
Príloha I

VÝVOZNÉ CLÁ

Guyana

	Drahokamy iné ako brúsené a leštené kamene (HS 71.01)
	3,00 USD za metrický karát

	Bauxit, kalcinovaný (HS 2606.00.10)
	0,45 USD/t

	Bauxit, iný (HS 2606.00.90)
	0,45 USD/t

	Nerafinovaný trstinový cukor (zatriedený v položke č. 1701)
	1,00 USD/t

	Vavrínové drevo (greenheart), piliere okrúhle alebo otesané (HS 4403.99.10)
	0,29 USD/m³

	Vavrínové drevo (greenheart), narezané (HS 4407.29.20)
	5,0 USD/m³

	Akváriové rybky (HS 0301.10.90)
	5 %

	Melasy (HS 17.03)
	1,00 USD/100 l


Surinam

	 44.03
	Surové drevo, tiež odkôrnené alebo zbavené drevnej beli, alebo nahrubo ohranené
	Guľatina v kôre
	Bez kôry ohranené

	4403.10.00
	 Natierané alebo impregnované farbou, moridlom, kreozotom alebo ostatnými ochrannými prostriedkami
	 
	 

	4403.10.10
	Z ihličnatých druhov
	
	5 %

	4403.10.20
	Z mahogany
	
	5 %

	4403.10.90
	Z ostatných neihličnatých druhov
	
	5 %

	4403.20.00
	Ostatné, ihličnaté
	 
	5 %

	
	Ostatné, z tropického dreva špecifikovaného v podpoložke poznámky 1 k tejto kapitole: 
	
	

	4403.41.00
	Tmavočervené meranti, svetločervené meranti a meranti bakau
	20 %
	10 %

	4403.49.00
	Ostatné:
	 
	 

	4403.49.10
	 Mahogany
	20 %
	10 %

	4403.49.90
	 Ostatné
	20 %
	10 %

	4403.99.00
	Ostatné:
	 
	 

	4403.99.10
	 Z vavrínového dreva (greenheartu)
	20 %
	10 %

	4403.99.90
	 Ostatné
	20 %
	10 %

	
	
	
	

	44.04
	Drevo na obruče; štiepané tyče; drevené koly, kolíky a stĺpy, zašpicatené, ale nerozrezané po dĺžke; drevené tyče hrubo opracované, ale nesústružené, neohýbané ani inak neopracované, vhodné na výrobu palíc, dáždnikov, násad nástrojov alebo podobných výrobkov; drevené lubky, doštičky, pásky a podobné výrobky.
	
	

	4404.10.00
	 Ihličnaté:
	 
	

	4404.10.10
	Štiepané tyče, drevené koly, kolíky a palice
	5 %
	

	4404.10.90
	Ostatné
	5 %
	

	4404.20.00
	 Neihličnaté:
	 
	

	4404.20.10
	Štiepané tyče, drevené koly, kolíky a palice z vavrínového dreva (greenheartu)
	5 %
	

	4404.20.20
	Štiepané tyče, drevené koly, kolíky a palice z ostatného dreva
	5 %
	

	4404.20.90
	Ostatné
	5 %
	

	
	
	
	

	44.06
	Železničné alebo električkové podvaly (pražce) z dreva.
	
	

	4406.10.00
	 Neimpregnované
	5 %
	

	4406.90.00
	 Ostatné
	5 %
	


Príloha II

CLO NA PRODUKTY S PÔVODOM V ŠTÁTOCH CARIFORUM-u 

1.
Bez toho, aby boli dotknuté odseky 2, 4, 5, 6 a 7, clá zmluvnej strany ES (ďalej len „clá ES“) sa pri vstupe do platnosti tejto dohody úplne zrušia na všetky produkty kapitol 1 až 97 harmonizovaného systému okrem tých, ktoré sú uvedené v kapitole 93, s pôvodom v štáte CARIFORUM-u. Na produkty kapitoly 93 strana ES naďalej uplatňuje uplatňované clá MFN. 

2.
Clá ES na produkty uvedené v položke colného sadzobníka 1006 s pôvodom v štátoch CARIFORUM-u sa zrušia od 1. januára 2010 okrem ciel ES na produkty uvedené v podpoložke 1006 10 10, ktoré sa zrušia od nadobudnutia platnosti tejto dohody. Kým clá ES na produkty uvedené v položke colného sadzobníka 1006 s pôvodom v štátoch CARIFORUM-u nebudú úplne zrušené, otvorí sa na kalendárny rok 2008 colná kvóta 187 000 ton s nulovým clom pre všetky produkty uvedené v položke colného sadzobníka 1006 okrem podpoložky 1006 10 10 s pôvodom v štátoch CARIFORUM-u. Colná kvóta pre kalendárny rok 2009 je 250 000 ton.

3.
Strana ES a signatárske štáty CARIFORUM-u súhlasia, že ustanovenia protokolu 3 dohody z Cotonou (ďalej len „protokol o cukre“) zostávajú uplatniteľné do 30. septembra 2009 a že po tomto dátume protokol o cukre pre ne stratí platnosť. Na účely článku 4 ods. 1 protokolu o cukre dodacie obdobie 2008/2009 bude od 1. júla 2008 do 30. septembra 2009. O zaručenej cene pre obdobie od 1. júla do 30. septembra 2009 sa rozhodne na základe rokovania uvedeného v článku 5 ods. 4.
4.
Clá ES na produkty uvedené v položke colného sadzobníka 1701 s pôvodom v štátoch CARIFORUM-u sa zrušia od 1. októbra 2009. Kým clá ES nebudú úplne zrušené a popri pridelených colných kvótach s nulovým clom stanoveným v protokole o cukre, sa na hospodársky rok
 2008/2009 otvorí colná kvóta 60 000 ton s nulovým clom pre všetky produkty uvedené v podpoložke colného sadzobníka 1701, ekvivalent bieleho cukru, s pôvodom v štátoch CARIFORUM-u, z ktorých 30 000 ton bude vyhradených pre Dominikánsku republiku. Pokiaľ ide o produkty, ktoré sa majú doviezť na základe tejto dodatočnej colnej kvóty, neposkytne sa žiadne povolenie na dovoz okrem prípadov, keď sa dovozca rozhodne zakúpiť takéto produkty za cenu, ktorá je prinajmenšom rovnaká ako zaručená cena stanovená pre cukor dovážaný do strany ES podľa protokolu o cukre.

5.
a)
Strana ES môže počas obdobia medzi 1. októbrom 2009 a 30. septembrom 2015 uložiť clo uplatňované v zmysle doložky najvyšších výhod na produkty s pôvodom v štátoch CARIFORUM-u uvedené v položke colného sadzobníka 1701 cukor dovážané nad tieto úrovne vyjadrené v ekvivalente bieleho cukru, ktoré môžu spôsobiť narušenie na trhu s cukrom strany ES: 

(i)
3,5 milióna tony v hospodárskom roku takýchto produktov s pôvodom v štátoch, ktoré sú členmi skupiny afrických, karibských a tichomorských (štáty AKT) štátov, ktoré podpísali dohodu z Cotonou, a

(ii)
1,38 milióna tony v hospodárskom roku 2009/2010 takýchto produktov s pôvodom v štátoch AKT, ktoré OSN nepokladá za najmenej rozvinuté krajiny. Číselná hodnota 1,38 milióna ton vzrastie na 1,45 milióna ton v hospodárskom roku 2010/2011 a na 1,6 milióna ton v nasledujúcich štyroch hospodárskych rokoch.

b)
Dovoz produktov uvedených v položke colného sadzobníka 1701 s pôvodom v ktoromkoľvek štáte CARIFORMU-u, ktorý OSN pokladá za najmenej rozvinutú krajinu, nepodlieha ustanoveniam pododseku 5 a). Takýto dovoz však podlieha ustanoveniam článku 25 dohody.

c)
Uloženie cla uplatňovaného v zmysle doložky najvyšších výhod sa skončí na konci hospodárskeho roka, počas ktorého bolo zavedené.

d)
Akékoľvek opatrenie prijaté podľa tohto článku sa bezodkladne oznámi Výboru CARIFORUM-u – ES pre obchod a rozvoj a je predmetom pravidelných rokovaní v rámci tohto orgánu.

6.
Od 1. októbra 2015 na účely uplatňovania ustanovení článku 25 dohody narušenia na trhoch s produktmi uvedenými v položke colného sadzobníka 1701 môžu vzniknúť v situáciách, keď sa trhová cena bieleho cukru v Spoločenstve zníži počas dvoch po sebe nasledujúcich mesiacov pod 80 % trhovej ceny bieleho cukru v Spoločenstve, ktorá prevládala počas predchádzajúceho hospodárskeho roka.

7.
Od 1. januára 2008 do 30. septembra 2015 produkty uvedené v položkách colného sadzobníka 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 2106 90 59 a 2106 90 98 podliehajú osobitnému dozornému mechanizmu, aby sa zamedzilo obchádzaniu opatrení stanovených v odsekoch 4 a 5. V prípade kumulatívneho nárastu dovozu takýchto produktov s pôvodom v štátoch CARIFORUM-u o viac ako 20 % objemu počas obdobia 12 po sebe nasledujúcich mesiacov v porovnaní s priemerom ročného dovozu za posledné tri dvanásťmesačné obdobia strana ES podrobí analýze štruktúru obchodu, ekonomické opodstatnenie a obsah cukru takéhoto dovozu a ak dospeje k záveru, že takýto dovoz sa využíva na obchádzanie opatrení stanovených v odsekoch 4 a 5, môže pozastaviť uplatňovanie preferenčného zaobchádzania a zaviesť špecifické clo MFN uplatňované na dovoz podľa Spoločného colného sadzobníka Európskeho spoločenstva pre produkty uvedené v položkách colného sadzobníka 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 2106 90 59 a 2106 90 98 s pôvodom v štátoch CARIFORUM-u. Na opatrenie podľa tohto odseku sa uplatňujú mutatis mutandis pododseky 5 b, c) a d).

8.
V období medzi 1. októbrom 2009 a 30. septembrom 2012 sa pokiaľ ide o produkty uvedené v položke colného sadzobníka 1701 neposkytne žiadne povolenie na dovoz okrem prípadov, keď sa dovozca rozhodne zakúpiť takéto produkty za cenu, ktorá nie je nižšia ako 90 % z referenčnej ceny stanovenej stranou ES na príslušný hospodársky rok.

9.
Odsek 1 sa neuplatňuje na produkty uvedené v položke colného sadzobníka 0803 0019 s pôvodom v štátoch CARIFORUM-u a prepustené do voľného obehu v najvzdialenejších regiónoch strany ES. Odseky 1, 3 a 4 sa neuplatňujú na produkty uvedené v položke colného sadzobníka 1701 s pôvodom v štátoch CARIFORUM-u a prepustené do voľného obehu v najvzdialenejších regiónoch Francúzska. Tieto ustanovenia sú uplatniteľné na obdobie desiatich rokov. Toto obdobie sa predĺži o ďalšie obdobie desiatich rokov, ak sa krajiny nedohodnú inak.

Príloha III

CLÁ NA PRODUKTY S PÔVODOM V STRANE ES

Žiadne produkty, ktoré patria pod položky HS 6 uvedené v tejto prílohe a s pôvodom v strane ES, pri svojom dovoze do štátov CARIFORUM-u nepodliehajú dovozným clám vyšším ako sú tie, ktoré sú uvedené v tejto prílohe pre príslušnú položku HS 6 od dátumov, ktoré sú tu uvedené, ak nie je špecifikované inak.

V prípade, že na dovoz do konkrétneho štátu CARIFORUM-u je uplatniteľná odlišná sadzba, táto sadzba je uvedená pod všeobecnou sadzbou. 

Signatárske štáty CARIFORUM-u sa uvádzajú takto:

	ATG
	Antigua a Barbuda

	BHM
	Bahamy

	BRB
	Barbados

	BEL
	Belize

	DMA
	Dominika

	DOM
	Dominikánska republika

	GRD
	Grenada

	GUY
	Guyana

	HAI
	Haiti

	JAM
	Jamajka

	KNA
	Svätý Krištof a Nevis

	LCA
	Svätá Lucia

	VCT
	Svätý Vincent a Grenadíny

	SUR
	Surinam

	TTO
	Trinidad a Tobago


V prípade, že výrobok, ktorý patrí pod položky HS 6 uvedené v tejto prílohe, je z liberalizácie vylúčený, uvedie sa v tejto prílohe termín „Excl“.

Ak je číselný kód HS označený termínom „Ex“ spojeným s konkrétnym opisom, súvisiaca colná sadzba sa uplatňuje len na produkty, na ktoré sa vzťahuje tento konkrétny opis.

Produkty kapitoly 93 harmonizovaného systému nepodliehajú tejto prílohe.

Signatárske štáty CARIFORUM-u sa dohodli, že nezvýšia svoje clá uplatňované na produkty, ktoré sú predmetom liberalizácie, ako sú uvedené v tejto prílohe, nad úrovne uplatňované v čase podpisu tejto dohody.

Dodatok 1 k prílohe III

Harmonogram liberalizácie ciel štátov CARIFORUM-u

…

Dodatok 2 k prílohe III

Colná kvóta pre sušené mlieko v Dominikánskej republike

Pokiaľ ide o tovar uvedený v položkách colného sadzobníka 040210, 040221 a 040229 s pôvodom v strane ES, Dominikánska republika umožní dovoz množstiev v metrických tonách uvedených v stĺpci A po zaplatení cla ad valorem uvedeného v stĺpci B za obdobia uvedené v stĺpci C.

	A 
	B
	C

	22 400 
	20
	1. júl 2008 – 30. jún 2009

	22 400 
	20
	1. júl 2009 – 30. jún 2010

	22 400 
	20
	1 júl 2010 – 30. jún 2011

	22 400 
	20
	1. júl 2011 – 30. jún 2012

	22 400
	20
	1. júl 2012 – 30. jún 2013

	22 400
	20
	1. júl 2013 – 30. jún 2014

	22 400
	20
	1. júl 2014 – 30. jún 2015

	22 400
	20
	1. júl 2015 – 30. jún 2016

	22 400
	20
	1. júl 2016 – 30. jún 2017

	22 400
	20
	1. júl 2017 – 30. jún 2018

	22 400
	18
	1. júl 2018 – 30. jún 2019

	22 400
	16
	1. júl 2019 – 30. jún 2020

	22 400
	11
	1. júl 2020 – 30. jún 2021

	22 400
	5
	1. júl 2021 – 30. jún 2022

	22 400
	0
	1. júl 2022 – 30. jún 2023

	neobmedzené
	0
	1. júl 2023 a neskôr


Strana ES bude spravovať túto colnú kvótu v súlade s mechanizmom povolení na vývoz podľa predpisov Európskeho spoločenstva. Strana ES sa pokúsi vyčleniť primeraný podiel množstiev dovozných kvót novým účastníkom, ak sa objavia.

Strana ES informuje Dominikánsku republiku o akýchkoľvek existujúcich alebo predpokladaných ťažkostiach s dodávkou množstiev uvedených v stĺpci A. Ak strana ES nemôže takéto množstvá dodať, Dominikánska republika má právo prerozdeliť nevyužité množstvá colnej kvóty medzi ostatných dodávateľov, ak sa problém s dodávkou nevyrieši v priebehu dvoch mesiacov, ktoré nasledujú po oznámení strany ES o takýchto dodávateľských ťažkostiach.

Ustanoveniami tejto prílohy nie sú dotknuté záväzky Dominikánskej republiky obsiahnuté v poľnohospodárskom zozname WTO (Zoznam XXIII, príloha k Marrakéšskemu protokolu) a nahrádzajú ustanovenia memoranda o porozumení medzi Európskym spoločenstvom a Dominikánskou republikou o ochrane dovozu sušeného mlieka v Dominikánskej republike, ktorý bol uverejnený v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev, L 218/46 zo 6. augusta 1998.

Clá na tovar uvedený v položkách colného sadzobníka 040210, 040221 a 040229 s pôvodom v strane ES a dovezený do Dominikánskej republiky nad rámec množstiev uvedených v stĺpci A nie sú vyššie ako clá uvedené pre takéto produkty v prílohe III.

Príloha IV

ZOZNAMY ZÁVÄZKOV TÝKAJÚCICH SA INVESTÍCIÍ A OBCHODU SO SLUŽBAMI

STRANA ES

a.
Zoznam záväzkov v súlade s článkom 69 (obchodná prítomnosť)

b.
Zoznam záväzkov v súlade s článkom 78 (cezhraničné poskytovanie služieb)

c.
Zoznam výhrad v súlade s článkom 81 (kľúčový personál a stážisti) 

d.
Zoznam výhrad v súlade s článkom 81 (poskytovatelia zmluvných služieb a nezávislí odborníci)

STRANA CARIFORUM-u A SIGNATÁRSKE ŠTÁTY CARIFORUM-u

e.
Zoznam záväzkov v súlade s článkom 69 (obchodná prítomnosť) v ekonomických činnostiach okrem sektorov služieb

f.
Zoznam záväzkov v súlade s článkami 69, 78, 81 a 83 v sektoroch služieb 

Na účely prílohy IV sa používajú tieto skratky:
Strana ES
AT
Rakúsko
BE
Belgicko
BG
Bulharsko
CY:
Cyprus
CZ
Česká republika
DE
Nemecko
DK
Dánsko
ES
Európske spoločenstvo a jeho členské štáty
ES
Španielsko
EE
Estónsko
FI
Fínsko
FR
Francúzsko
EL
Grécko
HU
Maďarsko
IE
Írsko
IT
Taliansko
LV
Lotyšsko
LT
Litva
LU
Luxembursko
MT
Malta
NL
Holandsko
PL
Poľsko
PT
Portugalsko
RO
Rumunsko
SK
Slovenská republika
SI
Slovinsko
SE
Švédsko
UK
Spojené kráľovstvo
Strana CARIFORUM-u
	CAF
	Všetky štáty CARIFORUM-u*

	ATG
	Antigua a Barbuda

	BRB
	Barbados

	BEL
	Belize

	DMA
	Dominika

	DOM
	Dominikánska republika

	GRD
	Grenada

	GUY
	Guyana

	JAM
	Jamajka

	KNA
	Svätý Krištof a Nevis

	LCA
	Svätá Lucia

	VCT
	Svätý Vincent a Grenadíny

	SUR
	Surinam

	TTO
	Trinidad a Tobago


* Okrem Bahám a Haiti.

Príloha IV a

ZOZNAM ZÁVÄZKOV TÝKAJÚCICH SA OBCHODNEJ PRÍTOMNOSTI

(na ktorú sa vzťahuje článok 69)

STRANA ES

1.
V ďalej uvedenom zozname záväzkov sú uvedené ekonomické činnosti liberalizované stranou ES v súlade s článkom 69 a prostredníctvom výhrad prístup na trh a obmedzenia národného zaobchádzania, ktoré sa uplatňujú na podniky a investorov štátov CARIFORUM-u v týchto činnostiach. Zoznam sa skladá z týchto častí:

a)
V prvom stĺpci je uvedený sektor alebo podsektor, v ktorom je stranou prijatý záväzok a rozsah liberalizácie, na ktorú sa výhrady vzťahujú.

b)
V druhom stĺpci sú opísané uplatniteľné výhrady.

Ak sa v stĺpci, na ktorý sa vzťahuje odsek b), nachádzajú iba výhrady špecifické pre jednotlivé členské štáty, znamená to, že členské štáty, ktoré tam nie sú uvedené, prijímajú záväzky v príslušnom sektore bez výhrad (neprítomnosťou výhrad špecifických pre jednotlivé členské štáty nie sú dotknuté horizontálne výhrady alebo sektorové výhrady na úrovni celého ES, ktoré sa môžu uplatňovať).

Sektory alebo podsektory, ktoré sa v zozname neuvádzajú, nie sú predmetom záväzku.

2.
Pri identifikácii jednotlivých sektorov a podsektorov:

a)
ISIC Rev. 3.1 označuje Medzinárodnú štandardnú odvetvovú klasifikáciu ekonomických činností, ktorú prijala Štatistická komisia Organizácie spojených národov, Statistical Papers, séria M, č. 4, ISIC REV 3.1, 2002.

b)
CPC označuje ústrednú klasifikáciu produkcie (Central Products Classification), ktorú prijala Štatistická komisia Organizácie spojených národov, Statistical Papers, séria M, č. 77, CPC prov., 1991.

c)
CPC ver. 1.0 označuje ústrednú klasifikáciu produkcie označuje (Central Products Classification), ktorú prijala Štatistická komisia Organizácie spojených národov, Statistical Papers, séria M, č. 77, CPC ver 1.0, 1998.

3.
Zoznam uvedený ďalej neobsahuje opatrenia týkajúce sa požiadaviek na kvalifikáciu a postupy, technické normy a požiadavky na získanie licencie a postupy pri ich udeľovaní, ak nepredstavujú obmedzenie prístupu na trh alebo národného zaobchádzania v zmysle článkov 67 a 68 dohody. Tieto opatrenia (napr. potreba získať licenciu, povinnosti univerzálnych služieb, potreba získať uznanie odborných kvalifikácií v regulovaných sektoroch, potreba zložiť osobitné skúšky vrátane jazykových skúšok, nediskriminačná požiadavka, že určité činnosti sa nemôžu vykonávať v chránených prírodných oblastiach alebo oblastiach osobitného historického a umeleckého záujmu), aj keď nie sú uvedené, sa v každom prípade uplatňujú na investorov druhej strany.

4.
V súlade s článkom 60 ods. 3 dohody zoznam uvedený ďalej nezahŕňa opatrenia týkajúce sa dotácií poskytnutých stranami.

5.
V súlade s článkom 67 dohody nediskriminačné požiadavky, pokiaľ ide o typy právnej formy prevádzky, nie sú zahrnuté v zozname uvedenom ďalej.

6.
Práva a povinnosti vyplývajúce z tohto zoznamu záväzkov nemajú priamy právny účinok a preto priamo nezakladajú žiadne práva jednotlivým fyzickým alebo právnickým osobám.

	Sektor alebo podsektor
	Opis výhrad

	VŠETKY SEKTORY
	Nehnuteľnosti

AT, BG, CY, CZ, DK, EE, ES, EL, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, RO, SI, SK: Obmedzenia týkajúce sa nadobúdania pôdy a nehnuteľností zahraničnými investormi



	VŠETKY SEKTORY
	Verejné služby

ES: Ekonomické činnosti, ktoré sa na národnej alebo miestnej úrovni považujú za verejné služby, môžu byť predmetom štátneho monopolu alebo výhradných práv na ich vykonávanie udelených súkromným prevádzkovateľom.
 


	VŠETKY SEKTORY
	Typy podnikov

ES: Zaobchádzanie dohodnuté pre dcérske spoločnosti (spoločností tretích krajín), ktoré sú založené v súlade s právnymi predpismi členského štátu a majú svoje sídlo, ústrednú správu alebo hlavné miesto podnikania v Spoločenstve, sa nevzťahuje na pobočky a agentúry založené spoločnosťou tretej krajiny v členskom štáte. 
BG: Zakladanie pobočiek podlieha povoleniu.
EE: Aspoň polovica z členov správnej rady musí mať trvalý pobyt v ES.
FI: Cudzinec vykonávajúci podnikateľskú činnosť ako spoločník vo fínskej verejnej obchodnej spoločnosti alebo komanditnej spoločnosti potrebuje povolenie na podnikanie a musí mať trvalý pobyt v ES. Pre všetky sektory okrem telekomunikačných služieb, podmienka štátnej príslušnosti a podmienka trvalého pobytu pre minimálne polovicu riadnych členov a zástupcov predstavenstva. Spoločnostiam však môžu byť udelené výnimky. Ak zahraničná organizácia chce vo Fínsku začať podnikať alebo obchodovať prostredníctvom založenia pobočky, musí mať povolanie na podnikanie. Od zahraničnej organizácie alebo súkromnej osoby, ktorá nie je občanom ES, sa vyžaduje povolenie na to, aby mohla vystupovať ako zakladateľ spoločnosti s ručením obmedzeným. Pre telekomunikačné služby, podmienka trvalého pobytu pre polovicu zakladateľov a polovicu členov predstavenstva. Ak je zakladateľ právnickou osobou, podmienka trvalého pobytu pre túto právnickú osobu.
IT: Vykonávanie priemyselných, obchodných a remeselných činností je viazané na povolenie na pobyt a osobitné povolenie na vykonávanie činnosti.
BG, PL: Rozsah činností zastupiteľskej kancelárie môže zahŕňať iba oblasť reklamy a propagácie zahraničnej materskej spoločnosti, ktorú kancelária zastupuje.
PL: Okrem finančných služieb, neviazané pre pobočky. Investori z nečlenských krajín EÚ môžu začať a vykonávať hospodársku činnosť len vo forme komanditnej spoločnosti, komanditnej akciovej spoločnosti, spoločnosti s ručením obmedzeným alebo akciovej spoločnosti (v prípade právnych služieb len vo forme partnerskej spoločnosti (spółka partnerska) a komanditnej spoločnosti).
RO: Jediný správca alebo predseda správnej rady ako aj polovica z celkového počtu správcov obchodných spoločností musia byť občania Rumunska, pokiaľ sa v spoločenskej zmluve alebo v stanovách spoločnosti neuvádza inak. Väčšina audítorov obchodných spoločností a ich zástupcov musia byť občania Rumunska.
SE: Zahraničná spoločnosť (ktorá nezaložila právnickú osobu vo Švédsku) vykonáva svoje obchodné aktivity prostredníctvom pobočky založenej vo Švédsku s nezávislým vedením a oddelenými účtami. Stavebné projekty v trvaní menej ako jeden rok sú vyňaté z povinnosti založiť pobočku alebo menovať zástupcu so sídlom v tejto krajine. Spoločnosť s ručením obmedzeným (akciovú spoločnosť) môže založiť jeden alebo viacerí zakladatelia. Zakladajúca strana musí mať trvalý pobyt vo Švédsku alebo musí byť švédskou právnickou osobou. Osobná obchodná spoločnosť môže byť zakladajúcou stranou, iba ak má každý zo spoločníkov trvalý pobyt vo Švédsku. Obdobné podmienky platia aj pre všetky ostatné typy právnických osôb. Aspoň 50 % členov správnej rady má mať trvalý pobyt vo Švédsku. Zahraniční alebo švédski občania bez trvalého pobytu vo Švédsku, ktorí chcú vo Švédsku vykonávať obchodné aktivity, vymenujú a zaregistrujú na miestnych úradoch zástupcu pre takéto činnosti, ktorý má vo Švédsku trvalý pobyt. Od podmienok týkajúcich sa trvalého pobytu možno upustiť, ak možno preukázať, že v danom prípade nie sú potrebné.
SI: Zakladanie pobočiek zahraničných spoločností je podmienené registráciou materskej spoločnosti v súdnom registri v krajine pôvodu v dĺžke trvania aspoň jedného roka.
SK: Zahraničná fyzická osoba, ktorej meno sa má zapísať v obchodnom registri ako meno osoby oprávnenej konať v mene podnikateľa, musí predložiť povolenie na pobyt v Slovenskej republike.

	VŠETKY SEKTORY
	Investície

ES: Pre investície zahraničných vlád a zahraničných verejnoprávnych subjektov v Španielsku (ktoré sa môžu týkať nielen ekonomických, ale aj neekonomických záujmov tohto subjektu), priame alebo prostredníctvom spoločností alebo iných subjektov priamo alebo nepriamo kontrolovaných zahraničnými vládami, je potrebný predchádzajúci súhlas vlády.
BG: V podnikoch, kde verejný (štátny alebo samosprávny) podiel na kmeňovom kapitáli presahuje 30 %, je na prevod týchto akcií na tretie strany potrebné povolenie. Niektoré ekonomické činnosti súvisiace s užívaním alebo používaním štátneho alebo verejného majetku sú podmienené udelením koncesie podľa ustanovení zákona o koncesiách. Zahraniční investori sa nemôžu zúčastňovať na privatizácii. Zahraniční investori a bulharské právnické osoby so zahraničnou účasťou majúcou nad subjektom kontrolu potrebujú povolenie na a) vyhľadávanie, rozvoj alebo ťažbu prírodných zdrojov z teritoriálneho mora, kontinentálneho šelfu alebo výhradnej ekonomickej zóny a b) na nadobudnutie kontrolného podielu v spoločnostiach, ktoré vykonávajú ktorúkoľvek z činností uvedených v bode a), 
FR: Nadobudnutie viac ako 33,33 % podielu na kapitáli alebo hlasovacích právach v existujúcich francúzskych spoločnostiach alebo 20 % vo verejne kótovaných francúzskych spoločnostiach zahraničnými subjektmi podlieha týmto predpisom:
- investície vo výške menej ako 7,6 milióna EUR vo francúzskych podnikoch s obratom, ktorý nepresahuje 76 miliónov EUR, sú bez obmedzení po lehote 15 dní, ktoré nasledujú po predchádzajúcom oznámení a overení, že tieto sumy boli dodržané;

- po uplynutí jedného mesiaca po predchádzajúcom oznámení platí, že povolenie na ďalšie investície bolo automaticky udelené, pokiaľ minister hospodárstva nevyužije za výnimočných okolností svoje právo investíciu odložiť.

Zahraničná účasť v novo privatizovaných spoločnostiach môže byť limitovaná rôznou výškou majetku ponúknutého verejnosti, stanovenou francúzskou vládou na základe posúdenia jednotlivých prípadov. Na založenie určitých obchodných, priemyselných alebo remeselných činností je potrebné osobitné povolenie, ak výkonný riaditeľ nie je držiteľom povolenia na trvalý pobyt.
FI: Nadobudnutie akcií zahraničnými vlastníkmi, ktorými získajú viac ako tretinu hlasovacích práv vo významných fínskych spoločnostiach alebo podnikoch (s viac ako 1 000 zamestnancami alebo s obratom vyšším ako 168 mil. EUR alebo s výškou súvahy presahujúcou 168 mil. EUR) musí byť potvrdené fínskymi úradmi; potvrdenie môže byť zamietnuté iba v prípade ohrozenia dôležitého národného záujmu. Tieto obmedzenia sa nevzťahujú na telekomunikačné služby.
HU: Neviazané pre zahraničná účasť v novo privatizovaných spoločnostiach
IT: Výhradné práva môžu byť udelené alebo ponechané novo privatizovaným spoločnostiam. Hlasovacie práva v novo privatizovaných spoločnostiach môžu byť v niektorých prípadoch obmedzené. Počas piatich rokov môže byť na nadobudnutie veľkej časti kapitálu spoločností pôsobiacich v oblasti obrany, dopravných služieb, telekomunikácií a energetiky potrebný súhlas príslušných orgánov.

	VŠETKY SEKTORY
	Zemepisné zóny

FI: Alandské ostrovy, obmedzenia práva na usadenie sa pre fyzické osoby, ktoré nemajú regionálnu príslušnosť na Alandách, alebo pre akúkoľvek právnickú osobu bez povolenia príslušných orgánov Alandských ostrovov.

	1.
POĽNOHOSPODÁRSTVO, POĽOVNÍCTVO, LESNÍCTVO
	

	A. Poľnohospodárstvo, poľovníctvo
(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014, 015) okrem poradenských a konzultačných služieb


	AT, HU, MT, RO: Neviazané pre poľnohospodárske činnosti
CY: Účasť z nečlenských krajín ES je povolená len do 49 %.
FR: Na založenie poľnohospodárskych podnikov štátnymi príslušníkmi krajín, ktoré nie sú členskými štátmi Spoločenstva, a nadobudnutie viníc investormi ktoré nie sú z členských štátov Spoločenstva, je potrebné povolenie.
IE: Na zakladanie podnikov v oblasti mletia múky osobami s trvalým pobytom mimo členských krajín ES je potrebné povolenie.

	B. Lesníctvo a ťažba dreva
(ISIC rev 3.1: 020) okrem poradenských a konzultačných služieb


	BG: Neviazané pre činnosti v oblasti ťažby dreva

	2. Rybolov a akvakultúra
	

	(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) okrem poradenských a konzultačných služieb


	AT: Minimálne 25 % plavidiel musí byť registrovaných v Rakúsku.
BE, FI, IE, LV, NL, PT, SK: Zahraniční investori, ktorí nie sú zapísaní v obchodnom registri a ktorí nemajú svoje sídlo v Belgicku, Fínsku, Írsku, Lotyšsku, Holandsku, Portugalsku a Slovenskej republike, nemôžu vlastniť lode plávajúce pod belgickou, fínskou, írskou, lotyšskou, holandskou, portugalskou a slovenskou vlajkou.
CY, EL: Účasť z nečlenských krajín ES je povolená len do 49 %.
DK: Osoby s trvalým pobytom mimo krajín ES nemôžu vlastniť jednu tretinu alebo viac spoločnosti zaoberajúcej sa komerčným rybolovom. Osoby s trvalým pobytom mimo krajín ES nemôžu vlastniť plavidlá plaviace sa pod vlajkou Dánska okrem prípadov, keď sa tak deje prostredníctvom podniku zapísaného v obchodnom registri v Dánsku.
FR: Štátni príslušníci nečlenských štátov Spoločenstva sa nemôžu zúčastňovať na chove rýb/mušlí/pestovaní rias v pobrežných oblastiach vo vlastníctve štátu. Zahraniční investori, ktorí nie sú zapísaní v obchodnom registri a ktorí nemajú svoje sídlo vo Francúzsku nemôžu vlastniť viac ako 50 % plavidla plávajúceho pod francúzskou vlajkou.
DE: Licencia na morský rybolov sa udeľuje iba plavidlám oprávneným plávať pod nemeckou vlajkou. Toto sú rybárske plavidlá, ktorých väčšinu akcií vlastnia občania Spoločenstva alebo spoločnosti, ktoré sú založené v súlade s pravidlami Spoločenstva a ktoré majú hlavné miesto podnikania v členskom štáte ES. Používanie plavidiel musí byť riadené a kontrolované osobami s trvalým pobytom v Nemecku. Na účely získania licencie na rybolov musia byť všetky rybárske plavidlá registrované vo všetkých pobrežných štátoch, v ktorých majú lode svoje domovské prístavy.
EE: Lode sú oprávnené plávať pod estónskou vlajkou, ak sa nachádzajú v Estónsku a sú z väčšej časti vlastnené estónskymi občanmi formou verejnej obchodnej spoločnosti alebo komanditnej spoločnosti alebo formou iných právnických osôb, ktoré majú sídlo v Estónsku, s väčšinou hlasov v predstavenstve patriacich estónskym občanom.
BG, HU, LT, MT, RO: Neviazané
IT: Cudzinci s trvalým pobytom mimo členských krajín Spoločenstva nemôžu vlastniť väčšinový podiel pri plavidlách plávajúcich pod talianskou vlajkou alebo kontrolný podiel v spoločnostiach vlastniacich lode, ktoré majú svoje ústredie v Taliansku. Rybolov v talianskych teritoriálnych vodách je vyhradený pre plavidlá plávajúce pod talianskou vlajkou.
SE: Zahraniční investori, ktorí nie sú zapísaní v obchodnom registri a ktorí nemajú svoje sídlo vo Švédsku, nemôžu vlastniť viac ako 50 % plavidla plávajúceho pod švédskou vlajkou. Na získanie 50 % alebo viac akcií firiem zaoberajúcich sa komerčným rybolovom vo švédskych vodách zahraničnými investormi je potrebné povolenie.
SI: Lode sú oprávnené plávať pod slovinskou vlajkou, ak viac ako polovicu lode vlastnia občania ES alebo právnické osoby, ktoré majú svoje hlavné sídlo v členskom štáte ES.
UK: Výhrada k získaniu lodí plávajúcich pod vlajkou Spojeného kráľovstva, pokiaľ investícia nie je vlastnená aspoň zo 75 % britskými občanmi a/alebo spoločnosťami, ktoré sú aspoň zo 75 % vlastnené britskými občanmi, vo všetkých prípadoch s trvalým pobytom a sídlom v Spojenom kráľovstve. Plavidlá musia byť spravované, riadené a kontrolované z územia Spojeného kráľovstva.

	3. Ťažba nerastných surovín


	

	A. Ťažba čierneho a hnedého uhlia; ťažba rašeliny

(ISIC rev 3.1: 10)
B. Ťažba surovej ropy a zemného plynu;

(ISIC rev 3.1: 1110)
C. Ťažba kovových rúd

(ISIC rev 3.1: 13)
D. Ostatné banícke a ťažobné činnosti

(ISIC rev 3.1: 14)
	ES: Investorom z krajín, ktoré sú dodávateľmi energie, možno zakázať získať kontrolu nad činnosťou. Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra). Neviazané pre ťažbu ropy a zemného plynu;

	4. Výroba


	

	A. Výroba potravinárskych výrobkov a nápojov

(ISIC rev 3.1: 15)
	Žiadne

	B. Výroba tabakových produktov

(ISIC rev 3.1: 16)
	Žiadne

	C. Výroba textilu

(ISIC rev 3.1: 17)
	Žiadne

	D. Výroba odevov; spracovanie a farbenie kožušín
(ISIC rev 3.1: 18)
	Žiadne

	E. Vyčiňovanie a úprava kože; výroba batožín, kabeliek, sedlárskych výrobkov, postrojov a obuvi
(ISIC rev 3.1: 19)
	Žiadne

	F. Drevárska a korkárska výroba, okrem nábytku; výroba prútených a pletených výrobkov
(ISIC rev 3.1: 20)
	Žiadne

	G. Výroba papiera a produktov z papiera

(ISIC rev 3.1: 21)
	Žiadne

	H. Vydávanie, tlač a reprodukcia záznamových médií

(ISIC rev 3.1: 22, okrem vydávania a tlače za odmenu alebo na zmluvnom základe
 

	IT: Podmienka štátnej príslušnosti pre majiteľa vydavateľstva a polygrafickej spoločnosti.

	L. Výroba produktov koksárenských pecí

(ISIC rev 3.1: 231)
	Žiadne

	Výroba rafinovaných ropných produktov

(ISIC rev 3.1: 232)
	ES: Investorom z krajín, ktoré sú dodávateľmi energie, možno zakázať získať kontrolu nad činnosťou. Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).


	K. Výroba chemikálií a chemických produktov okrem výbušnín

(ISIC rev 3.1: 24 okrem výroby výbušnín)
	Žiadne

	L. Výroba produktov z gumy a plastov

(ISIC rev 3.1: 25)
	Žiadne

	M. Výroba ostatných nekovových minerálnych produktov

(ISIC rev 3.1: 26)
	Žiadne

	N. Spracovanie základných kovov

(ISIC rev 3.1: 27)
	Žiadne

	O. Výroba kovových produktov, okrem strojov a zariadení

(ISIC rev 3.1: 28)
	Žiadne

	P. Výroba strojov 
	

	a) Výroba strojov na všeobecné účely

(ISIC rev 3.1: 291)
	Žiadne

	b) Výroba strojov na špeciálne účely okrem zbraní a munície

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 
	Žiadne

	c) Výroba zariadení pre domácnosť inde neuvedených

(ISIC rev 3.1: 293)
	Žiadne

	d) Výroba kancelárskych, výpočtových a počítacích strojov

(ISIC rev 3.1: 30)
	Žiadne

	e) Výroba elektrických strojov a prístrojov i. n.

(ISIC rev 3.1: 31)
	Žiadne

	f) Výroba rozhlasových, televíznych a komunikačných zariadení a prístrojov

(ISIC rev 3.1: 32)
	Žiadne

	Q. Výroba lekárskych, presných a optických nástrojov, hodiniek a hodín

(ISIC rev 3.1: 33)
	Žiadne

	R. Výroba motorových vozidiel, prívesov a návesov

(ISIC rev 3.1: 34)
	Žiadne

	S. Výroba ostatných (nevojenských) dopravných zariadení

(ISIC rev 3.1: 35 okrem výroby vojnových lodí, vojnových lietadiel a ostatných dopravných zariadení na vojenské použitie)
	Žiadne

	T. Výroba nábytku; výroba i. n.
(ISIC rev 3.1: 361, 369)
	Žiadne

	U. Recyklácia 
(ISIC rev 3.1: 37)
	Žiadne

	5. výroba; prenos a rozvod elektrickej energie, plynu, pary a horúcej vody pre domácnosti NA VLASTNÝ ÚČET
(okrem výroby elektriny z jadrovej energie)

	

	A. Výroba elektriny; prenos a rozvod elektrickej energie, na vlastný účet 
(časť ISIC rev 3.1: 4010)
 

	ES: Investorom z krajín, ktoré sú dodávateľmi energie, možno zakázať získať kontrolu nad činnosťou. Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).

	B. Výroba plynu; rozvod plynných palív potrubím na vlastný účet
(časť ISIC rev 3.1: 4020)


	 ES: Investorom z krajín, ktoré sú dodávateľmi energie, možno zakázať získať kontrolu nad činnosťou. Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).

	C. Výroba pary a teplej vody; rozvod pary a horúcej vody na vlastný účet
(časť ISIC rev 3.1: 4030)


	ES: Investorom z krajín, ktoré sú dodávateľmi energie, možno zakázať získať kontrolu nad činnosťou. Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).


	6. OBCHODNÉ SLUŽBY
	

	A. Odborné služby
	

	a) Právne služby 
(CPC 861)

(okrem služieb právneho poradenstva, služieb právnej dokumentácie a certifikácie poskytovaných odborníkmi v oblasti práva vykonávajúcimi verejné funkcie, akými sú napríklad notári, huissiers de justice alebo ostatní officiers publics et ministériels)
	AT: Majetková účasť zahraničných právnikov (ktorí musia byť plne kvalifikovaní podľa právnych predpisov svojho domovského štátu) a ich podiel na hospodárskom výsledku ktorejkoľvek právnickej firmy nesmie prekročiť 25 %; Nesmú mať rozhodujúci vplyv pri rozhodovaní.
BE: Uplatňujú sa kvóty na vystupovanie pred „Cour de cassation “ (kasačným súdom) vo veciach, ktoré nie trestného charakteru.
FR: Vykonávanie profesie „avocat auprès de la Cour de Cassation“ a „avocat auprès du Conseil d’Etat“ právnikmi je na základe kvót.
DK: Jedine právnici s dánskou licenciou na výkon praxe a právnické firmy registrované v Dánsku môžu vlastniť podiely v dánskej právnickej firme. Jedine právnici s dánskou licenciou na výkon praxe môžu byť v predstavenstve alebo byť súčasťou manažmentu dánskej právnickej firmy. Požiadavka dánskej právnickej skúšky na získanie dánskej licencie na výkon praxe.
FR: Niektoré druhy právnej formy („association d'avocats“ a „société en participation d'avocat“) sú vyhradené pre právnikov, ktorí sú riadnymi členmi advokátskej komory vo Francúzsku. V právnickej firme poskytujúcej služby v oblasti francúzskeho alebo komunitárneho práva najmenej 75 % spoločníkov, ktorí vlastnia 75 % podielu, musia byť právnikmi, ktorí sú riadnymi členmi advokátskej komory vo Francúzsku.
HU: Obchodná prítomnosť musí mať formu verejnej obchodnej spoločnosti s maďarským advokátom (ügyvéd) či advokátskou firmou (ügyvédi iroda), alebo zastupiteľskej kancelárie.
PL: Kým právnici z ES majú k dispozícii ostatné druhy právnych foriem, zahraniční právnici majú prístup iba k právnym formám partnerskej spoločnosti (spółka partnerska) a komanditnej spoločnosti.

	b) 1. Služby účtovníctva a účtovnej evidencie
(CPC 86212 okrem „audítorských služieb“, CPC 86213, CPC 86219 a CPC 86220)
	AT: Majetková účasť zahraničných účtovníkov (ktorí musia byť autorizovaní podľa právnych predpisov svojho domovského štátu) a ich podiel na hospodárskom výsledku ktorejkoľvek rakúskej právnickej osoby nesmie prekročiť 25 %, ak nie sú členmi rakúskeho profesijného združenia.
CY: Vykonávanie tejto činnosti podlieha testu hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: situácia v zamestnanosti v podsektore. 
DK: Zahraniční účtovníci na to, aby mohli vstupovať do osobných obchodných spoločností s dánskymi autorizovanými účtovníkmi, musia získať povolenie od Dánskej agentúry pre obchod a obchodné spoločnosti.

	b) 2. Audítorské služby
(CPC 86211 a 86212, okrem účtovníckych služieb)
	AT: Majetková účasť zahraničných audítorov (ktorí musia byť autorizovaní podľa právnych predpisov svojho domovského štátu) a ich podiel na hospodárskom výsledku ktorejkoľvek rakúskej právnickej osoby nesmie prekročiť 25 %, ak nie sú členmi rakúskeho profesijného združenia.
CY: Vykonávanie tejto činnosti podlieha testu hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: situácia v zamestnanosti v podsektore.
CZ a SK: Najmenej 60 % akciového kapitálu alebo hlasovacích práv je vyhradených domácim štátnym príslušníkom.
DK: Zahraniční účtovníci na to, aby mohli vstupovať do osobných obchodných spoločností s dánskymi autorizovanými účtovníkmi, musia získať povolenie od Dánskej agentúry pre obchod a obchodné spoločnosti.
FI: Podmienka trvalého pobytu pre najmenej jedného z audítorov fínskej spoločnosti s ručením obmedzeným.
LV: V obchodnej spoločnosti prísažných audítorov viac ako 50 % akcií s hlasovacím právom musia vlastniť prísažní audítori alebo obchodné spoločnosti prísažných audítorov ES.
LT: Najmenej 75 % akcií musí patriť audítorom alebo audítorským spoločnostiam ES.
SE: Jedine audítori schválení vo Švédsku môžu vykonávať právne audítorské služby v niektorých právnických osobách, o. i. vo všetkých spoločnostiach s ručením obmedzeným. Jedine takéto osoby môžu byť vlastníkmi podielu alebo spoločníkmi v spoločnostiach, ktoré vykonávajú kvalifikovanú audítorskú činnosť (na úradné účely). Na schválenie sa vyžaduje trvalý pobyt.
SI: Podiel zahraničných osôb v audítorských spoločnostiach nesmie byť vyšší ako 49 % majetku. 

	c) Služby daňového poradenstva

(CPC 863)


	AT: Majetková účasť zahraničných daňových poradcov (ktorí musia byť autorizovaní podľa právnych predpisov svojho domovského štátu) a ich podiel na hospodárskom výsledku ktorejkoľvek rakúskej právnickej osoby nesmie prekročiť 25 %; to sa vzťahuje len na osoby, ktoré nie sú členmi rakúskeho profesijného združenia.
CY: Vykonávanie tejto činnosti podlieha testu hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: situácia v zamestnanosti v podsektore. 

	d) Architektonické služby

a

e) Služby urbanistického plánovania a krajinnej architektúry

(CPC 8671 a CPC 8674)
	BG: Pri projektoch celoštátneho alebo regionálneho významu musia zahraniční investori konať ako spoločníci subdodávateľov miestnych investorov.
LV: Pokiaľ ide o architektonické služby, na získanie licencie, ktorá umožňuje zapojiť sa do podnikateľskej činnosti s plnou právnou zodpovednosťou a plnými právami na podpis projektu, sa vyžaduje trojročná prax v Lotyšsku v oblasti projektovania a vysokoškolský titul.


	f) Inžinierske služby

a

g) Integrované inžinierske služby

(CPC 8672 a CPC 8673)
	BG: Pri projektoch celoštátneho alebo regionálneho významu musia zahraniční investori konať ako spoločníci subdodávateľov miestnych investorov.


	h) Lekárske služby (vrátane psychológov) a služby zubných lekárov

(CPC 9312 a časť CPC 85201) 
	AT: Neviazané okrem služieb zubných lekárov a psychológov a psychoterapeutov, kde: žiadne.
DE: Test hospodárskych potrieb, ak lekári a zubní lekári sú oprávnení liečiť poistencov patriacich do systémov verejného zdravotného poistenia. Hlavné kritériá: nedostatok lekárov a zubných lekárov v danom regióne. 
FI: Neviazané
FR: Kým investori z ES majú k dispozícii ostatné druhy právnych foriem, zahraniční investori majú prístup iba k právnym formám „société d'exercice liberal“ a „société civile professionnelle“.
LV: Test hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: nedostatok lekárov a zubných lekárov v danom regióne.
BG, LT: Poskytovanie služby podlieha povoleniu, ktoré sa zakladá na pláne zdravotníckych služieb vypracovanom na základe potrieb, berúc do úvahy počet obyvateľov a už existujúce lekárske služby a služby zubných lekárov.
SI: Neviazané pre služby sociálnej medicíny, sanitárne, epidemiologické a lekárske/ekologické služby; dodávka krvi, krvných prípravkov a transplantovaných orgánov; autopsia
UK: Výkon povolania pre lekárov v rámci National Health Service (Štátnej zdravotnej služby) podlieha personálnemu plánovaniu v oblasti zdravotníctva.

	i) Veterinárne služby

(CPC 932)
	AT: Neviazané
BG: Test hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: obyvateľstvo a hustota existujúcich spoločností
HU: Test hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: podmienky na trhu práce v sektore

	j) 1. Služby pôrodnej asistencie
(časť CPC 93191)
	BG, FI, MT, SI: Neviazané
FR: Kým investori z ES majú k dispozícii ostatné druhy právnych foriem, zahraniční investori majú prístup iba k právnym formám „société d'exercice liberal“ a „société civile professionnelle“.
LT: Môže sa uplatniť test hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: situácia v zamestnanosti v podsektore.

	j) 2. Služby poskytované zdravotnými sestrami, fyzioterapeutmi a zdravotníckymi záchranármi
(časť CPC 93191)
	AT: Zahraniční investori majú povolenie len na tieto činnosti: zdravotné sestry, fyzioterapeuti, ergoterapeuti, logoterapeuti, dietológovia a odborníci na výživu]
BG, MT: Neviazané
FI, SI: Neviazané pre fyzioterapeutov a zdravotníckych záchranárov.
FR: Kým investori z ES majú k dispozícii ostatné druhy právnych foriem, zahraniční investori majú prístup iba k právnym formám „société d'exercice liberal“ a „société civile professionnelle“.
LT: Môže sa uplatniť test hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: situácia v zamestnanosti v podsektore.
LV: Test hospodárskych potrieb pre zahraničných fyzioterapeutov a zdravotníckych záchranárov. Hlavné kritériá: situácia v zamestnanosti v danom regióne. 

	k) Maloobchodný predaj farmaceutických produktov a maloobchodný predaj lekárskych a ortopedických výrobkov 
(CPC 63211)

a ostatné služby dodávané farmaceutmi


	AT, BG, CY, FI, MT, PL, RO, SE, SI: Neviazané
BE, DE, DK, EE, ES, FR, IT, HU, IE, LV, PT, SK: Povolenie podlieha testu hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: obyvateľstvo a geografická hustota existujúcich lekární.


	B. Počítačové a súvisiace služby

(CPC 84)
	Žiadne

	C. Služby výskumu a vývoja

a) Služby výskumu a vývoja v oblasti prírodných vied

(CPC 851)

b) Služby výskumu a vývoja v oblasti sociálnych a humanitných vied

(CPC 852 okrem psychologických služieb)

c) Interdisciplinárne služby výskumu a vývoja

(CPC 853)
	ES: Na služby výskumu a vývoja, ktoré sú financované z verejných zdrojov, možno poskytnúť výhradné práva a/alebo povolenia len štátnym príslušníkom ES a právnickým osobám ES, ktoré majú svoje ústredie v ES. 

	D. Realitné služby


	

	a) Týkajúce sa vlastnej alebo prenajatej nehnuteľnosti 
(CPC 821)
	Žiadne

	b) Za odmenu alebo na zmluvnom základe

(CPC 822)
	Žiadne

	E. Služby prenájmu/lízingu bez personálu
	

	a) Týkajúce sa lodí

(CPC 83103)
	LT: Lode musia byť vo vlastníctve litovských fyzických osôb alebo spoločností so sídlom v Litve.
SE: V prípade zahraničnej majetkovej účasti vo vzťahu k lodi sa musí preukázať prevládajúci švédsky vplyv na jej prevádzku, aby mohla loď plávať pod švédskou vlajkou.

	b) Týkajúce sa lietadiel

(CPC 83104)
	ES: Lietadlá používané leteckými prepravcami Spoločenstva musia byť registrované v členskom štáte ES, ktorý vydal licenciu leteckému prepravcovi, alebo inde v ES. Lietadlo musí byť vo vlastníctve fyzických osôb, ktoré spĺňajú kritérium štátnej príslušnosti, alebo právnických osôb, ktoré spĺňajú špecifické podmienky týkajúce sa vlastníctva kapitálu a kontroly (vrátane štátnej príslušnosti riaditeľov). Pre krátkodobé nájomné zmluvy alebo za výnimočných okolností môže byť udelená výnimka.

	c) Týkajúce sa iných dopravných zariadení 
(CPC 83101, CPC 83102 a CPC 83105) 
	Žiadne

	d) Týkajúce sa iných strojov a zariadení

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 a CPC 83109)
	Žiadne

	e) Týkajúce sa osobných potrieb a potrieb pre domácnosť

(CPC 832)
	AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané pre CPC 83202

	f) Prenájom telekomunikačných zariadení

(CPC 7541)
	Žiadne

	F. Iné obchodné služby 
	

	a) Reklama

(CPC 871)
	Žiadne

	b) Prieskum trhu a prieskum verejnej mienky

(CPC 864)
	Žiadne

	c) Služby poradenstva pre oblasť riadenia

(CPC 865)
	Žiadne

	d) Služby súvisiace s poradenstvom pre oblasť riadenia

(CPC 866)
	HU: Neviazané pre rozhodcovské a zmierovacie služby (CPC 86602). 

	e) Služby technického testovania a analýzy

(CPC 8676)
	Žiadne

	f) Poradenské a konzultačné služby týkajúce sa poľnohospodárstva, poľovníctva a lesníctva
(časť CPC 881)
	Žiadne

	g) Poradenské a konzultačné služby týkajúce sa rybolovu

(časť CPC 882)
	Žiadne

	h) Poradenské a konzultačné služby týkajúce sa výroby

(časť CPC 884 a časť CPC 885)
	Žiadne

	i) Služby sprostredkovania a vyhľadávania pracovníkov 
	

	i) 1. Vyhľadávanie vedúcich pracovníkov 
(CPC 87201)
	BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Neviazané

	i) 2. Služby sprostredkovania práce 
(CPC 87202)
	AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK: Neviazané
BE, FR, IT: Štátny monopol
DE: Oprávnenie podlieha testu hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: situácia a vývoj na trhu práce

	i) 3. Služby vyhľadávania pomocných kancelárskych pracovníkov
(CPC 87203)
	AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Neviazané
IT: Štátny monopol

	i) 4 Služby modelingových agentúr 
(časť CPC 87209)
	Žiadne.

	j) 1. Pátracie služby
(CPC 87301)
	BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: Neviazané

	j) 2. Bezpečnostné služby 
(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 a CPC 87305)
	DK: Podmienka štátnej príslušnosti a trvalého pobytu pre členov predstavenstva. Neviazané pre poskytovanie služieb ochrany letísk.
BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Povolenie možno udeliť len štátnym príslušníkom a vnútroštátnym registrovaným organizáciám.
ES: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra). Prístup je podmienený predchádzajúcim oprávnením.

	k) Súvisiace vedecké a technické konzultačné služby

(CPC 8675)
	FR: Zahraniční investori musia mať osobitné povolenie na prieskumné a vyhľadávacie služby


	l) 1. Údržba a oprava plavidiel
(časť CPC 8868)
	Žiadne

	l) 2. Údržba a oprava zariadení železničnej dopravy 
(časť CPC 8868)
	LV: Štátny monopol
SE: Ak investor má v úmysle zriadiť vlastný terminál, uplatňuje sa test hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: priestorové a kapacitné obmedzenia.

	 l) 3. Údržba a oprava motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel a zariadení cestnej dopravy 
(CPC 6112, CPC 6122, časť CPC 8867 a časť CPC 8868)
	SE: Ak investor má v úmysle zriadiť vlastný terminál, uplatňuje sa test hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: priestorové a kapacitné obmedzenia.

	l) 4. Údržba a oprava lietadiel a ich častí 
(časť CPC 8868)
	Žiadne

	l) 5. Údržba a oprava kovových produktov, (nie kancelárskych) strojov, (nie dopravných a nie kancelárskych) zariadení a osobných potrieb a potrieb pre domácnosť

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 a CPC 8866)
	Žiadne

	m) Služby upratovania a čistenia budov

(CPC 874)
	Žiadne

	n) Fotografické služby

(CPC 875)
	Žiadne

	o) Baliace služby

(CPC 876)
	Žiadne

	p) Polygrafická a vydavateľská činnosť

(CPC 88442)
	LT, LV: Právo založiť podnikateľský subjekt vo vydavateľskom sektore sa poskytuje len právnickým osobám zapísaným v národnom obchodnom registri (nie pobočkám).
PL: Podmienka štátnej príslušnosti pre šéfredaktora novín a časopisov.
SE: Podmienka trvalého pobytu pre vydavateľa a majiteľa vydavateľstva a polygrafickej spoločnosti.

	q) Kongresové služby

(časť CPC 87909)
	Žiadne

	r) 1. Prekladateľské a tlmočnícke služby
(CPC 87905)
	DK: Oprávnenie pre autorizovaných verejných prekladateľov a tlmočníkov môže obmedziť rozsah činnosti.
PL: Neviazané pre poskytovanie služieb prísažných tlmočníkov.
BG, HU, SK: Neviazané pre úradný preklad a tlmočenie

	r) 2. Služby interiérového dizajnu a ostatných špecializovaných druhov dizajnu
(CPC 87907)
	Žiadne

	r) 3. Služby inkasných agentúr 
(CPC 87902)
	IT, PT: Podmienka štátnej príslušnosti pre investorov

	r) 4. Služby súvisiace s poskytovaním informácií o úveroch
(CPC 87901)
	BE: Pre databázy spotrebiteľských úverov, podmienka štátnej príslušnosti pre investorov 
IT, PT: Podmienka štátnej príslušnosti pre investorov

	r) 5. Rozmnožovacie služby
(CPC 87904)


	Žiadne

	r) 6. Konzultačné služby pre oblasť telekomunikácií
(CPC 7544)
	Žiadne

	r) 7. Služby telefonického preberania hovorov 
(CPC 87903)
	Žiadne

	7. KOMUNIKAČNÉ SLUŽBY
	

	A. Poštové a kuriérske služby

(Služby týkajúce sa manipulácie
 s poštovými zásielkami
 podľa nasledujúceho zoznamu podsektorov, pre domáce aj zahraničné miesta určenia: i) manipulácia s adresovanými písomnými oznámeniami akéhokoľvek druhu na fyzickom médiu
 vrátane hybridnej poštovej služby, priamej pošty, .ii) manipulácia s adresovanými balíkmi a balíčkami
,. iii) manipulácia s adresovanými tlačovinami
, iv) manipulácia s položkami uvedenými v bodoch i) až iii) vyššie ako s doporučenou alebo poistenou poštou, v) expresné doručovateľské služby
 pre položky uvedené v bodoch i) až iii) vyššie, vi) manipulácia s neadresovanými položkami. vii) výmena dokumentov
 
Podsektory i), iv) a v) sú však vylúčené, keď patria do rámca služieb, ktoré môžu byť vyhradené, čo znamená: pre listové zásielky, ktorých cena je nižšia ako dvaapolnásobok základnej verejnej tarify, ak vážia menej ako 50 gramov
, plus doporučená poštová služba používaná v rámci justičných alebo správnych konaní.)
(časť CPC 751, časť CPC 71235
 a časť CPC 73210
)

	Žiadne



	B. Telekomunikačné služby

Tieto služby nezahŕňajú ekonomické činnosti, ktorých predmetom je poskytovanie obsahu, na prenos ktorého sú potrebné telekomunikačné služby. 
	

	a) Všetky služby, ktorých predmetom je prenos a príjem signálov akýmikoľvek elektromagnetickými prostriedkami
 okrem rozhlasového vysielania
 

	Žiadne



	b) Služby na prenos satelitného vysielania


	ES: Poskytovatelia služieb v tomto sektore môžu podliehať povinnostiam zabezpečovania cieľov všeobecného záujmu, ktoré sa týkajú prenosu obsahu prostredníctvom ich sietí v súlade s regulačným rámcom EÚ pre elektronické komunikácie
BE: Neviazané

	8. STAVEBNÉ A SÚVISIACE INŽINIERSKE SLUŽBY (CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 a CPC 518) 
	BG: Pri projektoch celoštátneho alebo regionálneho významu musia zahraniční investori konať ako spoločníci subdodávateľov miestnych investorov.

	9. DISTRIBUČNÉ SLUŽBY

(okrem distribúcie zbraní, munície, výbušnín a ostatného vojenského materiálu) 

Všetky podsektory uvedené ďalej


	AT: Neviazané pre distribúciu pyrotechnického tovaru, zápalných produktov a trhavín a jedovatých látok. Na distribúciu farmaceutických produktov a tabakových produktov možno poskytnúť výhradné práva a/alebo oprávnenia len štátnym príslušníkom ES a právnickým osobám ES, ktoré majú svoje ústredie v ES.
FI: Neviazané pre distribúciu alkoholických nápojov.


	A. Služby obchodných zástupcov 
	

	a) Služby obchodných zástupcov v oblasti motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel a ich častí a príslušenstva
(časť CPC 61111, časť CPC 6113 a časť CPC 6121 )
	Žiadne

	b) Ostatné služby obchodných zástupcov 

(CPC 621)
	Žiadne

	B. Veľkoobchodné služby
	

	a) Veľkoobchodné služby v oblasti motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel a ich častí a príslušenstva
(časť CPC 61111, časť CPC 6113 a časť CPC 6121 )
	Žiadne

	b) Veľkoobchodné služby v oblasti zariadení telekomunikačných terminálov 

(časť CPC 7542)
	Žiadne

	c) Ostatné veľkoobchodné služby

(CPC 622 okrem veľkoobchodných služieb týkajúcich sa energetických produktov


	FR, IT: Štátny monopol na tabak.
FR: Povolenie veľkoobchodných lekární podlieha testu hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: obyvateľstvo a geografická hustota existujúcich lekární.

	C. Maloobchodné služby

Maloobchodné služby v oblasti motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel a ich častí a príslušenstva 
(CPC 61112, časť CPC 6113 a časť CPC 6121)
Maloobchodné služby v oblasti zariadení telekomunikačných terminálov 
(časť CPC 7542)

Potravinárske maloobchodné služby 
(CPC 631)

(Maloobchodné služby v oblasti ostatného (nie energetického) tovaru okrem maloobchodného predaja farmaceutických, lekárskych a ortopedických výrobkov)

(CPC 632 okrem CPC 63211 a 63297)
	ES, IT: Štátny monopol na tabak.
BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Povolenie pre obchodné domy (v prípade FR len pre veľké obchody) podlieha testu hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: počet existujúcich obchodov a vplyv na ne, hustota obyvateľstva, geografické rozloženie, vplyv na dopravné podmienky a tvorba nových pracovných miest.
IE, SE: Neviazané pre maloobchodný predaj alkoholických nápojov
SE: Povolenie pre dočasný predaj odevov, obuvi a potravín, ktoré nie sú spotrebované v mieste predaja, môže podliehať testu hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: vplyv na obchody v príslušnej zemepisnej oblasti

	D. Franchising 
(CPC 8929)
	Žiadne

	10. VZDELÁVACIE SLUŽBY (len súkromne financované služby) 
	

	A. Služby v oblasti základného vzdelávania 
(CPC 921)

B. Služby v oblasti stredoškolského vzdelávania
(CPC 922)

C. Služby v oblasti vyššieho vzdelávania

(CPC 923)

D. Služby v oblasti vzdelávania dospelých
(CPC 924)
	ES: Účasť súkromných prevádzkovateľov v sieti vzdelávania je podmienená koncesiou
AT: Neviazané pre služby v oblasti vyššieho vzdelávania. Neviazané pre služby v oblasti vzdelávania dospelých prostredníctvom rozhlasového a televízneho vysielania.
BG: Neviazané pre dodávku služieb v oblasti základného a/alebo stredoškolského vzdelávania pre zahraničné fyzické osoby a združenia a pre dodávku služieb v oblasti vyššieho vzdelávania
CZ, SK: Podmienka štátnej príslušnosti pre väčšinu členov predstavenstva. Neviazané pre dodávku služieb v oblasti vyššieho vzdelávania okrem služieb v oblasti pomaturitného technického a odborného vzdelávania (CPC 92310). 
CY, FI, MT, RO, SE: Neviazané
EL: Podmienka štátnej príslušnosti pre väčšinu členov predstavenstva v základných a stredných školách. Neviazané pre inštitúcie vyššieho vzdelávania, ktoré udeľujú štátom uznávané diplomy.
ES, IT: Na otvorenie súkromných univerzít oprávnených vydávať uznávané diplomy alebo tituly je požadovaný test potrieb; postup zahŕňa odporúčanie parlamentu. Hlavné kritériá: obyvateľstvo a hustota existujúcich zariadení
HU, SK: Miestne orgány (alebo v prípade vysokých škôl a ostatných inštitúcií vyššieho vzdelávania ústredné orgány), ktoré vydávajú povolenia, môžu obmedziť počet zakladaných škôl.
LV: Neviazané pre poskytovanie vzdelávacích služieb týkajúcich sa technického a odborného stredoškolského vzdelávania pre študentov s postihnutím (CPC 9224) 
SI: Neviazané pre základné školy. Podmienka štátnej príslušnosti pre väčšinu členov predstavenstva v stredných a vysokých školách.

	E. Ostatné služby v oblasti vzdelávania

(CPC 929)
	AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Neviazané
CZ, SK: Účasť súkromných prevádzkovateľov v sieti vzdelávania je podmienená koncesiou. Podmienka štátnej príslušnosti pre väčšinu členov predstavenstva.

	11. ENVIRONMENTÁLNE SLUŽBY


	

	A. Služby týkajúce sa odpadových vôd

(CPC 9401)

B. Riadenie tuhého/nebezpečného odpadu okrem cezhraničnej prepravy nebezpečného odpadu
a) Služby v oblasti odstraňovania odpadu

(CPC 9402)

b) Hygienické a podobné služby
(CPC 9403)
C. Ochrana ovzdušia a podnebia

(CPC 9404)

D. Úprava a čistenie pôdy a vôd

a) Ošetrovanie, úprava kontaminovanej/znečistenej pôdy a vody

(časť CPC 9406)

E. Zníženie hladiny hluku a vibrácií 
(CPC 9405)

F. Ochrana prírody a krajiny 
a) Služby týkajúce sa ochrany prírody a krajiny 
(časť CPC 9406)
G. Ostatné environmentálne a pridružené služby

(CPC 9409)
	Žiadne

	12. FINANČNÉ SLUŽBY
	

	A. Poisťovacie služby a služby súvisiace s poistením
	AT: Licencia pre pobočku zahraničného poisťovateľa sa zamietne, ak tento poisťovateľ nemá v domovskej krajine právnu formu zodpovedajúcu akciovej spoločnosti alebo spoločnosti vzájomného poistenia alebo právnu formu s nimi porovnateľnú. 
BG, ES: Pred založením pobočky alebo agentúry v Bulharsku alebo Španielsku s cieľom poskytovať určité kategórie poistenia musí mať zahraničný poisťovateľ počas najmenej piatich rokov povolenie na poskytovanie takých istých kategórií poistenia vo svojej krajine pôvodu. 
EL: Právo usadiť sa nepokrýva vytvorenie zastupiteľských kancelárií alebo iných stálych foriem prítomnosti poisťovní, okrem prípadov, keď sú takéto kancelárie založené vo forme zastúpení, pobočiek alebo ústredí.
FI: Aspoň polovica zakladateľov a členov predstavenstva a dozornej rady poisťovne musia mať miesto trvalého pobytu v ES, pokiaľ príslušnými orgánmi nebola udelená výnimka. Zahraniční poisťovatelia nemôžu vo Fínsku dostať licenciu ako pobočka na poskytovanie zákonného dôchodkového poistenia.
IT: Povolenie na zakladanie pobočiek podlieha posúdeniu dozorných orgánov.
BG, PL: Pre sprostredkovateľov poistenia (nie pobočky) sa vyžaduje zápis do miestneho obchodného registra.
PT: Na založenie pobočky v Portugalsku musia zahraničné poisťovacie spoločnosti preukázať predchádzajúce prevádzkové skúsenosti v trvaní najmenej piatich rokov. Pre sprostredkovanie poistenia nie je dovolené zakladanie priamych pobočiek, ktoré je vyhradené pre spoločnosti vytvorené v súlade s právnymi predpismi členského štátu ES. 
SK: Cudzí štátny príslušník môže založiť poisťovaciu spoločnosť vo forme akciovej spoločnosti alebo vykonávať poisťovaciu činnosť prostredníctvom svojich dcérskych spoločností s kanceláriami registrovanými v Slovenskej republike (nie pobočky). 
SI: Zahraniční investori nemôžu mať účasť v poisťovniach, ktoré sa privatizujú. Členstvo vo vzájomnej poisťovacej inštitúcii je obmedzené na spoločnosti založené v Slovinskej republike (nie pobočky) a na domáce fyzické osoby. Na poskytovanie poradenských služieb a služieb súvisiacich s likvidáciu škôd sa vyžaduje zápis do obchodného registra ako právnickej osoby (nie pobočiek). Univerzálny vlastník musí mať trvalý pobyt v Slovinsku.
SE: Podniky v oblasti sprostredkovania poistenia, ktoré nie sú vo Švédsku zapísané v obchodnom registri, sa môžu zriadiť len vo forme pobočky.

	B. Bankové a iné finančné služby (okrem poistenia)
	ES: Iba firmy so sídlom v Spoločenstve môžu vystupovať ako depozitári aktív investičných fondov. Na výkon činnosti správy investičných fondov a investičných spoločností je požadované vytvorenie špecializovanej správcovskej spoločnosti, ktorá má svoje ústredie a sídlo v tom istom členskom štáte. 
BG: Dôchodkové poistenie sa realizuje prostredníctvom účasti v dôchodkových poisťovniach zapísaných v obchodnom registri (nie v pobočkách). V prípade predsedu správnej rady a predsedu predstavenstva sa požaduje trvalý pobyt v Bulharsku.
CY: Iba členovia (makléri) cyperskej burzy môžu na Cypre podnikať v oblasti obchodovania s cennými papiermi. Maklérska firma môže byť registrovaná ako člen cyperskej burzy, ak bola založená a zaregistrovaná v súlade s cyperským zákonom o spoločnostiach (nie pobočky).
FI: Aspoň polovica zakladateľov, členov predstavenstva, aspoň jeden riadny člen a jeden zástupca dozornej rady a osoba oprávnená podpisovať v mene úverovej inštitúcie musia mať trvalý pobyt v ES. Výnimku z týchto požiadaviek môžu udeliť príslušné orgány.
HU: Pobočky zahraničných inštitúcií nemôžu poskytovať služby spojené so spravovaním aktív pre súkromné dôchodkové fondy alebo so správou rizikového kapitálu. V predstavenstve finančnej inštitúcie by mali byť aspoň dvaja členovia, ktorí sú maďarskými občanmi, rezidentmi v zmysle príslušných devízových predpisov a majú v Maďarsku trvalý pobyt aspoň jeden rok.
IE: V prípade organizácií kolektívneho investovania, zriadených ako investičné fondy a spoločnosti s variabilným kapitálom (okrem podnikov na kolektívne investovanie do prevoditeľných cenných papierov, PKIPCP) sa vyžaduje, aby správca/depozitár a správcovská spoločnosť boli zapísaní do obchodného registra v Írsku alebo v inom členskom štáte Spoločenstva (nie pobočky). V prípade investičnej jednoduchej komanditnej spoločnosti aspoň jeden komplementár musí byť zapísaný v obchodnom registri v Írsku. Na získanie členstva na burze cenných papierov v Írsku, musí byť subjekt buď i) oprávnený v Írsku, čo si vyžaduje, aby bol zapísaný v obchodnom registri alebo aby bol osobnou obchodnou spoločnosťou s ústredím/sídlom v Írsku, alebo ii) oprávnený v inom členskom štáte v súlade so smernicou ES o investičných službách.
IT: Na to, aby spoločnosť bola oprávnená spravovať systém zúčtovania cenných papierov , musí byť zapísaná v obchodnom registri v Taliansku (nie pobočky). Na to, aby spoločnosti boli oprávnené riadiť centrálne depozitné služby cenných papierov, musia byť zapísané v obchodnom registri v Taliansku (nie pobočky). V prípade organizácií kolektívneho investovania iných ako harmonizovaných PKIPCP na základe právnych predpisov ES sa vyžaduje, aby bol správca/depozitár zapísaný v obchodnom registri v Taliansku alebo v inom členskom štáte Európskeho spoločenstva a aby mala pobočku v Taliansku. Od správcovských spoločnosti PKIPCP, ktoré nie sú harmonizované podľa právnych predpisov ES, sa tiež vyžaduje, aby boli zapísané v obchodnom registri v Taliansku (nie pobočky). Iba banky, poisťovne, investičné firmy a spoločnosti spravujúce PKIPCP harmonizované podľa právnych predpisov ES a majúce svoje ústredie v ES, ako aj PKIPCP zapísané v obchodnom registri v Taliansku môžu vykonávať činnosť správy zdrojov dôchodkových fondov. Pri poskytovaní podomového predaja musia sprostredkovatelia využívať autorizovaných finančných predajcov s trvalým pobytom na území niektorého členského štátu Európskeho spoločenstva. Zastupiteľské kancelárie zahraničných sprostredkovateľov nemôžu vykonávať činnosti zamerané na poskytovanie investičných služieb.
LT: Pre správu aktív sa vyžaduje zápis v obchodnom registri ako špecializovanej správcovskej spoločnosti (nie pobočky). Iba firmy so sídlom v Litve môžu vystupovať ako depozitári aktív.
PT: Správu dôchodkových fondov môžu vykonávať len spoločnosti zapísané na tento účel v obchodnom registri v Portugalsku a poisťovne založené v Portugalsku a oprávnené podnikať v oblasti životného poistenia alebo subjekty oprávnené vykonávať správu dôchodkových fondov v iných členských štátoch ES (neviazané pre zakladanie priamych pobočiek z nečlenských krajín ES).
RO: Pobočky zahraničných inštitúcií nemôžu poskytovať služby spojené so spravovaním aktív.
SK: Investičné služby môžu byť v Slovenskej republike poskytované bankami, investičnými spoločnosťami, investičnými fondmi a obchodníkmi s cennými papiermi, ktoré majú právnu formu akciových spoločností so zákonom stanoveným kmeňovým kapitálom (nie pobočky). 
SI: Neviazané v prípade účasti v bankách, ktoré sa privatizujú., a v prípade súkromných dôchodkových fondov (nepovinných dôchodkových fondov). 
SE: Zakladateľom sporiteľne je fyzická osoba s trvalým pobytom v ES.

	13. ZDRAVOTNÍCKE A SOCIÁLNE SLUŽBY

(len súkromne financované služby)
	

	A. Nemocničné služby

(CPC 9311)

B. Záchranné služby

(CPC 93192)

C. Rezidenčné zdravotnícke zariadenia, iné ako nemocničné služby 

(CPC 93193)

D. Sociálne služby

(CPC 933)
	ES: Účasť súkromných prevádzkovateľov v zdravotníckej a sociálnej sieti je podmienená koncesiou. Môže sa uplatňovať test hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: počet existujúcich zariadení a vplyv na ne, dopravná infraštruktúra, hustota obyvateľstva, geografické rozloženie a tvorba nových pracovných miest.
AT, SI: Neviazané pre záchranné služby.
BG: Neviazané pre nemocničné služby, záchranné služby a pre rezidenčné zdravotnícke zariadenia okrem nemocničných služieb. 
CZ, FI, MT, SE, SK: Neviazané
HU, SI: Neviazané pre sociálne služby.
PL: Neviazané pre záchranné služby, pre rezidenčné zdravotnícke zariadenia okrem nemocničných služieb a pre sociálne služby.
BE, UK: Neviazané pre záchranné služby, pre rezidenčné zdravotnícke zariadenia okrem nemocničných služieb a pre sociálne služby okrem ozdravovní a zotavovní a domovov dôchodcov.
CY: Neviazané pre nemocničné služby, záchranné služby, pre rezidenčné zdravotnícke zariadenia okrem nemocničných služieb a pre sociálne služby okrem ozdravovní a zotavovní a domovov dôchodcov.

	14. CESTOVNÝ RUCH A SLUŽBY SPOJENÉ S CESTOVANÍM
	

	A. Hotely, reštaurácie a catering 
(CPC 641, CPC 642 a CPC 643)

okrem cateringu v oblasti služieb leteckej dopravy


	BG: Vyžaduje sa zápis do obchodného registra (nie pobočky).
IT: Test hospodárskych potrieb sa uplatňuje na bary, kaviarne a reštaurácie. Hlavné kritériá: obyvateľstvo a hustota existujúcich zariadení


	B. Služby cestovných kancelárií a tour operátorov (vrátane vedúcich výprav)
(CPC 7471)
	BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).
PT: Požiadavka založenia obchodnej spoločnosti so sídlom v Portugalsku (neviazané pre pobočky).

	C. Služby turistických sprievodcov

(CPC 7472)
	Žiadne

	15. REKREAČNÉ, KULTÚRNE A ŠPORTOVÉ SLUŽBY (okrem audiovizuálnych služieb)
	

	A. Služby v oblasti zábavy (vrátane služieb v oblasti divadla, hudobných skupín, cirkusov a diskoték)

(CPC 9619)
	CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI, SK: Neviazané 
BG: Neviazané okrem služieb v oblasti zábavy týkajúcich sa divadelnej produkcie, speváckych skupín, hudobných skupín a orchestrov (CPC 96191), služieb poskytovaných autormi, skladateľmi, sochármi, zabávačmi a inými individuálnymi umelcami (CPC 96 192) a pridružených divadelných služieb (CPC 96193).
EE: Neviazané pre ostatné služby v oblasti zábavy (CPC 96199) okrem služieb týkajúcich sa kín 
LV: Neviazané okrem služieb v oblasti prevádzky kín (časť CPC 96199)

	B. Služby informačných a tlačových agentúr 
(CPC 962)
	FR: Zahraničná účasť v spoločnostiach, ktoré vydávajú publikácie vo francúzskom jazyku, nesmie presiahnuť 20 percent kapitálu alebo hlasovacích práv v spoločnosti. Založenie tlačových agentúr zahraničnými investormi podlieha reciprocite.

	C. Knižnice, archívy, múzeá a iné kultúrne služby

(CPC 963)
	BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané
AT, LT: Účasť súkromných prevádzkovateľov v sieti knižníc, archívov, múzeí a iných kultúrnych služieb je podmienená koncesiou alebo licenciou.

	D. Športové služby

(CPC 9641) 

	AT, SI: Neviazané pre služby lyžiarskych škôl a horských vodcov
BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: Neviazané


	E. Služby poskytované v rekreačných parkoch a na plážach 
(CPC 96491)
	Žiadne

	16. DOPRAVNÉ

SLUŽBY
	

	A. Služby námornej dopravy


	

	a) Medzinárodná preprava cestujúcich

(CPC 7211 okrem vnútroštátnej kabotážnej dopravy).

b) Medzinárodná nákladná doprava

(CPC 7212 okrem vnútroštátnej kabotážnej dopravy)


	AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané pre založenie registrovanej spoločnosti s cieľom prevádzkovať flotilu pod národnou vlajkou štátu, v ktorom je spoločnosť založená
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).
BG, CY, DE, EE, ES, FR, FI, EL, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI a SE: Prípojné služby na základe oprávnenia.

	B. Vnútrozemská vodná doprava


	

	a) Preprava cestujúcich

(CPC 7221)

b) Nákladná doprava

(CPC 7222)
	ES: Opatrenia založené na existujúcich alebo budúcich dohodách o prístupe k vnútrozemským vodným cestám (vrátane dohôd súvisiacich s prepojením Rýn – Mohan – Dunaj) vyhradzujú niektoré dopravné práva prevádzkovateľom, ktorí majú sídlo v príslušných krajinách a ktorí, pokiaľ ide o vlastníctvo, spĺňajú kritérium štátnej príslušnosti. Nariadenia implementujúce mannheimský dohovor o režime plavby na Rýne.
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané pre založenie registrovanej spoločnosti s cieľom prevádzkovať flotilu pod národnou vlajkou štátu, v ktorom je spoločnosť založená
AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre založenie lodnej spoločnosti fyzickými osobami. V prípade založenia právnickou osobou sa uplatňuje podmienka štátnej príslušnosti pre členov predstavenstva a dozornej rady. V Rakúsku sa vyžaduje spoločnosť zapísaná v obchodnom registri alebo stála prevádzkareň. Navyše väčšina obchodných podielov musí byť v držbe občanov ES.
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).
FI: Služby môžu poskytovať len lode prevádzkované pod vlajkou Fínska.

	C. Železničná doprava

a) Preprava cestujúcich

(CPC 7111)

b) Nákladná doprava

(CPC 7112)
	BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).

	D. Cestná doprava


	

	a) Preprava cestujúcich

(CPC 7121 a CPC 7122)
	ES: Zahraniční investori nemôžu poskytovať dopravné služby v rámci členského štátu (kabotáž) okrem prenájmu nepravidelných služieb autobusov s vodičom. 
ES: Test hospodárskych potrieb pre taxi služby. Hlavné kritériá: počet existujúcich zariadení a vplyv na ne, hustota obyvateľstva, geografické rozloženie, vplyv na dopravné podmienky a tvorba nových pracovných miest.
AT, BG: Výhradné práva a/alebo oprávnenia možno poskytnúť len štátnym príslušníkom ES a právnickým osobám ES, ktoré majú svoje ústredie v ES.
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).
FI, LV: Vyžaduje sa povolenie, ktoré sa neudeľuje pre vozidlá registrované v zahraničí.
LV a SE: Od založených subjektov sa vyžaduje používanie vozidiel registrovaných v týchto štátoch.
ES: Test hospodárskych potrieb pre CPC 7122. Hlavné kritériá: Miestny dopyt
IT, PT: Test hospodárskych potrieb pre služby limuzín. Hlavné kritériá: počet existujúcich zariadení a vplyv na ne, hustota obyvateľstva, geografické rozloženie, vplyv na dopravné podmienky a tvorba nových pracovných miest.
ES, IE, IT: Test hospodárskych potrieb pre služby medzimestskej autobusovej dopravy. Hlavné kritériá: počet existujúcich zariadení a vplyv na ne, hustota obyvateľstva, geografické rozloženie, vplyv na dopravné podmienky a tvorba nových pracovných miest.
FR : Neviazané pre služby medzimestskej autobusovej dopravy.

	b) Nákladná doprava

(CPC 7123 okrem prepravy pošty na vlastný účet
)

	AT, BG: Výhradné práva a/alebo oprávnenia možno poskytnúť len štátnym príslušníkom ES a právnickým osobám ES, ktoré majú svoje ústredie v ES.
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).
FI, LV: Vyžaduje sa povolenie, ktoré sa neudeľuje v prípade vozidiel registrovaných v zahraničí.
LV a SE: Od založených subjektov sa vyžaduje používanie vozidiel registrovaných v týchto štátoch.
IT, SK: Test hospodárskych potrieb: Hlavným kritériom je miestny dopyt.

	E. Potrubná doprava tovaru okrem paliva


(CPC 7139)
	AT: Výhradné práva možno poskytnúť len štátnym príslušníkom ES a právnickým osobám ES, ktoré majú svoje ústredie v ES.

	17. POMOCNÉ SLUŽBY SÚVIASIACE S DOPRAVOU


	

	A. Pomocné služby súvisiace s námornou dopravou

a) Služby manipulácie s námornými nákladmi
b) Úschovné a skladovacie služby

(časť CPC 742)
c) Služby colného konania
d) Služby kontajnerových staníc a dep
e) Služby námorných agentúr
f) Námorné špeditérske služby
g) Prenájom plavidiel s posádkou
(CPC 7213)

h) Tlačné a vlečné služby 
(CPC 7214)

i) Podporné služby pre námornú dopravu
(časť CPC 745)
j) Ostatné podporné a pomocné služby (vrátane cateringu)
(časť CPC 749)
	AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Pre tlačné a vlečné služby a pre podporné služby pre námornú dopravu neviazané pre založenie registrovanej spoločnosti s cieľom prevádzkovať flotilu pod národnou vlajkou štátu, v ktorom je spoločnosť založená.
IT: Test hospodárskych potrieb pre služby manipulácie s námornými nákladmi Hlavné kritériá: počet existujúcich zariadení a vplyv na ne, hustota obyvateľstva, geografické rozloženie a tvorba nových pracovných miest.
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra). Účasť v bulharských spoločnostiach je obmedzená na 49 %.
SI: Len právnické osoby založené v Slovinskej republike (nie pobočky) môžu uskutočňovať colné konanie.
FI: Tlačné a vlečné služby môžu poskytovať len lode prevádzkované pod fínskou vlajkou.

	B. Pomocné služby súvisiace s vnútrozemskou vodnou dopravou

a) Služby v oblasti manipulácie s nákladom

(časť CPC 741)

b) Úschovné a skladovacie služby

(časť CPC 742)

c) Služby agentúr pre nákladnú dopravu 
(časť CPC 748)

d) Prenájom plavidiel s posádkou
(CPC 7223)

e) Tlačné a vlečné služby 
(CPC 7224)

f) Podporné služby súvisiace s vnútrozemskou vodnou dopravou

(časť CPC 745)

g) Ostatné podporné a pomocné služby 
(časť CPC 749)
	ES: Opatrenia založené na existujúcich alebo budúcich dohodách o prístupe k vnútrozemským vodným cestám (vrátane dohôd súvisiacich s prepojením Rýn – Mohan – Dunaj) vyhradzujú niektoré dopravné práva prevádzkovateľom, ktorí majú sídlo v príslušných krajinách a ktorí, pokiaľ ide o vlastníctvo, spĺňajú kritérium štátnej príslušnosti. Nariadenia implementujúce mannheimský dohovor o režime plavby na Rýne.
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané pre tlačné a vlečné služby a pre podporné služby súvisiace s vnútrozemskou vodnou dopravou.
AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre založenie lodnej spoločnosti fyzickými osobami. V prípade založenia právnickou osobou sa uplatňuje podmienka štátnej príslušnosti pre členov predstavenstva a dozornej rady. V Rakúsku sa vyžaduje spoločnosť zapísaná v obchodnom registri alebo stála prevádzkareň. Navyše väčšina obchodných podielov musí byť v držbe občanov ES.
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra). Účasť v bulharských spoločnostiach je obmedzená na 49 %.
HU: V súvislosti s prevádzkarňou sa môže vyžadovať účasť štátu.
FI: Tlačné a vlečné služby môžu poskytovať len lode prevádzkované pod fínskou vlajkou.
SI: Len právnické osoby založené v Slovinskej republike (nie pobočky) môžu uskutočňovať colné konanie.

	C. Pomocné služby súvisiace so železničnou dopravou

a) Služby v oblasti manipulácie s nákladom

(časť CPC 741)

b) Úschovné a skladovacie služby

(časť CPC 742)
c) Služby agentúr pre nákladnú dopravu 
(časť CPC 748)

d) Tlačné a vlečné služby 
(CPC 7113)
e) Podporné služby pre služby železničnej dopravy 
(CPC 743)
f) Ostatné podporné a pomocné služby
(časť CPC 749)
	BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra). Účasť v bulharských spoločnostiach je obmedzená na 49 %.
SI: Len právnické osoby založené v Slovinskej republike (nie pobočky) môžu uskutočňovať colné konanie.


	D. Pomocné služby súvisiace s cestnou dopravou

a) Služby v oblasti manipulácie s nákladom

(časť CPC 741)

b) Úschovné a skladovacie služby

(časť CPC 742)
c) Služby agentúr pre nákladnú dopravu 
(časť CPC 748)

d) Prenájom komerčných cestných vozidiel s personálom

(CPC 7124)
e) Podporné služby pre zariadenia cestnej dopravy

(CPC 744)
f) Ostatné podporné a pomocné služby

(časť CPC 749)
	AT: Na prenájom komerčných cestných vozidiel s personálom možno poskytnúť oprávnenie len štátnym príslušníkom ES a právnickým osobám ES, ktoré majú svoje ústredie v ES.
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra). Účasť v bulharských spoločnostiach je obmedzená na 49 %.
FI: Na prenájom komerčných cestných vozidiel s personálom sa vyžaduje oprávnenie, ktoré sa neudeľuje v prípade vozidiel registrovaných v zahraničí.
SI: Len právnické osoby založené v Slovinskej republike (nie pobočky) môžu uskutočňovať colné konanie.

	E. Pomocné služby súvisiace so službami leteckej dopravy
	

	a) Služby pozemnej obsluhy (vrátane cateringu)
	ES: Kategórie činností závisia od veľkosti letiska. Počet poskytovateľov služieb na jednotlivých letiskách môže byť obmedzený v dôsledku obmedzených priestorov a z iných dôvodov nie na menej ako 2 poskytovateľov.
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).

	b) Úschovné a skladovacie služby

(časť CPC 742)
	BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).
PL: Pre služby uskladnenia mrazeného alebo chladeného tovaru a pre služby veľkokapacitného uskladnenia kvapalín alebo plynov kategórie činností závisia od veľkosti letiska. Počet poskytovateľov služieb na jednotlivých letiskách môže byť obmedzený v dôsledku obmedzených priestorov a z iných dôvodov nie na menej ako 2 poskytovateľov.

	c) Služby agentúr pre nákladnú dopravu 
(časť CPC 748)
	BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).
SI: Len právnické osoby založené v Slovinskej republike (nie pobočky) môžu uskutočňovať colné konanie.


	d) Prenájom lietadiel s posádkou
(CPC 734)
	ES: Lietadlá používané leteckými prepravcami Spoločenstva musia byť registrované v členskom štáte ES, ktorý vydal licenciu leteckému prepravcovi, alebo inde v ES. Lietadlo musí byť vo vlastníctve fyzických osôb, ktoré spĺňajú kritérium štátnej príslušnosti, alebo právnických osôb, ktoré spĺňajú špecifické podmienky týkajúce sa vlastníctva kapitálu a kontroly (vrátane štátnej príslušnosti riaditeľov). Pre krátkodobé nájomné zmluvy alebo za výnimočných okolností môže byť udelená výnimka.
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).

	e) Predaj a marketing
	ES: Osobitné povinnosti pre investorov, ktorí prevádzkujú počítačové rezervačné systémy, ktoré vlastnia alebo kontrolujú leteckí dopravcovia.
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).


	f) Počítačový rezervačný systém
	ES: Osobitné povinnosti pre investorov, ktorí prevádzkujú počítačové rezervačné systémy, ktoré vlastnia alebo kontrolujú leteckí dopravcovia.
BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).

	g) Správa letiska


	BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).
PL: Zahraničná účasť je obmedzená na 49 %.

	F. Pomocné služby súvisiace s potrubnou prepravou tovaru okrem palív

a) Služby úschovy a uskladnenia tovaru okrem paliva prepravovaného potrubím
 
(časť CPC 742)
	Žiadne

	18. ENERGETICKÉ SLUŽBY
	

	A. Služby súvisiace s ťažbou surovín

(CPC 883)


	Žiadne

	B. Potrubná preprava palív

(CPC 7131)
	AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané 

	C. Služby úschovy a uskladnenia palív prepravovaných potrubím

(časť CPC 742)
	PL: Investorom z krajín, ktoré sú dodávateľmi energie, možno zakázať získať kontrolu nad činnosťou. Neviazané pre zakladanie priamych pobočiek (vyžaduje sa zápis do obchodného registra).

	D. Veľkoobchodné služby týkajúce sa pevných, kvapalných a plynných palív a súvisiacich produktov

(CPC 62271)

a veľkoobchodné služby týkajúce sa elektrickej energie, pary a horúcej vody


	ES: Neviazané pre veľkoobchodné služby týkajúce sa elektrickej energie, pary a horúcej vody.


	E. Maloobchodné služby týkajúce sa motorových palív

(CPC 613)
F. Maloobchodný predaj vykurovacieho oleja, plynu vo fľašiach, uhlia a dreva

(CPC 63297)

a maloobchodné služby týkajúce sa elektrickej energie, plynu (nie vo fľašiach), pary a horúcej vody


	ES: Neviazané pre maloobchodné služby týkajúce sa motorových palív, plynu (nie vo fľašiach), pary a horúcej vody. 
BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Pre maloobchodný predaj vykurovacieho oleja, plynu vo fľašiach, uhlia a dreva oprávnenie pre obchodné domy (v prípade FR len pre veľké obchody) podlieha testu hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: počet existujúcich obchodov a vplyv na ne, hustota obyvateľstva, geografické rozloženie, vplyv na dopravné podmienky a tvorba nových pracovných miest.


	G. Služby súvisiace s rozvodom energie

(CPC 887)
	AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: Neviazané okrem konzultačných služieb, pri ktorých: žiadne.
SI: Neviazané okrem služieb súvisiacich s distribúciou plynu, pri ktorej: žiadne.


	19. INÉ SLUŽBY NEUVEDENÉ INDE
	

	a) Pranie, čistenie a farbenie

(CPC 9701)
	Žiadne


	b) Kadernícke služby
(CPC 97021)
	IT: Uplatňuje sa test hospodárskych potrieb na základe kritérií národného zaobchádzania. Testom hospodárskych potrieb, pokiaľ sa uplatňuje, sa vymedzuje počet podnikov. Hlavné kritériá: obyvateľstvo a hustota existujúcich spoločností

	c) Kozmetické služby, manikúra a pedikúra 
(CPC 97022)
	IT: Uplatňuje sa test hospodárskych potrieb na základe kritérií národného zaobchádzania. Testom hospodárskych potrieb, pokiaľ sa uplatňuje, sa vymedzuje počet podnikov. Hlavné kritériá: obyvateľstvo a hustota existujúcich spoločností

	d) Iné kozmetické služby neuvedené inde

(CPC 97029)
	IT: Uplatňuje sa test hospodárskych potrieb na základe kritérií národného zaobchádzania. Testom hospodárskych potrieb, pokiaľ sa uplatňuje, sa vymedzuje počet podnikov. Hlavné kritériá: obyvateľstvo a hustota existujúcich spoločností

	e) Kúpeľné služby a neterapeutické masáže, ak sú poskytované ako relaxačné „wellness“ služby a nie na lekárske alebo rehabilitačné účely


(CPC ver. 1.0 97230)
	Žiadne 

	g) Telekomunikačné pripájacie služby

(CPC 7543)
	Žiadne


Príloha IV b

ZOZNAM ZÁVÄZKOV TÝKAJÚCICH SA CEZHRANIČNÉHO POSKYTOVANIA SLUŽIEB 
(na ktoré sa vzťahuje článok 78)

STRANA ES
1.
V ďalej uvedenom zozname záväzkov sú uvedené sektory služieb liberalizované stranou ES podľa článku 78 dohody a prostredníctvom výhrad prístup na trh a obmedzenia národného zaobchádzania, ktoré sa uplatňujú na služby a na poskytovateľov služieb v týchto sektoroch. Zoznam sa skladá z týchto častí:

a)
V prvom stĺpci je uvedený sektor alebo podsektor, v ktorom je stranou prijatý záväzok a rozsah liberalizácie, na ktorú sa výhrady vzťahujú.

b)
V druhom stĺpci sú opísané uplatniteľné výhrady.

Ak sa v stĺpci, na ktorý sa vzťahuje odsek b), nachádzajú iba výhrady špecifické pre jednotlivé členské štáty, znamená to, že členské štáty, ktoré tam nie sú uvedené, prijímajú záväzky v príslušnom sektore bez výhrad (neprítomnosťou výhrad špecifických pre jednotlivé členské štáty nie sú dotknuté horizontálne výhrady alebo sektorové výhrady na úrovni celého ES, ktoré sa môžu uplatňovať).

Cezhraničné poskytovanie služieb v sektoroch alebo podsektoroch, na ktoré sa vzťahuje táto dohoda a nie sú v zozname uvedenom ďalej, nie je predmetom záväzku. 

2.
Pri identifikácii jednotlivých sektorov a podsektorov:

a)
CPC označuje ústrednú klasifikáciu produkcie (Central Products Classification), ktorú prijala Štatistická komisia Organizácie spojených národov, Statistical Papers, séria M, č. 77, CPC prov, 1991.

b)
CPC ver. 1.0 označuje ústrednú klasifikáciu produkcie (Central Products Classification), ktorú prijala Štatistická komisia Organizácie spojených národov, Statistical Papers, séria M, č. 77, CPC ver 1.0, 1998.
3.
Zoznam uvedený ďalej neobsahuje opatrenia týkajúce sa požiadaviek na kvalifikáciu a postupy, technické normy a požiadavky na získanie licencie a postupy pri ich udeľovaní, ak nepredstavujú obmedzenie prístupu na trh alebo národného zaobchádzania v zmysle článkov 76 a 77 dohody. Tieto opatrenia (napr. potreba získať licenciu, povinnosti univerzálnych služieb, potreba získať uznanie odborných kvalifikácií v regulovaných sektoroch, potreba zložiť osobitné skúšky vrátane jazykových skúšok), aj keď nie sú uvedené, sa v každom prípade uplatňujú na poskytovateľov služieb z CARIFORUM-u.

4.
Zoznamom, ktorý je uvedený ďalej, nie je dotknutá uskutočniteľnosť režimu 1 v niektorých sektoroch a podsektoroch služieb a ani existencia štátneho monopolu a výhradných práv, ako sú opísané v zozname záväzkov týkajúcich sa usadenia.

5.
V súlade s článkom 60 ods. 3 dohody ďalej uvedený zoznam nezahŕňa opatrenia týkajúce sa dotácií poskytnutých stranami.

6.
Práva a povinnosti vyplývajúce z tohto zoznamu záväzkov nemajú priamy právny účinok a preto priamo nezakladajú žiadne práva jednotlivým fyzickým alebo právnickým osobám.

	Sektor alebo podsektor
	Opis výhrad

	VŠETKY SEKTORY
	Nehnuteľnosti

Pre režimy 1 a 2
AT, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, RO, SI, SK: Obmedzenia týkajúce sa nadobúdania pôdy a nehnuteľností zahraničnými investormi



	1. OBCHODNÉ SLUŽBY
	

	A. Odborné služby
	

	a) Právne služby 
(CPC 861)

(okrem služieb právneho poradenstva, služieb právnej dokumentácie a certifikácie poskytovaných odborníkmi v oblasti práva vykonávajúcimi verejné funkcie, akými sú napríklad notári, huissiers de justice alebo ostatní officiers publics et ministériels)
	Pre režimy 1 a 2
AT, CY, ES, EL, LT, MT, SK: Riadne členstvo v advokátskej komore, vyžadované na výkon praxe (ES a členského štátu), podlieha podmienke štátnej príslušnosti.
BE, FI: Riadne členstvo v advokátskej komore, vyžadované na služby právneho zastupovania, podlieha podmienke štátnej príslušnosti spolu s podmienkou trvalého pobytu. V BE sa uplatňujú kvóty na vystupovanie pred „Cour de cassation“ (kasačným súdom) vo veciach, ktoré nie sú trestného charakteru.
BG: Zahraniční právnici môžu poskytovať iba služby právneho zastupovania štátneho príslušníka svojej krajiny a to na základe reciprocity a spolupráce s bulharskými právnikmi. Pre služby právneho sprostredkovania sa vyžaduje trvalý pobyt.
FR: Vykonávanie profesie „avocat auprès de la Cour de Cassation“ a „avocat auprès du Conseil d’Etat“ právnikmi podlieha kvótam a podmienke štátnej príslušnosti.
HU: Riadne členstvo v advokátskej komore podlieha podmienke štátnej príslušnosti spolu s podmienkou trvalého pobytu. Pre zahraničných právnikov je rozsah právnických činností obmedzený na poskytovanie právneho poradenstva.
LV: Podmienka štátnej príslušnosti pre prísažných právnych zástupcov, pre ktorých je vyhradené právne zastupovanie v trestnoprávnych konaniach.
DK: Marketing činností právneho poradenstva je obmedzený na právnikov s dánskou licenciou na vykonávanie činnosti a na právnické firmy registrované v Dánsku. Požiadavka dánskej právnickej skúšky na získanie dánskej licencie na výkon praxe.
SE: Riadne členstvo v advokátskej komore potrebné len na používanie švédskeho titulu „advokat“ podlieha podmienke trvalého pobytu.


	b) 1. Služby účtovníctva a účtovnej evidencie
(CPC 86212 okrem „audítorských služieb“, CPC 86213, CPC 86219 a CPC 86220)
	Pre režim 1
FR, HU, IT, MT, RO, SI: Neviazané
AT: Podmienka štátnej príslušnosti na zastupovanie pred príslušnými orgánmi.
Pre režim 2
Žiadne

	b) 2. Audítorské služby
(CPC 86211 a 86212, okrem účtovníckych služieb)
	Pre režim 1
BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, UK: Neviazané
AT: Podmienka štátnej príslušnosti na zastupovanie pred príslušnými orgánmi a na vykonávanie auditov ustanovená v špecifických rakúskych právnych predpisoch (napr. zákon o akciových spoločnostiach, zákon o burzách, zákon o bankách atď.)
SE: Jedine audítori schválení vo Švédsku môžu vykonávať právne audítorské služby v niektorých právnických osobách, o. i. vo všetkých spoločnostiach s ručením obmedzeným. Jedine takéto osoby môžu byť vlastníkmi podielu alebo spoločníkmi v spoločnostiach, ktoré vykonávajú kvalifikovanú audítorskú činnosť (na úradné účely). Na schválenie sa vyžaduje trvalý pobyt.
LT: Audítorská správa musí byť vypracovaná v spolupráci s audítorom akreditovaným na výkon praxe v Litve.
Pre režim 2
Žiadne

	c) Služby daňového poradenstva

(CPC 863)


	Pre režim 1
AT: Podmienka štátnej príslušnosti na zastupovanie pred príslušnými orgánmi.
CY: Daňoví poradcovia musia mať riadne povolenie od ministerstva financií. Udelenie oprávnenia podlieha testu hospodárskych potrieb. Používané kritériá sú analogické s kritériami na udelenie povolenia pre zahraničné investície (vymenované v horizontálnej časti), ktoré platia pre tento podsektor, berúc vždy do úvahy situáciu zamestnanosti v podsektore.
BG, MT, RO a SI: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	d) Architektonické služby

a

e) Služby urbanistického plánovania a krajinnej architektúry

(CPC 8671 a CPC 8674)
	Pre režim 1
AT: Neviazané okrem služieb plánovania.
BE, BG, CY, EL, IT, MT, PL, PT, SI: Neviazané
DE: Uplatňovanie vnútroštátnych predpisov o poplatkoch a funkčných požitkoch vo vzťahu ku všetkým službám, ktoré sa vykonávajú zo zahraničia.
HU, RO: Neviazané pre služby krajinnej architektúry.
Pre režim 2
Žiadne

	f) Inžinierske služby; a
g) Integrované inžinierske služby

(CPC 8672 a CPC 8673)
	Pre režim 1
AT, SI: Neviazané okrem služieb týkajúcich sa výlučne plánovania.
BG, CY, EL, IT, MT, PT: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	h) Lekárske služby (vrátane psychológov) a služby zubných lekárov

CPC 9312 a 
časť CPC 85201) 
	Pre režim 1
AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, UK: Neviazané 
SI: Neviazané pre služby sociálnej medicíny, sanitárne, epidemiologické a lekárske/ekologické služby; dodávanie krvi, krvných prípravkov a transplantátov a pitvu.
Pre režim 2
Žiadne


	i) Veterinárne služby

(CPC 932)
	Pre režim 1
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, MT, NL, PT, RO, SI, SK: Neviazané 
UK: Neviazané, okrem veterinárnych laboratórnych a technických služieb poskytovaných zverolekármi, všeobecného poradenstva, metodických pokynov a informácií, napr.: nutričná výživa, správanie sa a starostlivosť o domáce zvieratá.
Pre režim 2
Žiadne

	j) 1. Služby pôrodnej asistencie
(časť CPC 93191)

j) 2. Služby poskytované zdravotnými sestrami, fyzioterapeutmi a zdravotníckymi záchranármi
(časť CPC 93191)
	Pre režim 1
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, SK, UK: Neviazané
FI, PL: Neviazané, okrem zdravotných sestier 
Pre režim 2
Žiadne


	k) Maloobchodný predaj farmaceutických produktov a maloobchodný predaj lekárskych a ortopedických výrobkov 
(CPC 63211)

a ostatné služby dodávané farmaceutmi


	Pre režim 1
AT, BE, BG, DE, CY, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI. UK: Neviazané
CZ, LV, LT: Neviazané okrem objednávok poštou
HU: Neviazané okrem CPC 63211
Pre režim 2
Žiadne


	B. Počítačové a súvisiace služby

(CPC 84)
	Pre režimy 1 a 2
Žiadne


	C. Služby výskumu a vývoja
	

	a) Služby výskumu a vývoja v oblasti prírodných vied

(CPC 851)

b) Služby výskumu a vývoja v oblasti sociálnych a humanitných vied

(CPC 852 okrem psychologických služieb)

c) Interdisciplinárne služby výskumu a vývoja

(CPC 853)
	Pre režimy 1 a 2
ES: Na služby výskumu a vývoja, ktoré sú financované z verejných zdrojov, možno poskytnúť výhradné práva a/alebo povolenia len štátnym príslušníkom ES a právnickým osobám ES, ktoré majú svoje ústredie v ES.


	D. Realitné služby


	

	a) Týkajúce sa vlastnej alebo prenajatej nehnuteľnosti 
(CPC 821)
	Pre režim 1
BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne


	b) Za odmenu alebo na zmluvnom základe

(CPC 822)
	Pre režim 1
BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	E. Služby prenájmu/lízingu bez personálu
	

	a) Týkajúce sa lodí

(CPC 83103)
	Pre režim 1
BG, CY, DE, HU, MT, RO: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne


	b) Týkajúce sa lietadiel

(CPC 83104)
	Pre režimy 1 a 2:

BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK: Neviazané
ES: Lietadlá, ktoré používajú leteckí dopravcovia Spoločenstva, musia byť registrované v tom členskom štáte, ktorý vydal licenciu leteckému dopravcovi alebo inde v Spoločenstve. Pre krátkodobé nájomné zmluvy alebo za výnimočných okolností môže byť udelená výnimka.

	c) Týkajúce sa iných dopravných zariadení 
(CPC 83101, CPC 83102 a CPC 83105) 
	Pre režim 1
BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne


	d) Týkajúce sa iných strojov a zariadení

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 a CPC 83109)
	Pre režim 1
BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Neviazané 
Pre režim 2
Žiadne


	e) Týkajúce sa osobných potrieb a potrieb pre domácnosť

(CPC 832)
	Pre režimy 1 a 2
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané
EE: Neviazané okrem služieb prenájmu alebo lízingu týkajúcich sa nahraných videokaziet, ktoré sa používajú v prístrojoch určených na domácu zábavu.

	f) Prenájom telekomunikačných zariadení

(CPC 7541)
	Pre režimy 1 a 2:

Žiadne.


	F. Iné obchodné služby 
	

	a) Reklama

(CPC 871)
	Pre režimy 1 a 2:

Žiadne.

	b) Prieskum trhu a prieskum verejnej mienky

(CPC 864)
	Pre režimy 1 a 2:

Žiadne

	c) Služby poradenstva pre oblasť riadenia

(CPC 865)
	Pre režimy 1 a 2:

Žiadne.

	d) Služby súvisiace s poradenstvom pre oblasť riadenia

(CPC 866)
	Pre režimy 1 a 2:

HU: Neviazané pre rozhodcovské a zmierovacie služby (CPC 86602).

	e) Služby technického testovania a analýzy

(CPC 8676)
	Pre režim 1

IT: Neviazané pre povolanie biológa a chemického analytika.
BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Neviazané
Pre režim 2
BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Neviazané


	f) poradenské a konzultačné služby týkajúce sa poľnohospodárstva, poľovníctva a lesníctva
(časť CPC 881)
	Pre režim 1

IT: Neviazané pre činnosti vyhradené pre agronómov a „periti agrari“.
EE, MT, RO, SI: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne



	g) Poradenské a konzultačné služby týkajúce sa rybolovu

(časť CPC 882)
	Pre režim 1

LV, MT, RO, SI: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne



	h) poradenské a konzultačné služby týkajúce sa výroby

(časť CPC 884 a časť CPC 885)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne.


	i) Služby sprostredkovania a vyhľadávania pracovníkov 
	

	i) 1. Vyhľadávanie vedúcich pracovníkov 
(CPC 87201)
	Pre režim 1

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI, SE: Neviazané
Pre režim 2

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: Neviazané

	i) 2. Služby sprostredkovania práce 
(CPC 87202)
	Pre režim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, IE, IT, LU, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané 
Pre režim 2

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, IE, IT, LU, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SK, UK: Neviazané

	i) 3. Služby vyhľadávania pomocných kancelárskych pracovníkov
(CPC 87203)
	Pre režim 1

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, IT, IE, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI: Neviazané
Pre režim 2

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, IT, IE, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: Neviazané


	j) 1. Pátracie služby
(CPC 87301)
	Pre režimy 1 a 2

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Neviazané 

	j) 2. Bezpečnostné služby 
(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 a CPC 87305)
	Pre režimy 1 a 2

HU: Neviazané pre CPC 87304, CPC 87305 
BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FI, FR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, RO, SI, SK: Neviazané 

	k) Súvisiace vedecké a technické konzultačné služby

(CPC 8675)
	Pre režim 1

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, UK: Neviazané pre prieskumné služby.
Pre režim 2

Žiadne

	l) 1. Údržba a oprava plavidiel
(časť CPC 8868)
	Pre režim 1
Pre plavidlá námornej dopravy. BE, BG, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, UK: Neviazané
Pre plavidlá vnútrozemskej vodnej dopravy. ES: Neviazané
Pre režim 2

Žiadne

	l) 2. Údržba a oprava zariadení železničnej dopravy 
(časť CPC 8868)
	Pre režim 1
AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Neviazané 
Pre režim 2

Žiadne

	 l) 3. Údržba a oprava motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel a zariadení cestnej dopravy 
(CPC 6112, CPC 6122, časť CPC 8867 a časť CPC 8868)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne


	l) 4. Údržba a oprava lietadiel a ich častí 
(časť CPC 8868)
	Pre režim 1
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané 
Pre režim 2

Žiadne

	l) 5. Údržba a oprava kovových produktov, (nie kancelárskych) strojov, (nie dopravných a nie kancelárskych) zariadení a osobných potrieb a potrieb pre domácnosť

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 a CPC 8866)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne


	m) Služby upratovania a čistenia budov

(CPC 874)
	Pre režim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané
Pre režim 2

Žiadne.

	n) Fotografické služby

(CPC 875)
	Pre režim 1

BG, EE, MT, PL: Neviazané pre poskytovanie leteckých fotografických služieb.
LV: Neviazané pre špeciálne fotografické služby (CPC 87504)
Pre režim 2

Žiadne.

	o) Baliace služby

(CPC 876)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne

	p) Polygrafická a vydavateľská činnosť

(CPC 88442)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne

	q) Kongresové služby

(časť CPC 87909)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne


	r) 1. Prekladateľské a tlmočnícke služby
(CPC 87905)
	Pre režim 1

PL: Neviazané pre služby prísažných tlmočníkov.
HU, SK: Neviazané pre úradný preklad a tlmočenie
Pre režim 2

Žiadne

	r) 2. Služby interiérového dizajnu a ostatných špecializovaných druhov dizajnu
(CPC 87907)
	Pre režim 1

DE: Uplatňovanie vnútroštátnych predpisov o poplatkoch a funkčných požitkoch vo vzťahu ku všetkým službám, ktoré sa vykonávajú zo zahraničia.
Pre režim 2

Žiadne

	r) 3. Služby inkasných agentúr 
(CPC 87902)
	Pre režimy 1 a 2

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané 


	r) 4. Služby súvisiace s poskytovaním informácií o úveroch
(CPC 87901)
	Pre režimy 1 a 2

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané 

	r) 5. Rozmnožovacie služby
(CPC 87904)


	Pre režim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané 
Pre režim 2

Žiadne

	r) 6. Konzultačné služby pre oblasť telekomunikácií
(CPC 7544)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne


	r) 7. Služby telefonického preberania hovorov 
(CPC 87903)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne


	2. KOMUNIKAČNÉ SLUŽBY
	

	A. Poštové a kuriérske služby

(Služby týkajúce sa manipulácie
 s poštovými zásielkami
 podľa nasledujúceho zoznamu podsektorov, pre domáce aj zahraničné miesta určenia: i) manipulácia s adresovanými písomnými oznámeniami akéhokoľvek druhu na fyzickom médiu
 vrátane hybridnej poštovej služby, priamej pošty, ii) manipulácia s adresovanými balíkmi a balíčkami
, iii) manipulácia s adresovanými tlačovinami
, iv) manipulácia s položkami uvedenými v bodoch i) až iii) vyššie ako s doporučenou alebo poistenou poštou, v) expresné doručovateľské služby
 pre položky uvedené v bodoch i) až iii) vyššie, vi) manipulácia s neadresovanými položkami, vii) výmena dokumentov
 
Podsektory i), iv) a v) sú však vylúčené, ak patria do rámca služieb, ktoré môžu byť vyhradené, čo znamená: pre listové zásielky, ktorých cena je nižšia ako dvaapolnásobok základnej verejnej tarify, ak vážia menej ako 50 gramov
, plus doporučená poštová služba používaná v rámci justičných alebo správnych konaní.) 
(časť CPC 751, časť CPC 71235
 a časť CPC 73210
)

	Pre režimy 1 a 2

Žiadne



	B. Telekomunikačné služby 
(Tieto služby nezahŕňajú ekonomické činnosti, ktorých predmetom je poskytovanie obsahu, na prenos ktorého sú potrebné telekomunikačné služby.)
	

	a) Všetky služby, ktorých predmetom je prenos a príjem signálov akýmikoľvek elektromagnetickými prostriedkami
 okrem rozhlasového vysielania
 

	Pre režimy 1 a 2

Žiadne

	b) Služby na prenos satelitného vysielania


	Pre režimy 1 a 2

ES: Žiadne okrem toho, že dodávatelia služieb v tomto sektore môžu podliehať povinnostiam zabezpečovania cieľov všeobecného záujmu, ktoré sa týkajú prenosu obsahu prostredníctvom ich sietí v súlade s regulačným rámcom EÚ pre elektronické komunikácie
BE: Neviazané

	3. STAVEBNÉ A SÚVISIACE INŽINIERSKE SLUŽBY (CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 a CPC 518) 
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne


	4. DISTRIBUČNÉ SLUŽBY

(okrem distribúcie zbraní, munície, výbušnín a ostatného vojenského materiálu) 
	

	A. Služby obchodných zástupcov

a) Služby obchodných zástupcov v oblasti motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel a ich častí a príslušenstva
(časť CPC 61111, časť CPC 6113 a časť CPC 6121 ) 
b) Ostatné služby obchodných zástupcov 

(CPC 621)

B. Veľkoobchodné služby

a) Veľkoobchodné služby v oblasti motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel a ich častí a príslušenstva
(časť CPC 61111, časť CPC 6113 a časť CPC 6121 )

b) Veľkoobchodné služby v oblasti zariadení telekomunikačných terminálov 

(časť CPC 7542)
c) Ostatné veľkoobchodné služby

(CPC 622 okrem veľkoobchodných služieb energetických produktov

C. Maloobchodné služby

Maloobchodné služby v oblasti motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel a ich častí a príslušenstva 
(CPC 61112, časť CPC 6113 a časť CPC 6121)
Maloobchodné služby v oblasti zariadení telekomunikačných terminálov 
(časť CPC 7542)
Potravinárske maloobchodné služby 
(CPC 631)
Maloobchodné služby v oblasti ostatného (nie energetického) tovaru okrem maloobchodného predaja farmaceutických, lekárskych a ortopedických výrobkov

(CPC 632 okrem CPC 63211 a 63297)
D. Franchising 
(CPC 8929)
	Pre režimy 1 a 2

ES: Neviazané pre distribúciu chemických produktov, drahých kovov (a drahokamov).
AT: Neviazané pre distribúciu pyrotechnického tovaru, zápalných produktov a trhavín a jedovatých látok.
AT, BG: Neviazané pre distribúciu produktov na zdravotnícke použitie, akými sú napríklad lekárske a chirurgické prístroje, určité látky a predmety používané v lekárstve.
Pre režim 1

AT, BG, PL, RO: Neviazané pre distribúciu tabaku a tabakových produktov 
IT: Pre veľkoobchodné služby, štátny monopol na tabak.
BG, FI, PL, RO: Neviazané pre distribúciu alkoholických nápojov.
SE: Neviazané pre distribúciu alkoholických nápojov.
AT, BG, CZ, FI, RO, SK, SI: Neviazané pre distribúciu farmaceutických produktov. 
BG, HU, PL: Neviazané pre služby komoditných maklérov.
FR: Pre služby obchodných zástupcov, neviazané pre obchodníkov a maklérov pracujúcich na 17 trhoch národného záujmu v oblasti čerstvých potravinárskych výrobkov. Neviazané pre veľkoobchod s farmaceutickými produktmi.
MT: Neviazané pre služby obchodných zástupcov
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, UK: Pre maloobchodné služby, neviazané okrem objednávok poštou.


	5. VZDELÁVACIE SLUŽBY (len súkromne financované služby) 
	

	A. Služby základného vzdelávania 
(CPC 921)
	Pre režim 1

BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE, SI: Neviazané
Pre režim 2

CY, FI, MT, RO, SE, SI: Neviazané

	B. Služby v oblasti stredoškolského vzdelávania
(CPC 922)
	Pre režim 1

BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE: Neviazané
Pre režim 2

CY, FI, MT, RO, SE: Neviazané 
Pre režimy 1 a 2

LV: Neviazané pre vzdelávacie služby týkajúce sa technického a odborného stredoškolského vzdelávania pre študentov s postihnutím (CPC 9224) 

	C. Služby v oblasti vyššieho vzdelávania

(CPC 923)
	Pre režim 1

AT, BG, CY, FI, FR, IT, MT, RO, SE: Neviazané
Pre režim 2

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Neviazané
Pre režimy 1 a 2

CZ, SK: Neviazané pre služby v oblasti vyššieho vzdelávania okrem služieb v oblasti pomaturitného technického a odborného vzdelávania (CPC 92310).

	D. Služby v oblasti vzdelávania dospelých
(CPC 924)
	Pre režimy 1 a 2

AT: Neviazané pre služby v oblasti vzdelávania dospelých prostredníctvom rozhlasového a televízneho vysielania.
CY, FI, MT, RO, SE: Neviazané.

	E. Ostatné služby v oblasti vzdelávania

(CPC 929)
	Pre režimy 1 a 2

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Neviazané.

	6. ENVIRONMENTÁLNE SLUŽBY
	

	A. Služby týkajúce sa odpadových vôd

(CPC 9401)

B. Riadenie tuhého/nebezpečného odpadu okrem cezhraničnej prepravy nebezpečného odpadu

a) Služby v oblasti odstraňovania odpadu

(CPC 9402)

b) Hygienické a podobné služby
(CPC 9403)
C. Ochrana ovzdušia a podnebia

(CPC 9404)

D. Úprava a čistenie pôdy a vôd

a) Ošetrovanie, úprava kontaminovanej/znečistenej pôdy a vody

(časť CPC 94060)

E. Zníženie hladiny hluku a vibrácií 
(CPC 9405)

F. Ochrana prírody a krajiny 
a) Služby týkajúce sa ochrany prírody a krajiny 
(časť CPC 9406)
G. Ostatné environmentálne a pridružené služby

(CPC 94090)
	Pre režim 1 
ES: Neviazané okrem konzultačných služieb.
Pre režim 2

Žiadne

	7. FINANČNÉ SLUŽBY
	

	A. Poisťovacie služby a služby súvisiace s poistením
	Pre režimy 1 a 2

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Neviazané pre služby priameho poistenia okrem poistenia rizík spojených s:

i) námornou dopravou, komerčným letectvom, kozmickými letmi a kozmickou dopravou (vrátane satelitov) s takým poistením, ktoré pokrýva jednotlivé alebo všetky tieto riziká: prepravovaný tovar, vozidlá prepravujúce tovar a zodpovednosť s tým spojenú; a 

ii) tovarom v medzinárodnom tranzite

AT: Propagačná činnosť a sprostredkovanie v mene dcérskej spoločnosti založenej v Spoločenstve alebo pobočky založenej v Rakúsku (okrem zaistenia a retrocesie) je zakázané. Povinné poistenie leteckej prepravy okrem poistenia medzinárodnej leteckej dopravy môže poskytovať iba dcérska spoločnosť založená v Spoločenstve alebo pobočka založená v Rakúsku. Na poistné zmluvy (okrem zmlúv o zaistení a retrocesii), ktoré sú uzatvorené dcérskou spoločnosťou, ktorá nie je založená v Spoločenstve, alebo pobočkou, ktorá nie je založená v Rakúsku, sa vzťahuje vyššia daň z poistného. Je možné udeliť výnimku z tejto vyššej dane.
DK: Povinné poistenie leteckej dopravy môžu poskytovať len firmy založené v Spoločenstve. Žiadne osoby ani spoločnosti (vrátane poisťovní) sa nemôžu s cieľom obchodovať v Dánsku zúčastňovať na priamom poisťovaní osôb s trvalým pobytom v Dánsku, dánskych lodí alebo nehnuteľností v Dánsku, okrem poisťovní, ktoré vlastnia povolenie podľa dánskych právnych predpisov alebo od príslušných dánskych orgánov.
DE: Povinné poistenie leteckej dopravy môžu poskytovať len dcérske spoločnosti založené v Spoločenstve alebo pobočky založené v Nemecku. Ak zahraničná poisťovňa zriadila pobočku v Nemecku, môže v Nemecku uzatvárať poistné zmluvy týkajúce sa medzinárodnej dopravy iba prostredníctvom tejto pobočky.
FR: Poisťovanie rizík týkajúcich sa pozemnej dopravy môžu vykonávať iba poisťovne založené v Spoločenstve.
PL: Neviazané pre zaistenie a retrocesiu okrem rizík súvisiacich s tovarom v medzinárodnom obchode.
PT: Poistenie leteckej a námornej dopravy, ktoré zahŕňa tovar, lietadlo, loď a zodpovednosť, môžu poskytovať len firmy založené v ES; len osoby alebo spoločnosti založené v ES môžu pôsobiť v Portugalsku ako sprostredkovatelia takéhoto poistenia.
RO: Zaistenie na medzinárodnom trhu je dovolené iba vtedy, ak zaistenie rizika nie je možné na domácom trhu.
ES: Pre služby aktuára, podmienka trvalého pobytu a trojročná prax v odbore.
Pre režim 1

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Neviazané pre služby priameho poistenia okrem poistenia rizík spojených s:

i) námornou dopravou, komerčným letectvom, kozmickými letmi a kozmickou dopravou (vrátane satelitov) s takým poistením, ktoré pokrýva jednotlivé alebo všetky tieto riziká: prepravovaný tovar, vozidlá prepravujúce tovar a zodpovednosť s tým spojenú; a 

ii) tovarom v medzinárodnom tranzite
BG: Neviazané pre priame poistenie okrem služieb poskytovaných zahraničnými poskytovateľmi zahraničným osobám na území Bulharskej republiky. Poistenie prepravy tovaru, poistenie motorových vozidiel ako takých a poistenie zodpovednosti týkajúcej sa rizík v Bulharskej republike nemôžu poskytovať zahraničné poisťovne priamo. Zahraničná poisťovňa môže uzatvárať poistné zmluvy iba prostredníctvom pobočky. Neviazané pre poistenie vkladov a podobné kompenzačné schémy, ako aj povinné schémy poistenia.
CY, LV, MT: Neviazané pre služby priameho poistenia okrem poistenia rizík spojených s:

i) námornou dopravou, komerčným letectvom, kozmickými letmi a kozmickou dopravou (vrátane satelitov) s takým poistením, ktoré pokrýva jednotlivé alebo všetky tieto riziká: prepravovaný tovar, vozidlá prepravujúce tovar a zodpovednosť s tým spojenú; a 

ii) tovarom v medzinárodnom tranzite

LT: Neviazané pre služby priameho poistenia okrem poistenia rizík spojených s:

i) námornou dopravou, komerčným letectvom, kozmickými letmi a kozmickou dopravou (vrátane satelitov) s takým poistením, ktoré pokrýva jednotlivé alebo všetky tieto riziká: prepravovaný tovar, vozidlá prepravujúce tovar a zodpovednosť s tým spojenú; a 

ii) tovarom v medzinárodnom tranzite okrem prípadov spojených s pozemnou dopravou, pri ktorých je riziko v Litve. 

BG, LV, LT, PL: Neviazané pre sprostredkovanie poistenia 
FI: Iba poisťovatelia, ktorí majú svoje ústredie v ES alebo ktorí majú svoju pobočku vo Fínsku, môžu poskytovať služby priameho poistenia (vrátane spolupoistenia). Poskytovanie služieb poistných maklérov je podmienené trvalým miestom podnikania v ES.
HU: Poskytovanie priameho poistenia na území Maďarska poisťovňami, ktoré nie sú založené v ES, je povolené len prostredníctvom pobočiek registrovaných v Maďarsku.
IT: Neviazané pre profesiu aktuára. Poistenie prepravy tovaru, poistenie vozidiel ako takých a poistenie zodpovednosti v súvislosti s rizikami v Taliansku môžu poskytovať iba poisťovne založené v Spoločenstve. Táto výhrada sa nevzťahuje na medzinárodnú dopravu, ktorej súčasťou je dovoz do Talianska.
SE: Poskytovanie priameho poistenia je povolené iba prostredníctvom poskytovateľov poisťovacích služieb, ktorí na to majú vo Švédsku povolenie, za predpokladu, že zahraničný poskytovateľ služieb a švédska poisťovňa patria do rovnakej skupiny spoločností alebo majú medzi sebou uzavretú dohodu o spolupráci.
Pre režim 2

AT, BE, BG, CZ, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Neviazané pre sprostredkovanie
BG: Pre priame poistenie, bulharské fyzické a právnické osoby, ako aj zahraničné osoby, ktoré vykonávajú podnikateľskú činnosť na území Bulharskej republiky, môžu uzatvárať poistné zmluvy vzhľadom na svoje aktivity v Bulharsku len s poskytovateľmi, ktorí majú licenciu na vykonávanie poisťovacej činnosti v Bulharsku. Poistné plnenie vyplývajúce z týchto zmlúv sa vypláca v Bulharsku. Neviazané pre poistenie vkladov a podobné kompenzačné schémy, ako aj povinné schémy poistenia.
IT: Poistenie prepravy tovaru, poistenie vozidiel ako takých a poistenie zodpovednosti v súvislosti s rizikami v Taliansku môžu poskytovať iba poisťovne založené v Spoločenstve. Táto výhrada sa nevzťahuje na medzinárodnú dopravu, ktorej súčasťou je dovoz do Talianska.

	B. Bankové a iné finančné služby (okrem poistenia)


	Pre režim 1

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SK, SE, UK: Neviazané pre poskytovanie finančných informácií a spracovanie finančných údajov a pre poradenské a ostatné pomocné služby okrem sprostredkovania.
BE: Na poskytovanie investičných poradenských služieb je potrebné založiť sídlo v Belgicku.
BG: Môžu sa uplatňovať obmedzenia a podmienky týkajúce sa používania telekomunikačnej siete.
CY: Neviazané okrem obchodovania s prevoditeľnými cennými papiermi, poskytovania finančných informácií a spracovania finančných údajov a poradenských a ostatných pomocných služieb okrem sprostredkovania.
EE: Pre prijímanie vkladov požiadavka povolenia od estónskeho úradu pre finančný dohľad a zápis do obchodného registra podľa estónskych zákonov ako akciová spoločnosť, dcérska spoločnosť alebo pobočka.
EE: Na výkon správy investičných fondov je požadované vytvorenie špecializovanej správcovskej spoločnosti a iba spoločnosti, ktoré majú svoje sídlo v Spoločenstve, môžu vystupovať ako depozitári aktív investičných fondov.
LT: Na výkon správy investičných fondov a investičných spoločností je požadované vytvorenie špecializovanej správcovskej spoločnosti a iba firmy, ktoré majú svoje sídlo v Spoločenstve, môžu vystupovať ako depozitári aktív investičných fondov.
IE: Poskytovanie investičných služieb alebo investičného poradenstva si vyžaduje buď i) povolenie v Írsku, pre ktoré je zvyčajne požadované, aby subjekt bol zapísaný v obchodnom registri alebo aby bol osobnou obchodnou spoločnosťou alebo živnostníkom, v každom prípade s ústredím/sídlom v Írsku (v určitých prípadoch nemusí byť požadované povolenie, napr. ak poskytovateľ služieb z tretej krajiny nemá v Írsku obchodnú prítomnosť a služby nie sú poskytované súkromným osobám), alebo ii) povolenie v inom členskom štáte v súlade so smernicou ES o investičných službách.
IT: Neviazané pre „promotori di servizi finanziari“ (predajcovia finančných produktov).
LV: Neviazané okrem účasti na emisii všetkých druhov cenných papierov, poskytovania finančných informácií a spracovania finančných údajov a poradenských a ostatných pomocných služieb okrem sprostredkovania.
LT: Pre správu dôchodkového fondu sa požaduje obchodná prítomnosť
MT: Neviazané okrem prijímania vkladov, pôžičiek všetkých druhov, účasti na emisii všetkých druhov cenných papierov, poskytovania finančných informácií a spracovania finančných údajov a poradenských a ostatných pomocných služieb okrem sprostredkovania. 
PL: Pre poskytovanie a transfer finančných informácií a spracovanie finančných údajov a s tým spojený softvér. Požiadavka používať verejnú telekomunikačnú sieť alebo sieť iného autorizovaného operátora.
RO: Neviazané pre finančný lízing, obchodovanie s nástrojmi peňažného trhu, devízami, odvodenými produktmi, nástrojmi pre devízové kurzy a úrokové miery, obchodovanie s prevoditeľnými cennými papiermi a ostatnými prevoditeľnými nástrojmi a finančnými aktívami, pre účasť na emisiách všetkých druhov cenných papierov, spravovanie aktív a pre služby zúčtovania a vyrovnania v súvislosti s finančnými aktívami. Platby a služby prevodu peňazí sú možné len prostredníctvom rumunskej banky.
SI: 

(i)
Účasť na emisii štátnych dlhopisov, správa dôchodkových fondov: Neviazané.
(ii)
Všetky ostatné podsektory okrem účasti na emisii štátnych dlhopisov a správy dôchodkových fondov, poskytovania a transferu finančných informácií a poradenských a ostatných pomocných finančných služieb. Neviazané okrem prijímania úverov (pôžičiek všetkých druhov) a prijímania záruk a záväzkov od zahraničných úverových inštitúcií domácimi právnickými osobami a výhradnými vlastníkmi. Zahraničné subjekty môžu ponúkať zahraničné cenné papiere len prostredníctvom domácich bánk a maklérskej spoločnosti. Členovia slovinskej burzy cenných papierov musia byť zapísaní v obchodnom registri Slovinskej republiky alebo musia byť pobočkami zahraničných investičných firiem alebo bánk.
Pre režim 2

BG: Môžu sa uplatňovať obmedzenia a podmienky týkajúce sa používania telekomunikačnej siete.
PL: Pre poskytovanie a prenos finančných informácií a spracovanie finančných údajov a s tým spojený softvér: Požiadavka používať verejnú telekomunikačnú sieť alebo sieť iného autorizovaného operátora. 

	8. ZDRAVOTNÍCKE A SOCIÁLNE SLUŽBY 

(len súkromne financované služby)
	

	A. Nemocničné služby

(CPC 9311)

C. Rezidenčné zdravotnícke zariadenia, iné ako nemocničné služby 

(CPC 93193)
	Pre režim 1

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LT, MT, LU, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané
Pre režim 2

Žiadne

	D. Sociálne služby

(CPC 933)
	Pre režim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Neviazané
Pre režim 2

BE: Neviazané pre sociálne služby iné ako ozdravovne a zotavovne a domovy dôchodcov.

	9. CESTOVNÝ RUCH A SLUŽBY SPOJENÉ S CESTOVANÍM
	

	A. Hotely, reštaurácie a catering 
(CPC 641, CPC 642 a CPC 643)

okrem cateringu v oblasti služieb leteckej dopravy


	Pre režim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané okrem cateringu.
Pre režim 2

Žiadne


	B. Služby cestovných kancelárií a tour operátorov 
(vrátane vedúcich výprav)

(CPC 7471)
	Pre režim 1 
BG, HU: Neviazané
Pre režim 2

Žiadne


	C. Služby turistických sprievodcov

(CPC 7472)
	Pre režim 1

AT, CY, CZ, HU, IT, LT, MT, PL, PT, SK, SI: Neviazané.
Pre režim 2

Žiadne

	10. REKREAČNÉ, KULTÚRNE A ŠPORTOVÉ SLUŽBY (okrem audiovizuálnych služieb)
	

	A. Služby v oblasti zábavy (vrátane služieb v oblasti divadla, hudobných skupín, cirkusov a diskoték) 
(CPC 9619)
	Pre režim 1

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Neviazané
Pre režim 2

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SK, SI: Neviazané
BG: Neviazané okrem služieb v oblasti zábavy týkajúcich sa divadelnej produkcie, speváckych skupín, hudobných skupín a orchestrov (CPC 96191); služieb poskytovaných autormi, skladateľmi, sochármi, zabávačmi a inými individuálnymi umelcami (CPC 96 192); pridružených divadelných služieb (CPC 96193).
EE: Neviazané pre ostatné služby v oblasti zábavy (CPC 96199) okrem služieb týkajúcich sa kín.
LT, LV: Neviazané okrem služieb v oblasti prevádzky kín (časť CPC 96199)

	B. Služby informačných a tlačových agentúr 
(CPC 962)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne

	C. Knižnice, archívy, múzeá a iné kultúrne služby 
(CPC 963)
	Pre režim 1

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané
Pre režim 2

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané

	D. Športové služby

(CPC 9641)


	Pre režimy 1 a 2

AT: Neviazané pre služby lyžiarskych škôl a horských vodcov
BG, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Neviazané
Pre režim 1

CY, EE: Neviazané

	E. Služby poskytované v rekreačných parkoch a na plážach 
(CPC 96491)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne

	11. DOPRAVNÉ

SLUŽBY
	

	A. Služby námornej dopravy

a) Medzinárodná preprava cestujúcich

(CPC 7211 okrem vnútroštátnej kabotážnej dopravy). 
b) Medzinárodná nákladná doprava
(CPC 7212 okrem vnútroštátnej kabotážnej dopravy)


	Pre režimy 1 a 2

BG, CY, DE, EE, ES, FR, FI, EL, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI a SE: Prípojné služby na základe povolenia.

	B. Vnútrozemská vodná doprava 
a) Preprava cestujúcich

(CPC 7221) 
b) Nákladná doprava

(CPC 7222)
	Pre režimy 1 a 2

ES: Opatrenia založené na existujúcich alebo budúcich dohodách o prístupe k vnútrozemským vodným cestám (vrátane dohôd súvisiacich s prepojením Rýn – Mohan – Dunaj) vyhradzujú niektoré dopravné práva prevádzkovateľom, ktorí majú sídlo v príslušných krajinách a ktorí, pokiaľ ide o vlastníctvo, spĺňajú kritérium štátnej príslušnosti. Nariadenia implementujúce mannheimský dohovor o režime plavby na Rýne.
AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre založenie lodnej spoločnosti fyzickými osobami. V prípade založenia právnickou osobou sa uplatňuje podmienka štátnej príslušnosti pre výkonných riaditeľov, členov predstavenstva a dozornej rady. V Rakúsku sa vyžaduje spoločnosť zapísaná v obchodnom registri alebo stála prevádzkareň. Navyše väčšina obchodných podielov musí byť v držbe občanov ES.
BG, CY, CZ, EE, FI, HU, LT, MT, RO, SE, SI, SK: Neviazané

	C. Železničná doprava 
a) Preprava cestujúcich

(CPC 7111)

b) Nákladná doprava

(CPC 7112)
	Pre režim 1

ES: Neviazané
Pre režim 2

Žiadne.


	D. Cestná doprava 
a) Preprava cestujúcich

(CPC 7121 a CPC 7122) 
b) Nákladná doprava
(CPC 7123 okrem prepravy pošty na vlastný účet
)

	Pre režim 1

ES: Neviazané.
Pre režim 2

Žiadne 

	E. Potrubná doprava tovaru okrem paliva

(CPC 7139)
	Pre režim 1:

ES: Neviazané.
Pre režim 2:
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané

	12. POMOCNÉ SLUŽBY SÚVIASIACE S DOPRAVOU


	

	A. Pomocné služby súvisiace s námornou dopravou

a) Služby manipulácie s námornými nákladmi
b) Úschovné a skladovacie služby

(časť CPC 742) 
c) Služby colného konania
d) Služby kontajnerových staníc a dep

e) Služby námorných agentúr 
f) Námorné špeditérske služby

g) Prenájom plavidiel s posádkou
(CPC 7213)
h) Tlačné a vlečné služby 
(CPC 7214)
i) Podporné služby pre námornú dopravu 
(časť CPC 745)
f) Ostatné podporné a pomocné služby 
(časť CPC 749)
	Pre režim 1:

ES: Neviazané pre služby colného konania, služby kontajnerových staníc a dep.
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané pre služby manipulácie s námornými nákladmi
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané pre úschovné a skladovacie služby.
AT, BE, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Neviazané pre tlačné a vlečné služby
AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Neviazané pre prenájom plavidiel s posádkou 
Pre režim 2:
Žiadne

	B. Pomocné služby súvisiace s vnútrozemskou vodnou dopravou
a) Služby v oblasti manipulácie s nákladom

(časť CPC 741)

b) Úschovné a skladovacie služby

(časť CPC 742)
c) Služby agentúr pre nákladnú dopravu 
(časť CPC 748)

d) Prenájom plavidiel s posádkou
(CPC 7223)

e) Tlačné a vlečné služby 
(CPC 7224)

f) Podporné služby súvisiace s vnútrozemskou vodnou dopravou

(časť CPC 745)

g) Ostatné podporné a pomocné služby 
(časť CPC 749)
	Pre režimy 1 a 2

ES: Opatrenia založené na existujúcich alebo budúcich dohodách o prístupe k vnútrozemským vodným cestám (vrátane dohôd súvisiacich s prepojením Rýn – Mohan – Dunaj) vyhradzujú niektoré dopravné práva prevádzkovateľom, ktorí majú sídlo v príslušných krajinách a ktorí, pokiaľ ide o vlastníctvo, spĺňajú kritérium štátnej príslušnosti. Nariadenia implementujúce mannheimský dohovor o režime plavby na Rýne.
ES: Neviazané pre tlačné a vlečné služby
Pre režim 1
AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HU, LV, LT, MT, RO, SK, SI, SE: Neviazané pre prenájom plavidiel s posádkou

	C. Pomocné služby súvisiace so železničnou dopravou

a) Služby v oblasti manipulácie s nákladom

(časť CPC 741)

b) Úschovné a skladovacie služby

(časť CPC 742)
c) Služby agentúr pre nákladnú dopravu 
(časť CPC 748)
d) Tlačné a vlečné služby 
(CPC 7113)

e) Podporné služby pre služby železničnej dopravy 
(CPC 743)
f) Ostatné podporné a pomocné služby 
(časť CPC 749)
	Pre režim 1
ES: Neviazané pre tlačné a vlečné služby
Pre režim 2
Žiadne

	D. Pomocné služby súvisiace s cestnou dopravou
a) Služby v oblasti manipulácie s nákladom

(časť CPC 741)

b) Úschovné a skladovacie služby

(časť CPC 742)
c) Služby agentúr pre nákladnú dopravu 
(časť CPC 748)

d) Prenájom komerčných cestných vozidiel s personálom

(CPC 7124)
e) Podporné služby pre cestnú dopravu 
(CPC 744)

f) Ostatné podporné a pomocné služby

(časť CPC 749)
	Pre režim 1
AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Neviazané pre prenájom komerčných cestných vozidiel s personálom
Pre režim 2
Žiadne

	E. Pomocné služby súvisiace so službami leteckej dopravy
	

	a) Služby pozemnej obsluhy (vrátane cateringu)
	Pre režimy 1 a 2
ES: Neviazané okrem cateringu

	b) Úschovné a skladovacie služby

(časť CPC 742)
	Pre režimy 1 a 2
Žiadne.

	c) Služby agentúr pre nákladnú dopravu 
(časť CPC 748)
	Pre režimy 1 a 2
Žiadne

	d) Prenájom lietadiel s posádkou

(CPC 734)
	Pre režimy 1 a 2
ES: Lietadlá, ktoré používajú leteckí dopravcovia Spoločenstva, musia byť registrované v tých členských štátoch, ktoré vydali licenciu leteckému dopravcovi alebo inde v Spoločenstve. Pre krátkodobé nájomné zmluvy alebo za výnimočných okolností môže byť udelená výnimka. 

	e) Predaj a marketing

f) Počítačový rezervačný systém
	Pre režimy 1 a 2
ES: Osobitné povinnosti pre poskytovateľov služieb, ktorí prevádzkujú počítačové rezervačné systémy, ktoré vlastnia alebo kontrolujú leteckí dopravcovia.

	g) Správa letiska
	Pre režim 1
ES: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	F. Pomocné služby súvisiace s potrubnou prepravou tovaru okrem palív

a) Služby úschovy a uskladnenia tovaru okrem paliva prepravovaného potrubím 
(časť CPC 742)
	Pre režim 1:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	13. ENERGETICKÉ SLUŽBY
	

	A. Služby súvisiace s ťažbou surovín

(CPC 883)
 

	Pre režimy 1 a 2

Žiadne

	B. Potrubná preprava palív

(CPC 7131)
	Pre režim 1:

ES: Neviazané.
Pre režim 2:
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané

	C. Služby úschovy a uskladnenia palív prepravovaných potrubím

(časť CPC 742)
	Pre režim 1:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	D. Veľkoobchodné služby týkajúce sa pevných, kvapalných a plynných palív a súvisiacich produktov

(CPC 62271)

a veľkoobchodné služby týkajúce sa elektrickej energie, pary a horúcej vody
	Pre režim 1:

ES: Neviazané pre veľkoobchodné služby týkajúce sa elektrickej energie, pary a horúcej vody.
Pre režim 2
Žiadne

	E. Maloobchodné služby týkajúce sa motorových palív

(CPC 613)
	Pre režim 1:

ES: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	F. Maloobchodný predaj vykurovacieho oleja, plynu vo fľašiach, uhlia a dreva

(CPC 63297)

a maloobchodné služby týkajúce sa elektrickej energie, plynu (nie vo fľašiach), pary a horúcej vody
	Pre režim 1:

ES: Neviazané pre maloobchodné služby týkajúce sa elektrickej energie, plynu (nie vo fľašiach), pary a horúcej vody.
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, UK: Pre maloobchodný predaj vykurovacieho oleja, plynu vo fľašiach, uhlia a dreva neviazané okrem objednávok poštou, kde: žiadne.
Pre režim 2
Žiadne

	G. Služby súvisiace s rozvodom energie

(CPC 887)
	Pre režim 1:

ES: Neviazané okrem konzultačných služieb, pri ktorých: žiadne.
Pre režim 2
Žiadne

	14. INÉ SLUŽBY NEUVEDENÉ INDE
	

	a) Služby týkajúce sa prania, čistenia a farbenia

(CPC 9701)
	Pre režim 1:

ES: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	b) Kadernícke služby
(CPC 97021)
	Pre režim 1:

ES: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne.

	c) Kozmetické služby, manikúra a pedikúra 
(CPC 97022)
	Pre režim 1:

ES: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	d) Iné kozmetické služby neuvedené inde 
(CPC 97029)
	Pre režim 1:

ES: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	e) Služby v kúpeľoch a neterapeutické masáže, ak sú poskytované ako relaxačné „wellness“ služby a nie na lekárske alebo rehabilitačné účely

(CPC ver. 1.0 97230)
	Pre režim 1:

ES: Neviazané
Pre režim 2
Žiadne

	g) Telekomunikačné pripájacie služby (CPC 7543)
	Pre režimy 1 a 2

Žiadne


Príloha IV c

VÝHRADY TÝKAJÚCE SA KĽÚČOVÉHO PERSONÁLU A STÁŽISTOV

(na ktorých sa vzťahuje článok 81)

STRANA ES

1.
V ďalej uvedenom zozname výhrad sú uvedené ekonomické činnosti liberalizované stranou ES podľa článku 69, na ktoré sa v súlade s článkom 81 uplatňujú obmedzenia týkajúce sa kľúčového personálu a stážistov, a tieto obmedzenia sú v ňom špecifikované. Tento zoznam sa skladá z týchto častí:

a)
V prvom stĺpci je uvedený sektor alebo podsektor, v ktorom sa obmedzenia uplatňujú.

b)
V druhom stĺpci sú opísané uplatniteľné obmedzenia.

Ak sa v stĺpci, na ktorý sa vzťahuje odsek b), nachádzajú iba výhrady špecifické pre jednotlivé členské štáty, znamená to, že členské štáty, ktoré tam nie sú uvedené, prijímajú záväzky v príslušnom sektore bez výhrad (neprítomnosťou výhrad špecifických pre jednotlivé členské štáty nie sú dotknuté horizontálne výhrady alebo sektorové výhrady na úrovni celého ES, ktoré sa môžu uplatňovať).

Podľa článku 69 ES a jeho členské štáty neprijímajú žiadne záväzky týkajúce sa kľúčového personálu a stážistov v ekonomických činnostiach, ktoré nie sú liberalizované (zostávajú neviazané).

2.
Pri identifikácii jednotlivých sektorov a podsektorov:

a)
ISIC Rev. 3.1 označuje Medzinárodnú štandardnú odvetvovú klasifikáciu ekonomických činností, ktorú prijala Štatistická komisia Organizácie spojených národov, Statistical Papers, séria M, č. 4, ISIC REV 3.1, 2002.

b)
CPC označuje ústrednú klasifikáciu produkcie (Central Product Classification), ktorú prijala Štatistická komisia Organizácie spojených národov, Statistical Papers, séria M, č. 77, CPC prov, 1991.

c)
CPC ver. 1.0 označuje ústrednú klasifikáciu produkcie (Central Products Classification), ktorú prijala Štatistická komisia Organizácie spojených národov, Statistical Papers, séria M, č. 77, CPC ver 1.0, 1998.

3.
Záväzky týkajúce sa kľúčového personálu a stážistov sa neuplatňujú v prípadoch, keď zámerom alebo účinkom ich dočasnej prítomnosti je zasahovať alebo inak ovplyvňovať výsledok akéhokoľvek sporu alebo rokovania medzi zamestnancami a vedením.

4.
Zoznam uvedený ďalej neobsahuje opatrenia týkajúce sa požiadaviek na kvalifikáciu a postupy, technické normy a požiadavky na získanie licencie a postupy pri ich udeľovaní, ak nepredstavujú obmedzenie v zmysle článku 67 dohody. Tieto opatrenia (napr. potreba získať licenciu, potreba získať uznanie odborných kvalifikácií v regulovaných sektoroch, potreba zložiť zvláštne skúšky vrátane jazykových skúšok, potreba mať trvalý pobyt na území, kde sa ekonomická činnosť vykonáva, potreba spĺňať vnútroštátne predpisy a prax týkajúce sa minimálnej mzdy a kolektívnych dohôd o mzdách v hostiteľskej krajine), aj keď nie sú uvedené, sa na kľúčový personál a stážistov investorov druhej strany v každom prípade uplatňujú. V súlade s článkom 60 ods. 3 dohody ďalej uvedený zoznam nezahŕňa opatrenia týkajúce sa dotácií poskytnutých stranami.

5.
Zoznamom, ktorý je uvedený ďalej, nie je dotknutá existencia štátneho monopolu a výhradných práv, ako sú opísané v zozname záväzkov týkajúcich sa usadenia. 

6.
V tých sektoroch, v ktorých sa uplatňujú testy hospodárskych potrieb, ich hlavnými kritériami bude posúdenie situácie na trhu v príslušnom členskom štáte alebo regióne, v ktorom sa má služba poskytovať, pričom sa zohľadní počet existujúcich poskytovateľov služieb a vplyv na nich. 

7.
Práva a povinnosti vyplývajúce z tohto zoznamu výhrad nemajú priamy právny účinok, a preto priamo nezakladajú žiadne práva jednotlivým fyzickým alebo právnickým osobám.




	Sektor alebo podsektor
	Opis výhrad

	VŠETKY SEKTORY
	Test hospodárskych potrieb

BG, HU: Pre stážistov sa vyžaduje test hospodárskych potrieb.


	VŠETKY SEKTORY
	Rozsah presunov v rámci spoločnosti

BG: Počet osôb presunutých v rámci spoločnosti nesmie prekročiť 10 % priemerného ročného počtu obyvateľov ES zamestnaných u príslušnej bulharskej právnickej osoby: ak je počet zamestnaných osôb nižší ako 100, počet osôb presunutých v rámci spoločnosti môže na základe povolenia prekročiť 10 %.
HU: Neviazané pre fyzické osoby, ktoré sú spoločníkmi v právnickej osobe druhej strany.

	VŠETKY SEKTORY
	Výkonní riaditelia a audítori

AT: Výkonní riaditelia pobočiek právnických osôb musia mať trvalý pobyt v Rakúsku; fyzické osoby zodpovedné v rámci právnickej osoby alebo pobočky za dodržiavanie rakúskeho obchodného zákona musia mať taktiež trvalý pobyt v Rakúsku.
FI: Cudzinec, ktorý vykonáva obchodnú činnosť ako súkromný podnikateľ, potrebuje živnostenské oprávnenie a musí mať trvalý pobyt v ES. Pre všetky sektory okrem telekomunikačných služieb, podmienka štátnej príslušnosti a podmienka trvalého pobytu pre výkonného riaditeľa spoločnosti s ručením obmedzeným. Pre telekomunikačné služby, podmienka trvalého pobytu pre výkonného riaditeľa.
FR: Výkonný riaditeľ priemyselnej, obchodnej alebo remeselníckej činnosti, pokiaľ nie je držiteľom povolenia na trvalý pobyt, potrebuje osobitné povolenie.
RO: Väčšina audítorov obchodných spoločností a ich zástupcov sú občania Rumunska.
SE: Výkonný riaditeľ právnickej osoby alebo pobočky má trvalý pobyt vo Švédsku.

	VŠETKY SEKTORY
	Uznávanie

ES: Smernice ES o vzájomnom uznávaní diplomov sa vzťahujú len na štátnych príslušníkov ES. Právo vykonávať regulovanú odbornú službu v jednom členskom štáte nezaručuje právo na jej výkon v inom členskom štáte.



	4. Výroba


	

	H. Vydávanie, tlač a reprodukcia nahrávok

(ISIC rev 3.1: 22), s výnimkou vydávania a tlače za odmenu alebo na zmluvnom základe
 

	IT: Podmienka štátnej príslušnosti pre vydavateľa.
PL: Podmienka štátnej príslušnosti pre šéfredaktorov novín a časopisov
SE: Podmienka trvalého pobytu pre vydavateľa a majiteľa vydavateľstva a polygrafickej spoločnosti.

	6. OBCHODNÉ SLUŽBY
	

	A. Odborné služby
	

	a) Právne služby 
(CPC 861)

(s výnimkou služieb právneho poradenstva, služieb právnej dokumentácie a certifikácie poskytovaných odborníkmi v oblasti práva vykonávajúcimi verejné funkcie, akými sú napríklad notári, huissiers de justice alebo ostatní officiers publics et ministériels)
	AT, CY, ES, EL, LT, MT, RO, SK: Riadne členstvo v advokátskej komore, vyžadované na výkon praxe (ES a členského štátu), podlieha podmienke štátnej príslušnosti. Pre Španielsko (ES) môžu príslušné orgány udeliť výnimku.
BE, FI: Riadne členstvo v advokátskej komore, vyžadované na služby právneho zastupovania, podlieha podmienke štátnej príslušnosti spolu s podmienkou trvalého pobytu. V BE sa uplatňujú kvóty na vystupovanie pred „Cour de cassation“ (kasačným súdom) vo veciach, ktoré nie sú trestného charakteru.
BG: Zahraniční právnici môžu poskytovať služby právneho zastupovania štátneho príslušníka svojej krajiny a to na základe reciprocity a spolupráce s bulharskými právnikmi. Pre služby právneho sprostredkovania sa vyžaduje trvalý pobyt.
FR: Vykonávanie profesie „avocat auprès de la Cour de Cassation“ a „avocat auprès du Conseil d’Etat“ právnikmi podlieha kvótam a podmienke štátnej príslušnosti.
HU: Riadne členstvo v advokátskej komore podlieha podmienke štátnej príslušnosti spolu s podmienkou trvalého pobytu. Pre zahraničných právnikov je rozsah právnických činností obmedzený na poskytovanie právneho poradenstva, ktoré sa musí uskutočňovať na základe zmluvy o spolupráci uzatvorenej s maďarským advokátom alebo právnickou firmou.
LV: Podmienka štátnej príslušnosti pre prísažných právnych zástupcov, pre ktorých je vyhradené právne zastupovanie v trestnoprávnych konaniach.
DK: Marketing činností právneho poradenstva je obmedzený na právnikov s dánskou licenciou na výkon praxe. Požiadavka dánskej právnickej skúšky na získanie dánskej licencie na výkon praxe.
LU: Podmienka štátnej príslušnosti na poskytovanie právnych služieb v oblasti luxemburského a komunitárneho práva.
SE: Riadne členstvo v advokátskej komore, potrebné len na používanie švédskeho titulu „advokat“, podlieha podmienke trvalého pobytu.

	b) 1. Služby účtovníctva a účtovnej evidencie
(CPC 86212 okrem „audítorských služieb“, CPC 86213, CPC 86219 a CPC 86220)
	FR: Poskytovanie služieb účtovníctva a účtovnej evidencie závisí od rozhodnutia ministra hospodárstva, financií a priemyslu, po dohode s ministrom zahraničných vecí. Podmienka trvalého pobytu nemôže presiahnuť 5 rokov.

	b) 2. Audítorské služby
(CPC 86211 a 86212, okrem účtovníckych služieb)
	AT: Podmienka štátnej príslušnosti na zastupovanie pred príslušnými orgánmi a na vykonávanie auditov ustanovená v špecifických rakúskych právnych predpisoch (napr. zákon o akciových. spoločnostiach, zákon o burzách, zákon o bankách atď.)
DK: Podmienka trvalého pobytu.
ES: Podmienka štátnej príslušnosti pre zákonných audítorov a správcov, riaditeľov a spoločníkov v spoločnostiach okrem tých, na ktorých sa vzťahuje 8. smernica EHS o práve obchodných spoločností.
FI: Podmienka trvalého pobytu pre najmenej jedného z audítorov fínskej spoločnosti s ručením obmedzeným.
EL: Podmienka štátnej príslušnosti pre zákonných audítorov.
IT: Podmienka štátnej príslušnosti pre správcov, riaditeľov a spoločníkov v spoločnostiach okrem tých, na ktorých sa vzťahuje 8. smernica EHS o práve obchodných spoločností. Podmienka trvalého pobytu pre jednotlivých audítorov.
SE: Jedine audítori schválení vo Švédsku môžu vykonávať právne audítorské služby v niektorých právnických osobách, o. i. vo všetkých spoločnostiach s ručením obmedzeným. Na schválenie sa vyžaduje trvalý pobyt.

	c) Služby daňového poradenstva

(CPC 863)


	AT: Podmienka štátnej príslušnosti na zastupovanie pred príslušnými orgánmi.
BG, SI: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov
HU: Podmienka trvalého pobytu

	d) Architektonické služby

a

e) Služby urbanistického plánovania a krajinnej architektúry

(CPC 8671 a CPC 8674)
	EE: Aspoň jedna zodpovedná osoba (projektový manažér alebo poradca) musí mať trvalý pobyt v Estónsku.
BG: Zahraniční špecialisti musia mať aspoň dvojročnú prax v oblasti stavebníctva. Podmienka štátnej príslušnosti pre služby urbanistického plánovania a krajinnej architektúry.
EL, HU, SK: Podmienka trvalého pobytu

	f) Inžinierske služby

a

g) Integrované inžinierske služby

(CPC 8672 a CPC 8673)
	EE: Aspoň jedna zodpovedná osoba (projektový manažér alebo poradca) musí mať trvalý pobyt v Estónsku.
BG: Zahraniční špecialisti musia mať aspoň dvojročnú prax v oblasti stavebníctva.
EL, HU, SK: Podmienka trvalého pobytu


	h) Lekárske služby (vrátane psychológov) a služby zubných lekárov

(CPC 9312 a časť CPC 85201) 
	CZ, IT, SK: Podmienka trvalého pobytu

CZ, EE, RO, SK: Pre zahraničné fyzické osoby sa vyžaduje povolenie príslušných orgánov.
BE, LU: V prípade stážistov sa pre zahraničné fyzické osoby vyžaduje povolenie príslušných orgánov.
BG, CY, MT: Podmienka štátnej príslušnosti
DE: Podmienka štátnej príslušnosti, od ktorej je možné v záujme verejného zdravia výnimočne upustiť.
DK: Obmedzené oprávnenie na plnenie konkrétnej funkcie sa môže vydať maximálne na 18 mesiacov a vyžaduje si trvalý pobyt.
FR: Podmienka štátnej príslušnosti. Prístup je však možný v rámci každoročne stanovených kvót.
LV: Na výkon lekárskej praxe cudzincami je potrebné povolenie od miestneho zdravotného orgánu na základe ekonomickej potreby lekárov a zubných lekárov v danom regióne.
PL: Na výkon lekárskej praxe cudzincami je potrebné povolenie. Zahraniční lekári majú obmedzené volebné právo v rámci profesijných komôr.
PT: Podmienka trvalého pobytu pre psychológov.

	i) Veterinárne služby

(CPC 932)
	BG, CY, DE, EE, EL, FR, HU, MT, SI: Podmienka štátnej príslušnosti 
CZ a SK: Podmienka štátnej príslušnosti a podmienka trvalého pobytu
IT: Podmienka trvalého pobytu
PL: Podmienka štátnej príslušnosti. Cudzinci môžu požiadať o povolenie na vykonávanie praxe.

	j) 1. Služby pôrodnej asistencie
(časť CPC 93191)
	AT: Na to, aby si mohla založiť odbornú prax v Rakúsku, príslušná osoba musela vykonávať danú profesiu najmenej tri roky pred založením odbornej praxe v Rakúsku.
BE, LU: V prípade stážistov sa pre zahraničné fyzické osoby vyžaduje povolenie príslušných orgánov.
CZ, CY, EE, RO, SK: Pre zahraničné fyzické osoby sa vyžaduje povolenie príslušných orgánov.
FR: Podmienka štátnej príslušnosti. Prístup je však možný v rámci každoročne stanovených kvót.
HU: Podmienka štátnej príslušnosti 
IT: Podmienka trvalého pobytu
LV: Ekonomické potreby sa určujú na základe celkového počtu pôrodných asistentiek v danom regióne, ktoré majú povolenie od miestnych zdravotníckych orgánov.
PL: Podmienka štátnej príslušnosti. Cudzinci môžu požiadať o povolenie na vykonávanie praxe.


	j) 2. Služby poskytované zdravotnými sestrami, fyzioterapeutmi a zdravotníckymi záchranármi
(časť CPC 93191)
	AT: Zahraniční poskytovatelia služieb majú povolenie len na tieto činnosti: zdravotné sestry, fyzioterapeuti, ergoterapeuti, logoterapeuti, dietológovia a odborníci na výživu. Na to, aby si mohla založiť odbornú prax v Rakúsku, príslušná osoba musela vykonávať danú profesiu najmenej tri roky pred založením odbornej praxe v Rakúsku.
BE, FR, LU: V prípade stážistov sa pre zahraničné fyzické osoby vyžaduje povolenie príslušných orgánov.
CY, CZ, EE, RO, SK: Pre zahraničné fyzické osoby sa vyžaduje povolenie príslušných orgánov.
HU: Podmienka štátnej príslušnosti.
DK: Obmedzené oprávnenie na plnenie konkrétnej funkcie sa môže vydať maximálne na 18 mesiacov a vyžaduje si trvalý pobyt.
CY, CZ, EL, IT: Vyžaduje sa test hospodárskych potrieb: rozhodnutie závisí od počtu voľných miest a nedostatku pracovníkov v danom regióne.
LV: Ekonomické potreby sa určujú podľa celkového počtu sestier v danom regióne, ktoré majú povolenie od miestnych zdravotníckych orgánov.

	k) Maloobchodný predaj farmaceutických produktov a maloobchodný predaj lekárskych a ortopedických výrobkov 
(CPC 63211)

a ostatné služby dodávané farmaceutmi


	FR: Podmienka štátnej príslušnosti. V rámci stanovených kvót je však prístup pre štátnych príslušníkov tretích krajín možný za predpokladu, že poskytovateľ služby má francúzske vysokoškolské vzdelanie z farmácie.
DE, EL, SK: Podmienka štátnej príslušnosti
HU: Podmienka štátnej príslušnosti okrem maloobchodného predaja farmaceutických, lekárskych a ortopedických výrobkov (CPC 63211)
IT, PT: Podmienka trvalého pobytu

	D. Realitné služby


	

	a) Týkajúce sa vlastnej alebo prenajatej nehnuteľnosti 
(CPC 821)
	FR, HU, IT, PT: Podmienka trvalého pobytu
LV, MT, SI: Podmienka štátnej príslušnosti 

	b) Za odmenu alebo na zmluvnom základe

(CPC 822)
	DK: Podmienka trvalého pobytu, ak od nej neupustí Dánska agentúra pre obchod a obchodné spoločnosti.
FR, HU, IT, PT: Podmienka trvalého pobytu
LV, MT, SI: Podmienka štátnej príslušnosti 

	E. Služby prenájmu/lízingu bez personálu
	

	e) Týkajúce sa osobných potrieb a potrieb pre domácnosť

(CPC 832)
	ES: Podmienka štátnej príslušnosti pre stážistov.
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov

	f) Prenájom telekomunikačných zariadení

(CPC 7541)
	ES: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov a pre stážistov.

	F. Iné obchodné služby 
	

	e) Služby technického testovania a analýzy

(CPC 8676)
	IT, PT: Podmienka trvalého pobytu pre biológov a chemických analytikov.


	f) poradenské a konzultačné služby týkajúce sa poľnohospodárstva, poľovníctva a lesníctva
(časť CPC 881)
	IT: Podmienka trvalého pobytu pre agronómov a „periti agrari“.

	j) 2. Bezpečnostné služby 
(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 a CPC 87305)
	BE: Podmienka štátnej príslušnosti a trvalého pobytu pre členov manažmentu
BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Podmienka štátnej príslušnosti a podmienka trvalého pobytu
DK: Podmienka štátnej príslušnosti a podmienka trvalého pobytu pre manažérov a pre služby ochrany letísk.
ES, PT: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecializovaný personál.
FR: Podmienka štátnej príslušnosti pre výkonných riaditeľov a riaditeľov.
IT: Podmienka štátnej príslušnosti a trvalého pobytu na získanie potrebného povolenia pre bezpečnostné služby a prepravu cenností.

	k) Súvisiace vedecké a technické konzultačné služby

(CPC 8675)
	BG: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov
DE: Podmienka štátnej príslušnosti pre verejne vymenovaných geodetov.
FR: Podmienka štátnej príslušnosti pre „geodetické“ činnosti týkajúce sa určovania majetkových práv a oblasti pozemkového práva.
IT, PT: Podmienka trvalého pobytu

	l) 1. Údržba a oprava plavidiel
(časť CPC 8868)
	MT: Podmienka štátnej príslušnosti 

	l) 2. Údržba a oprava zariadení železničnej dopravy 
(časť CPC 8868)
	LV: Podmienka štátnej príslušnosti 

	 l) 3. Údržba a oprava motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel a zariadení cestnej dopravy 
(CPC 6112, CPC 6122, časť CPC 8867 a časť CPC 8868)
	ES: Na údržbu a opravu motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel sa uplatňuje podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov a stážistov.

	l) 5. Údržba a oprava kovových produktov, (nie kancelárskych) strojov, (nie dopravných a nie kancelárskych) zariadení a osobných potrieb a potrieb pre domácnosť

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 a CPC 8866)
	ES: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov a stážistov.

	m) Služby upratovania a čistenia budov

(CPC 874)
	CY, EE, MT, PL, RO, SI: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov

	n) Fotografické služby

(CPC 875)
	LV: Podmienka štátnej príslušnosti špeciálne fotografické služby
PL: Podmienka štátnej príslušnosti pre poskytovanie leteckých fotografických služieb.

	p) Polygrafická a vydavateľská činnosť

(CPC 88442)
	SE: Podmienka trvalého pobytu pre vydavateľa a majiteľa vydavateľstva a polygrafickej spoločnosti.

	r) 1. Prekladateľské a tlmočnícke služby
(CPC 87905)
	FI: Podmienka trvalého pobytu pre certifikovaných prekladateľov
DK: Podmienka trvalého pobytu pre autorizovaných verejných prekladateľov a tlmočníkov, ak od nej neupustí Dánska agentúra pre obchod a obchodné spoločnosti. 

	q) Kongresové služby

(časť CPC 87909)
	SI: Podmienka štátnej príslušnosti 

	r) 3. Služby inkasných agentúr 
(CPC 87902)
	BE, EL, IT: Podmienka štátnej príslušnosti 

	r) 4. Služby súvisiace s poskytovaním informácií o úveroch
(CPC 87901)
	BE, EL, IT: Podmienka štátnej príslušnosti 

	r) 5. Rozmnožovacie služby
(CPC 87904)


	AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov a stážistov.
LV: Test hospodárskych potrieb pre špecialistov a podmienka štátnej príslušnosti pre stážistov.

	8. STAVEBNÉ A SÚVISIACE INŽINIERSKE SLUŽBY (CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 a CPC 518) 
	BG: Zahraniční špecialisti musia mať aspoň dvojročnú prax v oblasti stavebníctva.
MT: Podmienka štátnej príslušnosti 

	9. DISTRIBUČNÉ SLUŽBY

(okrem distribúcie zbraní, munície a vojenského materiálu) 
	

	C. Maloobchodné služby


	

	c) Potravinárske maloobchodné služby

(CPC 631)
	FR: Podmienka štátnej príslušnosti pre predajcov tabakových produktov (t. j. trafikantov).

	10. VZDELÁVACIE SLUŽBY (len súkromne financované služby) 
	

	A. Služby základného vzdelávania 
(CPC 921) 

	FR: Podmienka štátnej príslušnosti. Štátni príslušníci tretích krajín však môžu získať od príslušných úradov povolenie založiť a viesť vzdelávaciu inštitúciu a vyučovať.
IT: Podmienka štátnej príslušnosti pre poskytovateľov služieb, ktorí majú oprávnenie na vydávanie štátom uznávaných diplomov.
EL: Podmienka štátnej príslušnosti pre učiteľov.

	B. Služby v oblasti stredoškolského vzdelávania
(CPC 922)
	FR: Podmienka štátnej príslušnosti. Štátni príslušníci tretích krajín však môžu získať od príslušných úradov povolenie založiť a viesť vzdelávaciu inštitúciu a vyučovať.
IT: Podmienka štátnej príslušnosti pre poskytovateľov služieb, ktorí majú oprávnenie na vydávanie štátom uznávaných diplomov.
EL: Podmienka štátnej príslušnosti pre učiteľov.
LV: Podmienka štátnej príslušnosti pre vzdelávacie služby týkajúce sa technického a odborného stredoškolského vzdelávania pre študentov s postihnutím (CPC 9224) 

	C. Služby v oblasti vyššieho vzdelávania

(CPC 923)
	FR: Podmienka štátnej príslušnosti. Štátni príslušníci tretích krajín však môžu získať od príslušných úradov povolenie založiť a viesť vzdelávaciu inštitúciu a vyučovať.
CZ, SK: Podmienka štátnej príslušnosti pre služby v oblasti vyššieho vzdelávania okrem služieb v oblasti pomaturitného technického a odborného vzdelávania (CPC 92310). 
IT: Podmienka štátnej príslušnosti pre poskytovateľov služieb, ktorí majú oprávnenie na vydávanie štátom uznávaných diplomov.
DK: Podmienka štátnej príslušnosti pre profesorov.

	12. FINANČNÉ SLUŽBY
	

	A. Poisťovacie služby a služby súvisiace s poistením
	AT: Vedenie pobočky musia tvoriť dve fyzické osoby s trvalým pobytom v Rakúsku.
EE: Pre priame poistenie, v manažmente poisťovne, ktorá má formu akciovej spoločnosti so zahraničnou kapitálovou účasťou, môže byť zastúpenie občanov z krajín, ktoré nie sú členskými krajinami ES, len úmerné výške zahraničnej kapitálovej účasti a nie viac ako polovica členov manažmentu. Vedúci manažmentu dcérskej spoločnosti alebo samostatnej spoločnosti musí mať trvalý pobyt v Estónsku.
ES: Podmienka trvalého pobytu a trojročnej praxe pre povolanie aktuára.
IT: Podmienka trvalého pobytu pre povolanie aktuára.
FI: Výkonní riaditelia a aspoň jeden audítor poisťovne musia mať trvalý pobyt v ES, pokiaľ príslušné orgány neudelia výnimku. Generálny zástupca zahraničnej poisťovne musí mať trvalý pobyt vo Fínsku, pokiaľ táto spoločnosť nemá svoje ústredie v ES.

	B. Bankové a iné finančné služby (okrem poistenia)
	BG: V prípade výkonných riaditeľov a zástupcu manažmentu sa požaduje trvalý pobyt v Bulharsku . 
FI: Výkonní riaditelia a aspoň jeden audítor úverových inštitúcií musia mať trvalý pobyt v ES, pokiaľ úrad pre finančný dohľad neudelí výnimku. Maklér (fyzická osoba) na burze s derivátmi musí mať trvalý pobyt v ES.
IT: Podmienka trvalého pobytu na území niektorého členského štátu ES pre „promotori di servizi finanziari“ (finančných predajcov).
LT: Aspoň jeden z manažérov musí byť občanom ES.
PL: Podmienka štátnej príslušnosti pre aspoň jedného z členov vedenia banky.

	13. ZDRAVOTNÍCKE A SOCIÁLNE SLUŽBY

(len súkromne financované služby)

A. Nemocničné služby

(CPC 9311)

B. Záchranné služby

(CPC 93192)

C. Rezidenčné zdravotnícke zariadenia, iné ako nemocničné služby 

(CPC 93193)

E. Sociálne služby

(CPC 933)
	FR: Pri udeľovaní potrebného povolenia na prístup k riadiacim funkciám sa berie do úvahy dostupnosť miestnych manažérov.
LV: Test hospodárskych potrieb pre lekárov, zubných lekárov, pôrodné asistentky, zdravotné sestry, fyzioterapeutov a zdravotníckych záchranárov.
PL: Na výkon lekárskej praxe cudzincami je potrebné povolenie. Zahraniční lekári majú obmedzené volebné právo v rámci profesijných komôr.


	14. CESTOVNÝ RUCH A SLUŽBY SPOJENÉ S CESTOVANÍM
	

	A. Hotely, reštaurácie a catering 
(CPC 641, CPC 642 a CPC 643)

(okrem cateringu v oblasti služieb leteckej dopravy


	BG: V prípade, že verejný podiel (štátny a/alebo samosprávny) na kmeňovom kapitáli bulharskej spoločnosti presahuje 50 %, počet zahraničných manažérov nesmie prekročiť počet manažérov, ktorí sú bulharskými občanmi. 

	B. Služby cestovných kancelárií a tour operátorov (vrátane vedúcich výprav)
(CPC 7471)
	BG: V prípade, že verejný podiel (štátny a/alebo samosprávny) na kmeňovom kapitáli bulharskej spoločnosti presahuje 50 %, počet zahraničných manažérov nesmie prekročiť počet manažérov, ktorí sú bulharskými občanmi.

	C. Služby turistických sprievodcov

(CPC 7472)
	BG, CY, ES, FR, EL, HU, IT, LT, MT, PL, PT, SK: Podmienka štátnej príslušnosti 


	15. REKREAČNÉ, KULTÚRNE A ŠPORTOVÉ SLUŽBY

(okrem audiovizuálnych služieb)
	

	A. Služby v oblasti zábavy (vrátane služieb v oblasti divadla, hudobných skupín, cirkusov a diskoték)

(CPC 9619)
	FR: V prípade žiadosti o povolenie na prístup k riadiacim funkciám na viac ako dva roky sa na udelenie potrebného povolenia požaduje štátna príslušnosť. 

	16. DOPRAVNÉ

SLUŽBY
	

	A. Služby námornej dopravy
	

	a) Medzinárodná preprava cestujúcich 
(CPC 7211 okrem vnútroštátnej kabotážnej dopravy)
b) Medzinárodná nákladná doprava

(CPC 7212 okrem vnútroštátnej kabotážnej dopravy)


	ES: Podmienka štátnej príslušnosti pre posádky lodí.
AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre väčšinu výkonných riaditeľov.


	D. Cestná doprava 
	

	a) Preprava cestujúcich

(CPC 7121 a CPC 7122)
	AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre osoby a akcionárov oprávnených zastupovať právnickú osobu alebo osobnú obchodnú spoločnosť.
DK: Podmienka štátnej príslušnosti a podmienka trvalého pobytu pre manažérov.
BG, MT: Podmienka štátnej príslušnosti 

	b) Nákladná doprava
(CPC 7123 okrem prepravy pošty na vlastný účet
)

	AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre osoby a akcionárov oprávnených zastupovať právnickú osobu alebo osobnú obchodnú spoločnosť.
BG, MT: Podmienka štátnej príslušnosti 

	E. Potrubná doprava tovaru okrem paliva

(CPC 7139)
	AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre výkonných riaditeľov.

	17. POMOCNÉ SLUŽBY SÚVIASIACE S DOPRAVOU


	

	A. Pomocné služby súvisiace s námornou dopravou
a) Služby manipulácie s námornými nákladmi
b) Úschovné a skladovacie služby
(časť CPC 742) 
c) Služby colného konania
d) Služby kontajnerových staníc a dep

e) Služby námorných agentúr 
f) Námorné špeditérske služby
g) Prenájom plavidiel s posádkou
(CPC 7213)
h) Tlačné a vlečné služby 
(CPC 7214)
i) Podporné služby pre námornú dopravu 
(časť CPC 745)
g) Ostatné podporné a pomocné služby
(časť CPC 749)
	ES: Podmienka štátnej príslušnosti pre posádky pre tlačné a vlečné služby a pre podporné služby súvisiace s námornou dopravou.
AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre väčšinu výkonných riaditeľov.
BG, MT: Podmienka štátnej príslušnosti 
DK: Podmienka trvalého pobytu pre služby colného konania.
EL: Podmienka štátnej príslušnosti pre služby colného konania.
IT: Podmienka trvalého pobytu pre „raccomandatario marittimo“.


	B. Pomocné služby súvisiace s vnútrozemskou vodnou dopravou
e) Tlačné a vlečné služby 
(CPC 7224)

f) Podporné služby súvisiace s vnútrozemskou vodnou dopravou

(časť CPC 745)
	ES: Podmienka štátnej príslušnosti pre posádky.

	D. Pomocné služby súvisiace s cestnou dopravou
d) Prenájom komerčných cestných vozidiel personálom

(CPC 7124)

	AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre osoby a akcionárov oprávnených zastupovať právnickú osobu alebo osobnú obchodnú spoločnosť.
BG, MT: Podmienka štátnej príslušnosti 


	E. Pomocné služby súvisiace s potrubnou prepravou tovaru okrem palív

a) Služby úschovy a uskladnenia tovaru okrem paliva prepravovaného potrubím 
(časť CPC 742)
	AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre výkonných riaditeľov.

	18. ENERGETICKÉ SLUŽBY
	

	A. Služby súvisiace s ťažbou surovín

(CPC 883)


	SK: Podmienka trvalého pobytu

	19. INÉ SLUŽBY NEUVEDENÉ INDE
	

	a) Služby týkajúce sa prania, čistenia a farbenia

(CPC 9701)
	ES: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov a stážistov.

	b) Kadernícke služby
(CPC 97021)
	BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov a stážistov.
AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre stážistov.

	c) Kozmetické služby, manikúra a pedikúra 
(CPC 97022)
	BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov a stážistov.
AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre stážistov.


	d) Iné kozmetické služby neuvedené inde 
(CPC 97029)
	BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov a stážistov.
AT: Podmienka štátnej príslušnosti pre stážistov.


	e) Služby v kúpeľoch a neterapeutické masáže, ak sú poskytované ako relaxačné „wellness“ služby a nie na lekárske alebo rehabilitačné účely

(CPC ver. 1.0 97230)
	ES: Podmienka štátnej príslušnosti pre špecialistov a stážistov.


Príloha IV d

VÝHRADY K POSKYTOVATEĽOM ZMLUVNÝCH SLUŽIEB A NEZÁVISLÝM ODBORNÍKOM

(na ktorých sa vzťahuje článok 83)

STRANA ES

1.
V ďalej uvedenom zozname výhrad sú uvedené sektory služieb liberalizované stranou ES v súlade s článkom 83 ods. 2 a ods. 3 a špecifické diskriminačné obmedzenia, ktoré sa na ne uplatňujú. Zoznam sa skladá z týchto častí:

a) V prvom stĺpci je uvedený sektor alebo podsektor, v ktorom sa obmedzenia uplatňujú.

b) V druhom stĺpci sú opísané uplatniteľné obmedzenia.

Ak sa na poskytovateľov zmluvných služieb (PZS) a nezávislých odborníkov (NO) neuplatňujú okrem tých, ktorí sú uvedené v hlave II dohody, žiadne špecifické obmedzenia, pri príslušnom štáte, resp. štátoch je uvedené „žiadne“.

2.
Pri identifikácii jednotlivých sektorov CPC označuje ústrednú klasifikáciu produkcie (Central Product Classification), ktorú prijala Štatistická komisia Organizácie spojených národov, Statistical Papers, séria M, č. 77, CPC prov, 1991.

3.
Zoznam uvedený ďalej neobsahuje opatrenia týkajúce sa požiadaviek na kvalifikáciu a postupy, technické normy a požiadavky na získanie licencií a postupy pri ich udeľovaní, ak nepredstavujú diskriminačné obmedzenie v zmysle článku 83 ods. 2 a ods. 3 dohody. Tieto opatrenia (napr. potreba získať licenciu, potreba získať uznanie odborných kvalifikácií v regulovaných sektoroch, potreba zložiť osobitné skúšky vrátane jazykových skúšok, potreba mať trvalý pobyt tam, kde sa činnosť vykonáva, potreba spĺňať vnútroštátne predpisy a prax týkajúce sa minimálnej mzdy a kolektívnych dohôd o mzdách v hostiteľskej krajine), aj keď nie sú uvedené, sa na poskytovateľov zmluvných služieb a nezávislých odborníkov druhej strany v každom prípade uplatňujú.

4.
V súlade s článkom 60 ods. 3 dohody ďalej uvedený zoznam nezahŕňa opatrenia týkajúce sa dotácií poskytnutých stranami.

5.
Zoznamom, ktorý je uvedený ďalej, nie je dotknutá existencia štátneho monopolu a výhradných práv, ako sú opísané v zozname záväzkov týkajúcich sa usadenia.

6.
V tých sektoroch, v ktorých sa uplatňujú testy hospodárskych potrieb, ich hlavnými kritériami bude posúdenie situácie na trhu v príslušnom členskom štáte Európskej únie alebo regióne, v ktorom sa má služba poskytovať, pričom sa zohľadní počet existujúcich poskytovateľov služieb a vplyv na nich.

7.
Práva a povinnosti vyplývajúce z tohto zoznamu výhrad nemajú priamy právny účinok a preto priamo nezakladajú žiadne práva jednotlivým fyzickým alebo právnickým osobám.

8.
Záväzky týkajúce sa poskytovateľov zmluvných služieb a nezávislých odborníkov sa neuplatňujú v prípadoch, keď zámerom alebo účinkom ich dočasnej prítomnosti je zasahovať alebo ináč nepriaznivo ovplyvňovať výsledok akéhokoľvek sporu alebo rokovania medzi zamestnancami a vedením.

	Sektor alebo podsektor
	Opis výhrad

	VŠETKY SEKTORY


	Prechodné obdobia

CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, SK a SI: záväzky nadobudnú účinnosť od 1. januára 2011. 
BG a RO: záväzky nadobudnú účinnosť od 1 januára 2014.
AT, BE, DE, DK, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK: Žiadne.
Uznávanie

ES: Smernice ES o vzájomnom uznávaní diplomov sa vzťahujú len na štátnych príslušníkov členských štátov EÚ. Právo vykonávať regulovanú odbornú službu v jednom členskom štáte nezaručuje právo na jej výkon v inom členskom štáte. 



	Služby právneho poradenstva v oblasti medzinárodného práva verejného a zahraničného práva (t. j. nie práva EÚ)
(časť CPC 861)


	AT, CY, DE, EE, IE, LU, NL, PT, SE, UK: Žiadne. 
ES, IT, EL, PL: Test hospodárskych potrieb pre nezávislých odborníkov.
LV: Test hospodárskych potrieb pre PZS.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
BG, CZ, DK, FI, HU, LT, MT, RO, SI, SK: Test hospodárskych potrieb. 
DK: Marketing činností právneho poradenstva je obmedzený na právnikov s dánskou licenciou na výkon praxe. Požiadavka dánskej právnickej skúšky na získanie dánskej licencie na výkon praxe.
FR: Vyžaduje sa riadne (zjednodušené) prijatie do advokátskej komory hostiteľskej krajiny prostredníctvom skúšky spôsobilosti.

	Služby účtovníctva a účtovnej evidencie

(CPC 86212 okrem „audítorských služieb“, CPC 86213, CPC 86219 a CPC 86220)
	CY, DE, EE, ES, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Žiadne. 
AT: Zamestnávateľ musí byť členom príslušného profesijného orgánu v domovskej krajine, kde takýto orgán existuje. 
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
FR: Vyžaduje sa povolenie.
BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test hospodárskych potrieb. 

	Služby daňového poradenstva

(CPC 863)


	CY, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Žiadne.
AT: Zamestnávateľ musí byť členom príslušného profesijného orgánu v domovskej krajine, kde takýto orgán existuje; podmienka štátnej príslušnosti na zastupovanie pred príslušnými orgánmi.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test hospodárskych potrieb. 
PT: Neviazané
HU: Podmienka trvalého pobytu.

	Architektonické služby

a

Služby urbanistického plánovania a krajinnej architektúry

(CPC 8671 a CPC 8674)
	CY, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Žiadne.
ES, IT, PL: Test hospodárskych potrieb pre nezávislých odborníkov.
LV: Test hospodárskych potrieb pre PZS.
FI: Fyzická osoba musí preukázať, že má osobitné znalosti potrebné pre službu, ktorú poskytuje. 
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
DK: Test hospodárskych potrieb okrem pobytov PZS do troch mesiacov. 
BG, CZ, DE, FI, HU, LT, RO, SK: Test hospodárskych potrieb. 
AT: Len služby plánovania, pri ktorých: test hospodárskych potrieb.
HU: podmienka trvalého pobytu.

	Inžinierske služby

a

Integrované inžinierske služby

(CPC 8672 a CPC 8673)
	CY, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Žiadne.
ES, IT, PL: Test hospodárskych potrieb pre nezávislých odborníkov. 
LV: Test hospodárskych potrieb pre PZS.
FI: Fyzická osoba musí preukázať, že má osobitné znalosti potrebné pre službu, ktorú poskytuje. 
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
DK: Test hospodárskych potrieb okrem pobytov PZS do troch mesiacov. 
BG, CZ, DE, FI, HU, LT, RO, SK: test hospodárskych potrieb.
AT: Len služby plánovania, pri ktorých: test hospodárskych potrieb.
HU: Podmienka trvalého pobytu.

	h) Lekárske služby (vrátane psychológov) a služby zubných lekárov

(CPC 9312 a časť CPC 85201) 
	SE: Žiadne.
BE, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, UK: Test hospodárskych potrieb.
AT: Neviazané okrem psychológov a služieb zubných lekárov, pri ktorých: test hospodárskych potrieb.
BG, EL, FI, FR, HU, LT, LV, SK: Neviazané. 

	Veterinárne služby

(CPC 932)
	BE, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Test hospodárskych potrieb. 
AT, BG, FR, HU, LV, SK: Neviazané. 

	Služby pôrodnej asistencie

(časť CPC 93191)
	SE: Žiadne.
AT, BE, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, UK: test hospodárskych potrieb.
BG, FI, FR, HU, SK: neviazané. 

	Služby poskytované zdravotnými sestrami, fyzioterapeutmi a zdravotníckymi záchranármi

(časť CPC 93191)
	AT, BE, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: test hospodárskych potrieb. 
BG, FI, FR, HU, SK: Neviazané. 

	Počítačové a súvisiace služby

(CPC 84)
	CY, DE, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Žiadne. 
ES, IT, PL: Test hospodárskych potrieb pre nezávislých odborníkov. 
LV: Test hospodárskych potrieb pre PZS.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
DK: Test hospodárskych potrieb okrem pobytov PZS do troch mesiacov. 
AT, BG, CZ, FI, HU, LT, RO, SK, UK: test hospodárskych potrieb.

	Služby výskumu a vývoja
(CPC 852 okrem psychologických služieb)


	ES: Vyžaduje sa dohoda o hosťovaní so schválenou výskumnou organizáciou.

CZ, DK, SK: test hospodárskych potrieb.

	Reklamné služby

(CPC 871)
	CY, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Žiadne. 
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: test hospodárskych potrieb. 

	Prieskum trhu a prieskum verejnej mienky

(CPC 864)
	CY, DE, EE, FR, IE, LU, NL, SE, UK: Žiadne. 
ES, IT, PL: Test hospodárskych potrieb pre nezávislých odborníkov.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, DK, EL, FI, LT, LV, MT, RO, SI, SK: test hospodárskych potrieb. 
LT, PT: Neviazané pre služby prieskumu verejnej mienky (CPC 86402). 
HU: Test hospodárskych potrieb pre služby prieskumu verejnej mienky (CPC 86402), pri ktorých: Neviazané.

	Služby poradenstva pre oblasť riadenia

(CPC 865)
	CY, DE, EE, EL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Žiadne. 
ES, IT, PL: Test hospodárskych potrieb pre nezávislých odborníkov. 
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
DK: Test hospodárskych potrieb okrem pobytov PZS do troch mesiacov. 
AT, BG, CZ, FI, HU, LT, RO, SK: test hospodárskych potrieb.

	Služby súvisiace s poradenstvom pre oblasť riadenia

(CPC 866)
	CY, DE, EE, EL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Žiadne.
ES, IT, PL: Test hospodárskych potrieb pre nezávislých odborníkov.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
DK: Test hospodárskych potrieb okrem pobytov PZS do troch mesiacov. 
AT, BG, CZ, FI, LT, RO, SK: test hospodárskych potrieb.
HU: Test hospodárskych potrieb okrem rozhodcovských a zmierovacích služieb (CPC 86602), pri ktorých: neviazané.

	Služby technického testovania a analýzy

(CPC 8676)
	CY, DE, EE, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Žiadne. 
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
DK: Test hospodárskych potrieb okrem pobytov PZS do troch mesiacov. 
AT, BG, CZ, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: test hospodárskych potrieb.

	Súvisiace vedecké a technické konzultačné služby

(CPC 8675)
	CY, EE, EL, ES, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Žiadne. 
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test hospodárskych potrieb. 
DE: Neviazané pre verejne vymenovaných geodetov.
FR: Neviazané pre „geodetické“ činnosti týkajúce sa určovania majetkových práv a oblasti pozemkového práva. 

	Šéfkuchárske služby

(časť CPC 87909)
	ES: Vyžaduje sa vyššia odborná kvalifikácia
 a aspoň 6 rokov preukázateľnej odbornej praxe na úrovni šéfkuchára. test hospodárskych potrieb.


	Modelingové služby 
(časť CPC 87909)
	ES: Môže sa vyžadovať odborná kvalifikácia.
 test hospodárskych potrieb. 


	Údržba a oprava plavidiel

(časť CPC 8868)
	CY, EE, EL, ES, FR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SK, SI, SE: Žiadne
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, UK: test hospodárskych potrieb. 

	Údržba a oprava zariadení železničnej dopravy

(časť CPC 8868)
	CY, EE, EL, ES, FR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Žiadne.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: test hospodárskych potrieb.

	Údržba a oprava motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel a zariadení cestnej dopravy

(CPC 6112, CPC 6122, časť CPC 8867 a časť CPC 8868)
	CY, EE, EL, ES, FR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Žiadne.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: test hospodárskych potrieb.
UK: Test hospodárskych potrieb pre údržbu a opravu motorových vozidiel, motocyklov, snežných vozidiel (CPC 6112, CPC 6122, časť CPC 8867).

	Údržba a oprava lietadiel a ich častí

(časť CPC 8868)
	CY, EE, EL, ES, FR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Žiadne.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: test hospodárskych potrieb. 

	Údržba a oprava kovových produktov, (nie kancelárskych) strojov, (nie dopravných a nie kancelárskych) zariadení a osobných potrieb a potrieb pre domácnosť

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 a CPC 8866)
	CY, EE, EL, ES, FR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Žiadne.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: test hospodárskych potrieb. 

	Prekladateľské a tlmočnícke služby
(CPC 87905 okrem úradných alebo autorizovaných činností)
	CY, DE, EE, FR, LU, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Žiadne.
ES, IT, EL, PL: Test hospodárskych potrieb pre nezávislých odborníkov. 
LV: Test hospodárskych potrieb pre PZS.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: test hospodárskych potrieb. 

	Práce pri prieskume staveniska

(CPC 5111)
	CY, DE, EE, EL, ES, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Žiadne.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, FI, HU, LT, LV, RO, SK: test hospodárskych potrieb.
DK: Test hospodárskych potrieb okrem pobytov PZS do troch mesiacov. 

	Služby v oblasti vyššieho vzdelávania

(len súkromne financované služby)
(CPC 923)
	AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: neviazané.
FR, LU: Len pre univerzitných profesorov. 
FR: Profesori museli dostať pracovnú zmluvu na univerzite alebo na inej inštitúcii vyššieho vzdelávania. Test hospodárskych potrieb, pokiaľ títo profesori neboli menovaní priamo ministrom, ktorý je zodpovedný za oblasť vyššieho vzdelávania. Pracovné povolenie je vystavené na obdobie nie dlhšie ako 9 mesiacov, obnoviteľné na obdobie trvania zmluvy. Prijímajúca inštitúcia musí zaplatiť daň Medzinárodnému úradu pre migráciu.

	Environmentálne služby 
(CPC 9401
, CPC 9402, CPC 9403, CPC 9404
, časť CPC 94060
, CPC 9405, časť CPC 9406, CPC 9409)

	CY, EE, ES, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Žiadne. 
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
AT, BG, CZ, DE, DK, EL, FI, HU, LT, LV, RO, SK: test hospodárskych potrieb. 

	Služby cestovných kancelárií a tour operátorov (vrátane vedúcich výpravy)

(CPC 7471)
	AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FR, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Žiadne.
BE: Test hospodárskych potrieb okrem PZS, ak je ročný príjem vyšší, ako suma vymedzená príslušnými zákonmi a predpismi.
DK: Test hospodárskych potrieb okrem pobytov PZS do troch mesiacov. 
IE: Neviazané okrem vedúcich výpravy.
BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: test hospodárskych potrieb.

	Služby turistických sprievodcov 
(CPC 7472)
	SE: Žiadne.
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FI, EL, HU, IE, IT, LV, LU, MT, NL, RO, SK, SI, UK: Test hospodárskych potrieb.
ES, FR, LT, PL, PT: Neviazané.

	Služby v oblasti zábavy okrem audiovizuálnych služieb (vrátane služieb v oblasti divadla, hudobných skupín, cirkusov a diskoték) 
(CPC 9619)
	BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: Môže sa vyžadovať odborné kvalifikácia.
 Test hospodárskych potrieb.
AT: Môže sa vyžadovať odborné vzdelanie.
 Test hospodárskych potrieb.
SI: Trvanie pobytu je obmedzené na 7 dní na každé podujatie. Pre služby v oblasti cirkusu a zábavných parkov je pobyt obmedzený na maximálne 30 dní za kalendárny rok.
BE: Neviazané.


Príloha IV e

ZOZNAM ZÁVÄZKOV TÝKAJÚCICH SA INVESTÍCIÍ (OBCHODNEJ PRÍTOMNOSTI) V EKONOMICKÝCH ČINNOSTIACH OKREM SEKTOROV SLUŽIEB

(na ktoré sa vzťahuje článok 69)

STRANA CARIFORUM-u A SIGNATÁRSKE ŠTÁTY CARIFORUM-u

1.
Tento „Zoznam záväzkov týkajúcich sa investícií (obchodnej prítomnosti) v ekonomických činnostiach okrem sektorov služieb“ (ďalej len „zoznam“) je obmedzený na iné sektory ako sektory služieb, ako sú opísané v Medzinárodnej štandardnej odvetvovej klasifikácii ekonomických činností, ktorú prijala Štatistická komisia Organizácie spojených národov (ISIC REV 3.1). Zahŕňa tieto sektory:

A.
Poľnohospodárstvo, poľovníctvo a lesné hospodárstvo

B.
Rybolov

C.
Ťažba nerastných surovín

D.
Výroba
E.
Výroba, prenos a rozvod elektrickej energie, plynu, pary a horúcej vody na vlastný účet
2.
V tomto zozname sú stanovené výhrady prijaté signatárskymi štátmi CARIFORUM-u vo vzťahu k opatreniam, ktoré nie sú v súlade s povinnosťami stanovenými v hlave II tejto dohody. Uvedené sú len sektory, v ktorých sú výhrady alebo obmedzenia, ale zoznam zahŕňa všetky podsektory vyššie uvedených sektorov.

3.
Pokiaľ nie je uvedené inak, tento zoznam zahŕňa všetky štáty CARIFORUM-u okrem Bahám a Haiti. Subsektory A, B, C a D, ktoré nie sú uvedené, sú vo všetkých signatárskych štátoch CARIFORUM-u otvorené bez obmedzení prístupu na trh alebo národného zaobchádzania. Štáty CARIFORUM-u, ktoré nie sú uvedené v podsektoroch zahrnutých do tohto zoznamu, sú v týchto subsektoroch otvorené bez obmedzení prístupu na trh alebo národného zaobchádzania.

4.
S výhradou článku 238 záväzky uvedené v tomto zozname sa uplatňujú len na vzťahy medzi signatárskymi štátmi CARIFORUM-u na jednej strane a Európskym spoločenstvom a jeho členskými štátmi na strane druhej a nemajú vplyv na práva a povinnosti signatárskych štátov CARIFORUM-u vyplývajúce z povinností stanovených v revidovanej Zmluve zo Chaguaramas, ktorou sa zakladá Karibské spoločenstvo vrátane jednotného trhu a hospodárstva CARICOM-u, alebo v Dohode o voľnom obchode medzi CARICOM-om a Dominikánskou republikou.

5.
Strana CARIFORUM-u si vyhradzuje právo stanoviť vo svojom zozname do dvoch rokov po vstupe do platnosti tejto dohody akékoľvek nezhodné opatrenia, ktoré existovali v čase podpísania tejto dohody a ktoré v ňom neboli uvedené.

6.
Tento zoznam sa nemôže vykladať tak, že by akýmkoľvek spôsobom zaväzoval k privatizácii verejnoprávnych podnikov a ani nemôže brániť žiadnemu signatárskemu štátu CARIFORUM-u v regulácii ktoréhokoľvek sektora alebo ekonomickej činnosti s cieľom naplniť ciele vnútroštátnej politiky.

7.
Zoznam uvedený ďalej neobsahuje opatrenia týkajúce sa požiadaviek na kvalifikáciu a postupy, technické normy a požiadavky na získanie licencií a postupy pri ich udeľovaní, ak nepredstavujú obmedzenie prístupu na trh alebo národného zaobchádzania v zmysle článkov 67 a 68 dohody. Tieto opatrenia (napr. potreba získať licenciu, potreba zaregistrovať sa v obchodnom registri, povinnosti univerzálnych služieb, potreba získať uznanie odborných kvalifikácií v regulovaných sektoroch, potreba zložiť osobitné skúšky vrátane jazykových skúšok, nediskriminačná požiadavka, že určité činnosti sa nemôžu vykonávať v chránených prírodných oblastiach alebo v oblastiach osobitného historického a umeleckého významu), aj v prípade, že nie sú uvedené, sa v každom prípade uplatňujú na investorov druhej strany.

8.
Nediskriminačné požiadavky, pokiaľ ide o typy právnej formy prevádzkarne, nie sú zahrnuté v zozname uvedenom ďalej.

9.
Práva a povinnosti vyplývajúce z tohto zoznamu záväzkov nemajú priamy právny účinok a preto priamo nezakladajú žiadne práva jednotlivým fyzickým alebo právnickým osobám.

	Sektor alebo podsektor
	Opis výhrad, obmedzení alebo výnimiek

	
VŠETKY SEKTORY
	
Držba pôdy

ATG, BEL, DMA, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR: Zahraničné spoločnosti a jednotlivci, ktorí chcú mať v držbe nehnuteľnosť, musia najprv získať povolenie. Spoločnostiam, ktoré sú zapísané v obchodnom registri štátov Antigua a Barbuda, Grenada a Svätý Krištof a Nevis a ktoré majú v držbe alebo majú v úmysle nadobudnúť viac ako päť akrov pôdy (v Dominike a Svätom Vincentovi a Grenadínach tie, ktoré majú v úmysle nadobudnúť akúkoľvek pôdu), možno obmedziť alebo zakázať vydať alebo previesť ich akcie alebo dlhopisy na cudzích štátnych príslušníkov alebo obmedziť či zakázať držbu opcií a prevoditeľných dlhopisov na doručiteľa cudzími štátnymi príslušníkmi alebo odmietnuť zaregistrovať cudzieho štátneho príslušníka ako člena alebo držiteľa dlhopisu.
DMA: Cudzinec, ktorý je v zákone vymedzený ako jednotlivec, ktorý nie je štátnym príslušníkom jedného z členských štátov OECS, nemôže mať v Dominike v držbe bez povolenia viac ako 3 akre pôdy na obchodné účely.
DOM: Dominikánska republika si vyhradzuje právo prijať alebo zachovávať akékoľvek opatrenie týkajúce sa vlastníctva pôdy alebo kontroly nad pôdou do vzdialenosti 20 kilometrov od svojich hraníc. 
SUR: Cudzí štátni príslušníci potrebujú predchádzajúci súhlas rady ministrov na to, aby mohli dostať pôdu, ktorá je majetkom štátu.
TTO: Na nadobudnutie pôdy, ktorej rozloha presahuje päť akrov na obchodné alebo podnikateľské účely alebo jedného akru na účely bývania, cudzí štátni príslušníci potrebujú povolenie. 

	VŠETKY SEKTORY
	Typy obchodnej prítomnosti

ATG, DMA, GRD, KNA, LCA, VCT, TTO: Zahraniční investori sa musia zapísať do obchodného registra alebo musia založiť svoje podniky lokálne. Spoločnosti, ktoré nie sú zapísané v miestnom obchodnom registri, musia byť zaregistrované a ich právomoci a činnosti môžu byť obmedzené v súlade s príslušnými právnymi predpismi.


	VŠETKY SEKTORY
	Investície

CAF: Zakazuje prieskum, ťažbu a spracovanie rádioaktívnych nerastov, recykláciu jadrového paliva, výrobu jadrovej energie, prepravu a uskladňovanie jadrového odpadu, využívanie a spracovávanie jadrového paliva a reguláciu jeho využití na iné účely ako aj produkciu ťažkej vody.
BEL: V zákone o názvoch spoločností sú stanovené požiadavky na používanie názvov, ktoré sa môžu líšiť v prípade štátnych príslušníkov narodených Belize. 
GRD: V zákone o dani z prevodu nehnuteľností sa stanovuje, že zahraničný investor, ktorý má záujem o kúpu alebo predaj akcií/podielov, podlieha osobitnej dani z hodnoty úhrady.
DMA, KNA, LCA, VCT: V malých podnikoch sa môže sa uplatniť test hospodárskych potrieb.
DOM: Zmluvy o zahraničných investíciách a prenose technológií sa musia zaregistrovať. Zahraničné investície sú zakázané v týchto oblastiach: a) nakladanie s toxickým, nebezpečným alebo rádioaktívnym odpadom, ktorý nepochádza z tejto krajiny, a jeho skladovanie; b) vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť verejné zdravie alebo ekologickú rovnováhu krajiny, ako je uvedené v príslušných regulačných ustanoveniach; a c) výroba materiálov a zariadení priamo súvisiacich s národnou obranou a bezpečnosťou, bez výslovného povolenia vlády. V prípade, že zahraničná investícia môže mať vplyv na ekosystém v oblasti, do ktorej smeruje, zahraničný investor je povinný predložiť projekt, ktorého súčasťou bude náprava akejkoľvek ekologickej škody, ktorú môže táto investícia spôsobiť. 
Družstvá môžu prijať cudzích štátnych príslušníkov s trvalým pobytom v Dominikánskej republike za spoločníkov v pomere, ktorý nie je väčší ako 50 % z celkového počtu členov a akcií. Aspoň 80 % celkového počtu zamestnancov spoločnosti by malo byť z Dominikánskej republiky. Dominikánska republika si vyhradzuje právo obmedziť prevody alebo nakladanie s akýmikoľvek podielmi v existujúcom štátnom podniku, a to takým spôsobom, že iba dominikánsky štátny príslušník môže dostať takéto podiely. To sa však týka len počiatočného prevodu alebo nakladania s takýmito podielmi. Dominikánska republika si vyhradzuje právo obmedziť kontrolu ktoréhokoľvek nového podniku vytvoreného prevodom alebo nakladaním s akýmikoľvek podielmi, ako je opísané v predchádzajúcom odseku, ale nie prostredníctvom obmedzení vlastníctva podielov. Dominikánska republika si tiež vyhradzuje právo prijať alebo zachovať akékoľvek opatrenie týkajúce sa štátnej príslušnosti vyššieho manažmentu a členov predstavenstva v takomto novom podniku. Dominikánska republika si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať akékoľvek opatrenie, ktorým sa poskytujú práva alebo výhody sociálne alebo ekonomicky znevýhodneným skupinám. 
VCT: V zákone o rozvoji malých podnikov sa vymedzujú mikro podniky a malé podniky a stanovujú sa činnosti, ktoré musia tieto podniky vykonávať. Medzinárodný podnik môže vykonávať iba určité činnosti, ako je to stanovené v zákone o medzinárodných obchodných spoločnostiach. 
SUR: Osoby bez trvalého pobytu musia na získanie akcií v právnickom subjekte dostať povolenie od komisie pre zahraničnú menu. 
TTO: Na získanie akcií v miestnom verejnoprávnej spoločnosti, kde držba takýchto akcií buď priamo alebo nepriamo vedie k tomu, že 30 % alebo viac celkového kumulatívneho vlastníckeho podielu spoločnosti budú mať v držbe zahraniční investori, je potrebné povolenie.

	A. POĽNOHOSPODÁRSTVO, POĽOVNÍCTVO, LESNÍCTVO
	

	Poľnohospodárstvo a poľovníctvo
(ISIC rev 3.1: 01) 
	BEL, DMA, KNA: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať opatrenia týkajúce sa investícií v tomto sektore.
DOM: Vedúci, vrátnici/správcovia/správcovia domov a domácností, dozorcovia a všetci ostatní zamestnanci vykonávajúci poľnohospodárske činnosti by mali mať dominikánsku štátnu príslušnosť. 
GRD: V právnych predpisoch je tento sektor vyhradený domácim výrobcom, ale zahraničné investície možno povoliť len na výrobu na vývoz.
JAM: Môže byť vyhradený štátnym príslušníkom, najmä pokiaľ ide o pestovanie citlivých produktov, pri ktorých sa využíva vysoký stupeň poľnohospodárskych technológií (napr. hydropónia).
LCA: V právnych predpisoch je stanovené, že výroba je určená výlučne pre domáci trh.
VCT: Štát si vyhradzuje právo zakázať, kontrolovať alebo obmedzovať pestovanie určitých plodín a dovoz alebo vývoz určitých plodín.

	Lesníctvo a ťažba dreva
(ISIC rev 3.1: 02)
	DMA, VCT: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať opatrenia týkajúce sa investícií v tomto sektore. 
GRD: V právnych predpisoch je tento sektor vyhradený domácim výrobcom, ale zahraničné investície možno povoliť len na výrobu na vývoz.
SUR: Na vykonávanie činností v tomto sektore sa vyžaduje štátna príslušnosť a trvalý pobyt.

	B. RYBOLOV 
(ISIC rev.3.1: 05) 
	ANT, BEL, DMA, GUY, KNA, LCA, VCT, TTO: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať opatrenia týkajúce sa investícií v tomto sektore.
BRB: Rybárske plavidlá musia byť úplne vo vlastníctve Barbadosanov alebo vlastníctvo musí byť považované za také, ktoré má podstatné ekonomické spojenie s Barbadosom. Zahraničné rybárske plavidlá musia mať zahraničné povolenie na rybolov, ak zákon o rybnom hospodárstve a právne predpisy neustanovujú inak. 
DOM: V právnych predpisoch sú predpísané rozličné požiadavky na získanie povolenia na rybolov a podmienky, ktoré musia zahraniční investori splniť. Len dominikánski štátni príslušníci môžu vykonávať drobný rybolov do vzdialenosti 54 morských míľ od pobrežia.
GRD: V právnych predpisoch sú pre cudzích štátnych príslušníkov predpísané rozličné poplatky za získanie povolenia na vykonávanie rybárskych činností.
JAM: Investori musia preukázať, že požadované schopnosti nie sú lokálne k dispozícii pred tým, ako zaistia pracovné sily zo zámoria. Na právo prístupu k lastúram a homárovom. Rybolov s privlastnením si úlovku môže byť vyhradený pre domácich štátnych príslušníkov. 
SUR: Majiteľ zahraničného plavidla môže získať povolenie, len ak existuje dohoda o rybolove medzi Surinamskou republikou a štátom, v ktorom je zahraničné rybárske plavidlo registrované. 

	C. Ťažba nerastných surovín
	CAF: Určité ťažobné činnosti v malom rozsahu môžu byť vyhradené pre domácich štátnych príslušníkov.
CAF (okrem DOM a GUY): Štát si vyhradzuje právo dávať súhlas na súkromný alebo verejný prieskum, ťažbu, spracovanie, dovoz a vývoz nerastov.
DMA: Žiadne právo týkajúce sa nerastov sa neudelí jednotlivcovi, ak nie je občanom Dominiky. Žiadne právo týkajúce sa nerastov, či už ide o povolenie na prieskum, výhradné povolenie na vyhľadávanie alebo povolenie na ťažbu, sa neposkytne právnickému subjektu, ak nejde o spoločnosť alebo korporáciu zapísanú v obchodnom registri v Dominike. Inšpektor nevydá nevýhradné povolenie na vyhľadávanie: i) jednotlivcovi, ak nie je občanom Dominiky; a ii) spoločnosti, ak to nie je spoločnosť, ktorej celkové základné imanie vlastnia občania Dominiky alebo korporácia, ktorá bola podľa názoru ministra založená na verejný účel alebo čiastočne takýmito občanmi a čiastočne takouto korporáciou; iii) korporácii, ak nejde o korporáciu zapísanú v obchodnom registri v Dominike. Inšpektor môže vydať nevýhradné povolenie na vyhľadávanie určené cudzím štátnym príslušníkom, ak táto osoba mala riadny trvalý pobyt v Dominike počas obdobia siedmich (7) rokov, ktoré bezprostredne predchádzali dátumu jej žiadosti. 
DOM: Minerálne látky akéhokoľvek druhu, ktoré sa nachádzajú v pôde na vnútroštátnom území, ako aj v pôde pod vodnou hladinou a v pôdnom podloží teritoriálneho mora, patria štátu a jednotlivci ich budú môcť ťažiť iba na základe koncesií alebo zmlúv a za podmienok stanovených dominikánskymi právnymi predpismi. Zahraničné spoločnosti, ktoré požiadajú o koncesie na ťažbu a spracovanie rastlín a o koncesie na prieskum, ťažbu alebo využívanie ropy alebo iných uhľovodíkov, musia mať sídlo v Dominikánskej republike a musia mať formu akciovej spoločnosti (compañia por acciones), zapísanej v obchodnom registri podľa právnych predpisov Dominikánskej republiky. 
GUY: Štát si vyhradzuje právo na nerasty na celom území. Pokiaľ ide o ťažbu v malom a strednom rozsahu, povolenie na vyhľadávanie sa vydá len týmto osobám: a) jednotlivcovi, ktorý je občanom Guyany a dospelou osobou; b) osobnej obchodnej spoločnosti dvoch alebo viacerých občanom Guyany; c) spoločnosti, ktorej celkové základné imanie vlastnia občania Guyany alebo korporácia, ktorá bola založená na základe písomného zákona platného v Guyane, alebo ktorú čiastočne vlastnia takíto občania a takáto korporácia. 
SUR: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať opatrenia týkajúce sa činností v tomto sektore. Štát si vyhradzuje výhradné práva na vyhľadávanie a prieskum v ekonomickej zóne, na kontinentálnej náhornej plošine a morskom dne. V prípadoch, keď je na tieto činnosti možné udeliť povolenie, požaduje sa trvalý pobyt. Všetky nerasty na území Surinamu, na dne teritoriálneho mora a v pôdnom podloží, tak ako sú vymedzené v zákone, sú majetkom štátu. 

	Ťažba čierneho a hnedého uhlia; ťažba rašeliny
(ISIC rev 3.1: 10)
	BEL: Právo týkajúce sa nerastov alebo ich vyhľadávania podlieha podmienkam štátnej príslušnosti a trvalého pobytu a držiteľ takýchto práv musí spĺňať aj požiadavky na prevádzku. 
DOM: Koncesie na ťažbu nemožno poskytnúť žiadnej cudzej vláde ani priamo ani prostredníctvom fyzickej osoby alebo podniku. V riadne odôvodnených prípadoch a s predchádzajúcim súhlasom národného kongresu môže výkonný odbor uzavrieť osobitné dohody so zahraničnými ťažobnými podnikmi, ktoré sú čiastočne alebo úplne vo vlastníctve štátu. V právnych predpisoch sú predpísané požiadavky na získanie povolení a podmienky, ktoré musia zahraniční investori splniť.
JAM: Vlastníctvo pôdy obsahujúcej nerasty je vyhradené štátu.

	Ťažba ropy a zemného plynu 
(ISIC rev 3.1: 11)
	BRB: Ropa, ktorá sa nachádza v prirodzenom stave v geologických vrstvách podmorskej oblasti a na Barbadose, je majetkom kráľovskej koruny. 
BRB, JAM: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať opatrenia týkajúce sa činností, ktoré súvisia s ťažbou ropy na pevnine a v pobrežných vodách.
BEL: Právo týkajúce sa nerastov alebo ich vyhľadávania podlieha podmienkam štátnej príslušnosti a trvalého pobytu a držiteľ takýchto práv musí spĺňať aj požiadavky na prevádzku. 
DOM: Žiadnej zvrchovanej zahraničnej vláde nemožno udeliť právo na prieskum, ťažbu alebo využívanie ropy alebo iných uhľovodíkov, a ani žiadna fyzická osoba alebo podnik, ktorí takéto práva majú, nedovolia žiadnej zvrchovanej zahraničnej vláde stať sa ich spoločníkom, partnerom alebo akcionárom. V právnych predpisoch sú predpísané rozličné požiadavky na získanie povolení a podmienky, ktoré musia zahraniční investori splniť.
TTO: Žiadnej zvrchovanej zahraničnej vláde nemožno udeliť právo na prieskum, ťažbu alebo využívanie ropy alebo iných uhľovodíkov, a ani žiadna fyzická osoba alebo podnik, ktorí takéto práva majú, nedovolia žiadnej zvrchovanej zahraničnej vláde stať sa ich spoločníkom, partnerom alebo akcionárom. Štát si vyhradzuje právo udeľovať všetky koncesie na ťažbu. 

	Ťažba kovových rúd

(ISIC rev 3.1: 13)
	BEL: Právo týkajúce sa nerastov alebo ich vyhľadávania podlieha podmienkam štátnej príslušnosti a trvalého pobytu a držiteľ takýchto práv musí spĺňať aj požiadavky na prevádzku. 
DOM: Koncesie na ťažbu nemožno poskytnúť žiadnej cudzej vláde ani priamo ani prostredníctvom fyzickej osoby alebo podniku. V riadne odôvodnených prípadoch a s predchádzajúcim súhlasom národného kongresu môže výkonný odbor uzavrieť osobitné dohody so zahraničnými ťažobnými podnikmi, ktoré sú čiastočne alebo úplne vo vlastníctve štátu. V právnych predpisoch sú predpísané rozličné požiadavky na získanie povolení a podmienky, ktoré musia zahraniční investori splniť.

	Ostatné banícke a ťažobné činnosti

(ISIC rev 3.1: 14)
	BEL: Právo týkajúce sa nerastov alebo ich vyhľadávania podlieha podmienkam štátnej príslušnosti a trvalého pobytu a držiteľ takýchto práv musí spĺňať aj požiadavky na prevádzku. 
DOM: Koncesie na ťažbu nemožno poskytnúť žiadnej cudzej vláde ani priamo ani prostredníctvom fyzickej osoby alebo podniku. V riadne odôvodnených prípadoch a s predchádzajúcim súhlasom národného kongresu môže výkonný odbor uzavrieť osobitné dohody so zahraničnými ťažobnými podnikmi, ktoré sú čiastočne alebo úplne vo vlastníctve štátu. V právnych predpisoch sú predpísané požiadavky na získanie povolení a podmienky, ktoré musia zahraniční investori splniť. 
JAM: Banícke činnosti zamerané na ťažbu a zmenšovanie veľkosti môžu byť vyhradené pre domácich štátnych príslušníkov. 

	D. VÝROBA
	

	Výroba potravinárskych výrobkov a nápojov

(ISIC rev 3.1: 15)
	BEL, DMA: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať opatrenia týkajúce sa investícií v tomto sektore.
GRD: Pokiaľ ide o ISIC 151, 153, 154, 155, v právnych predpisoch je tento sektor vyhradený domácim výrobcom, ale zahraničné investície možno povoliť len na výrobu na vývoz.
LCA: Pokiaľ ide o ISIC 1512, 1541, 1544, 155, v právnych predpisoch sú predpísané požiadavky na udelenie licencie alebo na výrobu výlučne pre domáci trh.

	Spracovanie dreva a výroba produktov z dreva a korku, okrem nábytku; výroba prútených a pletených výrobkov
(ISIC rev 3.1: 20)
	CAF: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať obmedzenia týkajúce sa malých investícií v tomto sektore.
DMA: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať opatrenia týkajúce sa investícií v tomto sektore. 


	Výroba rafinovaných ropných produktov

(ISIC rev 3.1: 232)
	DOM, TTO: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať opatrenia týkajúce sa investícií v tomto sektore.


	Výroba chemikálií a chemických produktov okrem výbušnín

(ISIC rev 3.1: 24 okrem výroby výbušnín)
	Farby a laky
JAM: Vyžaduje sa spoločný podnik.
Farmaceutické produkty a nutraceutiká

JAM: Na vývoj produktov sa vyžaduje spoločný podnik. 

	Výroba strojov a zariadení

(ISIC rev 3.1:29) 
	CAF: Štát si môže vyhradiť právo prijať alebo zachovať opatrenia týkajúce sa investícií do výroby zbraní a munície. 


	Výroba nábytku; výroba i. n.
(ISIC rev 3.1: 36
	CAF: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať obmedzenia týkajúce sa malých investícií v tomto sektore. 
BEL: Štát si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať opatrenia týkajúce sa investícií v tomto sektore.
GRD: V právnych predpisoch je tento sektor vyhradený domácim výrobcom, ale zahraničné investície možno povoliť len na výrobu na vývoz.
LCA: Výroba je vyhradená pre domáci trh okrem výroby určenej na vývoz.
JAM: Vyžaduje sa spoločný podnik.

	E. VÝROBA, PRENOS A ROZVOD ELEKTRICKEJ ENERGIE, PLYNU, PARY A HORÚCEJ VODY NA VLASTNÝ ÚČET
(okrem výroby elektriny z jadrovej energie)
	

	
	

	Výroba elektriny; prenos a rozvod elektrickej energie na vlastný účet 
(časť ISIC rev 3.1: 4010)


	Všetky členské štáty CARIFORMU-u okrem DOM: Neviazané.
DOM: Ekonomické činnosti, ktoré sa na národnej alebo miestnej úrovni považujú za verejné služby, môžu byť predmetom štátneho monopolu alebo výhradných práv na ich vykonávanie udelených súkromným prevádzkovateľom.

	Výroba plynu; rozvod plynných palív potrubím na vlastný účet 
(časť ISIC rev 3.1: 4020)


	Všetky členské štáty CARIFORMU-u okrem DOM: neviazané.
DOM: Ekonomické činnosti, ktoré sa na národnej alebo miestnej úrovni považujú za verejné služby, môžu byť predmetom štátneho monopolu alebo výhradných práv na ich vykonávanie udelených súkromným prevádzkovateľom.

	Výroba pary a teplej vody; rozvod pary a horúcej vody pre vlastnú potrebu
(časť ISIC rev 3.1: 4030)


	Všetky členské štáty CARIFORMU-u okrem DOM: neviazané.
DOM: Ekonomické činnosti, ktoré sa na národnej alebo miestnej úrovni považujú za verejné služby, môžu byť predmetom štátneho monopolu alebo výhradných práv na ich vykonávanie udelených súkromným prevádzkovateľom.


Príloha IV f

ZOZNAM ZÁVÄZKOV V OBLASTI SEKTOROV SLUŽIEB

(na ktoré sa vzťahujú články 69, 78, 81 a 83)
STRANA CARIFORUM-u A SIGNATÁRSKE ŠTÁTY CARIFORUM-u

1.
Tento „Zoznam záväzkov v oblasti sektorov služieb“ (ďalej len „zoznam“) je založený na zozname OSN týkajúcom sa ústrednej klasifikácie produkcie a zozname klasifikácie jednotlivých sektorov poskytujúcich služby (MTN.GNS/W/120) použitých v rámci rokovaní GATS, ale zahŕňa aj niektoré činnosti spojené s poskytovaním služieb, ktoré nie sú súčasťou týchto klasifikačných systémov. 
2.
Tento zoznam je v súlade s harmonogramom GATS a zahŕňa len tie činnosti spojené s poskytovaním služieb, v súvislosti s ktorými signatárske štáty CARIFORUM-u prijímajú záväzky. Pokiaľ ide o záväzky národného zaobchádzania týkajúce sa prístupu na trh, uvádzajú sa odlišné režimy poskytovania, označené takto: 

1)
Poskytovanie z územia jednej strany na územie druhej strany (režim 1);

2)
Poskytovanie na území jednej strany používateľovi služieb druhej strany (režim 2);

3)
Poskytovanie prostredníctvom obchodnej prítomnosti (režim 3); 

4)
Poskytovanie prostredníctvom prítomnosti fyzických osôb (režim 4) 

3.
S ohľadom na kategórie fyzických osôb uvedené v kapitole 4 hlavy II, je potrebné uviesť tieto skutočnosti: 

Kľúčový personál a stážisti – v prípade, že existuje záväzok v režime 3, existuje aj automatický záväzok ohľadom dočasného vstupu pre tieto kategórie osôb, podliehajúce testu hospodárskych potrieb, pokiaľ nie je uvedené inak. 

Poskytovatelia zmluvných služieb (PZS) a nezávislí odborníci (NO) – záväzky sú prijaté iba v prípade, že je v zozname výslovne uvedené PZS alebo NO. V prípade záväzku s poskytovateľmi zmluvných služieb alebo nezávislými odborníkmi obsiahnutom v tomto zozname podlieha tento záväzok podmienkam ustanoveným v článku 83, pokiaľ nie je uvedené inak. 

4.
Tam, kde je uvedené „žiadne“ pre režim 4, znamená to, že neexistujú žiadne obmedzenia pre všetky kategórie fyzických osôb okrem poskytovateľov zmluvných služieb alebo nezávislých odborníkov. 

5.
V tých sektoroch, kde sa na režim 4 uplatňujú testy hospodárskych potrieb (THP), bude hlavným kritériom dostupnosť osôb s požadovanou kvalifikáciou na miestnom trhu práce. S ohľadom na ostatné režimy poskytovania bude hlavným kritériom pre testy hospodárskych potrieb (THP) vyhodnotenie konkrétnej situácie na trhu, kde sa má služba poskytovať, so zreteľom na počet existujúcich poskytovateľov služieb, a na vplyv, aký to na nich bude mať.

6.
Pokiaľ nie je uvedené inak, tento zoznam zahŕňa všetky štáty CARIFORUM-u okrem Bahám a Haiti.

7.
S výhradou článku 238 záväzky uvedené v tomto zozname sa uplatňujú len na vzťahy medzi signatárskymi štátmi CARIFORUM-u na jednej strane a Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na strane druhej a nemajú vplyv na práva a povinnosti signatárskych štátov CARIFORUM-u vyplývajúce z povinností stanovených v revidovanej Zmluve zo Chaguaramas, ktorou sa zakladá Karibské spoločenstvo vrátane jednotného trhu a hospodárstva CARICOM-u, alebo v Dohode o voľnom obchode medzi CARICOM-om a Dominikánskou republikou.

8.
Tento zoznam sa nemôže vykladať tak, že by akýmkoľvek spôsobom vyzýval k privatizácii verejnoprávnych podnikov, ani nemôže brániť žiadnemu signatárskemu štátu CARIFORUM-u v regulácii ktoréhokoľvek sektora alebo ekonomickej činnosti s cieľom naplniť ciele vnútroštátnej politiky.

9.
So zreteľom na hospodárske činnosti uvedené v kapitolách 2 a 3 hlavy II, okrem verejných služieb, bez toho aby bol dotknutý obsah zoznamu záväzkov týkajúcich sa obchodnej prítomnosti a cezhraničného poskytovania v tejto prílohe, signatárske štáty CARIFORUM-u zachovajú podmienky prístupu na trh a národného zaobchádzania v zmysle článkov 67 a 68 a článkov 76 a 77, uplatniteľných podľa ich príslušných právnych predpisov na služby, poskytovateľov služieb, investorov a obchodnú prítomnosť strany ES v čase podpisu tejto dohody.

10.
Zoznam záväzkov nesmie obsahovať opatrenia týkajúce sa požiadaviek na kvalifikáciu a postupy, technické normy a požiadavky na získanie licencií a postupy pri ich udeľovaní, ak nepredstavujú obmedzenie prístupu na trh alebo národného zaobchádzania v zmysle článkov 67 a 68 a 76 a 77 dohody. Tieto opatrenia (napr. potreba získať licenciu, potreba zapísať sa do obchodného registra, povinnosti univerzálnych služieb, potreba získať uznanie odborných kvalifikácií v regulovaných sektoroch, potreba zložiť osobitné skúšky vrátane jazykových skúšok, nediskriminačná požiadavka, že určité činnosti sa nemôžu vykonávať v chránených prírodných oblastiach alebo v oblastiach osobitného historického a umeleckého významu), aj v prípade, že nie sú uvedené, sa v každom prípade uplatňujú na poskytovateľov služieb druhej strany.

11.
Práva a povinnosti vyplývajúce z tohto zoznamu záväzkov nemajú priamy právny účinok a preto priamo nezakladajú žiadne práva jednotlivým fyzickým alebo právnickým osobám.

	 
	Obmedzenia Týkajúce sa prístupu na trh
	Obmedzenia týkajúce sa národného zaobchádzania

	A. HORIZONTÁLNE ZÁVÄZKY

	
	
	Všetky štáty CARIFORUM-u si môžu vyhradiť národné zaobchádzanie, pokiaľ ide o dotácie alebo granty

	ATG
	4) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii. Každá osoba, ktorá nie je štátnym príslušníkom Antiguy a Barbudy musí mať pred prijatím do zamestnania platné pracovné povolenie. Obvykle sa cudzincom vydáva pracovné povolenie na určité obdobie, aby obsadili určité miesto a len v prípade, že nie sú k dispozícii kvalifikovaní štátni príslušníci. Budúci zamestnávateľ je povinný predložiť ministerstvu práce na schválenie žiadosť o pracovné povolenie.
	

	BRB
	VŠETKY REŽIMY Menové prevody a platby sa upravujú zákonom o devízovej kontrole. 
3) Zákon o franchisingu (jeho registrácii a kontrole) sa uplatňuje na používanie značiek, zariadení, výrobkov, služieb, techník, autorských práv, priemyselných dizajnov a vynálezov v zahraničnom vlastníctve. 
4) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii. Vstup a trvalý pobyt všetkých zahraničných fyzických osôb pracujúcich v Barbadose sa riadi imigračným zákonom a predpismi. Predtým, ako začne fyzická osoba pracovať v Barbadose, je potrebné získať pracovné povolenie. Vykonávajú sa testy trhu práce. 
	3) V prípade, že zahraničná banka, ktorá je držiteľom licencie: a) robí akékoľvek zmeny vo svojej štruktúre, stanovách alebo akomkoľvek inom zakladajúcom dokumente, podľa ktorého je založená alebo organizovaná; b) zreorganizuje svoje obchodné činnosti alebo uzatvorí dohodu; alebo c) uzatvorí dohodu na účely i) predaja alebo iného zaobchádzania s obchodnými aktivitami prostredníctvom zlúčenia alebo iným spôsobom, alebo ii) kúpy či iného nadobudnutia obchodných činností akéhokoľvek iného držiteľa licencie, banka do 30 dní od príslušnej udalosti písomne oznámi túto udalosť ministerstvu financií a predloží aj všetky náležité podrobnosti o tejto udalosti. Uvedené podrobnosti musia byť overené formou miestoprísažného vyhlásenia alebo čestného prehlásenia, ktoré podľa okolností poskytne vyšší úradník držiteľa licencie. Zahraničná banka, ktorá je držiteľom licencie nesmie bez písomného súhlasu ministerstva financií: a) znížiť alebo obmedziť jej zapísaný kapitál; alebo b) previesť všetky aktíva či pasíva alebo ich podstatnú časť do Barbadosu. 

	BEL
	3) Zahraniční poskytovatelia služieb sa musia v súlade s príslušnými ustanoveniami zákonov Belize zapísať do obchodného registra alebo založiť svoje obchodné aktivity lokálne. V prípade potreby podlieha obchodná činnosť príslušným aktom, ktoré sa týkajú nadobudnutia nehnuteľnosti, nájmu a prenájmu a akejkoľvek prevádzkovej podmienky, ktorá môže podliehať existujúcim právnym predpisom. 4) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii. Každá osoba, ktorá nie je štátnym príslušníkom Belize musí mať pred prijatím do zamestnania platné pracovné povolenie. Obvykle sa cudzincom vydáva pracovné povolenie na konkrétne obdobie, aby obsadili určité miesto.
	1) 2) 3) 4) Oprávnenosť získať vládnu podporu alebo dotácie je obmedzená len pre belizské subjekty a pre služby vo verejnom záujme. Zdravotné, vzdelávacie a environmentálne služby, ako aj ostatné služby vo verejnom záujme, štátne príspevky, štipendiá, vládne pôžičky a granty sú obmedzené pre osoby s belizským občianstvom alebo trvalým pobytom v Belize v súlade s príslušnými imigračnými právnymi predpismi a iba belizské neziskové verejné inštitúcie a inštitúcie financované z verejných zdrojov ich môžu využívať, alebo im môžu byť prepožičané. 4) Žiadne obmedzenia, pokiaľ ide o vyšších riadiacich pracovníkov a technických odborníkov. Neviazané pre všetky ostatné kategórie

	DMA
	3) Zahraniční poskytovatelia služieb sa podľa zákona Dominiky o spoločnostiach musia zaregistrovať. Za vopred určených okolností môže správca registra obmedziť právomoci a činnosti, ktoré zahraničná spoločnosť v Dominike vykonáva alebo prevádzkuje.
Na to aby tí, ktorí nie sú štátnymi príslušníkmi OECS mohli mať v držbe viac než 3 akre pôdy na obchodné účely, je potrebná licencia.
Dominika môže vyhradiť možnosti poskytovania služieb pre malé podniky pre štátnych príslušníkov krajín CARICOM-u. Možnosti pre malé podniky sú v súčasnosti definované pomocou jedného alebo viacerých nasledujúcich kritérií:
* Podniky s počiatočným kapitálom menším ako 2 700 000 východokaribských dolárov (ECD) (1 000 000 USD);

* Počiatočným počtom zamestnancov menším ako 50;

* Podniky s predpokladaným ročným predajom nižším ako 2 700 000 ECD (1 000 000 USD) v prvom roku. Uvedené kritériá sa budú z času na čas revidovať. Predtým, ako sa zahraničným poskytovateľom služieb, ktorí nespĺňajú jedno alebo viac uvedených kritérií, povolí pôsobenie v Dominike, sa môže uplatniť test hospodárskych potrieb.
4) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii.

Od poskytovateľov odborných služieb sa môže vyžadovať, aby sa zaregistrovali v príslušných profesijných združeniach alebo u vládnych orgánov a aby platili vyššie poplatky ako štátni príslušníci. Pred začatím akejkoľvek hospodárskej činnosti v Dominike musia všetky zahraničné fyzické osoby získať pracovné povolenie.
	3) Dotácie, fiškálne stimuly, štipendiá, granty a ostatné formy domácej podpory, či už finančnej alebo inej, môžu byť obmedzené len pre štátnych príslušníkov štátov CARICOM-u. Pre osoby, ktoré nie sú štátnymi príslušníkmi štátov CARICOM-u, môžu byť poplatky vyššie. 


3) Zmluvy o zahraničných investíciách a prenose technológií sa musia zaregistrovať v centre pre vývoz a investície. Zahraničné investície sú zakázané v týchto oblastiach: a) nakladanie s toxickým, nebezpečným alebo rádioaktívnym odpadom, ktorý nepochádza z tejto krajiny a jeho skladovanie; b) vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť verejné zdravie alebo ekologickú rovnováhu krajiny, ako je uvedené v príslušných regulačných ustanoveniach; a c) výroba materiálov a zariadení priamo súvisiacich s národnou obranou a bezpečnosťou, bez výslovného povolenia vlády. V prípade, že zahraničná investícia môže mať vplyv na ekosystém v oblasti, do ktorej smeruje, investor je povinný predložiť projekt, ktorého súčasťou bude náprava akejkoľvek ekologickej škody, ktorú môže táto investícia spôsobiť.


Družstvá môžu prijať cudzích štátnych príslušníkov s trvalým pobytom v Dominikánskej republike za spoločníkov v pomere, ktorý nie je väčší ako 50 % z celkového počtu členov a akcií.

Dominikánska republika si vyhradzuje právo prijať alebo zachovať akékoľvek opatrenie, ktorým sa poskytujú práva alebo výhody sociálne alebo ekonomicky znevýhodneným skupinám.


3) Dominikánska republika si vyhradzuje právo prijať alebo zachovávať akékoľvek opatrenie týkajúce sa vlastníctva pôdy alebo kontroly nad pôdou do vzdialenosti 20 kilometrov od svojich hraníc. Dominikánska republika si vyhradzuje právo obmedziť prevod alebo nakladanie s podielmi v existujúcom štátnom podniku, a to takým spôsobom, že iba dominikánsky štátny príslušník môže dostať takéto podiely. Dominikánska republika si tiež vyhradzuje právo prijať alebo zachovať akékoľvek opatrenie týkajúce sa štátnej príslušnosti vyššieho manažmentu a členov predstavenstva v novom podniku.


Dominikánska republika si vyhradzuje právo obmedziť prevod alebo nakladanie s podielmi v existujúcom štátnom podniku, a to takým spôsobom, že iba dominikánsky štátny príslušník môže dostať takéto podiely. Predchádzajúca veta sa však týka len počiatočného prevodu alebo nakladania s takýmito podielmi. Pokiaľ ide o ďalšie prevody takýchto podielov alebo nakladanie s nimi, Dominikánska republika si toto právo nevyhradzuje. 

	Dominikánska republika si vyhradzuje právo obmedziť kontrolu ktoréhokoľvek nového podniku vytvoreného prevodom alebo nakladaním s akýmikoľvek podielmi, ako je opísané v predchádzajúcom odseku, ale nie prostredníctvom obmedzení vlastníctva podielov. 

4) Neviazané, okrem špecializovaného a vyššieho riadiaceho personálu pôsobiaceho v súvislosti s obchodnou prítomnosťou, ktorí musia prispieť k odbornej príprave dominikánskeho personálu v príslušných oblastiach špecializácie. Na prístup na trh pre zahraničné fyzické osoby je potrebné pracovné povolenie a pracovné víza.

	
	
	

	
	
	

	GRD
	3) Pokiaľ ide o obchodnú prítomnosť, vyžaduje sa, aby sa zahraniční poskytovatelia služieb zapísali do obchodného registra alebo založili svoje podniky lokálne v súlade s príslušnými ustanoveniami zákonov Grenady, a tam, kde sa to vyžaduje, podliehali príslušným zákonom týkajúcim sa nadobudnutia nehnuteľnosti, nájmu a prenájmu a akýchkoľvek prevádzkových podmienok, ktoré môžu byť predmetom existujúcich právnych a správnych predpisov. Niektoré z nich sú tieto: Podniky so zahraničnou účasťou v Grenade podliehajú ustanoveniu o zdanení nariadenia o dani z príjmov. Podnikať v poisťovníctve môžu v Grenade len podnikateľské subjekty. Všetky takéto subjekty musí najskôr zaregistrovať správca registra poisťovateľských subjektov. V zákone o pobyte cudzincov sa vyžaduje, aby zahraničné spoločnosti a jednotlivci, ktorí chcú mať v držbe nehnuteľnosť v Grenade, najprv na to získali povolenie, v ktorom budú podrobne uvedené podmienky nákupu. Grenada si vyhradzuje určitý počet možností na poskytovanie služieb pre malé podniky pre svojich štátnych príslušníkov. 
	3) Menej priaznivé zaobchádzanie sa môže dohodnúť pre dcérske spoločnosti založené v súlade so zákonmi Grenady. Oprávnenosť získať vládnu podporu alebo dotácie je obmedzená len na grenadské subjekty a na služby považované za verejný záujem.

	
	4) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii. Vstup všetkých zahraničných fyzických osôb na územie Grenady a ich trvalý pobyt na jej území sa upravuje imigračnými zákonmi Grenady. Vstup všetkých zahraničných fyzických osôb podlieha predpisom o pracovnom povolení. Obvykle sa povolenia vydávajú iba ľudom s manažérskymi a technickými zručnosťami, ktorých je v Grenade nedostatok alebo nie sú vôbec k dispozícii. Kľúčový personál musí prispieť k odbornej príprave grenadského personálu v príslušných oblastiach špecializácie. Od odborníkov v určitých odboroch sa môže vyžadovať, aby sa zaregistrovali v príslušnom profesijnom združení alebo u vládneho orgánu.
	

	GUY
	4) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii. 
	4) Žiadne, s ohľadom na kategórie osôb uvedené v súvislosti s prístupom na trh. Neviazané, s ohľadom na ktorékoľvek iné kategórie osôb.

	JAM
	3) i) Od pobočiek alebo spoločností zapísaných v registri mimo Jamajky sa vyžaduje zaregistrovať ich stanovy v obchodnom registri predtým ako začnú podnikať. Zákon o spoločnostiach uvádza ich právne a správne povinnosti. ii) stavebné služby – vykoná sa test hospodárskych potrieb s cieľom chrániť pred nárastom dočasnej práce. Jamajka vyžaduje, aby sa pri projektoch typu „vybudovať-vlastniť-prevádzkovať-previesť“ (build-own-operate-and-transfer) museli poskytovať dôkazy o miestnych investíciách a tiež aby sa v rámci možností zabezpečil štruktúrovaný prenos technológií, odbornej prípravy a budovania kapacít. 
	1) 2) 3) 4) Oprávnenosť získať vládnu podporu alebo dotácie je vymedzená len pre jamajské subjekty a pre služby vo verejnom záujme. Zdravotné, vzdelávacie a environmentálne služby, ako aj ostatné služby vo verejnom záujme, štátne príspevky, štipendiá, vládne pôžičky a granty sú obmedzené pre osoby s jamajským občianstvom alebo trvalým pobytom na území Jamajky v súlade s príslušnými imigračnými právnymi predpismi a možno ich získať a/alebo využiť v rámci jamajských neziskových verejných inštitúcií a inštitúcií financovaných z verejných zdrojov.
3) Cudzincom sa nebráni, aby vlastnili pôdu. Uprednostňuje sa však model, že dôvodom kúpy pôdy s veľkou rozlohou by mali byť konkrétne investičné projekty.

	
	4) i) Pracovné povolenia a víza sú obvyklými požiadavkami na vstup a v niektorých prípadoch môže ich udelenie predstavovať základnú podmienku na vykonávanie praxe v niektorých konkrétnych profesijných kategóriách. Radu pre preskúmavanie pracovných povolení je potrebné ubezpečiť, že osoba ktorá sa má zamestnať, disponuje zručnosťami, ktoré nie sú k dispozícii na danom mieste. Zahraničné fyzické osoby, ktoré zastávajú manažérske a výkonné pozície, sú oslobodené od pracovného povolenia na obdobie nepresahujúce 30 dní na jednu návštevu a 180 dní za rok; a na odborníkov a špecialistov sa môže vzťahovať udeľovanie povolení na dočasný vstup podobné ustanoveniam týkajúcim sa manažérov a výkonných pracovníkov. ii) Od osôb spadajúcich do kategórie fyzických osôb, ktorú jamajskí imigrační úradníci uvádzajú ako „podnikateľskí prieskumníci (Business Prospectors)“ sa vyžaduje, aby pred svojím príchodom na Jamajku zaslali list, v ktorom bude v hlavných rysoch naznačený dôvod ich návštevy, čoho cieľom je uľahčenie spracovania žiadostí od takýchto jednotlivcov. iii) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii.
	4) Neviazané s výnimkou opatrení týkajúcich sa kategórií fyzických osôb uvedených v stĺpci Prístup na trh.

	KNA
	3) Pokiaľ ide o obchodnú prítomnosť, vyžaduje sa, aby sa zahraniční poskytovatelia služieb zapísali do obchodného registra alebo založili svoje obchodné činnosti na mieste v súlade s požiadavkami obchodného zákonníka Sv. Krištofa a Nevisu. V zákone o držbe pôdy cudzincami sa vyžaduje, aby zahraničné spoločnosti a jednotlivci, ktorí chcú mať v držbe nehnuteľnosť na Sv. Krištofovi a Nevise, najprv na to získali povolenie, v ktorom budú podrobne uvedené podmienky nákupu. Sv. Krištof a Nevis si vyhradzuje určitý počet možností poskytovania služieb pre malé podniky pre svojich štátnych príslušníkov. Obmedzenie týkajúce sa počtu izieb pri budovaní hotelov a stredísk je v rámci kontextu tejto politiky.
4) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii. Zamestnanie zahraničných fyzických osôb podlieha predpisom o pracovnom povolení.
	

	LCA
	3) Pokiaľ ide o obchodnú prítomnosť, vyžaduje sa, aby sa zahraniční poskytovatelia služieb zapísali do obchodného registra alebo založili svoje obchodné činnosti na miestne v súlade so zákonmi Sv. Lucie, a tam, kde sa to vyžaduje, podliehali príslušným aktom týkajúcim sa nadobudnutia nehnuteľnosti, nájmu a prenájmu a akýchkoľvek prevádzkových podmienok, ktoré môžu byť predmetom existujúcich právnych a správnych predpisov. Niektoré z nich sú tieto: v zákone o držbe pôdy cudzincami sa vyžaduje, aby zahraničné spoločnosti a jednotlivci, ktorí chcú mať v držbe nehnuteľnosť na Svätej Lucii, najprv na to získali povolenie, v ktorom budú podrobne uvedené podmienky nákupu. Svätá Lucia si vyhradzuje vyhradzuje určitý počet možností poskytovania služieb pre malé podniky pre svojich štátnych príslušníkov.
	

	
	4) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii. Vstup všetkých zahraničných fyzických osôb na Svätú Luciu a ich trvalý pobyt na jej území sa upravuje jej imigračnými zákonmi. Vstup zahraničných fyzických osôb, ktorých zámerom je zaoberať sa akoukoľvek zárobkovou činnosťou na účely odmeny alebo zisku alebo zamestnať sa na Svätej Lucii, podlieha predpisom o pracovnom povolení. Správa tohto režimu sa obvykle riadi testom trhu práce. 
	

	VCT
	3) Zahraniční poskytovatelia služieb musia byť zapísaní v obchodnom registri Svätého Vincenta a Grenadín alebo zaregistrovaní na jeho území a zahraniční investori musia mať povolenie pre cudzinca na držbu pôdy na to, aby mohli mať na Svätom Vincente a Grenadínach v držbe pôdu, hypotéku, akcie alebo dlhopisy alebo ich previesť. Všetky platby osobám, ktoré nemajú trvalý pobyt a poskytujú akúkoľvek službu, podliehajú zdaneniu.
4) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii. Zamestnanie zahraničných fyzických osôb podlieha predpisom o pracovnom povolení. Od odborníkov v určitých odboroch sa vyžaduje, aby sa zaregistrovali v príslušnom profesijnom združení alebo u vládneho orgánu.
	

	SUR
	4) Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii.
	4) Žiadne, s ohľadom na kategórie osôb uvedené v súvislosti s prístupom na trh. Neviazané pre všetky ostatné kategórie.

	TTO
	3) Na nadobudnutie pôdy, ktorej rozloha presahuje päť akrov na obchodné alebo podnikateľské účely alebo jedného akru na účely bývania, sa vyžaduje povolenie. Na získanie akcií v miestnej verejnoprávnej spoločnosti, kde držba takýchto akcií priamo alebo nepriamo vedie k tomu, že 30 % alebo viac celkového kumulatívneho vlastníckeho podielu spoločnosti budú mať v držbe zahraniční investori, je potrebné povolenie. Zahraničný investor, ktorý chce investovať v Trinidade a Tobagu sa musí zapísať do obchodného registra. 
4) Vstup a pobyt zahraničných fyzických osôb podlieha imigračným zákonom Trinidadu a Tobaga. Zamestnanie zahraničných fyzických osôb na viac ako 30 dní podlieha získaniu pracovného povolenia, ktoré sa udeľuje na základe individuálneho posúdenia prípadu. Neviazané okrem kľúčového personálu (obchodné návštevy, manažéri a odborníci) a stážistov, ktorí nie sú v danej lokalite k dispozícii.
	3) Žiadne. 4) Žiadne.


	
	Obmedzenia Týkajúce sa prístupu na trh
	Obmedzenia týkajúce sa národného zaobchádzania

	B. ZÁVÄZKY SPOJENÉ S KONKRÉTNYMI SEKTORMI

	1. OBCHODNÉ SLUŽBY

	A. Odborné služby

	a) Právne služby (CPC 861).

DMA, GUY, JAM
	DMA, GUY, JAM: 1), 2) Žiadne
	GUY, JAM: 1), 2) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Neviazané

	
	GUY: 3) Žiadne
	GUY, JAM: 3) Žiadne

	
	JAM: 3) Žiadne, vyžaduje sa miestne osvedčenie: právni zástupcovia z iných jurisdikcií nemôžu vykonávať prax na JAM bez súhlasu jamajskej Generálnej právnej rady.
	DMA, GUY: 4) Bude potrebné, aby Rada pre právne vzdelávanie preskúmala kvalifikáciu osôb, ktoré sú štátnymi príslušníkmi Britského spoločenstva národov, ale nie sú štátnymi príslušníkmi krajín CARICOM-u, pričom tieto osoby tiež absolvujú šesťmesačnú (6) odbornú prípravu v jednej z právnických škôl. Bude potrebné, aby Rada pre právne vzdelávanie preskúmala kvalifikáciu osôb, ktoré nie sú štátnymi príslušníkmi Britského spoločenstva národov, ktorá určí rozsah odbornej prípravy, ktorú budú musieť absolvovať. 

	
	DMA, GUY, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Právna dokumentácia a osvedčovanie (CPC 86130)

BRB, BEL, GRD, TTO
	BRB, BEL, GRD: 1) Neviazané; 2) Neviazané
	BRB, BEL, GRD: 1) Neviazané; 2) Neviazané; 3) Žiadne 

	
	GRD: 3) Neviazané
	

	
	TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BRB, BEL: 3) Len fyzická osoba môže vykonávať právnu prax
	

	
	BRB, BEL, GRD, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, GRD, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.
BRB: 4) Žiadne

	Právne služby a konzultácie v oblasti medzinárodného práva (CPC 86119)

ATG, BEL, DOM, GRD, LCA, TTO
	ATG, DOM, GRD, TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, GRD, TTO: 1), 2), 3), 4) Žiadne

	
	BEL, LCA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BEL, LCA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL, DOM, GRD, LCA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	BEL, DOM, LCA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	TTO: 4) Žiadne
	

	Právne služby – konzultovanie v oblasti domáceho práva poskytovateľa služby (CPC 86119**)

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO
	ATG, BRB, DOM, JAM, LCA, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, DOM, JAM, LCA, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	BEL, GRD, KNA, VCT: 1) Neviazané; 2) Žiadne
	BEL, GRD, KNA, VCT: 1) Neviazané; 2) Žiadne

	
	ATG, DOM, TTO: 3) Žiadne
	ATG, BRB, DOM, JAM, TTO: 3) Žiadne

	
	BRB, BEL, GRD, VCT: 3) Neviazané
	BEL, GRD, VCT: 3) Neviazané

	
	JAM: 3) Žiadne. Vyžaduje sa miestne osvedčovanie: právni zástupcovia z iných jurisdikcií nemôžu vykonávať prax na JAM bez súhlasu jamajskej Generálnej právnej rady. 
	

	
	KNA, LCA: 3) Žiadne. Vyžaduje sa miestne osvedčovanie. Právni zástupcovia z iných jurisdikcií nemôžu vykonávať prax bez súhlasu príslušnej miestnej advokátskej komory
	KNA, LCA: 3) Žiadne. Vyžaduje sa miestne osvedčovanie. Právni zástupcovia z iných jurisdikcií nemôžu vykonávať prax bez súhlasu príslušnej miestnej advokátskej komory

	
	ATG, BRB, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT:
4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	ATG, BRB, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL, DOM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, DOM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	

	Právne poradenské a informačné služby (CPC 86190) 
ATG, DOM, TTO
	ATG, DOM: 1), 2), 3) Žiadne
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	TTO: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2010
	TTO: 1) Neviazané, 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2010

	
	ATG, DOM, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. 
ATG: 4) Žiadne

	 b) Služby účtovníctva, auditu a vedenia účtovných kníh (CPC 862)

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, BRB (CPC 8621), BEL, TTO (CPC 86211-86213 a 86220), SUR (okrem 86219)
	ATG, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, KNA, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BEL, DOM, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 1) 2) Žiadne

	
	BRB, GRD, LCA, VCT: 1), 2) Neviazané
	GRD, LCA: 1) 2) Neviazané

	
	ATG: 3) Žiadne. Na účely obchodnej prítomnosti je potrebné preukázať sa osvedčením o praxi z Inštitútu autorizovaných účtovníkov Antiguy a Barbudy.
	ATG: 3) Žiadne. Na účely obchodnej prítomnosti je potrebné preukázať sa osvedčením o praxi z Inštitútu autorizovaných účtovníkov Antiguy a Barbudy.

	
	BEL: 3) Do 5-tich rokoch po nadobudnutí účinnosti dohody sa postupne zavedie požiadavka na spoločný podnik a prenos znalostí a technológií 
	

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne. Okrem toho ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch.

	
	BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, SUR, TTO, VCT: 3) Žiadne
	BAR, DOM, GRD, GUY, JAM, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	KNA, LCA: 3) Neviazané
	BEL, KNA, LCA: 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, CT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. 
ATG: 4) Žiadne

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom ekonomických potrieb pre PZS a NO
	

	
	DOM: 4) Zahraniční účtovníci, audítori, ako jednotlivci alebo spoločnosti, môžu vykonávať svoju profesiu len v spolupráci s dominikánskym účtovníkom.
	

	c) Zdaňovanie (CPC 863)

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA,VCT, BRB 
BEL (Okrem CPC 86309)

SUR (Okrem CPC 86309) 
TTO (Okrem CPC 86309) 
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	GRD: 1) Neviazané; 2) Žiadne
	GRD: 1) Neviazané; 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, DOM, SUR: 3) Žiadne
	ATG, BRB, DOM, JAM, KNA, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022

	
	KNA, TTO: 3) Podlieha testom ekonomických potrieb. Hlavné kritérium počet prevádzkovateľov na trhu
	

	
	BEL, GRD: 3) Neviazané
	BEL, GRD, VCT: 3) Neviazané

	
	VCT: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, VCT, JAM, KNA, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, VCT, JAM, KNA, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM: 4) Zahraniční poskytovatelia môžu vykonávať prax len v spolupráci s dominikánskym účtovníkom
	

	d) Architektonické služby (CPC 8671)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT,

SUR (Okrem CPC 86719) 
TTO (Okrem CPC 86719)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	GRD, LCA: 1), 2) Neviazané
	GRD: 1), 2), 3) Neviazané

	
	ATG, DOM, GUY: 3) Žiadne
	BEL: 3) Neviazané

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2013
	DMA: 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BRB: 3) Neviazané
	BRB, DOM, GUY, JAM, VCT, SUR: 3) Žiadne

	
	BEL: 3) Spoločný podnik, vyžaduje sa prenos znalostí a technológií.
	ATG: 3) Architekti musia získať trvalý pobyt v Antigue a Barbude a na vykonávanie praxe povolenie od Rady architektov

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	

	
	JAM: 3) Uprednostňujú sa spoločné podniky.
	

	
	GRD, KNA, LCA, VCT, TTO: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	ATG: 4) Architekti na to, aby mohli byť zaregistrovaní, musia mať v Antigue a Barbude trvalý pobyt, inak, neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG: 4) Architekti na to, aby mohli byť zaregistrovaní, musia mať v Antigue a Barbude trvalý pobyt, inak, neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM: 4) Vyžaduje sa povolenie vopred. Absolventi zahraničných univerzít, ktorí nie sú členmi CODIA, môžu vykonávať prax v Dominikánskej republike, pokiaľ: a) výkonný odbor vo zvláštnych a oprávnených prípadoch uzavrie zmluvu o poskytovaní ich služieb na výkon špecializovanej práce alebo technickej konzultácie v takých profesijných oblastiach, v ktorých sú tieto služby potrebné, alebo b) podnik alebo inštitúcia uzavrie s odborníkom zmluvu na poskytnutie konkrétnej služby na určitý čas. Pri poskytovaní architektonických a inžinierskych služieb súvisiacich so stavebnou činnosťou, osoby, ktoré nie sú členmi CODIA, musia s členom CODIA spolupracovať.
	

	e) Inžinierske služby (CPC 8672)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, LCA, GRD, 
VCT (CPC 86724, 86725)

KNA (CPC 86721, 86725, 86726),

SUR (Okrem CPC 86726, 86727 a 86729)

TTO (Okrem CPC 86727 a 86729)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA,, DOM GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	ATG: 3) Žiadne
	ATG: 3) Žiadne. Inžinieri musia mať praktické znalosti miestnych podmienok a musia byť zaregistrovaní radoui inžinierskej asociácie.

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2013
	

	
	BRB, LCA: 3) Neviazané
	BEL, KNA, LCA, VCT: 3) Neviazané

	
	BEL, KNA: 3) Spoločný podnik, vyžaduje sa prenos znalostí a technológií.
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM, GRD, GUY: 3) Žiadne
	BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	

	
	JAM: 3) Uprednostňujú sa spoločné podniky
	

	
	TTO: 3) Iba spoločné podniky
	

	
	VCT: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2020
	ATG: 4) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	DOM: 4) Vyžaduje sa povolenie vopred. Zahraničný odborník, ktorý má príslušnú kvalifikáciu, sa môže stať členom CODIA, pokiaľ štátni príslušníci Dominikánskej republiky nemajú zákaz vykonávať prax v jurisdikcii, v ktorej má zahraničný odborník licenciu. Chemickí inžinieri musia spolupracovať s chemickým inžinierom, ktorý je štátnym príslušníkom.
	

	f) Integrované inžinierske služby (CPC 8673)

DMA, DOM, VCT, 
BRB (Okrem CPC 86732), GRD (CPC 86731, 86732, 86739), 
KNA (CPC 86733), 
SUR (Okrem CPC 86732 a 86739)
	BRB, GRD: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, GRD, VCT, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DMA, KNA, SUR, VCT: 1), 2) Žiadne
	DMA: 1), 2) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022

	
	DOM: 1) Žiadne; 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM, KNA: 1) Žiadne; 2), 3) Neviazané

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2013
	

	
	VCT, KNA: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	BRB, DMA, GRD, KNA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DMA, DOM, GRD, KNA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM: 4) Vyžaduje sa povolenie vopred. Zahraničný odborník, ktorý má príslušnú kvalifikáciu, sa môže stať členom CODIA, pokiaľ štátni príslušníci Dominikánskej republiky nemajú zákaz vykonávať prax v jurisdikcii, v ktorej má zahraničný odborník licenciu. Chemickí inžinieri musia spolupracovať s chemickým inžinierom, ktorý je štátnym príslušníkom.
	

	g) Služby urbanistického plánovania a krajinnej architektúry (CPC 8674)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, JAM, VCT, TTO, 
GRD (CPC 86742), 
SUR (Okrem CPC 86741)
	BRB, DMA, GRD, JAM, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	BRB, BEL, DMA, GRD, JAM, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM: 1) Žiadne; 2), 3) Neviazané

	
	ATG, BEL: 1) Neviazané; 2) Žiadne
	

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022

	
	GRD, JAM: 3) Žiadne
	BRB, GRD, JAM, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2013
	

	
	ATG, BRB, TTO: 3) Neviazané
	BRB, BEL: 3) Neviazané

	
	BEL: 3) Žiadne od 1. januára 2013
	

	
	VCT: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM: 4) Vyžaduje sa povolenie vopred. Absolventi zahraničných univerzít, ktorí nie sú členmi CODIA, môžu vykonávať prax v Dominikánskej republike, pokiaľ: a) výkonný odbor vo zvláštnych a oprávnených prípadoch uzavrie zmluvu o poskytovaní ich služieb na výkon špecializovanej práce alebo technickej konzultácie v takých profesijných oblastiach, v ktorých sú tieto služby potrebné, alebo b) podnik alebo inštitúcia uzavrie s odborníkom zmluvu na poskytnutie konkrétnej služby na určitý čas. Pri poskytovaní architektonických a inžinierskych služieb súvisiacich so stavebnou činnosťou, osoby, ktoré nie sú členmi CODIA, musia s členom CODIA spolupracovať.
	

	Geologické, geofyzikálne and iné služby vedeckého vyhľadávania (CPC 86751)

LCA
	LCA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	LCA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	h) Lekárske služby a služby zubných lekárov (CPC 9312)

ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, SUR, TTO, BRB (CPC 93122), BEL, VCT (CPC 93121 a 93122), JAM (Okrem CPC 93123)
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO: 1) 2) Žiadne
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO: 1) 2) Žiadne

	
	GRD, BRB: 1), 2) Neviazané
	BRB: 1) 2) Neviazané

	
	VCT: 1) Neviazané 2) Žiadne
	VCT: 1) Neviazané; 2) Žiadne

	
	ATG, BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR, TTO: 3) Žiadne
	ATG: 3) Žiadne. Na vykonávanie praxe v Antigue a Barbude je potrebné byť zaregistrovaný Výborom lekárov a mať povolenie od Rady lekárov.

	
	BRB: 3) Len fyzická osoba môže vykonávať lekársku prax
	BRB: 3) Neviazané

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, KNA, SUR: 3) Žiadne

	
	VCT: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2020
	DMA, VCT: 3) Neviazané

	
	KNA: 3) Neviazané
	ATG, BRB, TTO: 4) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	TTO (CPC 93121 a 93122): 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch; (CPC 93123): 4) Žiadne
	

	Neurochirurgia 
ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BEL, JAM, LCA, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BEL, JAM, LCA, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DOM, GRD: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	DOM, GRD: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	BRB: 1), 2) Neviazané, 3) Iba fyzické osoby môžu vykonávať lekársku prax
	BRB: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	KNA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	KNA, VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Epidemiologické služby (CPC931**)

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BEL, LCA, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BEL, LCA, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DOM, GRD, KNA: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	DOM, GRD, KNA, VCT: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	BRB: 1), 2) Neviazané; 3) Len fyzické osoby môžu vykonávať lekársku prax
	BRB: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby počítačovej tomografie – CT (CATSCAN) (CPC931**)

ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BEL, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BEL, JAM, KNA, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DOM, GRD: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	DOM, GRD: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	BRB: 1), 2) Neviazané; 3) Len fyzické osoby môžu vykonávať lekársku prax
	BRB: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	KNA, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	KNA, VCT, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	i) Veterinárne služby (CPC 932)

ATG, DMA, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	DOM, GRD, KNA, LCA, VCT: 1) Neviazané
	DMA, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT: 1) Neviazané

	
	ATG, DMA, SUR, TTO: 1) Žiadne
	ATG, SUR, TTO: 1) Žiadne

	
	ATG, DMA, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne

	ATG, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 2) Neviazané

	
	GRD, KNA, LCA: 3) Neviazané
	DMA, VCT: 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	VCT: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2020
	ATG, DOM, GRD, KNA, LCA, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	ATG, DOM, SUR, TTO: 3) Žiadne
	

	
	ATG, DMA, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, DMA, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	TTO: 4) Žiadne
	TTO: 4) Žiadne

	j) Služby poskytované pôrodnými asistentkami, zdravotnými sestrami, fyzioterapeutmi a zdravotníckymi záchranármi (CPC 93191)

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO
	BRB, DMA, DOM, GRD, JAM, VCT, SUR, TTO: 1), 2), Žiadne
	BRB, DMA, DOM, GRD, JAM, VCT, TTO: 1), 2), Žiadne

	
	ATG, KNA: 1) Neviazané; 2) Žiadne
	ATG, KNA: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	ATG, BRB, GRD, JAM, KNA, TTO: 3) Neviazané
	ATG, BRB, DOM, GRD, JAM, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	DOM, JAM, SUR: 3) Žiadne
	

	
	VCT: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2020
	

	
	SUR (Služby poskytované pôrodnými asistentkami a zdravotnými sestrami): 3) Žiadne
	

	
	SUR (Služby poskytované fyzioterapeutmi a zdravotníckymi záchranármi): 3) Žiadne od 1. januára 2015
	

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	k) Ostatné
	
	

	Patentoví zástupcovia (CPC 8921)

TTO
	TTO: 1), 2), 3), 4) Žiadne
	TTO: 1), 2), 3), 4) Žiadne

	B. Počítačové a súvisiace služby

	a) Poradenské služby súvisiace s inštaláciou počítačového hardvéru (CPC 841) 
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, VCT, SUR: 1) 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR: 1) 2) Žiadne

	
	DMA, KNA, LCA, TTO: 1), 2) Neviazané
	DMA, DOM, KNA, TTO: 1), 2) Neviazané

	
	ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, TTO: 3) Žiadne 
	

	
	BEL: 3) Minimálna miestna účasť - 50 % a vyžaduje sa prenos technológií 
	BEL: 3) Neviazané

	
	GRD, LCA: 3) Môže sa uplatniť test hospodárskych potrieb. Hlavné kritériá: Miesto podnikania a situácia zamestnanosti v podsektore
	ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	KNA: 3) Žiadne od 1. januára 2014
	

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2016
	

	
	TTO: 3) Žiadne. Môžu sa uplatňovať test hospodárskych potrieb.
	

	
	ATG, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	
	DMA: 4) Obmedzenia počtu osôb na manažérskych pozíciách, ktoré nie sú štátnymi príslušníkmi
	

	
	BRB, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	BRB, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.

	b) Služby v oblasti implementácie softvéru (CPC 842)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, LCA (Okrem CPC 8421 a 8422), TTO (CPC 8421)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	BEL: 3) Minimálna miestna účasť - 50 % a vyžaduje sa prenos technológií 
	

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	GRD, KNA, VCT: 3) Percentuálny podiel miestnych osôb, ktoré sa zamestnajú 
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, TTO: 3) Žiadne
	

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2016
	

	
	ATG, DMA, DOM, GRD, KNA, VCT: 4) Obmedzenie počtu osôb na manažérskych pozíciách, ktoré nie sú štátnymi príslušníkmi. Podlieha testu hospodárskych potrieb
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	GUY, JAM, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	BRB, LCA, TTO: 4) Žiadne
	BRB, LCA, TTO: 4) Žiadne

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	
	BEL: 3) Minimálna miestna účasť - 50 % a vyžaduje sa prenos technológií 
	

	c) Služby v oblasti spracovania údajov (CPC 843)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT

SUR (Okrem CPC 8439) 
TTO (CPC 84310**) (Informačné služby, napr., projekčné a inžinierske služby, digitalizácia a vektorovanie, vkladanie údajov a telemarketing)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	BEL: 3) Minimálna miestna účasť - 50 % a vyžaduje sa prenos technológií 
	

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	GRD, KNA, VCT: 3) Percentuálny podiel miestnych osôb, ktoré sa zamestnajú 
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, TTO: 3) Žiadne
	

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2016
	

	
	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BRB: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	
	TTO: 4) Žiadne
	TTO: 4) Žiadne

	d) Databázové služby (CPC 844)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO 
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne 

	
	ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, TTO: 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	BEL: 3) Minimálna miestna účasť - 50 % a vyžaduje sa prenos technológií 
	

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	GRD, KNA, VCT: 3) Percentuálny podiel miestnych osôb, ktoré sa zamestnajú 
	

	
	JAM: 3) Žiadne
	

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2016
	

	
	DMA, GRD, KNA, LCA, VCT: 4) Obmedzenie počtu osôb na manažérskych pozíciách, ktoré nie sú štátnymi príslušníkmi. Podlieha testu hospodárskych potrieb
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	ATG, DOM, GUY, JAM, SUR: Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.
	

	
	BRB: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	BRB: 4) Neviazané

	
	BEL: 4) Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	e) Ostatné (CPC 845, 849)

DOM

BRB (CPC 845 a 849 – Služby v oblasti prípravy dát a iné počítačové služby i.n.)

GUY (CPC 845)

TTO (CPC 849)
	BRB, DOM, GUY, TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, GUY, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BRB: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch pre CPC 845 a 849. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS pre CPC 849.
	

	
	DOM, GUY: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, GUY, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	C. Služby výskumu a vývoja

	a) Výskum a vývoj v oblasti prírodných vied (CPC 851) 
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO

KNA (Okrem geneticky modifikovaného poľnohospodárstva a použitia rádioaktívneho materiálu a vybavenia)

SUR (Okrem 85105 a 85109)
	ATG, BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	BEL, GRD: 1), 2) Služby výskumu a vývoja, ktoré sú financované z verejných zdrojov, môžu byť obmedzené len pre občanov a/alebo osoby s trvalým pobytom
	

	
	DMA, SUR: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	ATG, BEL, DOM, GUY, GRD, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, KNA, TTO: 3) Žiadne
	BRB, DMA: 3) Neviazané

	
	BEL, GRD, LCA, VCT: 3) Služby výskumu a vývoja, ktoré sú financované z verejných zdrojov, môžu byť obmedzené len pre občanov a/alebo osoby s trvalým pobytom
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR. TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.

	
	DOM, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	TTO: 4) Žiadne

	b) Služby výskumu a vývoja v oblasti sociálnych a humanitných vied (CPC 852)

ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO

BRB (okrem kultúrnych vied)

KNA (okrem služieb v oblasti kultúry, kultúrneho dedičstva a vzdelávania)

SUR (Okrem 85209)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, , GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2018
	SUR: 3) Neviazané

	
	TTO: 3), 4) Žiadne
	GRD: 3) Dotácie môžu byť obmedzené pre občanov a/alebo osoby s trvalým pobytom

	
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	TTO: 4) Žiadne

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BRB, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	c) Služby v oblasti interdisciplinárneho výskumu a vývoja (CPC 853)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	BEL, DMA, GRD, LCA, KNA, VCT, SUR: 1), 2) Služby výskumu a vývoja, ktoré sú financované z verejných zdrojov, môžu byť obmedzené len pre občanov a/alebo osoby s trvalým pobytom
	

	
	ATG BRB, DOM, GUY, JAM, TTO: 3) Žiadne
	ATG BRB, BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2018
	

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL, GRD, KNA, LCA, VCT: 3) Služby výskumu a vývoja, ktoré sú financované z verejných zdrojov, môžu byť obmedzené len pre občanov a/alebo osoby s trvalým pobytom
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	

	D. REALITNÉ SLUŽBY

	a) Týkajúce sa vlastnej alebo prenajatej nehnuteľnosti (CPC 821) 
DOM, JAM

SUR, TTO (CPC 82101 a 82102)
	DOM, JAM, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	DOM, JAM, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	JAM: 3) Uprednostňujú sa spoločné podniky
	

	
	DOM, SUR: 3) Žiadne
	

	
	TTO: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	DOM, JAM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, JAM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	b) Služby realitných kancelárií za odmenu alebo na zmluvnom základe (CPC 822)

DOM, JAM, LCA

SUR, TTO (CPC 82201 a 82202)
	DOM, JAM, LCA, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	DOM, JAM, LCA, SUR, TTO: 1), 2) 3) Žiadne

	
	DOM, SUR: 3) Žiadne
	

	
	JAM, LCA: 3) Uprednostňujú sa spoločné podniky
	

	
	TTO: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	DOM, JAM, LCA, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, JAM, LCA, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	E. Služby prenájmu/lízingu bez personálu

	a) Týkajúce sa lodí (CPC 83103) 
ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM,

KNA, LCA, SUR
	ATG, BEL, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 1), 2) Žiadne
	ATG, BEL, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 1), 2) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL, SUR: 3) Neviazané
	BEL, KNA, SUR, VCT : 3) Neviazané

	
	GRD, KNA, LCA: 3) Žiadne. Podniky s počiatočnou investíciou menej ako 1 000 000 USD môžu byť vyhradené pre štátnych príslušníkov 
	DOM, GRD, GUY, JAM, LCA: 3) Žiadne

	
	ATG, DOM, GUY, JAM: 3) Žiadne
	

	
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	ATG: 4) Žiadne

	b) Týkajúce sa lietadiel (CPC 83104)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, KNA, SUR: 1), 2) 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	BEL, DMA, VCT: 1), 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, DOM, GUY, SUR: 3) Žiadne
	BEL, VCT: 3) Neviazané

	
	BEL: 3) Neviazané
	BEL: 1), 3) Neviazané

	
	GRD, KNA, LCA, VCT: 3) Žiadne. Podniky s počiatočnou investíciou menej ako 1 000 000 USD môžu byť vyhradené pre štátnych príslušníkov 
	ATG: 4) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	 BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	c) Týkajúce sa iných dopravných zariadení (CPC 83101, 83102, 83105)

ATG, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR

BRB (CPC 83102)

BEL, TTO (CPC 83101 a 83102)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR,TTO: 1), 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, DOM, JAM, SUR, TTO: 3) Žiadne
	BEL, GRD, KNA, VCT: 3) Neviazané

	
	BEL, GRD: 3) Neviazané
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	ATG, BRB, DOM, JAM, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	KNA, LCA, VCT: 3) Žiadne. Podniky s počiatočnou investíciou menej ako 1 000 000 USD môžu byť vyhradené pre štátnych príslušníkov 
	ATG: 4) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	d) Týkajúce sa iných strojov a zariadení (CPC 83106 -83109 )

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT

SUR (Okrem CPC 83109)

TTO (CPC 83106 a 83107)
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, JAM, SUR, TTO : 3) Žiadne
	ATG, BRB, GRD, JAM, KNA, SUR, TTO : 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL: 3) Neviazané
	BEL, VCT: 3) Neviazané

	
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	GRD, KNA, VCT: 3) Žiadne. Podniky s počiatočnou investíciou menej ako 1 000 000 USD môžu byť vyhradené pre štátnych príslušníkov 
	

	
	LCA: 3) Žiadne. Podniky s počiatočnou investíciou menej ako 500 000 USD môžu byť vyhradené pre štátnych príslušníkov 
	LCA: 3) Žiadne. Podniky s počiatočnou investíciou menej ako 500 000 USD môžu byť vyhradené pre štátnych príslušníkov 

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	ATG: 4) Žiadne

	F. INÉ OBCHODNÉ SLUŽBY

	a) Reklamné služby (CPC 871).

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO

GRD (CPC 87120, 87190)

SUR (CPC 87120)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2), Žiadne

	
	BEL: Spoločný podnik s minimálnou miestnou účasťou aspoň 50 %
	

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	GRD, KNA, VCT: Spoločný podnik s minimálnou miestnou účasťou aspoň 40 %
	GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, JAM, KNA, SUR: 3) Žiadne
	

	
	DOM: 3) 75 % všetkých umelcov, hlásateľov, spevákov a iných osôb, ktoré sa podieľajú na písaní akéhokoľvek scenára a na produkcii akejkoľvek zvučky, videa, pásky či reklamy určenej pre kiná (cintas cinematográficas) alebo reklamy vysielanej v rádiu alebo televízii, musí byť štátnymi príslušníkmi Dominikánskej republiky. Ak sa reklama na tovar a služby, ktorý resp. ktoré pochádzajú z Dominikánskej republiky a sú tam určené na predaj, musí vyprodukovať v zahraničí, 25 % umelcov a produkčného personálu, ktorý je zodpovedný za produkciu, musia byť dominikánski štátni príslušníci.
	

	
	LCA, TTO: 3) Neviazané
	ATG, BRB, BEL, DOM, LCA: 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	b) Služby v oblasti prieskumu trhu a prieskumu verejnej mienky(CPC 864)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY,JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY,JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 1), 2) Žiadne

	
	TTO: 1), 3) Žiadne; 2) Neviazané
	TTO: 1), 3) Žiadne; 2) Neviazané

	
	ATG, BRB, DOM, GRD, GUY,KNA, LCA, SUR: 3) Žiadne
	ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 3) Žiadne 

	
	BEL: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik alebo miestny partner s minimálnou účasťou 50 % 
	BEL, VCT: 3) Neviazané

	
	VCT, JAM: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	
	LCA: 4) Žiadne
	ATG, LCA: 4) Žiadne

	c) Poradenské služby pre oblasť riadenia (CPC 865)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT,

GRD (Okrem CPC 86506) 
SUR (Okrem CPC 86509)

TTO (CPC 86503)
	DMA, GRD, KNA, VCT: 1) Neviazané
	DMA, GRD, KNA, VCT: 1) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR, TTO 1) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 1) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR, TTO: 3) Žiadne
	BEL, GRD, JAM, KNA, VCT: 3) Neviazané

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL, GRD, KNA: 3) Neviazané
	ATG, BRB, DOM, GUY, LCA, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	VCT: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2020
	

	
	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BRB: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu ekonomických potrieb pre NO
	

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	
	TTO 4) Žiadne
	TTO: 4) Žiadne

	d) Služby súvisiace s poradenstvom pre oblasť riadenia (CPC 866)

ATG, BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, KNA, VCT, TTO,

BEL (CPC 86609)

GRD (CPC 86601, 86609)

SUR (Okrem CPC 86602 a 86609)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, KNA, GUY, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	KNA, VCT: 1) Neviazané, 2) Žiadne
	VCT: 1) Neviazané, 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, SUR: 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DOM, JAM, SUR: 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022

	
	GUY, KNA, TTO: 3) Neviazané
	GUY, KNA, VCT, TTO: 3) Neviazané

	
	VCT: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2020
	

	
	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BRB: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu ekonomických potrieb pre NO
	ATG: 4) Žiadne

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO.
	

	e) Služby technického testovania a analýzy (CPC 8676)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT,

SUR (Okrem 86769)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 1) Žiadne
	ATG, BRB, LCA: 1) Žiadne; 2), 3), 4) Neviazané

	
	SUR: 1) Neviazané
	BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, VCT: 1), 2) Žiadne

	
	BEL, DMA, GRD, JAM, KNA, VCT, SUR: 2) Žiadne
	JAM: 1) 2) Neviazané

	
	ATG, BRB, DOM, GUY, LCA: 2), 3) Žiadne
	SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne

	
	BEL: 3) Vyžaduje sa prenos znalostí a technológií
	KNA: 3) Dotácie a granty môžu byť obmedzené pre štátnych príslušníkov, občanov a osoby s trvalým pobytom

	
	GRD: 3) Neviazané
	BEL, GRD, VCT: 3) Neviazané

	
	DMA, SUR: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM, KNA: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik pre environmentálne skúšky vody a potravín a lekárske testovanie. 
	DOM, GUY, JAM, SUR: 3) Žiadne

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	f) Služby týkajúce sa poľnohospodárstva, poľovníctva a lesníctva (CPC 881)

BRB, DMA, DOM

GRD, VCT (služby poskytujúce poľnohospodárske stroje, podporujúce propagáciu, chov a produkciu zvierat, CPC 88110),

GUY (služby týkajúce sa lesníctva),

LCA (CPC 8813 a 8814)
	BRB, LCA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BRB, LCA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	DMA, VCT: 1), 2) Žiadne, 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022
	DMA, VCT: 1), 2) Žiadne, 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022

	
	DOM, GRD, GUY: 1), 2), 3) Žiadne 
	DOM, GRD, GUY: 1), 2), 3) Žiadne 

	
	BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	g) Služby týkajúce sa rybolovu (CPC 882)

BRB, DOM, GUY 
	DOM: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa povolenie vopred. Len štátni príslušníci Dominikánskej republiky môžu vykonávať drobný rybolov do vzdialenosti 54 morských míľ od pobrežia;. 4) Neviazané
	DOM: 1), 2) Žiadne; 3) 4) Neviazané

	
	BRB: 1), 2) Žiadne; 3), 4) Neviazané
	BRB: 1), 2) Žiadne; 3), 4) Neviazané

	
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	g) Služby týkajúce sa ťažby surovín (CPC 883, 5115)

GUY, JAM, KNA

DOM (CPC 883)
	DOM, GUY, JAM: 1), 2), 3) Žiadne
	DOM, GUY, JAM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	KNA: 1), 2) 3) Neviazané

	
	DOM, GUY, JAM, KNA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, GUY, JAM, KNA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	i) Služby týkajúce sa výroby (CPC 884, 885 okrem 88442)

ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, TTO

BEL (CPC 8842, 8846 – 8848 a 885)

DMA, GRD VCT (CPC 88411, 88421, 88422, 88423, 88441, 8853, 8855 a 8857)

KNA (CPC 885),
LCA, SUR (CPC 8853, 8855 a 8857)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, TTO, SUR: 3) Žiadne
	ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	DMA, VCT: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022
	

	
	BEL, LCA: 3) Vyžaduje sa prenos znalostí a technológií
	BEL, DMA, VCT: 3) Neviazané

	
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne. Podlieha testom hospodárskych potrieb
	KNA, 1), 2) 3) Neviazané

	
	BEL: 4) Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO. Hlavným kritériom je dostatok osôb s danými zručnosťami na mieste v podsektore 
	

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	j) Služby súvisiace s rozvodom energie (CPC 887)

DOM, GUY, JAM,

GRD (CPC 887**) (služby súvisiace s rozvodom energie, prenosom a výrobou elektrickej energie okrem služieb prenosu, výroby a rozvodu plynných palív a pary a teplej vody)
	DOM 1) Žiadne; 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM: 1), 2), 3) Neviazané

	
	GRD, GUY: 1) Neviazané*; 2) Žiadne; 3) Vyhradené pre výlučnú dodávku až do roku 2012. Žiadne od 1. januára 2012
	GRD, GUY: 1) Neviazané* 

	
	JAM: 1), 2), 3) Žiadne
	JAM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DOM, GRD, GUY, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, GRD, GUY, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby súvisiace s prieskumom a vývojom v oblasti energie (CPC 887**)

GUY
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Margetingové služby v oblasti energetiky a ostatné služby dôležité pre služby v oblasti energetiky (CPC 887**)

GUY
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	GUY 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	k) Služby sprostredkovania a vyhľadávania pracovníkov (CPC 872).

BRB, DOM, GUY, KNA, SUR

BEL (Okrem CPC 87206 a 87209)
	BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL: 1) Žiadne; 2), 3) Neviazané
	BEL: 1) Žiadne; 2), 3) Neviazané

	
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Podlieha testu ekonomických potrieb
	KNA: 1), 2) 3) Neviazané

	
	BRB, BEL, DOM, GUY, KNA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DOM, GUY, KNA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	l) Vyšetrovanie a bezpečnosť (CPC 873) 
BRB, DOM, GUY

LCA (CPC 87301) 
SUR (CPC 87303)
	BRB, DOM, GUY, LCA, SUR 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, LCA, SUR: 1), 2) 3) Žiadne; 
4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	m) Súvisiace vedecké a technické konzultačné služby (CPC 8675)
ATG, DMA, DOM, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO

BRB (CPC 86753)

BEL (CPC 86751 a 86752)

GRD (CPC 86751, -4)

KNA (CPC 86751, 86752 a 86754)

SUR (Okrem 86751 a 86754)
	BRB, BEL: 1), 2) Žiadne
	BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BRB: 3) Neviazané
	ATG, LCA, VCT: 1) 2) Neviazané

	
	DMA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022

	
	DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, LCA: 1) 2) Neviazané
	

	
	BEL: 3) Vyžaduje sa prenos znalostí a technológií. Služby, ktoré sú financované z verejných zdrojov, môžu byť obmedzené pre občanov a/alebo osoby s trvalým pobytom
	ATG, VCT: 3) Neviazané

	
	VCT: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2020
	

	
	JAM, LCA: 3) Žiadne. Vyžadujú sa spoločné podniky pre environmentálne skúšanie vody a potravín a lekárske skúšanie
	LCA: 3) Žiadne. Vyžadujú sa spoločné podniky pre environmentálne skúšanie vody a potravín a lekárske skúšanie

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	n) Údržba a oprava zariadení (okrem morských plavidiel, lietadiel alebo iných dopravných zariadení) (CPC 633, 8861-8866)
ATG, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR, TTO

BRB (Okrem CPC 8867)
GRD, VCT (CPC 8861-8866)

KNA (CPC 8861, 8862, 8866)
	ATG, KNA, LCA: 1) Neviazané
	ATG, KNA, LCA, VCT: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	BRB, DOM, GUY, JAM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, DOM, GUY, JAM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	

	
	GRD, VCT: 1), 3) Neviazané, 2) Žiadne
	GRD: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Dotácie môžu byť obmedzené pre občanov Grenady a/alebo osoby s trvalým pobytom v Grenade

	
	DMA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2022

	
	KNA, LCA: 2), 3) Žiadne
	

	
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	ATG, BEL, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	o) Služby upratovania a čistenia budov (CPC 874)
DOM, TTO

SUR (CPC 87401)
	TTO: 1) Neviazané*; 2) Neviazané
	DOM, TTO: 1) Neviazané*

	
	DOM, SUR: 1), 2) Žiadne
	SUR: 1) Žiadne

	
	DOM, SUR: 3) Žiadne
	DOM, SUR: 2), 3) Žiadne

	
	TTO: 3) Podlieha testom hospodárskych potrieb
	TTO: 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	DOM, TTO, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, TTO, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	p) Fotografické služby (CPC 87501-87507)
DOM, SUR, TTO

BRB, BEL (Špeciálne fotografické služby – iba mikrofotografia CPC 87504)
	DOM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	DOM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BRB, BEL, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BRB, BEL, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	BRB, BEL, DOM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	q) Baliace služby (CPC 876)
BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	BRB, DMA, DOM, GRD, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, DMA, DOM, GRD, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BEL, VCT, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Podlieha testu hospodárskych potrieb
	KNA: 1), 2) 3) Neviazané

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	r) Vydávanie a tlač za odmenu alebo na zmluvnom základe (CPC 88442)
BRB, DOM, KNA, SUR, TTO
	BRB, DOM, SUR: 1), 2) 3) Žiadne
	BRB, DOM, SUR: 1), 2) 3) Žiadne

	
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Podlieha testu hospodárskych potrieb
	KNA: 1), 2) 3) Neviazané

	
	TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	BRB, DOM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	s) Kongresové služby (CPC 87909*)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, VCT, TTO
	GRD, KNA, LCA, VCT: 1) Neviazané*; 2) 3) Žiadne
	GRD, KNA, LCA, VCT: 1) Neviazané*; 2), 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	DMA: 1) Neviazané*; 2) Žiadne; 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 1) Neviazané*; 2) Žiadne; 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	t) Iné (CPC 8790)
DOM, GUY

BRB (CPC 87901 Služby súvisiace s poskytovaním informácií o úveroch a CPC 87907 služby špecializovaných druhov dizajnu)

ATG, BEL, KNA, JAM, LCA, TTO (CPC 87905 Prekladateľské a tlmočnícke služby)
BEL (prenájom a lízing nábytku) (CPC 82303)

VCT, SUR (CPC 87909)
	ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2) Žiadne

	
	BEL, KNA: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne
	BEL, KNA, VCT, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR: 3) Žiadne
	BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR: 3) Žiadne

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.
	

	
	TTO: 3) Neviazané
	

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	2. KOMUNIKAČNÉ SLUŽBY

	B. KURIÉRSKE SLUŽBY (CPC 7512)

	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, KNA, VCT, SUR, TTO 
	BRB, DOM, KNA, SUR: 1), 2) 3) Žiadne
	BRB, KNA, TTO: 1), 2), 3), 4) Žiadne

	
	ATG, BEL, GRD, GUY, JAM, LCA, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BEL, DOM, GRD, DMA, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR: 1), 2) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT: 3) Neviazané

	
	ATG, BEL, GRD, LCA, TTO: 3) Neviazané
	BEL, DOM, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	JAM: 3) Žiadne, okrem hybridnej poštovej služby a prekládky v rámci ostrova 
	GRD: 4) Žiadne

	
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, DOM, DMA, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BRB, KNA, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS
	

	C. TELEKOMUNIKAČNÉ SLUŽBY (Verejné a neverejné použtie)

	a) Hlasové telefonické služby (CPC 7521)
ATG, BRB, BEL (okrem služieb hromadného rádiového systému)

DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
GUY (iba neverejné použitie)
	ATG: 1) Obídenie výhradných prevádzkovateľov nie je povolené až do roku 2012. Žiadne od 1. januára 2012
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DMA, GRD, GUY, LCA, VCT, TTO: 1) Žiadne
	

	
	BEL: 1) Spätné volanie a presmerovanie (refile) nie je povolené. Iba prostredníctvom licencovaných operátorov v rámci zariadení
	

	
	BRB: 1) Žiadne (verejné použitie); 1) Žiadne, okrem využitia súkromných sietí na oboch koncoch (two-ended breakout), ktoré nie je povolené (neverejné použitie).
	

	
	JAM, KNA: 1) Neviazané
	

	
	DOM: 1), 2) Neviazané
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	SUR: 1) Na verejné použitie – Nie je povolené obísť sieťové zariadenia licencovaných operátorov. Diaľková a medzinárodná telefonická prevádzka musí byť smerovaná cez operátorov, ktorí majú licenciu na poskytovanie takýchto služieb. Zámerná zmena skutočného smerovania tejto medzinárodnej telefonickej prevádzky nie je povolená. Na neverejné použitie – Iba na sieťových zariadeniach poskytnutých výhradnými operátormi. Obídenie a opätovný predaj prebytočnej kapacity nie je povolený.
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 2) Žiadne
	

	
	SUR: 2) Na verejné použitie - Diaľková a medzinárodná telefonická prevádzka musí byť smerovaná cez licencovaných operátorov. Zámerná zmena skutočného smerovania tejto medzinárodnej telefonickej prevádzky nie je povolená. Na neverejné použitie- žiadne.
	

	
	ATG: 3) Vyhradené pre výhradných poskytovateľov až do 1. januára 2012. Žiadne od roku 2012
	

	
	BEL: 3) Podlieha testu hospodárskych potrieb. Hlavným kritériom je počet licencovaných poskytovateľov pôsobiacich na trhu. Iba prostredníctvom zariadení poskytnutých licencovanými operátormi
	

	
	DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 3) Žiadne
	

	
	BRB: 3) Žiadne (verejné použitie); 3) Žiadne, okrem využitia súkromných sietí na oboch koncoch (two-ended breakout), ktoré nie je povolené (neverejné použitie)
	

	
	SUR: 3) Na verejné použitie – V súčasnosti sa tam nachádza jeden operátor pevnej infraštruktúry a druhá licencia bude vydaná. Potom na neurčité obdobie nastane monopol dvoch subjektov. Vydanie akýchkoľvek ďalších nových licencií sa bude zakladať na teste hospodárskych potrieb. Zahraničná majetková účasť je obmedzená na 40 %. Na neverejné použitie – Iba na sieťových zariadeniach poskytnutých výhradnými operátormi. Obídenie a opätovný predaj prebytočnej kapacity nie je povolený.
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	LCA: 4) Žiadne
	DMA, GRD, LCA: 4) Žiadne

	b) Služby dátového prenosu s prepájaním paketov (časť CPC 7523)
c) Služby dátového prenosu s prepájaním okruhov (časť CPC 7523**)
d) Telexové služby (CPC 7523**)
e) Telegrafické služby (CPC 7522)
f) Faxové služby (CPC 7521, 7529)
g) Služby týkajúce sa prenajatých okruhov (CPC 7522, 7523)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO, GUY (iba d, e, f) 
SUR (b, c – iba prenajaté linky; e – iba pre neverejné použitie; f, g – iba pre verejné použitie),
	ATG: 1) Obídenie výhradných prevádzkovateľov nie je povolené až do roku 2012. Žiadne od 1. januára 2012
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BRB: 1) Žiadne (verejné použitie); 1) Žiadne, okrem využitia súkromných sietí na oboch koncoch (two-ended breakout), ktoré nie je povolené (neverejné použitie)
	

	
	BEL: 1) Iba prostredníctvom licencovaných poskytovateľov služieb
	DOM: 1), 2) Neviazané, 3) Žiadne

	
	DOM: 1), 2) Neviazané
	

	
	SUR (b, c): 1) Nie je povolené obísť sieťové zariadenia licencovaných operátorov. Diaľková a medzinárodná telefonická prevádzka musí byť smerovaná cez operátorov, ktorí majú licenciu poskytovať zariadenia na takýto diaľkový a medzinárodný prenos. 2) Žiadne. 3) Žiadne okrem toho, že nie je povolené obísť sieťové zariadenia licencovaných operátorov. 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.
	

	
	DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO, SUR (d, e, f, g, na verejné použitie): 1) Žiadne
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 2) Žiadne
	

	
	SUR (d, e, f, g, na verejné použitie): 2) Neviazané pre d), f), g); Žiadne pre e).
	

	
	ATG: 3) Vyhradené pre výhradných prevádzkovateľov až do roku 2012. Žiadne od 1. januára 2012 pre medzinárodné služby
	

	
	BEL: 3) Neviazané iba prostredníctvom zariadení poskytnutých licencovanými operátormi a naopak
	

	
	DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 3) Žiadne
	

	
	BRB: 3) Žiadne (verejné použitie). 3) Žiadne, okrem využitia súkromných sietí na oboch koncoch (two-ended breakout), ktoré nie je povolené (neverejné použitie)
	

	
	SUR (d, e, f, g, na verejné použitie): 3) Podlieha testu hospodárskych potrieb. Zahraničná majetková účasť je obmedzená na 40 % pre d), f), g). Žiadne pre e).
	

	
	ATG: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Žiadne od 1. januára 2012 pre medzinárodné služby
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DMA, GRD, LCA, TTO: 4) Žiadne

	
	LCA: 4) Žiadne
	

	h) Elektronická pošta (CPC 7523)
i) Hlasová odkazová schránka (CPC 7523)
j) On-line vyhľadávanie informácií a vyhľadávanie v databázach (CPC 7523)
l) Faxové služby, rozšírené/s pridanou hodnotou vrátane funkcií uchovať a zaslať, uchovať a vyhľadať 
m) Prekódovanie a konverzia protokolu 
n) On-line informácie a/alebo spracovanie dát (vrátane spracovania transakcií) (CPC 843)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO

GUY (iba h, i, j, l, n)
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	
	

	
	
	

	
	BEL: 1) Iba prostredníctvom licencovaných poskytovateľov služieb
	

	
	DOM: 1) 2) Neviazané
	DOM: 1) 2) Neviazané, 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne
	

	
	BEL: 3) Neviazané. Iba prostredníctvom zariadení poskytnutých licencovanými operátormi
	

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	LCA, TTO: 4) Žiadne
	KNA, LCA, TTO: 4) Žiadne

	k) Elektronická výmena dát (EDI) (CPC 7523)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	BEL: 1) a 3) Iba prostredníctvom zariadení poskytnutých licencovanými prevádzkovateľmi
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	DOM: 1) 2) Neviazané

	
	DOM: 1) 2) Neviazané
	

	
	BEL: 2) Žiadne
	

	
	KNA: 1) Neviazané; 2) Žiadne
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne
	BEL: 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO : 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO : 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	o) Iné
	
	

	Internet a prístup na internet (okrem hlasových služieb) (CPC 75260)

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR (iba prenajaté linky), TTO 
GRD, KNA (hlasová a prenajatá linka) 
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 1) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL: 1) Iba prostredníctvom licencovaných poskytovateľov služieb
	

	
	DOM: 1) 2) Neviazané
	DOM: 1) 2) Neviazané, 3) Žiadne

	
	SUR: 1) Nie je povolené obísť sieťové zariadenia licencovaných operátorov. Diaľková a medzinárodná telefonická prevádzka musí byť smerovaná cez operátorov, ktorí majú licenciu na poskytovanie takýchto služieb.
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne
	

	
	ATG: 3) Iba pre sieťové zariadenia poskytnuté výhradným prevádzkovateľom
	

	
	BEL: 3) Iba prostredníctvom zariadení poskytnutých licencovanými prevádzkovateľmi a naopak
	

	
	BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 3) Žiadne
	

	
	SUR: 3) Žiadne okrem toho, že nie je povolené obísť sieťové zariadenia licencovaných prevádzkovateľov.
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby osobnej komunikácie

ATG, DMA, DOM, KNA, VCT, SUR, TTO (okrem mobilných dátových služieb, služieb paging-u a služieb hromadného rádiového systému)
	ATG, DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	ATG, DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	DMA, KNA, VCT, TTO: 1), 2), 3), Žiadne
	DMA, KNA, VCT, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	SUR: 1) Diaľková a medzinárodná telefonická prevádzka musí byť smerovaná cez licencovaných prevádzkovateľov. Zámerná zmena skutočného smerovania tejto medzinárodnej telefonickej prevádzky nie je povolená. 2) Žiadne; 3) Podlieha testu hospodárskych potrieb. Zahraničná majetková účasť je obmedzená na 40 %.
	

	
	ATG, DMA, DOM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, DMA, DOM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby týkajúce sa predaja, prenájmu, údržby, pripojenia, opravy telekomunikačných zariadení a poradenstva v tejto oblasti (CPC 75410, 75450) 

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby hromadného rádiového systému

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, VCT, TTO

KNA, SUR (okrem phone patching-u)
	BEL: 1) Iba prostredníctvom zariadení poskytnutých licencovanými prevádzkovateľmi
	BRB, BEL, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	GRD: 1) Zahraničné vlastníctvo obmedzené na 49 %
	

	
	ATG, BRB, DMA, GUY, JAM, VCT, SUR, TTO: 1) Žiadne
	

	
	KNA: 1) Neviazané
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne
	

	
	DOM: 1), 2) Neviazané
	DOM: 1), 2) Neviazané

	
	BEL: 3) Iba prostredníctvom dohody o spoločnom podniku s belizskými štátnymi príslušníkmi. 
	BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO : 3) Žiadne

	
	GRD: 3) Zahraničné vlastníctvo obmedzené na 49 %
	BEL: 3) Neviazané

	
	JAM: 3) Prepojenie sa môže realizovať iba prostredníctvom obchodných dohôd s licencovaným sprostredkovateľom. 
	

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GUY, KNA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne
	

	
	AT, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	TTO: 4) Žiadne
	GRD, TTO: 4) Žiadne

	Služby paging-u (CPC 75291)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) Žiadne

	
	DOM: 1), 2) Neviazané
	DOM: 1), 2) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne

	
	BEL: 3) Iba prostredníctvom dohody o spoločnom podniku s belizskými štátnymi príslušníkmi. 
	BEL: 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	TTO: 4) Žiadne
	TTO: 4) Žiadne

	Telekonferenčné služby (CPC 75292)
ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO

KNA, SUR (iba prenajaté linky)
	ATG: 1) Iba pre sieťové zariadenia poskytnuté výhradnými operátormi
	ATG, BEL, DMA, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) Žiadne

	
	BEL: 1) Iba prostredníctvom zariadení poskytnutých licencovanými operátormi
	

	
	BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 1) Žiadne
	

	
	SUR: 1) Nie je povolené obísť sieťové zariadenia licencovaných operátorov. Diaľková a medzinárodná telefonická prevádzka musí byť smerovaná cez operátorov, ktorí majú licenciu poskytovať zariadenia na diaľkový a medzinárodný prenos.
	

	
	DOM: 1), 2) Neviazané
	DOM: 1), 2) Neviazané

	
	ATG, BEL, DMA, GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne
	ATG, BEL, DMA, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne

	
	ATG: 3) Iba pre sieťové zariadenia poskytnuté výhradným operátorom
	ATG, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	BEL: 3) Iba prostredníctvom zariadení poskytnutých licencovanými operátormi
	BEL: 3) Neviazané

	
	DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 3) Žiadne
	

	
	SUR: 3) Žiadne okrem toho, že nie je povolené obísť sieťové zariadenia licencovaných operátorov.
	

	
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, DOM, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	TTO: 4) Žiadne
	DMA, GRD, TTO: 4) Žiadne

	Mobilné dátové služby

DOM, KNA, SUR (na verejné použitie)
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	KNA, SUR: 1), 2) 3) Žiadne
	KNA, SUR: 1) 2) 3) žiadne

	
	DOM, KNA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, KNA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Mobilné služby (pozemné)

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR (na verejné použitie), TTO 
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 1) Žiadne
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) 3) Žiadne

	
	SUR: 1) Nie je povolené obísť sieťové zariadenia licencovaných operátorov. Diaľková a medzinárodná telefonická prevádzka musí byť smerovaná cez operátorov, ktorí majú licenciu na poskytovanie služieb diaľkovej prevádzky. Zámerná zmena skutočného smerovania tejto medzinárodnej telefonickej prevádzky nie je povolená.
	

	
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne
	

	
	DOM: 1), 2) Neviazané
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	ATG: 3) Zahraničné podniky sa povoľujú iba v prípade, že investovaný kapitál je vyšší ako 500 000 USD, podniky s nižším kapitálom ako 500 000 USD sú vyhradené pre štátnych príslušníkov.
	

	
	BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, JAM, LCA, VCT, TTO: 3) Žiadne
	

	
	SUR: 3) Trh je v súčasnosti obmedzený na maximálne troch (3) operátorov. Vydanie akýchkoľvek ďalších nových licencií sa bude zakladať na teste hospodárskych potrieb. Zahraničná majetková účasť je obmedzená na 40 %.
	

	
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Mobilné služby (satelitné)

ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, JAM, VCT 
SUR (na verejné použitie)
	ATG: 1) Iba prostredníctvom dohôd medzi poskytovateľmi služby satelitného prenosu a výhradným medzinárodným operátorom, na ktorého sa vzťahuje povinnosť neobmedziť počet poskytovateľov, s ktorými takéto dohody uzavrie.
	ATG, BRB, DMA, GRD, JAM, VCT, SUR: 1) Žiadne

	
	SUR: 1) Nie je povolené obísť sieťové zariadenia licencovaných operátorov. Diaľková a medzinárodná telefonická prevádzka musí byť smerovaná cez operátorov, ktorí majú licenciu na poskytovanie služieb diaľkovej prevádzky. Zámerná zmena skutočného smerovania tejto medzinárodnej prevádzky nie je povolená.
	

	
	BRB, DMA, GRD, JAM, VCT: 1) Žiadne
	

	
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, GRD, JAM, VCT, SUR: 2) Žiadne
	ATG, BRB, DMA, GRD, JAM, KNA, VCT, SUR: 2) 3) Žiadne

	
	SUR: 3) Trh je v súčasnosti obmedzený na maximálne troch (3) operátorov. Vydanie akýchkoľvek ďalších nových licencií sa bude zakladať na teste hospodárskych potrieb. Zahraničná majetková účasť je obmedzená na 40 %.
	

	
	ATG: 3) Vyhradené pre poskytovanie prostredníctvom výhradného operátora v súlade s dohodami uvedenými v režime 1
	ATG, BRB, DMA, GRD, JAM, KNA, VCT: 3) Žiadne

	
	BRB, DMA, GRD, JAM, VCT: 3) Žiadne
	GRD: 4) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, JAM, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, DMA, DOM, JAM, VCT, SUR 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Pevné satelitné služby

ATG, BRB (VSAT na neverejné používanie), DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO, SUR (na verejné používanie)
	ATG: 1) Iba prostredníctvom dohôd medzi poskytovateľmi služby satelitného prenosu a výhradným medzinárodným operátorom, na ktorého sa vzťahuje povinnosť neobmedziť počet poskytovateľov, s ktorými takéto dohody uzavrie.
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) Žiadne

	
	BRB: 1), 2), 3) Žiadne, okrem využitia súkromných sietí na oboch koncoch (two-ended breakout), ktoré nie je povolené
	BRB: 1), 2), 3) Žiadne, okrem využitia súkromných sietí na oboch koncoch (two-ended breakout), ktoré nie je povolené

	
	DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO: 1) Žiadne
	

	
	ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO: 2) Žiadne
	DOM, SUR: 1), 2) Neviazané

	
	DOM, KNA: 1), 2) Neviazané
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) 3) Žiadne

	
	SUR: 1), 2) Nie je povolené obísť sieťové zariadenia licencovaných operátorov. Diaľková a medzinárodná telefonická prevádzka musí byť smerovaná cez operátorov, ktorí majú licenciu na poskytovanie služieb diaľkovej prevádzky. Zámerná zmena skutočného smerovania tejto medzinárodnej telefonickej prevádzky nie je povolená.
	

	
	ATG: 3) Vyhradené pre poskytovanie prostredníctvom výhradného operátora v súlade s dohodami uvedenými v režime 1
	DOM: 3) Žiadne

	
	DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, VCT, TTO: 3) Žiadne
	

	
	KNA: 3) Neviazané
	

	
	SUR: 3) Trh je v súčasnosti na neurčité obdobie obmedzený na maximálne dve licencie. Vydanie akýchkoľvek ďalších nových licencií sa bude zakladať na teste hospodárskych potrieb. Zahraničná majetková účasť je obmedzená na 40 %.
	GRD: 4) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby medzinárodného prenosu hlasovej, dátovej a video prevádzky poskytované firmám, pôsobiacich v oblasti spracovania informácii, ktoré sa nachádzajú vo slobodných colných pásmach 
BRB, DOM, JAM, KNA
	BRB: 1), 2), 3) Žiadne, okrem využitia súkromných sietí na oboch koncoch (two-ended breakout), ktoré nie je povolené
	BRB: 1), 2), 3) Žiadne, okrem využitia súkromných sietí na oboch koncoch (two-ended breakout), ktoré nie je povolené

	
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	JAM, KNA: 1), 2) Žiadne; 3) Až do 1. septembra 2013 nie je povolené prepojenie s miestnymi verejnými komutovanými sieťami. Nepovoľujú sa služby stranám, ktoré nemajú povolenie.
	JAM, KNA: 1), 2) 3) Žiadne

	
	BRB, DOM, JAM, KNA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, JAM, KNA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby prenosu videa (cez satelit) (CPC 75241**)
DOM, GRD, JAM, KNA
	DOM, GRD, KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM, GRD, KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	JAM: 1) Až do septembra 2013 okrem video telefónie; 2) Žiadne; 3) Až do 1. septembra 2013 okrem video telefónie
	JAM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DOM, GRD, JAM, KNA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, GRD, JAM, KNA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby pripojenia a prepojovacie služby (CPC7543 a 7525)
BRB, DOM, GRD, GUY, KNA 
	DOM, GRD, KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM, GRD, KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	BRB, GUY: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, GUY: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BRB, DOM, GRD, GUY, KNA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, GRD, GUY, KNA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Mobilné telekomunikačné služby námorné a medzi používateľmi vo vzduchu a pozemnými stanicami (air-to-ground) (CPC 75299)
BRB, DOM, GUY
	BRB, GUY: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, GUY: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	BRB, DOM, GUY: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, GUY: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	3. STAVEBNÉ A SÚVISIACE INŽINIERSKE SLUŽBY

	A. VŠEOBECNÉ STAVEBNÉ PRÁCE NA BUDOVÁCH (CPC 512) 

	DOM, JAM

ATG (CPC 51260)

DMA, GUY, KNA, LCA (CPC 5126**) (Hotely a strediská s viac ako 100 izbami, reštaurácie a podobné budovy)

SUR (CPC 51240 a 51260); TTO (CPC 51260)
	ATG, DOM, GUY, LCA, JAM, SUR, TTO:1), 2) Žiadne
	ATG, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	DMA: 1) Neviazané, 2) Žiadne
	DMA: 1) Neviazané, 2) Žiadne

	
	ATG: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	ATG: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.

	
	DMA: 3) Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 3) Žiadne od 1. januára 2022

	
	DOM, GUY, JAM, TTO: 3) Žiadne
	DOM, GUY, LCA, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	LCA: 3) Neviazané
	JAM: 3) Je potrebné poskytnúť dôkaz o miestnej kapacite na všetkých úrovniach organizácie

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2013
	

	
	ATG, DMA, GUY, KNA, LCA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	DOM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Vyžaduje sa povolenie vopred
	ATG, DMA, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	

	
	TTO: 4) Žiadne
	TTO: 4) Žiadne

	B. VŠEOBECNÉ STAVEBNÉ PRÁCE NA INŽINIERSKE STAVITEĽSTVO (CPC 513) 

	DOM, JAM, GUY

BRB (CPC51340, 51350, 51360, 51371, 51372, 51390)

GRD (CPC 51320, 51330, 51340, 51350, 51371, 51372) 
SUR (CPC 51310, 51320)

TTO (CPC 51310, 51320)
	DOM, GRD, TTO: 1) Neviazané*
	DOM, GRD, TTO: 1) Neviazané*

	
	BRB, GUY, JAM, SUR: 1) Žiadne
	BRB, GUY, JAM, SUR: 1) Žiadne

	
	BRB, DOM, GUY, JAM, SUR: 2) Žiadne
	BRB, DOM, GUY, JAM, SUR: 2) Žiadne

	
	GRD, TTO: 2) Neviazané
	GRD, TTO: 2) Neviazané

	
	BRB, DOM, GRD, GUY, JAM: 3) Žiadne
	BRB, DOM, GRD, GUY, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2013
	

	
	TTO: 3) Podľa domácej kapacity
	JAM: 3) Je potrebné poskytnúť dôkaz o miestnej kapacite na všetkých úrovniach organizácie

	
	BRB, DOM, GRD, GUY, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, GRD, GUY, JAM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	

	C. INŠTALAČNÉ A MONTÁŽNE PRÁCE (CPC 514, 516)

	DOM, GUY, JAM,

SUR (CPC 51642, 51643 a 51691)
	DOM, GUY: 1) Neviazané*
	DOM, GUY: 1) Neviazané*

	
	JAM, SUR: 1) Žiadne
	JAM, SUR: 1) Žiadne

	
	DOM, GUY, JAM, SUR: 2) Žiadne
	DOM, GUY, JAM, SUR: 2) Žiadne

	
	DOM, GUY, JAM: 3) Žiadne
	DOM, GUY, SUR: 3) Žiadne

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2013
	JAM: 3) Je potrebné poskytnúť dôkaz o miestnej kapacite na všetkých úrovniach organizácie

	
	DOM, GUY, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, GUY, JAM, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	

	D. STAVEBNÉ KOMPLETIZAČNÉ A DOKONČOVACIE PRÁCE (CPC 517)

	DOM, GUY, JAM,

SUR (CPC 5171)
	GUY, JAM, DOM: 1) Neviazané*
	GUY, DOM, JAM: 1) Neviazané*

	
	DOM, GUY: 2) Žiadne
	DOM, GUY: 2) Žiadne

	
	JAM: 2) Neviazané
	JAM: 2) Neviazané

	
	SUR: 1), 2) Žiadne
	SUR: 1), 2) Žiadne

	
	DOM, GUY, JAM: 3) Žiadne
	GUY, DOM, SUR: 3) Žiadne

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2013
	JAM: 3) Je potrebné poskytnúť dôkaz o miestnej kapacite na všetkých úrovniach organizácie

	
	DOM, GUY, JAM, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	GUY, DOM, JAM, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	

	E. INÉ

	Špeciálne remeselné stavebné práce (CPC 515, 521, 522 a 529)
DOM

BEL (Budovanie tunelov CPC 5224)

DMA (ostatné inžinierske stavebné práce CPC 529)

GUY (CPC 511, 515, 518)

SUR (CPC 52212 a 52223)
JAM, KNA (CPC522)
	DMA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2022

	
	SUR: 1), 2) Žiadne
	SUR: 1), 2) Žiadne

	
	BEL, DOM, GUY, JAM: 1) Neviazané*
	 BEL, DOM, GUY, JAM: 1) Neviazané*

	
	DOM: 2) Neviazané
	

	
	BEL, GUY, JAM: 2) Žiadne
	BEL, DOM, GUY: 2) Žiadne

	
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	DOM, GUY, JAM: 3) Žiadne
	BEL, DOM, GUY, SUR: 3) Žiadne

	
	BEL: 3) Neviazané
	

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2013
	

	
	BEL, DMA, DOM, JAM, KNA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, DMA, DOM, JAM, KNA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	4. DISTRIBUČNÉ SLUŽBY

	A. služby obchodných zástupcov (CPC 621)

	BRB, DOM, GUY

SUR (CPC 62114 - 62116)
	BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2) 3) Žiadne
	BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2) 3) Žiadne

	
	BRB, DOM, GUY, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	B. veľkoobchodné služby (CPC 622)

	GUY

BRB (okrem čerstvého ovocia a zeleniny CPC 62221, okrem CPC 62222, okrem hydiny a hydinových výrobkov CPC 62223)

SUR (CPC 62231-62245, 62247, 62253-62268, 62277 a 62281-62289)

TTO (Okrem CPC 6221, 62221-5, 62246, 62271, 62273 - 62275)

DOM (CPC 622 veľkoobchodné služby a CPC 7542 veľkoobchodné služby zariadení telekomunikačných terminálov) 
	GUY: 1) Neviazané*; 2) 3) Žiadne
	GUY: 1) Neviazané*; 2) 3) Neviazané

	
	BRB, DOM, SUR: 1), 2) 3) Žiadne
	BRB, DOM, SUR, TTO: 1), 2) 3) Žiadne

	
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	BRB, DOM, GUY, SUR, TTO : 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, GUY, SUR, TTO : 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	C. Maloobchodné služby (CPC 632, 6111, 6113, 6121)

	DOM, GUY

BEL (CPC 632)
	BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	Služby týkajúce sa predaja, údržby a opravy motorových vozidiel; predaj ich dielov a príslušenstva (CPC 611)
BRB (CPC 61112 a 61130)

SUR (CPC 61111 a 61130)
	BRB, BEL, DOM, GUY, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DOM, GUY, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby týkajúce sa predaja, údržby a opravy motocyklov a snežných vozidiel; predaj ich dielov a príslušenstva (CPC 612)
BRB, DOM, TTO (okrem služieb týkajúcich sa údržby a opravy motocyklov CPC 61220)
	BRB, DOM, TTO: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, TTO: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Maloobchodný predaj motorových palív (CPC 61300)

BRB, DOM
	BRB, DOM: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané okrem toho, ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané okrem toho ako, sa uvádza v horizontálnych záväzkoch

	D. Franchising

	BRB, DOM, GUY

TTO (okrem motocyklov CPC 6121)
	BRB, DOM, GUY, TTO: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, GUY, TTO: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	5. Vzdelávacie služby

	A. Služby základného vzdelávania (CPC 921) (okrem neziskových a verejných subjektov a subjektov financovaných z verejných zdrojov)

	DMA, GUY, JAM, SUR
	DMA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2022

	
	GUY, JAM, SUR: 1), 2) Žiadne
	JAM: 1), 2), 3) Žiadne okrem toho, ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch

	
	
	GUY, SUR: 1), 2) Žiadne

	
	JAM, GUY: 3) Žiadne
SUR: 3) Neviazané
	GUY: 3) Žiadne
SUR: 3) Neviazané

	
	DMA, GUY, JAM, SUR: 4) Neviazané okrem toho, ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch
	DMA, GUY, JAM, SUR: 4) Neviazané okrem toho, ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch

	B. Služby v oblasti stredoškolského vzdelávania (CPC 922) (okrem neziskových a verejných subjektov a subjektov financovaných z verejných zdrojov)

	DMA, GUY, JAM, LCA, SUR
	DMA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2022

	
	GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2) Žiadne
	JAM: 1), 2), 3) Žiadne okrem toho, ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch

	
	
	GUY, LCA, SUR: 1), 2) Žiadne

	
	GUY, JAM: 3) Žiadne
	GUY: 3) Žiadne

	
	LCA, SUR: 3) Neviazané
	LCA, SUR: 3) Neviazané

	
	DMA, GUY, JAM, LCA, SUR: 4) Neviazané okrem toho, ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch
	DMA, GUY, JAM, LCA, SUR: 4) Neviazané okrem toho, ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch

	C. Služby v oblasti vyššieho vzdelávania (CPC 923) (okrem neziskových a verejných subjektov a subjektov financovaných z verejných zdrojov)

	DOM (CPC 923)

ATG, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR, VCT,

DMA (CPC 92310)

TTO (CPC 92310, 92390) 
	DOM: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik; 4) Žiadne
	DOM: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik 4) Žiadne

	
	DMA, GRD, GUY, LCA, VCT, SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne
	ATG, DMA, GRD, GUY, LCA, VCT, SUR: 1), 2) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	ATG, GRD, GUY, LCA, VCT, SUR: 3) Neviazané. Štipendiá a granty môžu byť obmedzené pre občanov a/alebo osoby s trvalým pobytom. Opatrenia súvisiace s poskytovaním vzdelávania a odbornej prípravy môžu viesť k rozdielnemu prístupu z hľadiska výhod alebo cien 

	
	GRD, GUY, LCA, SUR: 3) Neviazané
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.

	
	VCT: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2020
	

	
	ATG, JAM: 1), 2), 3) Žiadne
	JAM: 1), 2), 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané; 4) Žiadne
	TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané; 4) Žiadne

	
	ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR:4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	D. Služby v oblasti vzdelávania DOSPELÝCH (CPC 924) (okrem neziskových a verejných subjektov a subjektov financovaných z verejných zdrojov)

	ATG, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BEL, DMA, GRD, LCA, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BEL, DMA, GRD, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	ATG, BEL, GRD, LCA, SUR, TTO: 3) Neviazané
	BEL, DMA, GRD, LCA, VCT: 3) Neviazané. Štipendiá a granty môžu byť obmedzené pre občanov a/alebo osoby s trvalým pobytom. Opatrenia súvisiace s poskytovaním vzdelávania a odbornej prípravy môžu viesť k rozdielnemu prístupu z hľadiska výhod alebo cien 

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	

	
	GUY, JAM: 1), 2) 3) Žiadne
	

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2020
	ATG, SUR, TTO: 3), 4) Neviazané

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	GUY, JAM: 1), 2) 3) Žiadne

	
	ATG, DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané okrem toho, ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch
	DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT: 4) Neviazané okrem toho, ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch

	E. Ostatné služby v oblasti vzdelávania 

	GUY

SUR (CPC 925)

LCA (CPC 9290 odborná príprava riadiacich letovej prevádzky, pilotov a námorníkov)

TTO (CPC 9290 Špecializovaní učitelia), (CPC 929** odborná príprava námorníkov)
	GUY, LCA, SUR: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	GUY, LCA, SUR: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	TTO: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	TTO: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.

	
	GUY, LCA, TTO, SUR: 4) Neviazané okrem toho, ako sa uvádza v horizontálnych záväzkoch
	GUY, LCA, TTO, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	6. ENVIRONMENTÁLNE SLUŽBY

	A. SLUŽBY TýkajúcE sa odpadových vôd (CPC 9401)

	BRB, BEL, DOM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	BRB, DOM: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, DOM, VCT: 1), 2), 3) Žiadne

	
	KNA, SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne
	KNA, SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne

	
	KNA: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	KNA: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2018. Vyžaduje sa prenos technológií
	SUR: 3) Neviazané

	
	BEL, LCA, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BEL, LCA, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	BRB, BEL, DOM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DOM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	B. Služby v oblasti odstraňovania odpadu (CPC 9402)

	DOM, VCT, SUR 
TTO 
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne
	DOM, VCT: 1), 2), 3) Žiadne

	
	SUR: 1) Neviazané*; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2018. Vyžaduje sa prenos technológií
	SUR: 1) Neviazané*; 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané, 
	

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	DOM, SUR, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby týkajúce sa zberu nebezpečného odpadu (CPC 9421)
ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, LCA, VCT, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BEL, GRD, LCA, VCT, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, LCA: 3) Neviazané
	BRB, DOM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	KNA: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	KNA: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	BEL: 3) Vyžaduje sa prenos znalostí a technológií
	

	
	GRD, VCT: 3) Podlieha vypracovaniu príslušných predpisov 
	

	
	BRB, DOM, KNA: 3) Žiadne
	

	
	SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2018. Vyžaduje sa prenos technológií. Podlieha vypracovaniu príslušných predpisov 
	SUR: 1) Neviazané, 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	TTO: 3) Podlieha testom hospodárskych potrieb
	

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby týkajúce sa nakladania s nebezpečným odpadom a jeho likvidácie (CPC 9422)
ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, VCT, SUR, TTO,

KNA (týka sa iba nakladania s týmto odpadom)
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, VCT, TTO: 1), 2) Žiadne
	BEL, GRD, VCT, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	KNA: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, DOM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL: 3) Vyžaduje sa prenos znalostí a technológií
	KNA: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	GRD, VCT: 3) Podlieha vypracovaniu príslušných predpisov 
	

	
	BRB, DOM: 3) Žiadne
	

	
	SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2018. Vyžaduje sa prenos technológií. Podlieha vypracovaniu príslušných predpisov 
	SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	TTO: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	ATG: 4) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DOM, GRD, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	D. OSTATNÉ

	Služby v oblasti čistenia výfukových plynov (CPC 94040)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 1), 2), 3) Žiadne

	
	SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2018
	SUR: 1) Neviazané, 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	TTO: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	JAM, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	Služby týkajúce sa znižovania hluku (CPC 94050)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO 
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT: 1) Neviazané*; 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT: 1) Neviazané*; 2), 3) Žiadne

	
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa prenos znalostí a technológií
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	SUR, TTO: 1) Neviazané; 2) Žiadne
	SUR, TTO: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2018. Vyžaduje sa prenos technológií
	

	
	TTO: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	TTO: 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	

	Úprava a čistenie pôdy a vôd (CPC 94060) (Zodpovedá častiam služieb spojených s ochranou prírody a krajiny)
DOM
	DOM 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch


	Ochrana biodiverzity a krajiny (CPC 9406)

DOM
	DOM 1), 2), 3) Žiadne, 4), okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne, 4), okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Ostatné environmentálne služby** - Uzavreté systémy na reguláciu znečisťovania pre továrne (CPC 94090**)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO; 1), 2) Neviazané
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Neviazané

	
	DOM, JAM: 1), 2) Žiadne
	DOM, JAM: 1), 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	SUR: 3) Žiadne od 1. januára 2018
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS
	

	Nakladanie s odpadmi a odpadovými vodami (CPC 94090)
ATG, BEL, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, DOM: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, DOM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	GRD, LCA, VCT, TTO: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	GRD, KNA, TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa prenos znalostí a technológií
	BEL, LCA, VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	KNA, TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	

	
	SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2018. Vyžaduje sa prenos technológií. Podlieha vypracovaniu príslušných predpisov 
	SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BEL, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, DOM, GRD, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Recyklačné služby (CPC 94090*)

BEL, DOM, GRD, KNA, VCT, SUR, TTO

ATG (týka sa iba skla)
	KNA, TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	KNA, TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne
	DOM, VCT: 1), 2), 3) Žiadne

	
	ATG, BEL, GRD: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	ATG, BEL, GRD: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2018. Vyžaduje sa prenos technológií. Podlieha vypracovaniu príslušných predpisov 
	SUR: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BEL, DOM, GRD, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, DOM, GRD, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	7. FINANČNÉ SLUŽBY

	A. VŠETKY Poisťovacie služby a služby súvisiace s poistením

	a) Služby týkajúce sa životného, úrazového a zdravotného poistenia (CPC 8121)
ATG, DMA, DOM, JAM, VCT, TTO

GUY (CPC 81211)
	DMA, TTO: 1), 2) Neviazané
	DMA, DOM, TTO: 1), 2) Neviazané

	
	DOM: 1), 2) Neviazané pre služby priameho poistenia okrem poistenia rizík spojených s: i) námornou dopravou, komerčným letectvom, kozmickými letmi a kozmickou dopravou (vrátane satelitov), s takým poistením, ktoré pokrýva jednotlivé alebo všetky tieto riziká: prepravovaný tovar, vozidlá prepravujúce tovar a zodpovednosť s tým spojenú; a ii) tovar v medzinárodnom tranzite.
	DOM: 3) 4) Pokiaľ nie je stanovené inak v zmluve, dohode alebo medzinárodnej dohode, v ktorých je Dominikánska republika zmluvnou stranou, zmluvy týkajúce sa osobného životného a zdravotného poistenia predávané v Dominikánskej republike a všetky typy poistného ručenia („fianzas sobre compromisos“) v Dominikánskej republike musia byť uzavreté, buď priamo alebo cez sprostredkovateľov, s poisťovateľmi, ktorí majú povolenie pôsobiť v Dominikánskej republike. Na získanie licencie sa uplatňuje požiadavka na štátnu príslušnosť alebo trvalý pobyt 

	
	ATG, GUY, JAM, VCT: 1), 2) Žiadne
	ATG, GUY, JAM, VCT: 1), 2) Žiadne

	
	ATG, DOM, GUY, TTO: 3) Žiadne
	ATG, GUY, JAM, TTO: 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA, VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 3) Komisiu pre finančné služby je potrebné ubezpečiť, že služby ponúkané zahraničnými spoločnosťami budú v odvetví iba doplnkového charakteru v situáciách, keď je obmedzená kapacita na trhu. Okrem toho, príslušný orgán sa musí presvedčiť, že primerané finančné prostriedky budú k dispozícii na pokrytie domácich záväzkov týchto spoločností. 
	

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG: 4) Žiadne

	
	ATG, DMA, DOM, GUY, JAM, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DMA, GUY, JAM, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	b) Služby neživotného poistenia (CPC 8129)
BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, VCT, TTO
	BRB: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	BRB: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	DMA, DOM, TTO: 1), 2) Neviazané
	DMA, DOM, TTO: 1), 2) Neviazané

	
	GUY, JAM, VCT: 1), 2) Žiadne
	GUY, JAM, VCT: 1), 2) Žiadne

	
	DOM, GUY, TTO: 3) Žiadne
	GUY, JAM, TTO, VCT: 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 3) Komisiu pre finančné služby je potrebné ubezpečiť, že služby ponúkané zahraničnými spoločnosťami budú v odvetví iba doplnkového charakteru v situáciách, keď je obmedzená kapacita na trhu. Okrem toho, príslušný orgán sa musí presvedčiť, že primerané finančné prostriedky budú k dispozícii na pokrytie domácich záväzkov týchto spoločností.
	DOM: 3) Pokiaľ nie je stanovené inak v zmluve, dohode alebo medzinárodnej dohode, v ktorých je Dominikánska republika zmluvnou stranou, zmluvy týkajúce sa osobného životného a zdravotného poistenia predávané v Dominikánskej republike a všetky typy poistného ručenia („fianzas sobre compromisos“) v Dominikánskej republike musia byť uzavreté, buď priamo alebo cez sprostredkovateľov, s poisťovateľmi, ktorí majú povolenie pôsobiť v Dominikánskej republike. Na získanie licencie sa uplatňuje požiadavka na štátnu príslušnosť alebo trvalý pobyt 

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, TTO, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, TTO, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	c) Zaistenie a retrocesia (CPC 81299*)
ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) 2) Žiadne
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA,, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, GRD, GUY, KNA, TTO: 3) Žiadne
	ATG, BRB, GUY, JAM, LCA, TTO: 3) Žiadne

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DOM, GRD, KNA, VCT: 3) Neviazané

	
	DOM: 3) Pokiaľ nie je stanovené inak v zmluve, dohode alebo medzinárodnej dohode, v ktorých je Dominikánska republika zmluvnou stranou, zmluvy týkajúce sa osobného životného a zdravotného poistenia predávané v Dominikánskej republike a všetky typy poistného ručenia („fianzas sobre compromisos“) v Dominikánskej republike musia byť uzavreté, buď priamo alebo cez sprostredkovateľov, s poisťovateľmi, ktorí majú povolenie pôsobiť v Dominikánskej republike. Na získanie licencie sa uplatňuje požiadavka na štátnu príslušnosť alebo trvalý pobyt 
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 1), 2) Neviazané; 3) Komisiu pre finančné služby je potrebné ubezpečiť, že služby ponúkané zahraničnými spoločnosťami budú v odvetví iba doplnkového charakteru v situáciách, keď je obmedzená kapacita na trhu. Okrem toho, príslušný orgán sa musí presvedčiť, že primerané finančné prostriedky budú k dispozícii na pokrytie domácich záväzkov týchto spoločností.
	

	
	LCA: 3) Na Svätej Lucii môžu podnikať v poisťovníctve len podnikateľské subjekty. Všetky takéto subjekty musia byť najprv zaregistrované v Registri poisťovateľských subjektov.
	

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	SUR: 3) Test hospodárskych potrieb, pokiaľ ide o založenie zaisťovacej spoločnosti. Všetky spoločnosti, ktoré sa zaoberajú neživotným poistením, by podľa surinamského práva mali mať právnu formu spoločnosti s ručením obmedzeným. Pre zaisťovacie spoločnosti, ktoré sa zaoberajú životným poistením, existuje možnosť založiť spoločnosť s ručením obmedzeným alebo pobočku, ale právna forma materskej spoločnosti by mala zapadať do rámca surinamského právneho systému.
	SUR: 3) Požiadavka štátnej príslušnosti pre aspoň jedného z členov vedenia banky. Požiadavka trvalého pobytu pre väčšinu členov predstavenstva. Kancelárie zahraničných zaisťovacích spoločností a zahraničné pobočky by mali predložiť osvedčené výročné správy materskej spoločnosti za posledných päť (5) rokov. 

	
	BRB, TTO (týka sa zaisťovania): 4) Žiadne
	BRB, DMA, GRD, KNA, LCA, TTO: 4) Žiadne

	
	TTO (týka sa retrocesie): 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	
	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, LCA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, DOM, GUY, JAM, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	d) Pomocné služby súvisiace s poistením (maklérstvo, agentúra) (CPC 8140)

DMA, DOM, GUY, JAM, LCA 
BRB (Okrem služieb aktuára)

TTO (CPC 81401)
	BRB: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Na získanie licencie sa uplatňuje požiadavka na štátnu príslušnosť alebo trvalý pobyt 
	DOM, LCA, TTO: 1), 2), 3) Neviazané

	
	DOM, JAM, LCA, TTO: 1), 2) Neviazané
	BRB, DMA, GUY, JAM: 1), 2) Žiadne

	
	DMA, GUY: 1), 2) Žiadne
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	BRB, GUY, JAM, TTO: 3) Žiadne

	
	BRB, GUY, TTO: 3) Žiadne
	

	
	DOM: 3) Pokiaľ nie je stanovené inak v zmluve, dohode alebo medzinárodnej dohode, v ktorých je Dominikánska republika zmluvnou stranou, zmluvy týkajúce sa osobného životného a zdravotného poistenia predávané v Dominikánskej republike a všetky typy poistného ručenia („fianzas sobre compromisos“) v Dominikánskej republike musia byť uzavreté, buď priamo alebo cez sprostredkovateľov, s poisťovateľmi, ktorí majú povolenie pôsobiť v Dominikánskej republike. Na získanie licencie sa uplatňuje požiadavka na štátnu príslušnosť alebo trvalý pobyt 
	

	
	LCA: 3) Neviazané
	

	
	JAM: 3) Komisiu pre finančné služby je potrebné ubezpečiť, že služby ponúkané zahraničnými spoločnosťami budú v odvetví iba doplnkového charakteru v situáciách, keď je obmedzená kapacita na trhu. Okrem toho, príslušný orgán sa musí presvedčiť, že primerané finančné prostriedky budú k dispozícii na pokrytie domácich záväzkov/pasív týchto spoločností.
	

	
	BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, LCA, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DMA, DOM, GUY, JAM, LCA, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby aktuára (CPC 81404)
BRB, BEL
	BRB: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	BRB, BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Poradenské služby, služby aktuára, hodnotenia rizika a služby spojené s likvidáciou poistných nárokov (CPC 814**) 
BRB, TTO
	BRB: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	BRB: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	BRB, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	B. Bankovníctvo a ostatné finančné služby (okrem poistenia)

	a) Prijímanie vkladov a iných splatných finančných prostriedkov *

DMA, DOM, GUY, JAM (CPC 81115 a 81116)
	DMA, DOM, JAM: 1), 2) Neviazané
	DMA, DOM, JAM: 1), 2) Neviazané

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM, JAM: 3) Žiadne
	DOM, JAM: 3) Žiadne

	
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DMA, DOM, GUY, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, DMA, GUY, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	b) Pôžičky všetkých druhov vrátane okrem iného spotrebných úverov, hypotekárnych úverov, faktoringu a financovania obchodných transakcií (CPC 8113)
BRB, DMA, DOM, GUY, JAM,

GRD (CPC 81133 a 81139)
	BRB: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	BRB: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	DMA: 1), 2) Neviazané; 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM, JAM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne 

	
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne
	GUY: 1), 2) Žiadne; 3) Pôžičky osobám, ktoré nemajú trvalý pobyt, musia byť schválené centrálnou bankou Guyany. 

	
	JAM, GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	

	
	BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DMA, DOM, GUY, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	c) Finančný lízing (CPC 8112)
DOM, GUY
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DOM, GUY: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, GUY: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	d) Všetky služby týkajúce sa platieb a peňažných prevodov(CPC 81339**)
ATG, BRB, DOM, GUY, LCA, VCT
	ATG, DOM: 1), 2), Neviazané; 3) Žiadne
	ATG, DOM: 1), 2), Neviazané; 3) Žiadne

	
	BRB: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	BRB: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne
	GUY, VCT: 1), 2), 3) Žiadne

	
	LCA, VCT: 1), 2) Žiadne
	LCA: 1), 2) Žiadne

	
	LCA: 3) Neviazané
	

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	BRB, ATG, DOM, GUY, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, ATG, DOM, GUY, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	e) Záruky a záväzky (CPC 81199**)

DOM 
	DOM: 1), 2), Neviazané; 3) Žiadne, 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM: 1), 2), Neviazané; 3) Žiadne, 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	f) Obchodovanie na vlastný účet alebo na účet zákazníkov, buď na burze, OTC trhu alebo iným spôsobom (CPC 81339**, 81333, 81321*)

DMA, DOM, GRD
	DMA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2018


	
	DOM, GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	DOM, GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne


	
	DMA, DOM, GRD: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DMA, DOM, GRD: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	g) Účasť na emisiách všetkých druhov cenných papierov vrátane upisovania a investovania v úlohe prostredníka (CPC 8132)
DMA, DOM, GRD
	DMA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2018

	
	DOM, GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM, GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	DMA, DOM, GRD: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DMA, DOM, GRD, 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.

	i) Správa aktív, predovšetkým správa hotovosti alebo portfólia, všetky formy správy kolektívneho investovania

GRD
	GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	k) Poradenské a iné pomocné finančné služby pre všetky činnosti uvedené v MTN.TNC/W/50, vrátane úverových referencií a analýz, investičného a portfóliového prieskumu a poradenstva, poradenstva pri akvizíciách a v otázkach reštrukturalizácie spoločností

BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, LCA, VCT
	BRB: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	BRB: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	DMA, DOM, GRD, GUY: 1), 2) Žiadne
	DMA, DOM, GRD, GUY: 1), 2), 3) Žiadne

	
	LCA, VCT: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne
	LCA, VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	DMA, DOM, GUY: 3) Žiadne
	

	
	GRD: 3) Neviazané
	

	
	BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	l) Poskytovanie a prenos finančných informácií, spracovanie finančných údajov a dodávanie špecializovaného softvéru poskytovateľmi iných finančných služieb *

DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, TTO
	DOM: 1), 2), 3) Neviazané
	DOM: 1), 2), 3) Neviazané

	
	GUY: 1), 2), 3) Žiadne
	GUY, JAM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	JAM: 1), 2) Žiadne; 3) Žiadne. Databáza sa musí nachádzať na Jamajke.
	

	
	DMA, GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA, GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	C. INÉ

	Registrácia offshore spoločností a fondov (okrem poisťovní a bánk) s cieľom vykonávať offshore obchodnú činnosť 

DMA, KNA
	DMA, KNA: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DMA, KNA: 1), 2) Žiadne

	
	
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
KNA: 3) Žiadne

	
	
	DMA, KNA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby týkajúce sa prijímania vkladov centrálnou bankou a správy rezerv centrálnou bankou (CPC 81111 a 81113)

DOM
	DOM: 1), 2), 3) Neviazané; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM: 1), 2), 3) Neviazané; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Finančný lízing s opciou nákupu a faktoring (CPC 81120)

DOM
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby týkajúce sa investičných a realitných podielových fondov 
DOM, GRD, LCA
	DOM, GRD, LCA: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, GRD, LCA: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby týkajúce sa podieloých fondov a rizikového kapitálu

GRD
	GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	GRD: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	8. SLUŽBY SÚVISIACE SO ZDRAVOTNÍCTVOM A SOCIÁLNE SLUŽBY (Iné ako sú uvedené pod hlavičkou 1. A h-j)

	A. NEMOCNIČNÉ SLUŽBY (CPC 9311)

	ATG, BEL, DMA, DOM, GUY, GRD, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO 
BRB (Iba CPC 93110)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO, DOM: 1), 2) Žiadne

	
	
	

	
	DMA: 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA, VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 3) Žiadne
	GRD, KNA: 3) Neviazané, obmedzenie sa týka počtu zahraničných odborníkov

	
	SUR, TTO: 3) Neviazané
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, LCA: 3) Žiadne

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	SUR, TTO: 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DMA, DOM, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	LCA, TTO: 4) Žiadne
	ATG, LCA: 4) Žiadne

	B. OSTATNÉ ZDRAVOTNÍCKE SLUŽBY (CPC 9319 iné ako 93191)

	DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, TTO

BRB, LCA, SUR (Záchranné služby CPC 93192)

BEL (Okrem CPC 93199)

VCT (CPC 93193)
	DMA: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané. Žiadne od 1. januára 2018
	DMA: 1), 2) Žiadne; 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, KAN, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL, LCA, VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BEL, LCA, VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	TTO: 1), 3) Neviazané, 2) Žiadne
	TTO: 1), 3) Neviazané, 2) Žiadne

	
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	C. SOCIÁLNE SLUŽBY (CPC 933)

	DOM, GUY, TTO,

BEL (Okrem CPC 93319, 93321, 93322 a 93329)

JAM (CPC 9331 a 93324)

SUR (CPC 93311 a 93312)
	GUY, JAM: 1), 2), 3) Žiadne
	GUY, JAM: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	DOM: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	BEL, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BEL, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	BEL, DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Rezidenčné zdravotnícke zariadenia, iné ako nemocničné služby (CPC 93193)

SUR
	SUR: 1), 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2015; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	SUR: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	9. CESTOVNÝ RUCH A SLUŽBY SPOJENÉ S CESTOVANÍM

	A. HOTELY A REŠTAURÁCIE (vrátane cateringu) (CPC 641-643)

	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, SUR 
BRB, VCT (okrem reštaurácií)

BEL (CPC 64110)

BEL, LCA (Hotely a strediská s viac ako 100 izbami a reštauračné služby CPC 641**, 642)
TTO (CPC 64110)
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) Neviazané*
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) Neviazané*

	
	DOM: 1) Neviazané okrem cateringu, kde: Žiadne
	DOM: 1) Neviazané okrem cateringu, kde: Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GUY, LCA, SUR: 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 3) Žiadne

	
	BEL: 3) Žiadne, pokiaľ ide o hotely s viac ako 50 izbami; hotely s menej ako 50 izbami môžu podliehať testu hospodárskych potrieb
	DMA: 3) Fiškálne stimuly, podľa zákona o pomoci hotelom a zákona o fiškálnych stimuloch, môžu by obmedzené na hotely s minimálne desiatimi (10) izbami.

	
	JAM: 3) Žiadne (vyžaduje sa registrácia, licencia):
	VCT, TTO: 3) Neviazané

	
	GRD: 3) Obmedzenie pokiaľ ide o veľkosť prevádzky. Etnické reštaurácie a špecializované reštaurácie
	

	
	KNA: 3) Obmedzené na zariadenia s viac ako 75 izbami; vlastníctvo neetnických reštaurácií je vyhradené pre štátnych príslušníkov
	

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	TTO: 3) Hotely s menej ako 21 izbami sú vyhradené pre štátnych príslušníkov
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO : 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch 
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch 

	Ubytovacie služby v zariadených prenájmoch (CPC 6419)
BEL (CPC 64193 a 64195) 
LCA (CPC 64195)

TTO (CPC 64193-64196)
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané, vyžaduje sa spoločný podnik a podlieha testu ekonomických potrieb
	

	
	LCA, TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	BEL, LCA, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL, LCA, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, LCA, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Reštauračné služby s obsluhou (CPC 64210) 
BEL, TTO
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BEL, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	

	
	BEL, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Reštauračné služby v samoobslužných zariadeniach (CPC 64220) 
BEL, TTO (okrem bufetových služieb v rámci inštitúcií ako sú napr. školy, nemocnice a ostatné verejné inštitúcie)
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BEL, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	

	
	BEL, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby týkajúce sa podávania nápojov spojené so zábavou 
TTO (CPC 64310 a 64320)
	TTO: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	TTO: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	B. Služby cestovných kancelárií a tour operátorov (CPC 7471)

	DOM, GUY, JAM, SUR, TTO
	DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 1) Žiadne
	GUY, JAM, SUR, TTO: 1) Žiadne

	
	DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 2) Žiadne
	GUY, JAM, SUR, TTO: 2) Žiadne

	
	DOM, GUY, SUR: 3) Žiadne
	DOM: 1), 2) Na to, aby mohli cestovné kancelárie a tour operátori pôsobiť v Dominikánskej republike, musia mať riadne povolenie vydané vo svojej krajine pôvodu a musí ich zastupovať miestna cestovná kancelária.

	
	JAM: 3) Žiadne
	DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	TTO: 3) Týka sa iba prilietajúcich pasažierov
	DOM: 4) Šoféri, ktorí pôsobia v oblasti pozemnej turistickej dopravy, musia byť dominikánskymi štátnymi príslušníkmi alebo cudzími štátnymi príslušníkmi s trvalým pobytom v Dominikánskej republike

	
	DOM, GUY, JAM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	GUY, JAM, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	C. Služby turistických sprievodcov (CPC 7472)

	DOM
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne;
4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM: 1), 2) 3) Žiadne;
4) Licencie turistických sprievodcov sa môžu udeliť cudzím štátnym príslušníkom iba vo výnimočných prípadoch, napr. keď žiadny dominikánsky turistický sprievodca nedokáže vyhovieť potrebám určitej turistickej skupiny vrátane potreby komunikovať v určitom jazyku. Šoféri, ktorí pôsobia v oblasti pozemnej dopravy turistov, musia byť dominikánskymi štátnymi príslušníkmi alebo cudzími štátnymi príslušníkmi s trvalým pobytom v Dominikánskej republike

	D. INÉ

	Výstavba hotelov 
DMA, DOM, GRD
	DMA, DOM, GRD: 1) Neviazané*
	DMA, DOM, GRD: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DMA, DOM, GRD: 2) Žiadne
	

	
	DMA: 3) Obmedzené na výstavbu hotelov s viac ako 50 izbami. Výstavba hotelov s menej ako 50 izbami môže podliehať testu hospodárskych potrieb
	

	
	DOM: 3) Žiadne
	

	
	GRD: 3) Obmedzené na výstavbu hotelov s viac ako 100 izbami. Výstavba hotelov s menej ako 100 izbami môže podliehať testu hospodárskych potrieb. Hlavným kritériom je lokalita a počet miestnych prevádzkovateľov
	

	
	DMA, GRD: 4) Obmedzené na úroveň manažérskych a odborných zručností a ako je uvedené v horizontálnych záväzkoch. Podlieha pracovnému povoleniu a imigračným predpisom
	DMA, GRD: 4) Žiadne

	
	DOM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Správa hotelov

ATG, DOM, TTO
	ATG, DOM, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, DOM, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	ATG, DOM: 3) Žiadne
	ATG, DOM: 3) Žiadne

	
	TTO: 3), 4) Žiadne
	TTO: 3) 4) Žiadne

	
	ATG, DOM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, DOM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby malých prístavov

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO
	ATG, LCA, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Pre plavidlá dlhé od 30 do 100 stôp, malé prístavy s viac ako 100 prístavnými miestami. 3) Pre plavidlá dlhšie ako 100 stôp, malé prístavy s menej ako 100 prístavnými miestami; 4) Žiadne
	ATG, KNA, LCA, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Vládne dotácie môžu byť obmedzené pre štátnych príslušníkov; 4) Žiadne

	
	BRB, DOM, JAM, GUY, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, DOM, JAM, GUY, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL, GRD: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BEL, DMA, GRD: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	DMA, KNA: 1) Neviazané; 2) Žiadne, 3) Pre plavidlá dlhé od 30 do 100 stôp, malé prístavy s viac ako 100 prístavnými miestami. Pre plavidlá dlhšie ako 100 stôp, prístavy s menej ako 100 prístavnými miestami
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO : 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO : 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Kúpeľné služby

ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, KNA, VCT, SUR, TTO
	BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, JAM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	ATG, KNA: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	KNA: 1), 2) Žiadne; 3) Vládne dotácie môžu byť obmedzené pre štátnych príslušníkov

	
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	TTO: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, JAM, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	10. REKREAČNÉ, KULTÚRNE A ŠPORTOVÉ SLUŽBY (iné ako audiovizuálne služby)

	A. Služby v oblasti zábavy (vrátane služieb v oblasti divadla, hudobných skupín a cirkusov) (CPC 9619)

	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO

BRB (CPC 96191 a 96194)

BEL (CPC 96194 a 96195)

SUR (CPC 96191, 96194, 96195)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	GRD: 3) Môže sa vyžadovať zamestnávanie umelcov a zabávačov , ktorí sú štátnymi príslušníkmi Grenady. Obmedzuje sa na divadlo, hudobné súbory a skupiny, tanečné spoločnosti. Podlieha predpisom týkajúcim sa držby pôdy cudzincami
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 3) Žiadne

	
	KNA: 3) Môže sa vyžadovať zamestnávanie umelcov a zabávačov so štátnou príslušnosťou KNA.
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR: 3) Žiadne
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DMA, VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	TTO: 3) Neviazané
	BEL, TTO: 3) Neviazané

	
	BRB (CPC 96191), LCA, TTO: 4) Žiadne
	BRB, KNA, LCA, TTO: 4) Žiadne

	
	BRB (CPC 96194): 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	B. Služby informačných agentúr (CPC 962)

	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, TTO
BRB (Služby informačných agentúr pre noviny a periodiká, CPC 9621)

BEL (CPC 9621 a 9623)

SUR (CPC 96211 a 96212)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, SUR, TTO: 1) 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) 2) Žiadne

	
	VCT: 1) Neviazané; 2) Žiadne
	DMA, TTO: 3) Neviazané

	
	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 3) Žiadne. Založenie tlačových agentúr zahraničnými investormi podlieha reciprocite.
	DOM: 3) Žiadne. Vyšší riadiaci pracovník každých novín alebo periodika vydávaných v Dominikánskej republike musí byť dominikánskym štátnym príslušníkom

	
	BRB: 3) Žiadne
	ATG, GRD, GUY, VCT: 3) Môže sa vyžadovať spoločný podnik alebo test hospodárskych potrieb

	
	BEL: 3) Vyžaduje sa prenos znalostí a technológií. Založenie tlačových agentúr zahraničnými investormi podlieha reciprocite.
	BRB, BEL, KNA, SUR, TTO: 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	C. Knižnice, archívy, múzeá a ostatné kultúrne služby (CPC 963)

	DOM, GUY, SUR (CPC 96311), JAM (CPC 9631 a 9632)
	DOM, GUY, JAM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, GUY, JAM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	D. ŠPORTOVÉ A OSTATNÉ REKREAČNÉ SLUŽBY (CPC 964) (okrem hazardných hier)

	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, TTO 
BRB (CPC 96411-3, 96419)

BEL (CPC 96413)

KNA (CPC 96412, 96413)

VCT (CPC 96411, 96413, 96419)

SUR (CPC 96411 a 96413)
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 1) Neviazané
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	DOM, SUR: 1) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 2) Žiadne
	

	
	ATG, BRB, DMA,DOM, GUY, JAM, VCT, SUR: 3) Žiadne
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	GRD, LCA: 3) Neviazané. Vyžaduje sa spoločný podnik
	LCA, VCT, TTO: 3) Neviazané

	
	KNA: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	BEL, TTO: 3) Neviazané
	

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.
	

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	LCA, TTO: 4) Žiadne
	ATG: 4) Žiadne

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	E. INÉ

	Prenájom a lízing jácht (CPC 96499**, 83103**)
ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO
BEL (Prenájom a lízing jácht bez prevádzkovateľov obmedzené na triedu 1 pre menej než 12 pasažierov, s posádkou alebo bez a s viacdňovou cestovnou trasou)
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	GRD: 1) Neviazané*; 2) Žiadne; 3) Neviazané
	GRD: 1) Neviazané*; 2) Žiadne; 3) Dotácie môžu byť obmedzené pre občanov a/alebo osoby s trvalým pobytom

	
	TTO: 1) Neviazané, 2) Žiadne, 3) Vyžaduje sa spoločný podnik
	TTO: 1) Neviazané, 2) Žiadne

	
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	11. SLUŽBY V OBLASTI DOPRAVY

	A. Služby námornej dopravy

	a) Preprava cestujúcich (CPC 7211) (bez kabotážnej dopravy)
ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR

TTO (CPC 72111)
	BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO: 1) 2) Žiadne
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR, TTO: 1) 2) Žiadne

	
	ATG: 3) a) Založenie registrovanej spoločnosti s cieľom prevádzkovať flotilu pod národnou vlajkou štátu, v ktorom je spoločnosť založená: Neviazané; b) Ostatné formy obchodnej prítomnosti na poskytovanie služieb v oblasti medzinárodnej námornej dopravy: Žiadne
	ATG: 3) a) Neviazané, b) Žiadne

	
	ATG, SUR: 1) a) Pravidelná lodná doprava: Žiadne. b) Nákladná, trampová a iná medzinárodná námorná doprava, vrátane prepravy cestujúcich: Žiadne, 2) Žiadne
	SUR: 1) a) Žiadne; b) Žiadne, 
2) Žiadne

	
	DMA, DOM, GUY, JAM, LCA: 3) Žiadne
	DMA, DOM, GRD, JAM, LCA: 3) Žiadne

	
	GRD: 3) Žiadne. Môže sa vyžadovať spoločný podnik
	BEL, GUY, VCT, TTO: 3) Neviazané

	
	SUR: 3) a) Založenie registrovanej spoločnosti s cieľom prevádzkovať flotilu pod národnou vlajkou štátu, v ktorom je spoločnosť založená; registrácia v surinamskom registri lodí sa povoľuje iba v prípadoch lodí, ktorých vlastnícka štruktúra je takáto – 2/3 vlastníkov musia mať štátnu príslušnosť niektorej krajiny CARICOM-u a 1/3 vlastníkov musí mať v Suriname trvalý pobyt. b) Na založenie surinamskej spoločnosti je potrebné mať miestneho partnera
	SUR: 3) a) Neviazané. b) Na založenie surinamskej spoločnosti je potrebné mať miestneho partnera

	
	BEL, TTO: 3) Neviazané
	

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.
	

	
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	LCA: 4) Žiadne
	LCA: 4) Žiadne

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS
	

	
	SUR: 4) a) Posádky lodí: neviazané. b) Kľúčový personál zamestnaný v súvislosti s obchodnou prítomnosťou, ako je vymedzené v uvedenom režime 3b): Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	SUR: 4) a) Neviazané b), okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	b) Nákladná doprava (CPC 7212) (bez kabotážnej dopravy)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, LCA, VCT, SUR 
GRD (Okrem CPC 72122)

KNA (CPC 72121, 72122, 72123)

TTO (CPC 72122)
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 1), 2) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 1), 2) Žiadne

	
	SUR: 1) a) Pravidelná lodná doprava: Žiadne; b) Nákladná, trampová a iná medzinárodná námorná doprava, vrátane prepravy cestujúcich: Žiadne; 2) Žiadne
	SUR: 1) a) Žiadne b) Žiadne, 2) Žiadne

	
	TTO: 1), 2) Neviazané
	TTO: 1), 2) Neviazané

	
	ATG: 3) Neviazané
	ATG, BRB, DOM, GUY, LCA, VCT: 3) Žiadne

	
	BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT: 3) Žiadne
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM: 3) Žiadne
	TTO: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.

	
	SUR: 3) a) Založenie registrovanej spoločnosti s cieľom prevádzkovať flotilu pod národnou vlajkou štátu, v ktorom je spoločnosť založená; registrácia v surinamskom registri lodí sa povoľuje iba v prípadoch lodí, ktorých vlastnícka štruktúra je takáto – 2/3 vlastníkov musia mať štátnu príslušnosť niektorej krajiny CARICOM-u a 1/3 vlastníkov musí mať v Suriname trvalý pobyt. b) Na založenie surinamskej spoločnosti je potrebné mať miestneho partnera.
	SUR: 3) a) Neviazané; b) Na založenie surinamskej spoločnosti je potrebné mať miestneho partnera

	
	TTO: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb

	
	LCA: 4) Žiadne
	

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS
	

	
	SUR: 4) a) Posádky lodí: Neviazané; b) Kľúčový personál zamestnaný v súvislosti s obchodnou prítomnosťou, ako je vymedzené v uvedenom režime 3b): Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	SUR: 4) a) Neviazané; b) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	c) Prenájom plavidiel s posádkou (CPC 7213)
ATG, DOM, DMA, GRD, GUY, JAM, VCT (bez kabotážnej dopravy)
BEL (Preprava cestujúcich do zahraničia, obmedzená na triedu 2, lode pre menej ako 100 cestujúcich s viacdňovou cestovnou trasou)

LCA (Okrem prenájmu vlečných lodí a plavidiel určených na rybolov)
	GRD, LCA, VCT: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	GRD, LCA, VCT: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	DMA: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne
	DMA: 1) Neviazané; 2), 3) Žiadne

	
	ATG, BEL, DOM, GUY, JAM: 1), 2) 3) Žiadne
	ATG, BEL, DOM, GUY, JAM: 1), 2) 3) Žiadne

	
	ATG, BEL, DOM, DMA, GRD, GUY, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, DOM, DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS
	

	d) Údržba a oprava plavidiel (CPC 8868**)
ATG, BRB, DOM, DMA, GRD, GUY, JAM, LCA, KNA, TTO
	ATG, BRB, DOM, GUY, TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, DOM, GUY, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	JAM: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	JAM: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.

	
	DMA, GRD, KNA, LCA: 1) Neviazané, 2) Žiadne
	DMA, GRD, KNA, LCA: 1) Neviazané, 2) Žiadne

	
	DMA: 3) Žiadne
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	GRD, KNA, LCA: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	GRD, KNA, LCA: 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, DOM, DMA, GRD, GUY, KNA, LCA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, DOM, DMA, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS
	

	
	TTO: 4) Žiadne
	TTO: 4) Žiadne

	e) Tlačné a vlečné služby (CPC 7214)
BEL, GUY, DOM, JAM, TTO
	BEL, DOM, GUY, JAM: 1) 2) Žiadne
	BEL, DOM, GUY, JAM: 1) 2) Žiadne

	
	BEL: 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	

	
	DOM, GUY: 3) Žiadne
	DOM, GUY: 3) Žiadne

	
	JAM: 3) Neviazané
	BEL, JAM: 3) Neviazané

	
	TTO: 1) Neviazané, 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	TTO: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	BEL, DOM, GUY, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, DOM, GUY, JAM, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS
	

	f) Záchranárske služby plavidiel a služby týkajúce ich opätovného spustenia (CPC 74540)
ATG, BEL, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO
	ATG, DOM, GUY, JAM: 1) 2) 3) žiadne
	ATG, DOM, GUY, JAM, VCT: 1) 2) 3) žiadne

	
	BEL, KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	BEL, KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	LCA, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.
	LCA, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Vyžaduje sa spoločný podnik.

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	

	
	ATG, BEL, DOM, GUY, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, DOM, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS
	

	Inšpekcia lodí (CPC 745)
TTO
	TTO: 1) 2) Neviazané; 3), 4) Žiadne
	TTO: 1) 2) Neviazané; 3), 4) Žiadne

	Registrácia lodí na účely kontroly, regulácie a riadneho rozvoja obchodnej lodnej dopravy
KNA
	KNA: 1), 2) Žiadne; 3) Zákonom o obchodnej lodnej doprave z roku 1985 sa uľahčuje registrácia lodí v KNA. Registráciu vykonáva riaditeľ pre námorné záležitosti, ktorý je správcom registra lodí plaviacich sa pod vlajkou KNA. Požiadavky na registráciu lodí sú: a) musia byť v plnom vlastníctve občanov KNA; b) právnické osoby musia byť zriadené podľa zákonov KNA; c) akákoľvek loď, bez ohľadu na štátnu príslušnosť jej vlastníkov je námornou loďou so 1600 alebo viac NRT a zúčastňuje sa na zahraničnom obchode. 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	KNA: 1), 2), 3), 4) Žiadne

	Registrácia lodí 
ATG, BEL
	ATG, BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	ATG, BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	ATG, BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby navigačnej pomoci a komunikácie/

Meteorologické služby (CPC 7453) 
BEL, TTO
	BEL, TTO: 1), 2) Žiadne
	BEL, TTO: 1), 2) Žiadne

	
	BEL: 3) Neviazané
	BEL: 3) Neviazané

	
	TTO: 3), 4) Žiadne
	TTO: 3), 4) Žiadne

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby v domovskom prístave, dopĺňanie paliva, námorná doprava na krátke vzdialenosti a zásobovanie lodí

JAM
	JAM: 1), 2) Žiadne; 3) Podlieha testu hospodárskych potrieb, okrem služieb v domovskom prístave; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	JAM: 1) 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	B. Vnútrozemská vodná doprava

	a) Preprava cestujúcich (CPC 7221)

DOM, GUY
	DOM, GUY: 1) 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, GUY: 1) 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	b) Nákladná doprava (CPC 7222)

ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, LCA
	ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, LCA: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, DOM, GRD, GUY, LCA: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	c) Prenájom plavidiel s posádkou (CPC 7223)

DOM, GUY
	DOM, GUY: 1) 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, GUY: 1) 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	d) Údržba a oprava plavidiel (CPC 8868*)

BRB, DOM, KNA, LCA, TTO
	BRB, DOM, KNA, LCA, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, KNA, LCA, TTO: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	e) Tlačné a vlečné služby (CPC 7224)

DOM, KNA
	DOM, KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, KNA: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	C. Služby leteckej dopravy

	a) Preprava cestujúcich (CPC 731)
GUY, BEL (okrem prepravy cestujúcich v rámci územia Belize) 
JAM (CPC 7312 a 7313)
	BEL, GUY, JAM: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, GUY, JAM: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	b) Nákladná doprava (CPC 732)
ATG, BEL, DMA, GRD, GUY, KNA, TTO,

BRB, LCA, VCT (okrem 7321)
	ATG, BRB, BEL, GRD, GUY, VCT: 
1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DMA, KNA, LCA: 1), 2), 3) Žiadne
	

	
	TTO: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Podlieha testu hospodárskych potrieb
	TTO: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	c) Prenájom lietadiel s posádkou (CPC 734)
ATG, BRB, BEL, GUY, KNA, LCA
	BRB, GUY: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, GUY: 1), 2), 3) Žiadne

	
	ATG, BEL, LCA: 1), 2) Žiadne, 3) Neviazané. Vyžaduje sa spoločný podnik
	ATG, BEL, LCA: 1), 2) Žiadne, 3) Neviazané

	
	KNA: 1) Neviazané; 2) Žiadne; 3) Môže sa vyžadovať zamestnanie určitého počtu miestnych zamestnancov
	KNA: 1) Neviazané, 2), 3) Žiadne

	
	ATG, BEL, BRB, GUY, KNA, LCA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, BRB, GUY, KNA, LCA: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	d) Údržba a oprava lietadiel (CPC 8868**)
BRB, BEL, DOM, GUY, KNA, LCA, SUR
	BRB, BEL, DOM, GUY, LCA, SUR: 1), 2) Žiadne
	BRB, BEL, DOM, GUY, LCA, SUR: 1), 2) Žiadne

	
	KNA: 1), 2) Neviazané
	KNA: 1), 2) Neviazané

	
	GUY, KNA, LCA: 3) Neviazané;
	BEL, GUY, KNA, LCA: 3) Neviazané;

	
	BRB, DOM, KNA, SUR: 3) Žiadne
	BRB, DOM, KNA, SUR: 3) Žiadne

	
	BEL: 3) Vyžaduje sa prenos znalostí a technológií
	

	
	BRB, DOM, GUY, KNA, LCA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, BEL, DOM, GUY, KNA, LCA, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	BEL: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testom hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	e) Podporné služby pre leteckú dopravu (CPC 746)
	
	

	Služby počítačového rezervačného systému (PRS)
ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, SUR
	ATG, BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, DOM, GUY, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	BEL: 1), 2) Žiadne, 3) Neviazané
	BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DOM, GUY, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Predaj a marketing služieb leteckej dopravy
ATG, BEL, DOM, SUR
	DOM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	DOM, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	ATG, BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	ATG, BEL: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BEL, DOM, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BEL, DOM, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby pozemnej obsluhy
DOM
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	E. Služby železničnej dopravy

	a) Preprava cestujúcich (CPC 7111)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR,
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR:1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	KNA: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne
	KNA: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	VCT: 1). 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	b) Nákladná doprava (CPC 7112)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	KNA: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne
	KNA: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne

	
	VCT: 1). 2) Žiadne; 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	VCT: 1). 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	c) Tlačné a vlečné služby (CPC 7113)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	KNA: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne
	KNA: 1), 3) Neviazané, 2) Žiadne

	
	VCT: 1), 2) Žiadne, 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	VCT: 1). 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	d) Údržba a oprava zariadení železničnej dopravy (CPC 8868)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	KNA: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne
	KNA: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	VCT: 1). 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	e) Podporné služby pre služby železničnej dopravy (CPC 743)
ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2), 3) Žiadne

	
	KNA: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne
	KNA: 1), 3) Neviazané; 2) Žiadne

	
	VCT: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	VCT: 1). 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, BEL, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, KNA, LCA, VCT, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	F. Služby cestnej dopravy

	a) Preprava cestujúcich (CPC 7121 a 7122)
DOM, GUY, JAM,

BRB, GRD (CPC 71224)

SUR (CPC 71222 a 71223)
	BRB, GRD, DOM, GUY, JAM, SUR: 1), 2) Žiadne
	BRB, GRD, DOM, GUY, JAM, SUR: 1), 2) 3) Žiadne

	
	BRB, GRD, DOM, GUY, JAM, SUR: 3) Žiadne
	

	
	BRB, DOM, GRD, GUY, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, GRD, GUY, JAM, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	b) Nákladná doprava (CPC 7123)
DOM, JAM, GUY, SUR, TTO

BRB (Okrem 71235)
	BRB, DOM, JAM, GUY: 1), 2) 3) Žiadne
	BRB, DOM, JAM, GUY: 1), 2) 3) Žiadne

	
	SUR, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	SUR, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	BRB, DOM, GUY, SUR, TTO : 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, JAM, GUY, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch. Podlieha testu hospodárskych potrieb pre PZS a NO
	

	c) Prenájom komerčných cestných vozidiel s operátorom (CPC 7124)

BRB, JAM
	BRB, JAM: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, JAM: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	d) Údržba a oprava zariadení cestnej dopravy (CPC 6112 a 8867)
DOM, JAM, SUR
	DOM, JAM, SUR: 1), 2) 3) Žiadne
	DOM, JAM, SUR: 1), 2) 3) Žiadne

	
	DOM, JAM, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, JAM, SUR: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	e) Podporné služby pre služby cestnej dopravy (CPC 744)

DOM, GUY, JAM,

BRB (Okrem CPC 7443)

LCA (CPC 7443)

SUR (CPC 7442)
	BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, GUY, JAM, LCA, SUR: 1), 2) 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	H. Pomocné služby pre všetky DRUHY dopravy

	a) Služby v oblasti manipulácie s nákladom (CPC 741)
DOM, LCA, VCT
	DOM, LCA, VCT: 1), 2) Žiadne
	DOM, LCA, VCT: 1), 2) Žiadne

	
	DOM, LCA: 3) Žiadne
	DOM, LCA, VCT: 3) Žiadne

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	DOM, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, LCA, VCT: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	b) Úschovné a skladovacie služby (CPC 742)
ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, TTO
VCT (CPC 7421 a 7429)
	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, LCA, TTO: 1) Neviazané*
	ATG, DMA, DOM, GRD, GUY, LCA, TTO: 1) Neviazané*

	
	BRB, JAM, VCT: 1) Žiadne
	BRB, JAM, VCT: 1) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO: 2) Žiadne, 3) Žiadne
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO: 2) Žiadne, 3) Neviazané

	
	LCA: 3) Neviazané
	DMA: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, DOM, TTO: 3) Žiadne

	
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	ATG, BRB, DMA, DOM, GRD, GUY, JAM, LCA, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	c) Služby agentúr pre nákladnú dopravu (CPC 748)
DMA, DOM, GUY, JAM (Iba námorné), TTO,
BEL (CPC 74800)
	DMA, DOM, GUY, JAM: 1), 2) 3) Žiadne
	DOM, GUY, JAM, TTO: 1), 2) 3) Žiadne

	
	BEL, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	DMA: 1), 2), 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	
	BEL: 1), 2), 3) Neviazané

	
	BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, DMA, DOM, GUY, JAM, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	d) Iné (CPC 749)
	
	

	Ostatné podporné a pomocné dopravné služby (CPC 74900)

DMA, DOM, TTO
	DMA: 1), 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2022
	DMA: 1), 2) Žiadne; 3) Žiadne od 1. januára 2022

	
	DOM, TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	DOM, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	DMA, DOM, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DMA, DOM, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Prevádzka v slobodnom colnom pásme

GUY, LCA, VCT
	LCA, VCT: 1), 2) Žiadne
	LCA, VCT: 1), 2), 3) Žiadne

	
	LCA: 3) Žiadne
	

	
	VCT: 3) Žiadne, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch.
	

	
	LCA, VCT: 4) Neviazané , okrem tých, ktoré sa uvádzajú v horizontálnych záväzkoch
	LCA, VCT: 4) Neviazané , okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	
	GUY: 1) Neviazané*; 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	GUY: 1) Neviazané*; 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby týkajúce sa prekládky (CPC 749) 
DOM, LCA, VCT, TTO
	DOM, LCA, VCT: 1), 2), 3) Žiadne
	DOM, LCA, VCT: 1), 2), 3) Žiadne

	
	LCA: 4) Žiadne
	LCA: 4) Žiadne

	
	TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané
	TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané

	
	DOM, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	DOM, VCT, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	I. Ostatné služby V OBLASTI dopravy

	Služby kontajnerových staníc a dep
	GUY, JAM: 1), 2), 3) Žiadne
	GUY, JAM: 1), 2), 3) Žiadne

	Služby námorných agentúr

GUY, JAM
	GUY, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	GUY, JAM: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	12. INÉ SLUŽBY NEUVEDENÉ INDE

	Pohrebné, kremačné služby a služby pohrebných ústavov (CPC 9703) 
BRB, SUR, TTO 
	BRB, TTO: 1), 2), 3) Žiadne
	BRB, TTO: 1), 2), 3) Žiadne

	
	SUR: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne
	SUR: 1), 2) Neviazané; 3) Žiadne

	
	BRB, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB, SUR, TTO: 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby členských organizácií (CPC 959)
BEL, TTO (CPC 95910)
	BEL, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané; 
4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BEL, TTO: 1), 2) Žiadne; 3) Neviazané; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby farbiarní (CPC 97015) BRB 
	BRB: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Služby týkajúce sa chemického čistenia (CPC 97013) 
SUR, BRB
	SUR: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	BRB: 1), 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch

	Kozmetické služby, manikúra a pedikúra (CPC 97022) 
SUR
	SUR: 1) Neviazané*; 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch
	SUR: 1) Neviazané*; 2), 3) Žiadne; 4) Neviazané, okrem výnimiek uvedených v horizontálnych záväzkoch


Príloha V

INFORMAČNÉ CENTRÁ

(na ktoré sa vzťahuje článok 86)

STRANA ES

	EURÓPSKE SPOLOČENSTVÁ


	European Commission - DG TRADE

Services and investment unit

Rue de la Loi 170

B-1000 Bruxelles, Belgium

E-mail: TRADE-GATS-CONTACT-POINTS@ec.europa.eu

	RAKÚSKO
	Federal Ministry of Economics and Labour

Department for Multilateral Trade Policy - C2/11

Stubenring 1

A-1011 Vienna, Austria

Telephone:
+ 43 1 711 00 (ext. 6915/5946)

Telefax:
+ 43 1 718 05 08

E-mail: post@C211.bmwa.gv.at

	BELGICKO
	Service Public Fédéral Economie, PME, 

Classes Moyennes et Energie Direction Générale du Potentiel Economique 

(Federal Public Service Economy, SMEs, 

Self-employed and Energy Directorate – General Economic Potential) 

Rue du Progrès, 50

B-1210 Brussels, Belgium

Telephone:
(322) 277 51 11

Telefax:
(322) 277 53 11

E-mail:
info-gats@economie.fgov.be

	BULHARSKO


	Foreign Economic Policy Directorate

Ministry of Economy and Energy

12, Alexander Batenberg Str. 

1000 Sofia, Bulgaria

Telephone:
(359 2)
940 77 61


(359 2)
940 77 93

Telefax:
(359 2)
981 49 15

E-mail:
wto.bulgaria@mee.government.bg



	CYPRUS
	Permanent Secretary, Planning Bureau

Apellis and Nirvana corner

1409 Nicosia, Cyprus

Telephone:
(357 22)
406 801


(357 22)
406 852

Telefax:
(357 22)
666 810

E-mail:
planning@cytanet.com.cy


maria.philippou@planning.gov.cy



	ČESKÁ REPUBLIKA
	Ministry of Industry and Trade

Department of Multilateral and EU Common Trade Policy

Politických vězňů 20

Praha 1, Czech Republic

Telephone
(420 2) 2485 2012

Telefax
(420 2) 2485 2656

E-mail:
brennerova@mpo.cz

	DÁNSKO
	Ministry of Foreign Affairs

International Trade Policy and Business

Asiatisk Plads 2

DK-1448 Copenhagen K, Denmark

Telephone:
(45)
3392 0000

Telefax:
(45)
3254 0533

E-mail:
eir@um.dk

	ESTÓNSKO
	Ministry of Economic Affairs and Communications

11 Harju street 

15072 Tallinn, Estonia

Telephone:
(372) 639 7654

(372) 625 6360

Telefax:
(372) 631 3660

E-mail:
services@mkm.ee

	FÍNSKO
	Ministry for Foreign Affairs

Department for External Economic Relations

Unit for the EC's Common Commercial Policy

PO Box 176

00161 Helsinki, Finland

Telephone:
(358-9)
1605 5528

Telefax:
(358-9)
1605 5599

	FRANCÚZSKO
	Ministère de l'Economie, des Finances et de l’Emploi

Direction Générale du Trésor et de la Politique Economique (DGTPE)

Service des Affaires Multilatérales et du Développement

Sous Direction Politique Commerciale et Investissement

Bureau Services, Investissements et Propriété Intellectuelle

139 rue de Bercy (télédoc 233)

75572 Paris Cédex 12, France

Téléphone:
+33 (1) 44 87 20 30

Fax:
+33 (1) 53 18 96 55

Secrétariat Général des Affaires Européennes

2, Boulevard Diderot

75572 Paris Cédex 12

Téléphone:
+33 (1) 44 87 10 13

Fax:
+33 (1) 44 87 12 61



	NEMECKO


	German Office for Foreign Trade - BFAI

Agrippastrasse 87-93

50676 Köln, Germany

Telephone:
(49221)
2057 345

Telefax:
(49221)
2057 262

E-mail:
zoll@bfai.de

	GRÉCKO


	Ministry of Economy and Finance

Directorate for Foreign Trade Policy

1 Kornarou Str.

10563 Athens, Greece

Telephone:
(30 210) 3286121, 


(30 210) 3286126

Fax:
(30 210) 3286179



	MAĎARSKO


	Ministry of Economy and Transport

Trade Policy Department

Honvéd utca 13-15.

H-1055 Budapest, Hungary

Tel:
361 336 7715

Fax:
361 336 7559

E-mail: kereskedelempolitika@gkm.gov.hu

	ÍRSKO


	Department of Enterprise, Trade and Employment

International Trade Section (WTO)

Earlsfort Centre

Hatch St.

Dublin 2, Ireland

Telephone:
(353 1)
6312533

Telefax:
(353 1)
6312561

	TALIANSKO


	Ministero degli Affari Esteri

Piazzale della Farnesina, 1

00194 Rome, Italy

General Directorate for Multilateral Economic and Financial Cooperation

WTO Coordination Office

Telephone:
(39) 06 3691 4353

Telefax:
(39) 06 3242 482

E-mail:
dgce.omc@esteri.it

General Directorate for European Integration

Office II – EU external relations

Telephone:
(39) 06 3691 2740

Telefax;
(39) 06 3691 6703

E-mail:
dgie2@esteri.it 

Ministero del Commercio Internazionale

Viale Boston, 25

00144 Rome, Italy

General Directorate for Commercial Policy

Division V

Telephone:
(39) 06 5993 2589

Telefax:
(39) 06 5993 2149 

E-mail:
polcom5@mincomes.it

	LOTYŠSKO


	WTO Division 

Foreign Economic Relations and Trade Policy Department

Ministry of Economics

Brivibas Str. 55

Riga, LV 1519, Latvia

Telephone:
(371) 67 013 008

Telefax:
(371) 67 280 882

E-mail:
pto@em.gov.lv

	LITVA


	Division of International Economic Organizations,

Ministry of Foreign Affairs

J. Tumo Vaizganto 2

2600 Vilnius, Lithuania

Telephone:
(370 52) 362 594 / (370 52) 362 598

Telefax:
(370 52) 362 586

E-mail:
teo.ed@urm.1t

	LUXEMBURSKO


	Ministère des Affaires Etrangères

Direction des Relations Economiques Internationales

6, rue de l'Ancien Athénée

L-1144 Luxembourg, Luxembourg

Telephone:
(352)
478 2355

Telefax:
(352)
22 20 48



	MALTA


	Director

International Economic Relations Directorate

Economic Policy Division

Ministry of Finance

St. Calcedonius Square

Floriana CMR02, Malta 

Telephone:
(356) 21 249 359

Fax:
(356) 21 249 355

Email:
epd@gov.mt


joseph.bugeja@gov.mt



	HOLANDSKO


	Ministry of Economic Affairs

Directorate-General for Foreign Economic Relations

Trade Policy and Globalisation (ALP: N/101)

P.O. Box 20101

2500 EC Den Haag, The Netherlands

Telephone:
(3170)
379 6451


(3170)
379 6250

Telefax:
(3170)
379 7221

E-mail:
M.F.T.RiemslagBaas@MinEZ.nl



	POĽSKO


	Ministry of Economy

Department of Trade Policy

Ul. Żurawia 4a 

00-507 Warsaw, Poland

Telephone:
(48 22)
693 4826


(48 22)
693 4856


(48 22)
693 4808

Telefax:
(48 22)
693 4018

E-mail:
joanna.bek@mg.gov.pl



	PORTUGALSKO


	Ministry of Economy 

ICEP Portugal 

Market Intelligence Unit

Av. 5 de Outubro, 101

1050-051 Lisbon, Portugal

Telephone:
(351 21) 790 95 00

Telefax:
(351 21) 790 95 81

E-mail:
informação@icep.pt 

Ministry of Foreign Affairs

General Directorate for Community Affairs (DGAC)

R da Cova da Moura 1

1350 –11 Lisbon, Portugal

Telephone:
(351 21) 393 55 00

Telefax:
(351 21) 395 45 40

	RUMUNSKO


	Ministry for SMEs, Trade, Tourism and Liberal Professions

Department for Foreign Trade

Str. Ion Campineanu nr. 16

Sector 1, Bucharest, Romania

Telephone and fax:
(41 22) 401 05 58

	SLOVENSKÁ REPUBLIKA


	Ministry of Economy of the Slovak Republic 

Trade and Consumer Protection Directorate 

Trade Policy Department 

Mierová 19 

827 15 Bratislava 212, Slovak Republic 

Telephone:
(421-2) 4854 7110

Telefax:
(421-2) 4854 3116



	SLOVINSKO


	Ministry of Economy of the Republic of Slovenia

Mr. Dímitrij Grčar
Head of Multilateral Division

Kotnikova 5

1000 Ljubljana, Slovenia

Telephone:
(386 1)
478 35 42


(386 1)
478 35 53

Telefax:
(386 1)
478 36 11

E-mail:
dimitrij.grcar@gov.si
Internet:
www.mg-rs.si



	ŠPANIELSKO


	Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Secretaría de Estado de Turismo y Comercio

Secretaría General de Comercio Exterior

Subdirección General de Comercio Internacional de Servicios

Paseo de la Castellana 162

28046 Madrid, España

Telephone:
(34 91)
349 3781

Telefax:
(34 91) 349 5226

E-mail:
sgcominser.sscc@mcx.es

	ŠVÉDSKO


	National Board of Trade 

Global Trade Department

Box 6803

113 86 Stockholm, Sweden

Telephone:
(46 8)
690 4800

Telefax:
(46 8)
30 6759

E-mail:
registrator@kommers.se

Internet:
http://www.kommers.se

Ministry for Foreign Affairs

Department: UD-IH

103 39 Stockholm, Sweden

Telephone:
46 (0) 8 405 10 00

Telefax:
46 (0) 8723 11 76

E-mail:
registrator@foreign.ministry.se

Internet:
http://www.sweden.gov.se/



	SPOJENÉ KRÁĽOVSTVO


	Department for Business Enterprise and Regulatory Reform

Trade Policy Unit

Bay 4127

1 Victoria Street

London SW1H 0ET, England, United Kingdom

Telephone: (4420) 7215 5922

Fax: (4420) 7215 2235 

E-mail: A133servicesEWT@berr.gsi.gov.uk

Internet:www.berr.gov.uk/europeantrade/


STRANA CARIFORUM-u A SIGNATÁRSKE ŠTÁTY CARIFORUM-u

	SLUŽBY
	INVESTÍCIE

	ANTIGUA A BARBUDA
	

	Permanent Secretary

Ministry of Foreign Affairs and International Trade

Office of the Prime Minister

Government Complex

Queen Elizabeth Highway

St. John’s, Antigua and Barbuda

Tel:
268-462-1052; 462-4145

268-462-0773 exts. 249/ 240/ 245/ 291

Fax:
268-462-2482

Email:
foreignaffairs@ab.gov.ag


	Permanent Secretary

Ministry of Foreign Affairs and International Trade

Office of the Prime Minister

Government Complex

Queen Elizabeth Highway

St. John’s, Antigua and Barbuda

Tel:
268-462-1052; 462-4145;

268-462-0773 exts. 249/ 240/ 245/ 291

Fax:
268-462-2482

Email:
foreignaffairs@ab.gov.ag



	BAHAMY
	

	Director of Economic Planning

Ministry of Finance

Cecil Wallace Whitfield Centre 

PO Box N3017

Nassau, The Bahamas

Tel : (242) 702-1526 ; (242) 702-1594
Fax: (242) 327-1618

Email: mofgeneral@bahamas.gov.bs
	Bahamas Investment Authority

Office of the Prime Minister

West Bay Street

PO Box CB10980

Nassau, The Bahamas

Tel: (242) 327 5940-4

Fax: (242) 327 5907

Email: info@opm.gov.bs

	BARBADOS
	

	The Permanent Secretary

Division of Foreign Trade and International Business

Ministry of Foreign Affairs, Foreign Trade and International Business

1 Culloden Road

St. Michael BB14018, Barbados

Tel: (246) 431-2200

Fax: (246) 228-7840

Email: trade@foreign.gov.bb

Website: www.foreign.gov.bb
	The Permanent Secretary

Division of Foreign Trade and International Business

Ministry of Foreign Affairs, Foreign Trade and International Business

1 Culloden Road

St. Michael BB14018, Barbados

Tel: (246) 431-2200

Fax: (246) 228-7840

Email: trade@foreign.gov.bb

Website: www.foreign.gov.bb

	BELIZE
	

	Director 

Directorate for Foreign Trade

Ministry of Foreign Affairs and Foreign Trade

2nd Floor, New Administration Building

Belmopan City, Belize

Tel: (501) 822-3263

Fax: (501) 822-2837

Email: foreigntrade@btl.net
	Director 

Directorate for Foreign Trade

Ministry of Foreign Affairs and Foreign Trade

2nd Floor, New Administration Building

Belmopan City, Belize

Tel: (501) 822-3263

Fax: (501) 822-2837

Email: foreigntrade@btl.net

	DOMINIKA
	

	Permanent Secretary

Ministry of Trade, Industry, Consumer and Diaspora Affairs

4th Floor Financial Centre

Kennedy Avenue

Roseau, Dominica

Tel : (767) 266 3276

Fax : (767) 448 5200

Email: domtrade@cwdom.dm
	Executive Director

Invest Dominica Authority

P.O. Box 293

Valley Road

Roseau, Dominica

Tel: (767) 448 2045

Fax: (767) 448 5840

Email: investdominica@investdominica.dm 

Website: www.investdominica.dm

	DOMINIKÁNSKA REPUBLIKA
	

	Unidad de Disciplinas Comerciales

Dirección de Comercio Exterior y Administración de Tratados

Comerciales Internacionales.

Secretaría de Estado de Industria y Comercio.

Ave. 27 de Febrero 209, Naco. Santo Domingo, República Dominicana

Tel: 809-567-7192

Fax: 809-381-8076, 809-381-8079

Website: www.seic.gov.do/comercioexterior
	Unidad de Disciplinas Comerciales

Dirección de Comercio Exterior y Administración de Tratados

Comerciales Internacionales.

Secretaría de Estado de Industria y Comercio.

Ave. 27 de Febrero 209, Naco. Santo Domingo, República Dominicana

Tel: 809-567-7192

Fax: 809-381-8076, 809-381-8079

Website: www.seic.gov.do/comercioexterior

	GRENADA
	

	Permanent Secretary

Ministry of Economic Development and Planning

The Financial Complex

The Carenage, St. George's

Grenada

Tel: (473) 440-2731

Email: gndtrade@yahoo.com
	Permanent Secretary

Ministry of Economic Development and Planning

The Financial Complex

The Carenage, St. George's

Grenada

Tel: (473)-440-2731

Email: gndtrade@yahoo.com

	HAITI
	

	Coordonnateur

Bureau de Coordination et de Suivi

26 rue Mercier Laham

Delmas 60

Port au Prince, Haiti

Tel: (509) 246 7850; (509) 246 7860; 

(509) 249 7800; (509) 510 4270
	Coordonnateur

Bureau de Coordination et de Suivi

26 rue Mercier Laham

Delmas 60

Port au Prince, Haiti

Tel: (509) 246 7850; (509) 246 7860; 

(509) 249 7800; (509) 510 4270

	GUYANA
	

	Ministry of Foreign Trade and International Cooperation

"Takuba Lodge"

254 South Road and New Garden Street

Georgetown, Guyana

Tel: (592) 225-7055, 226-1606-9, ext. 234

Fax: (592) 226 8426

Email: minister@moftic.gov.gy
	Guyana Office for Investment

190 Camp and Church Streets

Georgetown, Guyana

Tel: (592) 225-0653, 227-0653, 225-0658

Fax: (592) 225-0655

Email: goinvest@goinvest.gov.gy 

Website: www.goinvest.gov.gy

	JAMAJKA
	

	Contact Centre

Jamaica Trade and Invest 

18 Trafalgar Road, Kingston 10

Jamaica W.I.

Tel : (876) 978-7755

Fax : (876) 946-0090

Email: info@jti.org.jm 
	Contact Centre

Jamaica Trade and Invest 

18 Trafalgar Road, Kingston 10

Jamaica W.I.

Tel : (876) 978-7755

Fax : (876) 946-0090

Email: info@jti.org.jm

	SVÄTÝ KRIŠTOF A NEVIS
	

	Permanent Secretary 

Ministry of Finance

P.O. Box 186

Church Street

Basseterre, St. Christopher and Nevis

Tel: (869) 467- 1088

Fax: (869) 465- 1532

Email: finsec@gov.kn 
	Permanent Secretary 

Ministry of Finance

P.O. Box 186

Church Street

Basseterre, St. Christopher and Nevis

Tel: (869) 467- 1088

Fax: (869) 465- 1532

Email: finsec@gov.kn

	SVÄTÁ LUCIA
	

	Permanent Secretary 

Ministry of Trade, Industry, Commerce and Consumer Affairs

Heraldine Rock Building 

Waterfront, 

Castries, Saint Lucia

Tel: (758) 452-2627; (758) 468-4203

Fax: (758) 453-7347

Email: pscommerce@candw.lc; mitandt@candw.lc 
	Permanent Secretary 

Ministry of Trade, Industry, Commerce and Consumer Affairs

Heraldine Rock Building 

Waterfront, 

Castries, Saint Lucia 

Tel: (758) 452-2627; (758) 468-4203

Fax: (758) 453-7347

Email: pscommerce@candw.lc; mitandt@candw.lc

	SVÄTÝ VINCENT A GRENADÍNY 
	

	Permanent Secretary

Ministry of Foreign Affairs Commerce and Trade

3rd Floor Administrative Building

Bay Street

Kingstown, St. Vincent and the Grenadines

Tel: (784) 456-2060

Fax: (784) 456-2610
	Permanent Secretary

Ministry of Finance and Planning

2nd Floor Administrative Building

Bay Street

Kingstown, St. Vincent and the Grenadines

Tel: (784) 457-1343

Fax: (784) 457-2943

	SURINAM
	

	Director of Trade

Ministry of Trade and Industry

Havenlaan Noord Paramaribo 

Suriname

Tel: (597) 402692

Fax: (597) 402692

Email: odhandelmhi@minhi.sr
	Head

Fiscal Affairs, Indirect Tax Division

Ministry of Finance

Dr. Mr. J.C. de Mirandastraat 5-7

Suriname

Tel: (597) 425340

Fax: (597) 424062

	
	

	TRINIDAD A TOBAGO
	

	The Librarian

Ministry of Trade and Industry

Level 15 Nicholas Tower

63-65 Independence Square

Port of Spain, Trinidad and Tobago

Tel: (868) 624-4885 ; 623-2931- 4 Ext. 2326

Fax: (868) 627-8488

Email: library@tradeind.gov.tt
	The Librarian

Ministry of Trade and Industry

Level 15 Nicholas Tower

63-65 Independence Square

Port of Spain, Trinidad and Tobago

Tel: (868) 624-4885; 623-2931- 4 Ext. 2326

Fax: (868) 627-8488

Email: library@tradeind.gov.tt


Príloha VI

OBSTARÁVANIA V ROZSAHU PÔSOBNOSTI TEJTO DOHODY
Dodatok 1

Subjekty, ktoré obstarávajú v súlade s ustanoveniami kapitoly 3 hlavy IV

Oddiel 1: Záväzky signatárskych štátov CARIFORUM-u
Dodávky

Prahové hodnoty:
ZPČ 155 000

Služby

Špecifikované v dodatku 2 k tejto prílohe
Prahové hodnoty:
ZPČ 155 000

Práce

Špecifikované v dodatku 3 k tejto prílohe
Prahové hodnoty:
ZPČ 6 500 000

Zoznam subjektov

Antigua a Barbuda

1.
Office of the Prime Minister

2.
Ministry of Foreign Affairs

3.
Ministry of Public Information and Broadcasting

4.
Ministry of Labour

5.
Ministry of Establishment

6.
Ministry of Tourism

7.
Ministry of Civil Aviation

8.
Ministry of Works, Transformation and the Environment

9.
Ministry of Finance and the Economy

10.
Ministry of Industry and Commerce

11.
Ministry of Legal Affairs

12.
Ministry of Justice

13.
Ministry of Health

14.
Ministry of Sports and Youth Affairs

15.
Ministry of Housing, Culture and Social Transformation

16.
Ministry of Education

17.
Ministry of Agriculture, Lands, Marine Resources and Agro Industries

18.
Office of the Governor General

19.
Office of the Cabinet

20.
Auditor General Department

21.
Office of the Ombudsman

22.
Office of the Parliament

Barbados 
1.
Office of the Governor General

2.
Department of the Judiciary

3.
Office of the Parliament

4.
Prime Minister’s Office 

5.
Ministry of Finance

6.
Cabinet Office

7.
Ministry of the Civil Service

8.
Office of the Ombudsman

9.
Auditor General Department

10.
Ministry of Commerce, Consumer Affairs and Business Development

11.
Ministry of Economic Affairs and Development

12.
Ministry of Health 

13.
Ministry of Social Transformation

14.
Ministry of Agriculture and Rural Development

15.
Ministry of Energy and the Environment

16.
Ministry of Tourism and International Transport

17.
Ministry of Home Affairs

18.
Director of Public Prosecutions

19.
Attorney General Department 

20.
Ministry of Foreign Affairs and Foreign Trade

21.
Ministry of Education, Youth Affairs and Sports

22.
Ministry of Labour and Public Sector Reform

23.
Ministry of Public Works and Transport

24.
Ministry of Housing and Lands

Bahamy

1.
Office of the Prime Minister

2.
Ministry of Public Works and Transport

3.
Ministry of Tourism and Aviation

4.
Ministry of Foreign Affairs

5.
Ministry of Education, Youth, Sports and Culture

6.
Ministry of Agriculture and Marine Resources

7.
Ministry of Labour and Maritime Affairs

8.
Ministry of Lands and Local Government

9.
Ministry of Housing and National Insurance

10.
Ministry of National Security

11.
Ministry of Finance
Belize
1.
Attorney General’s Ministry

2.
Ministry of Education and Labour

3.
Ministry of Agriculture and Fisheries

4.
Ministry of Defence, Housing, Youth and Sports

5.
Ministry of Finance and the Public Service

6.
Ministry of Foreign Affairs and Foreign Trade

7.
Ministry of Health, Local Government, Transport and Communications

8.
Ministry of Home Affairs and Public Utilities

9.
Ministry of Human Development

10.
Ministry of National Development, Investment and Culture

11.
Ministry of National Resources and Environment

12.
Ministry of Tourism, Information and National Emergency Management

13.
Ministry of Works

14.
Office of Contactor General

15.
Office of Ombudsman

16.
Offices of the Prime Minister and Cabinet

17.
Auditor General

18.
Office of the Governor General

Dominika

1.
Ministry of Public Works and Public Utilities

2.
Ministry of Tourism, Industry and Private Sector Relations

3.
Ministry of Agriculture, Fisheries and the Environment

4.
Ministry of Education, Human Resource Development, Sports and Youth Affairs

5.
Ministry of Finance and Planning

6.
Ministry of Housing, Lands, Telecommunications, Energy and Ports

7.
Ministry of Health and Social Security

8.
Ministry of Community Development, Information and Gender Affairs

9.
Ministry of Legal Affairs and Immigration

10.
Ministry of Foreign Affairs, Trade and Labour

11.
Establishment, Personnel and Training Department

12.
Office of the Prime Minister

Dominikánska republika
1.
Contraloría General de la República

2.
Secretaría de Estado de Interior y Policía

3.
Secretaría de Estado de las Fuerzas Armadas

4.
Secretaría de Estado de Relaciones Exteriores

5.
Secretaría de Estado de Agricultura

6.
Secretaría de Estado de Hacienda

7.
Secretaría de Estado de Educación

8.
Secretaría de Estado de Salud Pública y Asistencia Social

9.
Secretaría de Estado de Deportes, Educación Física y Recreación

10.
Secretaría de Estado de Trabajo

11.
Secretaría de Estado de Industria y Comercio

12.
Secretaría de Estado de Turismo

13.
Secretaría de Estado de la Mujer

14.
Secretaría de Estado de la Juventud

15.
Secretaría de Estado de Educación Superior, Ciencia y Tecnología

16.
Secretaría de Estado de Obras Públicas y Comunicaciones

17.
Secretaría de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales

18.
Secretaría de Estado de Cultura

19.
La Presidencia de la República Dominicana

20.
Secretaría de Estado de Economía, Planificación y Desarrollo

21.
Secretaría de Estado de la Presidencia

22.
Secretariado Administrativo de la Presidencia

Grenada
1.
Ministry of Communications and Works

2.
Ministry of Finance

3.
Ministry of Education

4.
Ministry of Health

5.
Ministry of Agriculture

6.
Ministry of Housing

Guyana
1.
Office of the Prime Minister

2.
Ministry of Health

3.
Ministry of Finance

4.
Ministry of Home- Affairs

5.
Ministry of Agriculture

6.
Ministry of Public Works and Communications

7.
Ministry of Health

8.
Ministry of Education

Haiti
1.
Conseil National des Marchés Publics (CNMP)

2.
Ministère des Travaux Publics, Transports et Communications

3.
Ministère de l’Economie et des Finances

4.
Ministère de l’Education Nationale et de la Formation Professionnelle

5.
Ministère de la Justice et de la Sécurité Publique

6.
Ministère de la Santé Publique et de la Population

Jamajka
1.
Accountant General

2.
Customs Department

3.
Department of Correctional Services

4.
Office of The Contractor General

5.
Office of The Governor General And Staff

6.
Office of The Prime Minister

7.
Office of The Cabinet

8.
Ministry of Agriculture

9.
Ministry of Education

10.
Ministry of Energy, Mining And Telecommunications

11.
Ministry Finance And The Public Service

12.
Ministry of Foreign Affairs And Foreign Trade

13.
Ministry of Health And Environment

14.
Ministry of Industry, Commerce And Investment

15.
Ministry of Information, Culture, Youth And Sports

16.
Ministry of Justice

17.
Ministry of Labour And Social Security

18.
Ministry of National Security

19.
Ministry of Tourism

20.
Ministry of Transport And Works

21.
Ministry of Water And Housing

22.
Jamaica Fire Brigade

Svätý Krištof a Nevis
1.
The Ministry of Finance – Central Purchasing Office

2.
The Ministry of Industry, Commerce and Consumer Affairs – Supply Office

3.
Ministry of Health 

Svätá Lucia
1.
Office of the Prime Minister

2.
Ministry of Finance and Physical Development

3.
Ministry of Home Affairs and National Security

4.
Ministry of Social Transformation, Human Services, Family Affairs, Youth and Sports

5.
Ministry of Health and Labour Relations

6.
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries

7.
Ministry of Education and Culture

8.
Ministry of External Affairs, International Financial Services and Broadcasting

9.
Ministry of Housing, Urban Renewal and Local Government

10.
Ministry of Communications, Works, Transport and Public Utilities

11.
Ministry of Trade, Industry and Commerce

12.
Ministry of Economic Affairs and Economic Planning, National Development and the Public Service

13.
Ministry of Tourism and Civil Aviation

Svätý Vincent a Grenadíny
Ministry of Finance

Surinam
1.
Ministry of Trade and Industry

2.
Ministry of Finance

3.
Ministry of Public Health

4.
Ministry of Foreign Affairs

5.
Ministry of Defense

6.
Ministry of Home Affairs

7.
Ministry of Justice and Police

8.
Ministry of Natural Resources

9.
Ministry of Agriculture, Animal Husbandry and Fisheries

10.
Ministry of Education and Community Development

11.
Ministry of Public Works

12.
Ministry of Regional Development

13.
Ministry of Planning and Development Cooperation

14.
Ministry of Labour, Technology and Environment

15.
Ministry of Social Affairs and Housing

16.
Ministry of Transport, Communication and tourism

17.
Ministry of Physical Planning, Land and Forestry Management

Trinidad a Tobago
1.
Ministry of Agriculture, Land and Marine Resources 

2.
Ministry of Community Development, Culture and Gender Affairs 

3.
Ministry of Education 

4.
Ministry of Energy and Energy Industries 

5.
Ministry of Finance 

6.
Ministry of Foreign Affairs 

7.
Ministry of Health 

8.
Ministry of Housing 

9.
Ministry of Labour and Small and Micro-Enterprises Development 

10.
Ministry of Legal Affairs 

11.
Ministry of Local Government 

12.
Ministry of National Security 

13.
Ministry of Planning and Development 

14.
Ministry of Public Administration and Information 

15.
Ministry of Public Utilities and the Environment 

16.
Ministry of Science, Technology and Tertiary Education 

17.
Ministry of Social Development 

20.
Ministry of Sport and Youth Affairs 

21.
Office of the Attorney General 

22.
Ministry of Tourism 

23.
Ministry of Trade and Industry 

24.
Ministry of Works and Transport 

25.
Office of the Prime Minister 

Oddiel 2: Záväzky strany ES 
Dodávky
Prahové hodnoty:
ZPČ 130 000

Služby

Špecifikované v dodatku 2 k tejto prílohe
Prahové hodnoty:
ZPČ 130 000

Práce

Špecifikované v dodatku 3 k tejto prílohe
Prahové hodnoty:
ZPČ 5 000 000

Zoznam subjektov
Všetky subjekty uvedené Európskymi spoločenstvami v prílohe 1 k dodatku I dohody o vládnom obstarávaní uzavretej pod záštitou Svetovej obchodnej organizácie, keďže z času na čas sa tento dodatok môže uplatniť, a vrátane akýchkoľvek podmienok, obmedzení a výnimiek v ňom uvedených.

Bez toho, aby boli dotknuté akékoľvek práva a povinnosti, tento zoznam je verejne dostupný na tejto internetovej stránke: http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/appendices_e.htm#ec

Dodatok 2

Služby

Oddiel 1: Záväzky signatárskych štátov CARIFORUM-u
Všetky služby obstarávané subjektmi v rámci pôsobnosti tejto dohody uvedenými v dodatku 1 podľa podmienok, obmedzení a výnimiek obsiahnutých v kapitole 3 hlavy IV a v závislosti od všeobecných poznámok a výnimiek v dodatku 4.

Oddiel 2: Záväzky strany ES
Všetky služby uvedené Európskymi spoločenstvami v prílohe 4 k dodatku I dohody o vládnom obstarávaní uzavretej pod záštitou Svetovej obchodnej organizácie, keďže tento dodatok sa môže uplatňovať z času na čas a vrátane akýchkoľvek podmienok, obmedzení a výnimiek v ňom uvedených.
Bez toho, aby boli dotknuté akékoľvek práva a povinnosti, tento zoznam je verejne dostupný na tejto internetovej stránke: http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/appendices_e.htm#ec
Dodatok 3

Služby v oblasti stavebníctva
Vymedzenie pojmov:
Na účely kapitoly o verejnom obstarávaní sa zákazkou na služby alebo práce v oblasti stavebníctva označuje zákazka, ktorej cieľom je realizácia stavebných alebo stavebno-inžinierskych prác akýmkoľvek spôsobom v zmysle časti 51 ústrednej klasifikácie produkcie.

Ustanovenia kapitoly o verejnom obstarávaní sa uplatňujú na obstarávanie služieb v oblasti stavebníctva, ktoré sú uvedené v oddiele 51 ústrednej klasifikácie produkcie.

Dodatok 4

Všeobecné poznámky a výnimky z ustanovení kapitoly 3 hlavy IV 
Signatárske štáty CARIFORUM-u
1.
S výhradou odseku 6 sú ustanovenia kapitoly 3 hlavy IV uplatniteľné na subjekty, ako sú uvedené v dodatku 1 a nezahŕňajú iné vládne agentúry, ktoré môžu patriť do portfólia uvedených subjektov. 

2.
Ustanovenia kapitoly 3 hlavy IV nie sú uplatniteľné na obstarávanie uskutočňované subjektmi v rozsahu pôsobnosti tejto dohody, ktoré sú uvedené v dodatku 1, v súvislosti s činnosťami v oblasti energetiky a poštového sektora.

3.
Signatárske štáty CARIFORUM-u si vyhradzujú právo zúčastniť sa v postupoch zadávania verejných zákaziek alebo zabezpečiť, aby sa takéto zákazky vykonávali v rámci projektov alebo programov týkajúcich sa chránených pracovných miest vrátane chránených pracovných miest pre osoby so zdravotným postihnutím alebo pre uväznené osoby a programov a projektov pomoci v oblasti zamestnanosti.

4.
S výhradou článku 171 ods. 2 písm. f) celková hodnota zákaziek zadaných pre doplňujúce služby nepresiahne sto percent sumy pôvodnej zákazky. 

5.
Pokiaľ ide o prílohu VII časti 1, 2 a 3, hlavným spôsobom uverejňovania sú regionálne on-line služby CARIFORUM-u, zriadené na základe ustanovení článku 182 ods. 2 a v súlade s ustanoveniami článku 180 ods. 4.

6.
Štáty CARIFORUM-u nie sú povinné úradne uverejňovať súdne rozhodnutia.

7.
Pokiaľ ide o Dominikánsku republiku, ustanovenia kapitoly 3 hlavy IV sa uplatňujú na subjekty uvedené v dodatku 1 vrátane gobernaciones a iných vládnych agentúr, ktoré patria do portfólia takýchto subjektov, s výnimkou týchto okolností a podmienok:

a)
Secretaría de Estado de Interior y Policía: do tejto kapitoly nepatrí: a) obstarávanie, ktoré vykonáva Dirección General de Migración; alebo b) obstarávanie, ktoré vykonáva Policía Nacional: i) tovaru zatriedeného do skupiny 447 (zbrane, munícia a ich časti a súčasti) ústrednej klasifikácie produkcie 1.0 Organizácie spojených národov (CPC, verzia 1.0), alebo ii) bojových, prepadových a taktických vozidiel.

b)
Policía Nacional v rámci Secretaría de Estado de Interior y Policía a Secretaría de Estado de las Fuerzas Armadas: do tejto kapitoly nepatrí obstarávanie tovaru zatriedeného do oddielu 2 (potravinárske výrobky, nápoje a tabak; textílie, odevy a koženné výrobky) CPC.
c)
Secretaría de Estado de las Fuerzas Armadas: Do tejto kapitoly nepatrí: a) obstarávanie, ktoré vykonáva Departamento Nacional de Investigación a Instituto de Altos Estudios para la Defensa y Seguridad Nacional; alebo b) obstarávanie: i) tovaru zatriedeného do skupiny 447 (zbrane, munícia a ich časti a súčasti) CPC; ii) lietadlá, konštrukčné dielce drakov lietadiel, komponenty lietadiel, časti a príslušenstvo; iii) pristávacie a pozemné manipulačné zariadenia; iv) doky; v) lode a lodné komponenty, časti a príslušenstvo; vi) námorné zariadenia; alebo vii) bojové, prepadové a taktické vozidlá.

d)
Secretaría de Estado de Relaciones Exteriores: do tejto kapitoly nepatrí obstarávanie, ktoré vykonáva Dirección General de Pasaportes v rámci výroby pasov.

e)
Secretaría de Estado de Agricultura: do tejto kapitoly nepatrí obstarávanie, ktoré sa vykonáva v prospech poľnohospodárskych podporných programov.

f)
Secretaría de Estado de Hacienda: do tejto kapitoly nepatrí obstarávanie, ktoré vykonáva Tesorería Nacional v súvislosti s vydávaním daňových kolkov alebo poštových známok alebo s výrobou šekov a štátnych dlhopisov.

g)
Secretaría de Estado de Educación: do tejto kapitoly nepatrí obstarávanie, ktoré sa vykonáva v prospech školských programov podpory výživy (Desayuno Escolar) alebo programov na podporu šírenia vzdelania, blahobytu študentov alebo dostupnosti vzdelania vrátane územia na hranici s Haiti (Zona Fronteriza) a v ostatných vidieckych alebo chudobných oblastiach.

h)
Secretariado Técnico de la Presidencia: do tejto kapitoly nepatrí obstarávanie, ktoré vykonáva Comisión Nacional de Asuntos Nucleares.
i)
Instituto Dominicano de las Telecomunicaciones (INDOTEL): do tejto kapitoly nepatrí obstarávanie tovaru a služieb potrebných na implementáciu osobitných projektov, ktoré uskutočňuje Fondo de Desarrollo de las Telecomunicaciones s cieľom implementovať Política Social sobre Servicio Universal Dominikánskej republiky podľa Ley General de Telecomunicaciones No.153-98 a Reglamento del Fondo de Desarrollo de las Telecomunicaciones.

j)
Banco Central de la República Dominicana: Do tejto kapitoly nepatrí emisia peňazí a mincí.

Strana ES 
1.
Na obstarávanie, ktoré vykonávajú subjekty uvedené v dodatku 1 v súvislosti s činnosťami v oblastiach týkajúcich sa pitnej vody, energetiky, dopravy a poštového sektora, sa nevzťahuje kapitola 3 hlava IV.

2.
Členské štáty Európskej únie si môžu vyhradiť právo zúčastniť sa v postupoch zadávania verejných zákaziek pre chránené pracovné dielne alebo zabezpečiť, aby sa takéto zákazky vykonávali v rámci programov chránených pracovných miest, kde väčšina zamestnancov, ktorých sa to týka, sú osoby so zdravotným postihnutím, ktoré z dôvodu povahy alebo závažnosti svojho postihnutia nemôžu vykonávať povolania za normálnych podmienok.

Príloha VII

SPÔSOBY UVEREJŇOVANIA 

Časť 1:
Uverejňovanie zákonov, nariadení, súdnych rozhodnutí a všeobecne platných správnych rozhodnutí a postupov
Pre signatárske štáty CARIFORUM-u

	Antigua a Barbuda
	Internetová stránka: www.ab.gov.ag

	Barbados
	The Government Printing Department, Bay Street, St. Michael

	Bahamy
	1. Government Printing

2. Official Gazette of The Bahamas

3. Internetová stránka: http://laws.bahamas.gov.bs/ 

	Belize
	Internetová stránka : www.belizelaw.org

	Dominika
	Government Printer, High Street, Roseau

	Dominikánska republika
	Internetová stránka: www.hacienda.gov.do 

	Grenada
	The Kingdom of Grenada Gazette

	Guyana
	1. Office of the Clerk of the National Assembly, Georgetown

2. Internetová stránka: www.nptaguyana.org

	Haiti
	1. Moniteur (Official Gazette of the Republic of Haiti)

2. Internetová stránka: www.info.cnmp.gouv.ht 

	Jamajka
	Internetové stránky: www.ocg.gov.jm a www.mof.gov.jm 

	Svätý Krištof a Nevis
	Saint Christopher and Nevis Gazette

	Svätá Lucia
	Internetová stránka: www.slugovprintery.com

	Svätý Vincent a Grenadíny
	Internetová stránka: www.gov.vc

	Surinam
	Official Gazette of the Republic of Suriname

	Trinidad a Tobago
	Trinidad and Tobago Gazette


Pre stranu ES

	Belgicko
	Zákony, kráľovské nariadenia, ministerské nariadenia, ministerské obežníky – le Moniteur Belge

Jurisprudencia – Pasicrisie

	Bulharsko
	Zákony a iné právne predpisy – Държавен вестник (State Gazette)

Súdne rozhodnutia – www.sac.government.bg

Všeobecne platné správne rozhodnutia a akékoľvek konanie – www.aop.bg and www.cpc.bg

	Česká republika
	Zákony a iné právne predpisy – Zbierka zákonov Českej republiky

Rozhodnutia Úradu pre hospodársku súťaž – Zbierka rozhodnutí Úradu pre hospodársku súťaž 

	Dánsko
	Zákony a iné právne predpisy – Lovtidende

Súdne rozhodnutia – Ugeskrift for Retsvaesen

Správne rozhodnutia a postupy – Ministerialtidende

Rozhodnutia odvolacej komisie pre verejné obstarávanie – Konkurrenceraaded Dokumentation

	Nemecko
	Zákony a iné právne predpisy – Bundesanzeiger

Vydavateľ: der Bundesminister der Justiz; Verlag: Bundesanzeiger, Postfach 108006, 5000 Köln

Súdne rozhodnutia: Entscheidungsammlungen des Bundesverfassungs-gerichts; Bundesgerichtshofs; Bundesverwaltungsgerichts; Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte

	Estónsko
	Zákony,právne predpisy a všeobecne platné správne rozhodnuia: Riigi Teataja

Súdne rozhodnutia Najvyššieho súdu Estónska: Riigi Teataja (časť 3)

	Grécko
	Government Gazette of Greece – epishmh efhmerida eurwpaikwn koinothtwn

	Španielsko
	Zákony – Boletin Oficial des Estado

Súdne rozhodnutia – neexistuje úradné uverejňovanie

	Francúzsko
	Zákony – Journal Officiel de la République française

Jurisprudencia – Recueil des arrêts du Conseil d'Etat

Revue des marchés publics

	Írsko
	Zákony a iné právne predpisy – Iris Oifigiuil (Úradný vestník írskej vlády)

	Taliansko
	Zákony – Gazetta Ufficiale

Jurisprudencia – neexistuje úradné uverejňovanie

	Cyprus
	Zákony – Úradný vestník Cyperskej republiky (Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας)

Súdne rozhodnutia: Rozhodnutia Najvyššieho súdu – Printing Office (Αποφάσεις Ανωτάτου Δικαστηρίου 1999 – Τυπογραφείο της Δημοκρατίας)

	Luxembursko
	Zákony – Memorial

Jurisprudencia – Pasicrisie

	Maďarsko
	Zákony - Magyar Közlöny (Úradný vestník Maďarskej republiky)

Jurisprudencia – Közbeszerzési Értesítő – a Közbeszerzések Tanácsa

Hivatalos Lapja (Vestník verejného obstarávania — Úradný vestník Rady pre verejné obstarávanie)

	Lotyšsko
	Zákony - Latvijas vēstnesis (úradné noviny)

	Litva
	Zákony, iné právne predpisy a správne ustanovenia – Úradný vestník („Valstybės Žinios“) Litovskej republiky

Súdne rozhodnutia, jurisprudencia – Vestník Najvyššieho súdu Litvy „Teismų praktika“; Vestník Najvyššieho správneho súdu Litvy „Administracinių teismų praktika“

	Malta
	Zákony – Government Gazette

	Holandsko
	Zákony – Nederlandse Staatscourant and/or Staatsblad

Jurisprudencia – neexistuje úradné uverejňovanie

	Rakúsko
	Österreichisches Bundesgesetzblatt Amtsblatt zur Wiener Zeitung

Sammlung von Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes

Sammlung der Entscheidungen des Verwaltungsgerichtshofes – administrativrechtlicher und finanzrechtlicher Teil

Amtliche Sammlung der Entscheidungen des OGH in Zivilsachen

	Poľsko
	Zákony – Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Vestník zákonov Poľskej republiky)

Súdne rozhodnutia, jurisprudencia – „Zamówienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespołu arbitrów i Sądu Okręgowego w Warszawie” (Výber rozhodnutí rozhodcovských tribunálov a Krajského súdu vo Varšave)

	Portugalsko
	Zákony – Diário da República Portuguesa 1a Série A e 2a série

Súdne publikácie: Boletim do Ministério da Justiça

Colectânea de Acordos do SupremoTribunal Administrativo

Colectânea de Jurisprudencia Das Relações

	Rumunsko
	Zákony a iné právne predpisy – Monitorul Oficial al României (Úradný vestník Rumunska)

Súdne rozhodnutia, všeobecne platné správne rozhodnutia a akékoľvek konanie – www.anrmap.ro

	Slovinsko
	Zákony – Úradný vestník Slovinskej republiky

Súdne rozhodnutia – neexistuje úradné uverejňovanie

	Slovensko
	Zákony – Zbierka zákonov

Súdne rozhodnutia – neexistuje úradné uverejňovanie

	Fínsko
	Suomen Säädöskokoelma – Finlands Författningssamling (Zbierka zákonov Fínska)

	Švédsko
	Svensk Författningssamling (Kódex zákonov Švédska )

	United Kingdom
	Zákony – HM Stationery Office

Jurisprudencia – Law Reports

„Public Bodies“ – HM Stationery Office


Časť 2:
Možnosti obstarávania
Pre signatárske štáty CARIFORUM-u

	Antigua a Barbuda
	1. noviny Daily Observer 

2. Internetová stránka: www.ab.gov.ag 

	Barbados
	1. The Barbados Advocate, Fontabelle, St. Michael

2. Daily Nation: www.nationnews.com 

	Bahamy
	1. Freeport News

2. The Bahama Journal: www.jonesbahamas.com 

3. The Tribune

4. The Nassau Guardian: www.thenassauguardian.com 

5. The Punch

	Belize
	1. Belize Government Gazette: www.printbelize.com

2. The Guardian Newspaper

3. The Reporter 

	Dominika
	1. The Commonwealth of Dominica Gazette

2. The Chronicle

3. The Sun

	Dominikánska republika
	Internetová stránka: www.hacienda.gov.do 

	Grenada
	1. Grenadian Voice: www.grenadianvoice.com 

2. Grenada Today: www.belgrafix.com 

3. Grenadian Informer

4. Spiceisle Review: www.spiceisle.com 

5. Grenadian Advocate

	Guyana
	1. Guyana Chronicle

2. Stabroeck News: www.stabroecknews.com 

3. Kaicteur News

	Haiti
	1. Nouvelliste 

2. Le Matin 

3. Internetová stránka: info.cnmp.gouv.ht

	Jamajka
	1. The Gleaner: www.jamaica-gleaner.com 

2. The Jamaica Observer

3. Internetová stránka: www.jamaica_observer.com 

	Svätý Krištof a Nevis
	1.Observer 

2. Sun St. Christopher and Nevis

	Svätá Lucia
	1. The Voice of Saint Lucia 

2. St. Lucia Star: www.stluciastar.com 

3. The Mirror: www.stluciamirroronline.com 

4. Saint Lucia Gazette: www.slugovprintery.com 

	Svätý Vincent a Grenadíny
	1. The Vincentian: www.thevincentian.com 

2. The News

3. The Searchlight: www.searchlight.vc 

4. Saint Vincent and the Grenadines Gazette

	Surinam
	1. De Ware Tijd

2. Dagblad Suriname

3. Times

4. De West

	Trinidad a Tobago
	1. Trinidad Newsday

2. Trinidad Express

3. Internetová stránka: www.finance.gov.tt

4. Trinidad and Tobago Gazette


Pre stranu ES

	Belgicko
	Úradný vestník Európskej únie

Le Bulletin des Adjudications

Ostatné publikácie v špecializovanej tlači

	Bulharsko
	Úradný vestník Európskej únie

Държавен вестник (Štátny vestník) http://dv.parliament.bg

Register verejného obstarávania (www.aop.bg)

	Česká republika
	Úradný vestník Európskej únie

	Dánsko
	Úradný vestník Európskej únie

	Nemecko
	Úradný vestník Európskej únie

	Estónsko
	Úradný vestník Európskej únie

	Grécko
	Úradný vestník Európskej únie

Uverejňovanie v dennej, finančnej, regionálnej a špecializovanej tlači

	Španielsko
	Úradný vestník Európskej únie

	Francúzsko
	Úradný vestník Európskej únie

Bulletin officiel des annonces des marchés publics

	Írsko
	Úradný vestník Európskej únie

Denníky: „Irish Independent“, „Irish Times“, „Irish Press“, „Cork Examiner“

	Taliansko
	Úradný vestník Európskej únie

	Cyprus
	Úradný vestník Európskej únie

Úradný vestník republiky

miestne denníky

	Lotyšsko
	Úradný vestník Európskej únie

Latvijas vēstnesis (úradné noviny)

	Litva
	Úradný vestník Európskej únie

Informačná príloha „Informaciniai pranešimai“ k Úradnému vestníku („Valstybės žinios“) Litovskej republiky

	Luxembursko
	Úradný vestník Európskej únie

Denníky

	Maďarsko
	Úradný vestník Európskej únie

Közbeszerzési Értesítő – a Közbeszerzések Tanácsa Hivatalos Lapja (Vestník verejného obstarávania — Úradný vestník Rady pre verejné obstarávanie)

	Malta
	Úradný vestník Európskej únie

Vestník vlády

	Holandsko
	Úradný vestník Európskej únie

	Rakúsko
	Úradný vestník Európskej únie

Amtsblatt zur Wiener Zeitung

	Poľsko
	Úradný vestník Európskej únie

Biuletyn Zamówień Publicznych (Vestník verejného obstarávania)

	Portugalsko
	Úradný vestník Európskej únie

	Rumunsko
	Úradný vestník Európskej únie

Monitorul Oficial al României (Úradný vestník Rumunska)

Elektronický systém verejného obstarávania (www.e-licitatie.ro)

	Slovinsko
	Úradný vestník Európskej únie

Úradný vestník Slovinskej republiky

	Slovensko
	Úradný vestník Európskej únie

Vestník verejného obstarávania 

	Fínsko
	Úradný vestník Európskej únie

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Verejné obstarávanie vo Fínsku a v EHS, príloha k Úradnému vestníku Fínska)

	Švédsko
	Úradný vestník Európskej únie

	Spojené kráľovstvo
	Úradný vestník Európskej únie

	Európska komisia
	Úradný vestník Európskej únie

www.ted.europa.eu 


Časť 3:
Zadávanie zákaziek
Pre signatárske štáty CARIFORUM-u

	Bahamy
	1. Ministerstvo financií

2. Internetová stránka: www.bahamas.gov.bs/finance 

3. Úradný vestník

	Belize
	Ministerstvo financií – internetová stránka: www.governmentofbelize.gov.bz

	Dominikánska republika
	Internetová stránka: www.hacienda.gov.do 

	Grenada
	Internetová stránka: http://finance.gov.gd 

	Haiti
	Internetová stránka: www.info.cnmp.gouv.ht 

	Jamajka
	1. Internetová stránka: www.ocg.gov.jm

2. Internetová stránka: www.ncc.gov.jm 

	Svätý Krištof a Nevis
	Internetová stránka: www.gov.kn

	Svätá Lucia
	Ministerstvo financií – internetová stránka: www.stlucia.gov.lc

	Svätý Vincent a Grenadíny
	Ministerstvo financií – internetová stránka: www.gov.vc 

	Trinidad a Tobago
	1. Ministerstvo financií – internetová stránka: www.finance.gov.tt

2. Trinidad and Tobago Gazette


Pre stranu ES

Informácie o zadávaní zákaziek sa uverejňujú v Úradnom vestníku Európskej únie.

�	Pozri s. 620 colného sadzobníka Guyany HS 2007.


�	Na účely odsekov 4, 5, 6 a 7 „hospodársky rok“ znamená obdobie od 1. októbra do 30. septembra.


�	Na tento účel a odchylne od článku 25 dohody môže jednotlivý signatársky štát CARIFORUM-u , ktorý OSN pokladá za najmenej rozvinutú krajinu, podliehať ochranným opatreniam.


�	Pokiaľ ide o sektory služieb, tieto obmedzenia nepresahujú obmedzenia, ktoré sú uvedené v súčasných záväzkoch GATS.


�	Keďže verejné služby často existujú aj na nižšej ako centrálnej úrovni, ich podrobný súpis pre jednotlivé sektory nie je praktický. Na uľahčenie porozumenia sa v špecifických poznámkach pod čiarou v tomto zozname záväzkov označia ilustračným a nie vyčerpávajúcim spôsobom tie sektory, v ktorých verejné služby hrajú dôležitú úlohu.


�	Poradenské a konzultačné služby týkajúce sa poľnohospodárstva, poľovníctva, lesníctva a rybolovu možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.F.f) a 6.F.g).


�	Poradenské a konzultačné služby týkajúce sa poľnohospodárstva, poľovníctva, lesníctva a rybolovu možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.F.f) a 6.F.g).


�	Poradenské a konzultačné služby týkajúce sa poľnohospodárstva, poľovníctva, lesníctva a rybolovu možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.F.f) a 6.F.g).


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Nezahŕňa poradenské služby súvisiace s výrobou, ktoré možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.F.h).


�	Nezahŕňa poradenské služby súvisiace s výrobou, ktoré možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.F.h).


�	Sektor sa obmedzuje na výrobné činnosti. Nezahŕňa činnosti, ktoré súvisia s audiovizuálnymi činnosťami alebo ktoré prezentujú kultúrny obsah.


�	Vydávanie a tlač za odmenu alebo na zmluvnom základe možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.F.p).


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Nezahŕňa prevádzku systémov na prenos a distribúciu elektrickej energie za odmenu alebo na zmluvnom základe, ktoré možno nájsť v časti ENERGETICÉ SLUŽBY.


�	Nezahŕňa prepravu zemného plynu a plynných palív potrubím, prenos a distribúciu plynu za odmenu alebo na zmluvnom základe a predaj zemného plynu a plynných palív, ktoré možno nájsť v časti ENERGETICÉ SLUŽBY.


�	Nezahŕňa prenos a rozvod pary a horúcej vody za odmenu alebo na zmluvnom základe a predaj pary a horúcej vody, ktoré možno nájsť v časti ENERGETICÉ SLUŽBY.


�	Zahŕňa služby právneho poradenstva, právneho zastupovania, rozhodcovské a zmierovacie/sprostredkovateľské služby, služby právnej dokumentácie a certifikácie. Poskytovanie právnych služieb je povolené len pokiaľ ide o oblasť medzinárodného práva verejného, práva ES a právneho poriadku štátu, v ktorom investor alebo jeho zamestnanci majú oprávnenie pracovať ako právnici a podobne ako poskytovanie ostatných služieb musí spĺňať požiadavky na získanie licencie a postupy uplatniteľné v členských štátoch Európskej únie. Pre právnikov poskytujúcich právne služby v oblasti medzinárodného práva verejného a zahraničného práva to môže inter alia zahŕňať dodržiavanie miestneho etického kódexu, používanie domácich titulov (okrem prípadov dosiahnutia uznania titulu v hostiteľskej krajine), požiadavky na poistenie, jednoduché zaregistrovanie sa v advokátskej komore hostiteľskej krajiny alebo zjednodušené prijatie do advokátskej komory hostiteľskej krajiny prostredníctvom skúšky spôsobilosti a trvalý pobyt alebo sídlo v hostiteľskej krajine. Právne služby v oblasti práva ES v zásade poskytuje plne kvalifikovaný právnik, ktorý je členom advokátskej komory v ES alebo jeho prostredníctvom, a právne služby v oblasti práva členského štátu Európskej únie v zásade poskytuje plne kvalifikovaný právnik, ktorý je členom advokátskej komory v členskom štáte alebo jeho prostredníctvom. Na zastupovanie pred súdmi a ostatnými príslušnými orgánmi v ES môže byť preto potrebné riadne členstvo v advokátskej komore v príslušnom členskom štáte Európskej únie, keďže si to vyžaduje prax národného a komunitárneho procesného práva. V niektorých členských štátoch však aj zahraniční právnici, ktorí nie sú riadnymi členmi advokátskej komory, môžu v konaniach v občianskych veciach zastupovať stranu, ktorá je štátnym príslušníkom štátu alebo ktorá patrí k štátu, v ktorom má právnik oprávnenie vykonávať prax.


�	Nezahŕňa služby právneho poradenstva a právneho zastupovania v daňových záležitostiach, ktoré možno nájsť v časti 6.A.a): Právne služby.


�	Dodávka farmaceutických produktov širokej verejnosti podobne ako poskytovanie ostatných služieb musí spĺňať požiadavky na získanie licencie a postupy uplatniteľné v členských štátoch Európskej únie. Vo všeobecnosti platí zásada, že tieto činnosti sú vyhradené pre farmaceutov. V niektorých členských štátoch je len dodávka liekov na lekársky predpis vyhradená pre farmaceutov.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Časť CPC 85201, ktorú možno nájsť v časti 6.A.h – Lekárske služby a služby zubných lekárov.


�	Príslušná služba sa týka povolania realitného agenta a nemá vplyv na práva, resp. obmedzenia vzťahujúce sa na fyzické a právnické osoby, ktoré kupujú nehnuteľnosť.


�	Horizontálne obmedzenie na verejné služby sa uplatňuje na služby technického testovania a analýzy, ktoré sú povinné pre poskytovanie povolenia na uvedenie produktu na trh alebo pre povolenie na používanie (napr. kontrola áut, kontrola potravín). 


�	Horizontálne obmedzenie na verejné služby sa uplatňuje na určité činnosti týkajúce sa ťažby (nerasty, ropa, plyn atď.).


�	Údržbu a opravu dopravných zariadení (CPC 6112, 6122, 8867 a CPC 8868) možno nájsť v časti 6.F. l) 1 až 6.F.l) 4. Údržbu a opravu kancelárskych strojov a zariadení vrátane počítačov (CPC 845) možno nájsť v časti 6.B. Počítačové služby.


�	Nezahŕňa tlačiarenské služby, ktoré patria pod CPC 88442 a ktoré možno nájsť v časti 6 F p).


�	Termín „manipulácia“ treba chápať ako zahŕňajúci prevzatie, triedenie, dopravu a dodávku.


�	„Poštové zásielky“ predstavujú zásielky, s ktorými manipuluje akýkoľvek typ komerčného operátora, verejný či súkromný.


�	Napríklad list, pohľadnice.


�	Tu sú zahrnuté knihy, katalógy.


�	Časopisy, noviny, periodiká.


�	Expresné doručovateľské služby môžu zahŕňať okrem vyššej rýchlosti a spoľahlivosti prvky pridanej hodnoty, napríklad vyzdvihnutie v mieste pôvodu, osobné doručenie adresátovi, sledovanie a evidovanie cesty, možnosť zmeny miesta určenia a adresáta počas cesty, potvrdenie prijatia.


�	Poskytovanie prostriedkov vrátane poskytovania ad hoc priestorov, ako aj dopravy treťou stranou, umožnenie samodoručenia vzájomnou výmenou poštových zásielok medzi používateľmi, ktorí sa prihlásili na využívanie tejto služby. Poštové zásielky predstavujú zásielky, manipuláciu s ktorými zabezpečuje akýkoľvek typ komerčného operátora, verejný či súkromný.


�	„Listové zásielky“: komunikácia v písomnej forme na akomkoľvek druhu fyzického média, ktorú je potrebné dopraviť a dodať na adresu uvedenú odosielateľom na samotnej zásielke alebo na jej obale. Knihy, katalógy, noviny a časopisy sa nepovažujú za listové zásielky.


�	Preprava pošty na vlastný účet akýmkoľvek spôsobom pozemnej dopravy.


�	Preprava pošty na vlastný účet vzduchom.


�	Pre podsektory i) až iv) možno požadovať individuálne licencie, ktorými sa ukladajú konkrétne povinnosti univerzálnych služieb a/alebo finančný príspevok do kompenzačného fondu.


�	Tieto služby nezahŕňajú on-line informácie a/alebo spracovanie údajov (vrátane spracovania transakcií) (časť CPC 843), ktoré možno nájsť v časti 6.B. Počítačové služby.


�	Televízne a rozhlasové vysielanie sa definuje ako neprerušený tok vysielania, ktorý je potrebný na distribúciu signálu rozhlasového a televízneho vysielania pre širokú verejnosť, ale nepatria sem pomocné prepojenia medzi prevádzkovateľmi.


�	Poznámka na vysvetlenie: Niektoré členské štáty Európskej únie si u určitých telekomunikačných operátorov zachovávajú podiel štátu. Členské štáty si vyhradzujú právo zachovať si takýto podiel štátu aj v budúcnosti. Neznamená to obmedzenie prístupu na trh. V Belgicku sa podiel štátu a hlasovacie práva v Belgacome upravuje voľne v rámci legislatívnych právomocí, v súčasnosti je to podľa zákona z 21. marca 1991 o reforme hospodárskych podnikov v majetku vlády.


�	Tieto služby zahŕňajú telekomunikačnú službu, ktorej predmetom je prenos a príjem rozhlasového a televízneho vysielania satelitom (neprerušený tok vysielania cez satelit vyžadovaný na distribúciu signálov televíznych a rozhlasových programov pre širokú verejnosť). Toto zahŕňa predaj využívania satelitných služieb, ale nepatrí sem predaj balíkov televíznych programov domácnostiam.


�	Horizontálne obmedzenie na verejné služby sa uplatňuje na distribúciu chemických produktov, liečiv, produktov na zdravotnícke použitie, akými sú napríklad lekárske a chirurgické prístroje, určité látky a predmety používané v lekárstve, vojenského vybavenia a drahých kovov (a drahokamov) a v niektorých členských štátoch Európskej únie aj na distribúciu tabaku, tabakových produktov a alkoholických nápojov. 


�	Tieto služby, ktoré zahŕňajú CPC 62271, možno nájsť v časti ENERGETICKÉ SLUŽBY, 18.D. 


�	Nezahŕňa služby súvisiace s údržbou a opravou, ktoré možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.B. a 6.F.1).	�Nezahŕňa maloobchodné služby v oblasti energetických produktov, ktoré možno nájsť v časti ENERGETICÉ SLUŽBY 18.E a 18.F.


�	Maloobchodný predaj farmaceutických, lekárskych a ortopedických výrobkov možno nájsť v časti ODBORNÉ SLUŽBY 6.A.k).


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Zodpovedá službám týkajúcim sa odpadových vôd.


�	Zodpovedá službám týkajúcim sa čistenia výfukových plynov.


�	Zodpovedá častiam služieb týkajúcich sa ochrany prírody a krajiny.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Catering v oblasti služieb leteckej dopravy možno nájsť v časti POMOCNÉ SLUŽBY SÚVISIACE S DOPRAVOU 17.D.a) Služby pozemnej obsluhy.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Horizontálne obmedzenie na verejné služby sa uplatňuje na prístavné služby a ostatné služby námornej dopravy, ktoré si vyžadujú využívanie verejnej sféry.


�	Zahŕňa prípojné služby a presun zariadení medzinárodnými poskytovateľmi námornej dopravy medzi prístavmi, ktoré sa nachádzajú v tom istom štáte, v prípade, keď to neprináša žiadne príjmy.


�	Horizontálne obmedzenie na verejné služby sa uplatňuje na prístavné služby a ostatné služby vnútrozemskej vodnej dopravy, ktoré si vyžadujú využívanie verejnej sféry.


�	Horizontálne obmedzenie na verejné služby sa uplatňuje na služby železničnej dopravy, ktoré si vyžadujú využívanie verejnej sféry.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Horizontálne obmedzenie na verejné služby sa uplatňuje v niektorých členských štátoch Európskej únie.


�	Časť CPC 71235, ktorú možno nájsť v časti KOMUNIKAČNÉ SLUŽBY 7.A. Poštové a doručovateľské služby.


�	Potrubnú prepravu palív možno nájsť v časti ENERGETICKÉ SLUŽBY 18.B.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Nezahŕňa služby súvisiace s údržbou a opravou dopravných zariadení, ktoré možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.F.1) 1 až 6.F.1) 4.


�	Horizontálne obmedzenie na verejné služby sa uplatňuje na prístavné služby, ostatné pomocné služby, ktoré si vyžadujú využívanie verejnej sféry a tlačné a vlečné služby.


�	Horizontálne obmedzenie na verejné služby sa uplatňuje na prístavné služby, ostatné pomocné služby, ktoré si vyžadujú využívanie verejnej sféry a tlačné a vlečné služby.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby, ak si služby vyžadujú využívanie verejnej sféry.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby, ak si služby vyžadujú využívanie verejnej sféry.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Pomocné služby súvisiace s potrubnou prepravou palív možno nájsť v časti ENERGETICKÉ SLUŽBY 18.C.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Zahŕňa tieto služby poskytované za odmenu alebo na zmluvnom základe: poradenské a konzultačné služby týkajúce sa ťažby, prípravy miesta ťažby, inštalácie vrtnej súpravy, vŕtania, vŕtacích koruniek, služby týkajúce sa obloženia a kladenia potrubia, inžinierske služby pre vrtné výplachy, kontrola tuhých látok, špeciálne operácie pri vyťahovaní nástrojov spadnutých do vrtu a pri zvislých vrtoch, geologický prieskum ťažobnej jamy a kontrola vrtov, odber vrtných jadier, skúšky vrtov, služby zlaňovania (wireline), dodávka a využitie tekutín na prípravu vrtu (soľanky), dodávka a inštalácia zariadení na dokončenie vrtu, cementovanie (tlakové plnenie), stimulačné služby (vytváranie prasklín, injektáž kyselín a tlakové čerpanie), služby na regeneráciu a opravu vrtov, utesňovanie a zatváranie vrtov 


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Uplatňuje sa horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Okrem konzultačných služieb sa uplatňuje horizontálne obmedzenie na verejné služby.


�	Terapeutické masáže a kúpeľno-liečebné služby možno nájsť v časti 6.A.h) Lekárske služby, 6.A.j) 2 Služby poskytované zdravotnými sestrami, fyzioterapeutmi a zdravotníckymi záchranármi a zdravotnícke služby (13.A a 13.C).


�	Horizontálne obmedzenie na verejné služby sa uplatňuje na kúpeľné služby a neterapeutické masáže, ktoré sa poskytujú v oblasti verejnoprospešných služieb, akými sú napríklad niektoré vodné zdroje. 


�	Pokiaľ ide o sektory služieb, tieto obmedzenia nepresahujú obmedzenia, ktoré sa nachádzajú v súčasných záväzkoch GATS.


�	Zahŕňa služby právneho poradenstva, právneho zastupovania, rozhodcovské a zmierovacie/sprostredkovateľské služby, služby právnej dokumentácie a certifikácie.


�	Nezahŕňa služby právneho poradenstva a právneho zastupovania v daňových záležitostiach, ktoré možno nájsť v časti 1.A.a): Právne služby.


�	Dodávka farmaceutických produktov širokej verejnosti podobne ako poskytovanie ostatných služieb musí spĺňať požiadavky na získanie licencie a postupy uplatniteľné v členských štátoch Európskej únie. Vo všeobecnosti platí zásada, že tieto činnosti sú vyhradené pre farmaceutov. V niektorých členských štátoch je len dodávka liekov na lekársky predpis vyhradená pre farmaceutov.


�	Časť CPC 85201, ktorú možno nájsť v časti 1.A.h Lekárske služby a služby zubných lekárov.


�	Príslušná služba sa týka povolania realitného agenta a nemá vplyv na práva, resp. obmedzenia vzťahujúce sa na fyzické a právnické osoby, ktoré kupujú nehnuteľnosť.


�	Údržbu a opravu dopravných zariadení (CPC 6112, 6122, 8867 a CPC 8868) možno nájsť v časti 1.F. l) 1 až 6.F.l) 4.	�Údržbu a opravu kancelárskych strojov a zariadení vrátane počítačov (CPC 845) možno nájsť v časti 1.B. POČÍTAČOVÉ SLUŽBY.


�	Nezahŕňa tlačiarenské služby, ktoré patria pod CPC 88442 a ktoré možno nájsť v časti 1 F p).


�	Termín „manipulácia“ treba chápať ako zahŕňajúci prevzatie, triedenie, dopravu a dodávku.


�	„Poštové zásielky“ predstavujú zásielky, s ktorými manipuluje akýkoľvek typ komerčného operátora, verejný či súkromný.


�	Napríklad list, pohľadnice.


�	Tu sú zahrnuté knihy, katalógy.


�	Časopisy, noviny, periodiká.


�	Expresné doručovateľské služby môžu zahŕňať okrem vyššej rýchlosti a spoľahlivosti prvky pridanej hodnoty, napríklad vyzdvihnutie v mieste pôvodu, osobné doručenie adresátovi, sledovanie a evidovanie cesty, možnosť zmeny miesta určenia a adresáta počas cesty, potvrdenie prijatia.


�	Poskytovanie prostriedkov vrátane poskytovania ad hoc priestorov, ako aj dopravy treťou stranou, umožnenie samodoručenia vzájomnou výmenou poštových zásielok medzi používateľmi, ktorí sa prihlásili na využívanie tejto služby. Poštové zásielky predstavujú zásielky, manipuláciu s ktorými zabezpečuje akýkoľvek typ komerčného operátora, verejný či súkromný.


�	„Listové zásielky“: komunikácia v písomnej forme na akomkoľvek druhu fyzického média, ktorú je potrebné dopraviť a dodať na adresu uvedenú odosielateľom na samotnej zásielke alebo na jej obale. Knihy, katalógy, noviny a časopisy sa nepovažujú za listové zásielky.


�	Preprava pošty na vlastný účet akýmkoľvek spôsobom pozemnej dopravy.


�	Preprava pošty na vlastný účet vzduchom.


�	Pre podsektory i) až iv) možno požadovať individuálne licencie, ktorými sa ukladajú konkrétne povinnosti univerzálnych služieb a/alebo finančný príspevok do kompenzačného fondu.


�	Tieto služby nezahŕňajú on-line informácie a/alebo spracovanie údajov (vrátane spracovania transakcií) (časť CPC 843), ktoré možno nájsť v časti 1.B. Počítačové služby.


�	Televízne a rozhlasové vysielanie sa definuje ako neprerušený tok vysielania, ktorý je potrebný na distribúciu signálu rozhlasového a televízneho vysielania pre širokú verejnosť, ale nepatria sem pomocné prepojenia medzi prevádzkovateľmi.


�	Tieto služby zahŕňajú telekomunikačnú službu, ktorej predmetom je prenos a príjem rozhlasového a televízneho vysielania satelitom (neprerušený tok vysielania cez satelit potrebný na distribúciu signálov televíznych a rozhlasových programov pre širokú verejnosť). Toto zahŕňa predaj využívania satelitných služieb, ale nepatrí sem predaj balíkov televíznych programov domácnostiam.


�	Tieto služby, ktoré zahŕňajú CPC 62271, možno nájsť v časti ENERGETICKÉ SLUŽBY, 18.D. 


�	Nezahŕňa poradenské služby súvisiace s údržbou a opravou, ktoré možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 1.B. a 1.F.1).


�	Maloobchodný predaj farmaceutických, lekárskych a ortopedických výrobkov možno nájsť v časti ODBORNÉ SLUŽBY 1.A.k).


�	Zodpovedá službám týkajúcim sa odpadových vôd.


�	Zodpovedá službám týkajúcim sa čistenia výfukových plynov


�	Zodpovedá častiam služieb týkajúcich sa ochrany prírody a krajiny


�	Catering v oblasti služieb leteckej dopravy možno nájsť v časti POMOCNÉ SLUŽBY SÚVISIACE S DOPRAVOU 12.D.a) Služby pozemnej obsluhy.


�	Zahŕňa prípojné služby a presun zariadení medzinárodnými poskytovateľmi námornej dopravy medzi prístavmi, ktoré sa nachádzajú v tom istom štáte, v prípade, keď z toho neplynú žiadne príjmy.


�	Časť CPC 71235, ktorú možno nájsť v časti KOMUNIKAČNÉ SLUŽBY 2.A. Poštové a doručovateľské služby.


�	Potrubnú prepravu palív možno nájsť v časti ENERGETICKÉ SLUŽBY 13.B.


�	Nezahŕňa služby súvisiace s údržbou a opravou dopravných zariadení, ktoré možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 1.F.1) 1 až 1.F.1) 4.


�	Pomocné služby súvisiace s potrubnou prepravou palív možno nájsť v časti ENERGETICKÉ SLUŽBY 13.C.


�	Zahŕňa tieto služby poskytované za odmenu alebo na zmluvnom základe: poradenské a konzultačné služby týkajúce sa ťažby, prípravy miesta ťažby, inštalácie vrtnej súpravy, vŕtania, vŕtacích koruniek, služby týkajúce sa obloženia a kladenia potrubia, inžinierske služby pre vrtné výplachy, kontrola tuhých látok, špeciálne operácie pri vyťahovaní nástrojov spadnutých do vrtu a pri zvislých vrtoch, geologický prieskum ťažobnej jamy a kontrola vrtov, odber vrtných jadier, skúšky vrtov, služby zlaňovania (wireline), dodávka a využitie tekutín na prípravu vrtu (soľanky), dodávka a inštalácia zariadení na dokončenie vrtu, cementovanie (tlakové plnenie), stimulačné služby (vytváranie prasklín, injektáž kyselín a tlakové čerpanie), služby na regeneráciu a opravu vrtov, utesňovanie a zatváranie vrtov.	�Nezahŕňa priamy prístup k prírodným zdrojom alebo ich využívanie.	�Nezahŕňa práce pri príprave miesta ťažby zdrojov okrem ropy a plynu (CPC 5115), ktoré možno nájsť v časti 3. STAVEBNÉ SLUŽBY.


�	Terapeutické masáže a kúpeľno-liečebné služby možno nájsť v časti 1.A.h) Lekárske služby, 1.A.j) 2 Služby poskytované zdravotnými sestrami, fyzioterapeutmi a zdravotníckymi záchranármi a zdravotnícke služby (8.A a 8.C).


�	Na to, aby štátni príslušníci tretích krajín mohli získať uznanie svojich kvalifikácií v celom ES, je potrebné, aby dohoda o vzájomnom uznávaní bola prerokovaná v rozsahu definovanom v článku 85 dohody.


�	Tento sektor nezahŕňa poradenské služby súvisiace s výrobou, ktoré možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.F.h).


�	Vydávanie a tlač za odmenu alebo na zmluvnom základe možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.F.p).


�	Zahŕňa služby právneho poradenstva, právneho zastupovania, rozhodcovské a zmierovacie/sprostredkovateľské služby, služby právnej dokumentácie a certifikácie. Poskytovanie právnych služieb je povolené len pokiaľ ide o oblasť medzinárodného práva verejného, práva ES a právneho poriadku, v ktorom investor alebo jeho zamestnanci majú oprávnenie pracovať ako právnici a podobne ako poskytovanie ostatných služieb musí spĺňať požiadavky na získanie licencie a postupy uplatniteľné v členských štátoch Európskej únie. Pre právnikov poskytujúcich právne služby v oblasti medzinárodného práva verejného a zahraničného práva to môže inter alia zahŕňať dodržiavanie miestneho etického kódexu, používanie domácich titulov (okrem prípadov dosiahnutia uznania titulu v hostiteľskej krajine), požiadavky na poistenie, jednoduché zaregistrovanie sa v advokátskej komore hostiteľskej krajiny alebo zjednodušené prijatie do advokátskej komory hostiteľskej krajiny prostredníctvom skúšky spôsobilosti a trvalý pobyt alebo sídlo v hostiteľskej krajine. Právne služby v oblasti práva ES v zásade poskytuje plne kvalifikovaný právnik, ktorý je členom advokátskej komory v ES alebo jeho prostredníctvom, a právne služby v oblasti práva členských štátov Európskej únie v zásade poskytuje plne kvalifikovaný právnik, ktorý je členom advokátskej komory v členskom štáte alebo jeho prostredníctvom. Na zastupovanie pred súdmi a ostatnými príslušnými orgánmi v ES môže byť preto potrebné riadne členstvo v advokátskej komore v príslušnom členskom štáte Európskej únie, keďže si to vyžaduje prax národného a komunitárneho procesného práva. V niektorých členských štátoch však aj zahraniční právnici, ktorí nie sú riadnymi členmi advokátskej komory, môžu v konaniach v občianskych veciach zastupovať stranu, ktorá je štátnym príslušníkom štátu alebo ktorá patrí ku štátu, v ktorom má právnik oprávnenie vykonávať prax.


�	Nezahŕňa služby právneho poradenstva a právneho zastupovania v daňových záležitostiach, ktoré možno nájsť v časti 1.A.a): Právne služby.


�	Dodávka farmaceutických produktov širokej verejnosti podobne ako poskytovanie ostatných služieb musí spĺňať požiadavky na získanie licencie a postupy uplatniteľné v členských štátoch Európskej únie. Vo všeobecnosti platí zásada, že tieto činnosti sú vyhradené pre farmaceutov. V niektorých členských štátoch je pre farmaceutov vyhradená len dodávka liekov na lekársky predpis.


�	Príslušná služba sa týka povolania realitného agenta a nemá vplyv na práva, resp. obmedzenia vzťahujúce sa na fyzické a právnické osoby, ktoré kupujú nehnuteľnosť.


�	Údržbu a opravu dopravných zariadení (CPC 6112, 6122, 8867 a CPC 8868) možno nájsť v časti 6.F. l) 1 až 6.F.l) 4. Údržbu a opravu kancelárskych strojov a zariadení vrátane počítačov (CPC 845) možno nájsť v časti 6.B. Počítačové služby.


�	Nezahŕňa tlačiarenské služby, ktoré patria pod CPC 88442 a ktoré možno nájsť v časti 6 F p).


�	Nezahŕňa poradenské služby súvisiace s údržbou a opravou, ktoré možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.B. a 6.F.1).


�	Catering v oblasti služieb leteckej dopravy možno nájsť v časti POMOCNÉ SLUŽBY SÚVISIACE S DOPRAVOU 17.D.a) Služby pozemnej obsluhy.


�	Zahŕňa prípojné služby a presun zariadení medzinárodnými poskytovateľmi námornej dopravy medzi prístavmi, ktoré sa nachádzajú v tom istom štáte, v prípade, keď to neprináša žiadne príjmy.


�	Časť CPC 71235, ktorú možno nájsť v časti KOMUNIKAČNÉ SLUŽBY 7.A. Poštové a doručovateľské služby.


�	Potrubnú prepravu palív možno nájsť v časti ENERGETICKÉ SLUŽBY 18.B.


�	Nezahŕňa služby súvisiace s údržbou a opravou dopravných zariadení, ktoré možno nájsť v časti OBCHODNÉ SLUŽBY 6.F.1) 1 až 6.F.1) 4.


�	Pomocné služby súvisiace s potrubnou prepravou palív možno nájsť v časti ENERGETICKÉ SLUŽBY 18.C.


�	Zahŕňa tieto služby poskytované za odmenu alebo na zmluvnom základe: poradenské a konzultačné služby týkajúce sa ťažby, prípravy miesta ťažby, inštalácie vrtnej súpravy, vŕtania, vŕtacích koruniek, služby týkajúce sa obloženia a kladenia potrubia, inžinierske služby pre vrtné výplachy, kontrola tuhých látok, špeciálne operácie pri vyťahovaní nástrojov spadnutých do vrtu a pri zvislých vrtoch, geologický prieskum ťažobnej jamy a kontrola vrtov, odber vrtných jadier, skúšky vrtov, služby zlaňovania (wireline), dodávka a využitie tekutín na prípravu vrtu (soľanky), dodávka a inštalácia zariadení na dokončenie vrtu, cementovanie (tlakové plnenie), stimulačné služby (vytváranie prasklín, injektáž kyselín a tlakové čerpanie), služby na regeneráciu a opravu vrtov, utesňovanie a zatváranie vrtov.	�Nezahŕňa priamy prístup k prírodným zdrojom alebo ich využívanie.	�Nezahŕňa práce pri príprave miesta ťažby zdrojov okrem ropy a plynu (CPC 5115), ktoré možno nájsť v časti 8. STAVEBNÉ SLUŽBY.


�	Terapeutické masáže a kúpeľno-liečebné služby možno nájsť v časti 6.A.h) Lekárske služby, 6.A.j) 2 Služby poskytované zdravotnými sestrami, fyzioterapeutmi a zdravotníckymi záchranármi a zdravotnícke služby (13.A a 13.C).


�	Poznámka pre BE: výška ročného príjmu, na ktorý sa prípadne odkazuje, je v súčasnosti stanovená na 33 677 EUR (marec 2007).


�	Na to, aby štátni príslušníci tretích krajín mohli získať uznanie svojich kvalifikácií v celom ES, je potrebné., aby dohoda o vzájomnom uznávaní bola prerokovaná v rozsahu definovanom v článku 85 dohody.


�	Poskytovanie týchto služieb podobne ako poskytovanie ostatných služieb musí spĺňať požiadavky na získanie licencie a postupy uplatniteľné v členských štátoch Európskej únie. To môže inter alia zahŕňať dodržiavanie miestneho etického kódexu, používanie domácich titulov (okrem prípadov dosiahnutia uznania titulu v hostiteľskej krajine), požiadavky na poistenie, jednoduché zaregistrovanie sa v advokátskej komore hostiteľskej krajiny alebo zjednodušené prijatie do advokátskej komory hostiteľskej krajiny prostredníctvom skúšky spôsobilosti a trvalý pobyt alebo sídlo v hostiteľskej krajine.


�	Nezahŕňa služby právneho poradenstva a právneho zastupovania v daňových záležitostiach, ktoré možno nájsť v časti Služby právneho poradenstva v oblasti medzinárodného práva verejného a zahraničného práva.


�	Časť CPC 85201, ktorú možno nájsť v časti Lekárske služby a služby zubných lekárov.


�	Pre všetky členské štáty okrem UK a DK, schválenie výskumnej organizácie a dohoda o hosťovaní musia spĺňať podmienky stanovené podľa smernice ES 2005/71/ES.


�	V prípadoch, keď odborná kvalifikácia nebola získaná v ES a jeho členských štátoch, príslušný členský štát môže posúdiť, či je to ekvivalentom kvalifikácie vyžadovanej na jeho území.


�	V prípadoch, keď odborná kvalifikácia nebola získaná v ES a jeho členských štátoch, príslušný členský štát môže posúdiť, či je to ekvivalentom kvalifikácie vyžadovanej na jeho území.


�	Údržbu a opravu kancelárskych strojov a zariadení vrátane počítačov (CPC 845) možno nájsť v časti Počítačové služby.


�	Zodpovedá službám týkajúcim sa odpadových vôd.


�	Zodpovedá službám týkajúcim sa čistenia výfukových plynov.


�	Zodpovedá častiam služieb spojeným s ochranou prírody a krajiny.


�	Poskytovatelia služieb, ktorých úlohou je sprevádzať skupinu najmenej 10 osôb bez toho, aby na špecifických miestach vykonávali funkciu sprievodcu.


�	V prípadoch, keď odborná kvalifikácia nebola získaná v ES a jeho členských štátoch, príslušný členský štát môže posúdiť, či je to ekvivalentom kvalifikácie vyžadovanej na jeho území.


�	V prípadoch, keď odborná kvalifikácia nebola získaná v ES a jeho členských štátoch, príslušný členský štát môže posúdiť, či je to ekvivalentom kvalifikácie vyžadovanej na jeho území.


�	Nezahŕňa prevádzku systémov na prenos a distribúciu elektrickej energie za odmenu alebo na zmluvnom základe, ktoré možno nájsť v časti ENERGETICÉ SLUŽBY.


�	Nezahŕňa prepravu zemného plynu a plynných palív potrubím, prenos a distribúciu plynu za odmenu alebo na zmluvnom základe a predaj zemného plynu a plynných palív, ktoré možno nájsť v časti ENERGETICÉ SLUŽBY.


�	Nezahŕňa prenos a rozvod pary a horúcej vody za odmenu alebo na zmluvnom základe a predaj pary a horúcej vody, ktoré možno nájsť v časti ENERGETICÉ SLUŽBY.


�	Na vysvetlenie, „ZPČ“ označuje zvláštne práva čerpania, medzinárodné rezervné aktívum vytvorené Medzinárodným menovým fondom, ktorého hodnota je založená na koši kľúčových medzinárodných mien.
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